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MEMORIA DESCRIPTIVA

1. DESCRIPCION GENERAL

El presente Proyecto denominado “RED DE IMPULSION DE AGUA POTABLE
VISTALBA”, se enmarca en el plan director de agua potable de AGUAS LUJAN, el cual
define las obras necesarias para la ampliacion y mejoramiento del servicio, de
abastecimiento de agua potable en Lujan de Cuyo.

El proyecto tiene como objeto, ampliar el servicio de abastecimiento de agua potable de
la cuenca Vistalba, mediante la ejecucion de una red de impulsién.de.agua potable con
diametro nominal de 250mm, con una extensién total de 1268 m. El tramo de red se
inicia en la planta potabilizadora Cipolletti y se empalma en calle Roque Saenz Pefia, al
oeste del Barrio La Masia.

Con dicho proyecto se busca mejorar la distribucién de agua“potable en la zona y
solucionar definitivamente los problemas de los vecinos del distrito Vistalba.

Se contempla que la totalidad de la obra va asealizarse en una Unica etapa, en la cual
se ejecutaran 6 tramos de cafieria de PVC, con diametro nominal de 250 mm, 1 tramo
de cafieria de PEAD con diametro nominal de 250‘mm, 1 tramo con cafieria de acero
con diametro nominal de 10 pulgadas, 1 empalme en camara de bombas de la planta
potabilizadora Cipolletti, 1 empalme sobre la'red de agua existente en calle Roque
Saenz Pefiay 1 empalme sobre la red de agua existente que sirve al Loteo Mufioz.

3. ALCANCE

Se requiere la provision. de todos los materiales, mano de obra y equipos para la
ejecucion de la red/de impulsion de agua potable en el distrito Vistalba de Lujan de
Cuyo, Mendoza, de las siguientes caracteristicas generales:

e Material: Cafleria PVC con Junta Elastica apta para transporte de agua potable.
Caneria PEAD apta para transporte de agua potable. Cafieria de acero apta para
transporte de agua potable.

e . Longitud total aproximada: 1268 m (Red de impulsién de agua potable)

PVC JE K10 DNrR50 = 1225 m
° PEAD PN10 DNJ250 = 27 m
° Acero SCH20 DN 10" =16 m

v Pujan
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e Cantidad de cruces especiales (canales / hijuelas): 1

4. PLAZO DE EJECUCION Y PRESUPUESTO OFICIAL

El plazo de ejecucion de obra serd de 120 dias corridos contados a partir del dia
siguiente a la firma del acta de inicio de obra.

La provisidn de materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucién.de la
obra asciende a $ 391.252.074,00 IVA incluido. Mes Base: MARZO 2025.

5. CONSIDERACIONES GENERALES

1. La ubicacion de las obras ha sido definida,en funcion de los espacios
disponibles y la ubicacién de los servicios presentes en la zona a la fecha de
ejecucion del proyecto.

2. La traza definitiva de instalacion de.cafnerias y emplazamiento de obras
complementarias deberd ajustarse una vez realizados los sondeos
correspondientes y adecuar las obras a los condicionantes indicados en
planos de proyecto. Cualquier‘diferencia observada durante la etapa de obra
(ejecucion de los planes de replanteo), tanto sea en longitudes, tapadas y
pendientes a las indicadas/en plano de proyecto, deberan contar con la
aprobacion del Departamento de Estudios y Proyectos de AGUAS LUJAN.

3. Debera preverse la circulacion tanto vehicular como peatonal durante el
plazo de ejecucién de obra, como asi también los elementos de seguridad
necesarios para este tipo de obras (de acuerdo a lo indicado en Plan de
Seguridad.aprobado):

4, Si existieran interferencias con infraestructura existente, la Contratista
deberé tomar los recaudos necesarios al efecto de evitar dafiar las mismas
y cumplir.en todo momento las indicaciones que la Inspeccion de AGUAS
LUJAN establezca. No existe posibilidad de realizar la obra con la suspension
temporaria de los acueductos existentes, por lo cual la Contratista debera
ajustar su plan y metodologia de trabajo teniendo en cuenta estos
condicionantes.

5. El Contratista debera dar cumplimiento a los requerimientos establecidos en

la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto y aplicar las medidas de

mitigacioén recomendadas para la etapa de obra segun lo indicado en ETP.
i
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CROQUIS DE UBICACION

La ejecucion de la obra de red de impulsidn de agua potable se enmarca dentro de la localidad
de Vistalba, con punto de inicio en la planta potabilizadora Cipolleti, desarrollandose_hacia el
norte hasta el empalme con la red existente sobre calle Roque Saenz Pefia, y hacia el.este
empalmandose con la red existente que se extiende hasta calle Pincolini.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

REQUERIMIENTOS MINIMOS EJECUCION DE PROYECTO EJECUTIVO POR PARTE DE
LA CONTRATISTA

Proyecto Ejecutivo

El presente item se refiere a la ejecuciéon del proyecto ejecutivo de la totalidad de la obra y la
ingenieria de detalle de cada uno de sus componentes.

1) Deben elaborarse los estudios de los aspectos que determinan.las caracteristicas
técnicas de cada componente, incluyendo los célculos y planos de detalle.
2) Se analizardn cada uno de los aspectos mencionados. en. el presente capitulo,

entendiéndose que previamente fueron .evaluadasmlas etapas anteriores de
anteproyecto y seleccionada la alternativa mas conveniente.
3) Para ello se tendra en cuenta:
e “Guias para la Presentacion de Proyectos de./Agua Potable (ENOHSa, Junio de 2001)”.
Incluye principalmente los criterios de disefio,y dencalculo de las distintas unidades e
instalaciones que componen un sistema de abastecimiento de agua potable.
¢ “Normas de Estudio, Criterios de.Disefo.y Presentacion de Proyectos de Desagles
cloacales para localidades de hasta 30:000 habitantes (ENOHSa, Afo 1993)". Incluye
principalmente los criterios de disefio y de ¢alculo de las distintas unidades e instalaciones
componen un sistema de desaguies cloacales.
e Planos Tipo AGUAS LUJAN

Requerimientos Generales

La documentacién técnica que debe integrar el proyecto ejecutivo estara compuesta como
minimo con la siguiente. informacion:

El Contratista/deberadesarrollar el Proyecto Ejecutivo de la obra a ejecutar, en su conjunto y
de cada una.de suspartes componentes.

A la vez' debera desarrollarse a largo del plazo de obra y presentar con un minimo de 30 dias
antes del inicio de cada componente, la Ingenieria de detalle constructivo de aquellos
componentes de la obra que se detallan en las presentes especificaciones, asi como de otros
componentes que lo ameriten, a juicio de la Inspeccion de Obra.

El Proyecto Ejecutivo debera contar con datos precisos y suficientes detalles que asegure que
el mismo pernffira la concrecigny de la obra cumpl€ndo los, requisitos funcionales y

delao raﬁprenderan entre
itaria, M ca, y Estructuras.
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Los planos hidraulicos cubrirdn como minimo los siguientes aspectos:

¢ Planialtimetria del acueducto, con indicacion de perfiles de colocacion de las tuberias
y ubicacién de las valvulas de aire, desagtie, identificacion de nudos, referencia de
materiales. Planos de detalle de cAmaras de valvulas de aire, desagie y nudos.

o Perfil longitudinal hidraulico de traza definitiva segin demarcaciones y sondeos
requeridos, indicando cotas, tapadas, progresivas, etc.

o Desde el punto de vista estructural se deberan presentar las memarias de calculo,
planos de encofrado, de armaduras, de detalle y planillas de doblado de‘todas las
estructuras a construir.

El proyecto ejecutivo y de detalle deberd realizarse de acuerdo al plan de trabajo de la obra,
no permitiéndose la ejecucion de parte alguna de la obra, sin la aprobacion previa de los
planos que correspondan a dicha parte.
Es obligacién del Contratista advertir posibles discrepancias y/o modificaciones que surgieran
con respecto a la oferta.
Como definicién general, el Proyecto Ejecutivo debera contener como minimo:

o Disefio general y funcional de las obras;memorias de calculo de:

o disefio hidraulico
o disefio estructural
o disefio arquitectonico
e Estudios complementarios de mecéanica de suelos;
¢ La metodologia constructiva de las obras;
e La metodologia de instalacion y montaje de vélvulas y piezas especiales;

e Toda otra'informacion que no esté enumerada en el presente Documento de Licitacion
y aporte mayor. definicion al proyecto.

Los Planos del Proyecto Ejecutivo a presentar tendran nivel de Planos de Ejecucion, es decir
gue se tendran en cuenta las interferencias, cruces y demas hechos existentes al momento
de la ejecucion de las obras.

Para ello tendra en cuenta las Especificaciones Técnicas Particulares y planos del presente
Documento de Licitacion, la recopilacion de antecedentes los resultados de los estudios a
realizar y todos 5requer|m|ento?’qel presente articulo.

Se entenderd cpmg, "Proyecto Ejg¢cutivo" el conjunto mepnorias, descriptiva, técnica y de
calculo, dibujos,\diagramas, ilustrgfciones, esquemas,

a/generales cémputo
métrico, especificagiones técnicaq especiales, mu nformaciones que

debera presentagel Contratl pgra justlflcarI el di o] i as diferentes partes de
las obras y definif los detalles earstructivos de RS m g ya's Istias o definitivas.
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A los efectos de la presentacién, su contenido se ajustara teniendo en cuenta las “Guias para
la Presentacién de Proyectos de Agua Potable y Proyectos de Desagues Cloacales” del
ENOHSA. Complementariamente se emplearan otras Normas Técnicas Nacionales, tales
como CIRSOC, IRAM.
Tendra en cuenta las normas de otros organismos tales como Direccion Nacional deVialidad,
Direccién Provincial de Vialidad, Direccién Provincial de Hidraulica, Departamento General de
Irrigacion, AGUAS LUJAN.
Asimismo, debera considerar las normas y reglamentaciones de los Operadores de Servicios
Publicos y Privados (telefonia, gas, electricidad, televisiébn por cable,dnternet, fibra 6ptica,
etc).
Antes de comenzar con las tareas propias del inicio de la obra, el Contratista.debera presentar
a la Inspeccién para su aprobacion el Proyecto Ejecutivo de acuerda a lo indicado en el
presente articulo.
Para ello, el Contratista debera:

¢ Realizar la recopilacion y andlisis de antecedentes.

o Efectuar y presentar todos los Estudios de.campo nhecesarios para la correcta
ejecucion de las obras, tales como relevamientos topograficos, estudios geotécnicos,
relevamiento y andlisis de interferencias, cruces, etc.

e Elaborar y presentar la .Documentacion Técnica con sus correspondientes
verificaciones y célculos,tanto hidraulicos como estructurales.

INCUMPLIMIENTOS

La inobservancia del deber dessolicitud de informe previo o de presentacion de los proyectos
a la Inspeccion, asi como.el incumplimiento durante la ejecucién de las obras de lo establecido
en esta Normativa, daré lugar a la negativa de AGUAS LUJANa la recepcion del conjunto de
la instalacion y a'la.no contratacion del servicio de abastecimiento y saneamiento derivado de
la misma.

DISPOSICIONES GENERALES Y OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

1. ©bjeto

Integran la docugrentacion los plarrqs generales y de det i‘ég, 10 que indican la disposicion y

caracteristicas ¢e las obras objetd de esta Licitacion,

r Legdl, asi como la Planilla de

g

oedo 505, Carrodilla, Lujan de Cuyo.

Atencion Ciudadana: 147 | 0800-322-.780

lujandecuyo.gob.ar agina g de 234



Lujan

de Cuyo

LUJAN DE CUuYO

MUNICIPALIDAD

Estas especificaciones deben ser consideradas minimas y ser completadas o expandidas en
la propuesta metodolégica a presentar por el Oferente junto con su Oferta. En todo aspecto
que pudiera existir duda o discrepancia respecto a lo establecido en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares, prevalecera lo indicado en el mismo.

No se impondran restricciones al Contratista en cuanto a la modalidad de trabajo, siempre y
cuando estas no se aparten de las condiciones de operacion requeridas por el Prestador del
Servicio al cual el proponente debe consultar previo a ejecutar su oferta.

Teniendo en cuenta que las obras deben ejecutarse con las instalaciones en servicio, el
cronograma de trabajos sera coordinado con la Inspeccion de la ebra de AGUAS LUJANy en
un todo acuerdo con el presente pliego de especificaciones técnicas.

La secuencia descripta debera ser considerada al momento de establecer el oferente el Plan
de Trabajo de la obra.

2. Orden de prelacion de los documentos técnicos

El presente Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares (ETP) complementa el Pliego
de Especificaciones Técnicas Generales (PETG) y tendr& prioridad en todos aquellos items
de la Planilla de Cémputo y Cotizacion.

En caso de existir discordancia entre la informacion contenida en la documentacion técnica
del llamado a licitacién y/o.del contrato, la misma se resolvera asignando el siguiente orden
de prelacion a los documentos técnicos, a los efectos de su interpretacion (el orden de
prelacion es descendente: tienen prelacion los documentos precedentes sobre los que
siguen):

a) Memoria Descriptiva.

b) Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

c) Planos de Anteproyecto.

d) ‘Normas y reglamentos de aplicacion (IRAM, CIRSOC).
e) Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.

f) Especificaciones, Normas %Planos Tipo, cuando4as presentes especificaciones no

g) Normas |RAM, en especis

| Il\s referidas a cafieriag,fen las quizﬁge exigira su sello,
juntas, valv

fntervienen para su
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h) Normas europeas y/o americanas que sean de aplicacion, en el caso de que no estén
en las Normas IRAM.

i) En caso de que algun trabajo, material y/o provision no estuviere explicitamente
contemplado en alguna de ellas, los mismos deberan ajustarse a las reglas del buen
arte de la construccion y al fin para el cual fueron proyectadas las obras.

Se aceptard la utilizacion de reglamentos, recomendaciones y auxiliares de célculo publicados
por Instituciones de reconocido prestigio internacional tales como DIN, ANSI - AWWA, 1SO,
etc., en tanto y en cuanto no se obtengan de los mismos, requerimientos menores que los
especificados en las reglamentaciones argentinas en vigencia.

El Oferente debera indicar en su oferta aquellas normas que difieran de las especificadas en
este Pliego, sobre las cuales se basa en la presentacion de su oferta, en la futura provisién
de los materiales y equipos y en la ejecucién de los trabajos. En.dicho caso, de considerarlo
necesario, el Comitente se reserva el derecho de solicitarle, ya seaal Oferente o al Contratista,
una copia de las normas antes mencionadas y luego de analizarlas, aceptarlas o rechazarlas,
exigiendo el cumplimiento de las establecidas en<este Pliego, no admitiendo por esta causa
pago de adicional alguno, ni ampliaciones del plazo.contractual.

3. Responsabilidad del contratista

Las obras deberan funcionar de acuerdo con'los fines para los cuales fueron proyectadas:
“Conduccion de agua potable”.

El Contratista sera responsable por la interpretacion de la totalidad del Anteproyecto, asi como
de los planos y especificaciones de la documentacion del llamado a Licitacion, para la
adecuada provision de los.suministros y ejecucion de las obras e instalaciones y su correcto
funcionamiento.

Dentro del monto del contrato se entendera, ademas, que estaréa incluido cualquier trabajo,
material © serviciorque, sin tener partida expresa en la "Planilla de Cotizacion" estando o no
expresamente lindicado en los planos o en otra documentacion contractual sea necesario
ejecutar o proveer para dejar la obra totalmente concluida y para que funcione de acuerdo con
su fin:

edan ser afectadas directa
ratista, asi también como

El mantenimientg.de estructuras opipstalaciones existentesque
. . 1 o
o indirectament{ pdr la obra, corrgrg por cuenta exclusiva de| Co

tendrén idénticak o Superiores cafacteristicas que l&s ori a
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También se entendera que dentro del importe del contrato, se encontraran incluidos todos los
gastos que demanden al Contratista la ejecucién de los estudios necesarios, confeccion de
planos de Proyecto, planos de detalle y conforme a obra, calculos estructurales, planillas,
memorias técnicas, ensayos, y toda otra documentacion que sea requerida por la Inspeccion
de Obra.

Las obras civiles incluyen la provision, montaje, instalacion y puesta en funcionamiento, de
todos los materiales y equipos que figuran en los planos respectivos y que sedescriben-en el
presente Pliego. Las mismas se ejecutaran de acuerdo a lo indicado en dichas documentos.

El Contratista no podra iniciar ningln trabajo sin haber obtenido. las “autorizaciones
correspondientes de las Autoridades competentes, cuyas .constancias deberan ser
acreditadas ante la Inspeccion de Obra.

El Contratista debera prever recintos adecuados para guardar’los materiales y equipos hasta
el momento de ser utilizados y sera el Unico responsable por«el adecuado mantenimiento y
seguridad de los mismos. En caso de que ellos sufrieren algln tipo de alteracién, dafio, hurto
0 robo, el Contratista debera reponerlos y los cestos que demanden dichas reposiciones no
darén lugar a reconocimiento alguno de pagos adicionales por parte del Comitente.

4. Normas

Son parte integrante de este Pliego todas las Normas Argentinas (IRAM, CIRSOC,
Reglamento de Instalaciones Eléctricas, etc.) y las Leyes, sus Decretos Reglamentarios y
modificaciones vigentes durante la ejecucion de las Obras, relacionadas directa o
indirectamente con las mismas.

El Contratista debera dar estricto cumplimiento a las disposiciones de la Ley Nacional 19.587
de Higiene y Seguridad.en el Trabajo, de su Decreto Reglamentario 351/79 y de todas las
normas conexas.

En‘particular, deberé&observar todas las disposiciones de la Resolucion 911/96 del Ministerio
de Trabajowy.Seguridad Social de la Nacion.

Al efecto, presentara conjuntamente con la oferta el programa de prevencion a desarrollar y
la organizacion del Servicio de Medicina, Higiene y Segurigad-en el Trabajo.

Se aceptara lg utlizacion de orllinas internaciongdles
reconocido presfigi¢, en tanto y ¢
pecifioafdﬁs er . )
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El Oferente debera indicar en su oferta las normas adoptadas y en los casos especificados en
este Pliego adjuntar copia de las mismas.

5. Materiales

Todos los materiales que se incorporen a las obras deberén ser de la mejor calidad dentro de
su tipo y haber sido previamente aprobados por la Inspeccién.

En los casos previstos en este Pliego o en el de ETP o cuando lo ordene la Inspeccion, los
materiales a aprobar seran sometidos a ensayos y andlisis por cuenta del Contratista, en
laboratorios de prestigio y aprobados por la Inspeccion.

Las muestras requeridas seran proporcionadas por el Contratista, preparadas para ensayo y
entregadas con tiempo suficiente para la terminacion de les ensayos y andlisis que sea
necesario efectuar, antes de utilizar dichos elementos y materiales en la Obra. El tiempo y
lugar de entrega seran determinados por la Inspeccion.

La Inspeccidn tendra derecho a elegir, ensayar y analizar en forma independiente, por cuenta
del Comitente, ejemplares adicionales defcualquiera o de todos los materiales que deban
utilizarse. Los resultados de dichos ensayos y andlisis se consideraran junto con los ensayos
y analisis realizados por el Contratista, a.fin de determinar el cumplimiento de las
especificaciones respectivas de los’ materiales ensayados y analizados de tal forma,
quedando entendido que si se cemprueba, como resultado de dichos ensayos o
investigaciones, que cualguier parte del trabajo no cumple con los requisitos de las
especificaciones, el Contratista sera responsable por los costos de remocion, rectificacion y
reconstruccion o reparacion de.dicho trabajos.

Una vez aprobado el material, la muestra respectiva sera sellada y rotulada con el nombre del
Contratista, su firma, la marca de fabrica, el nombre del fabricante, la fecha de aprobacion,
los ensayos'a que.haya sido sometida y todo otro dato que facilite, en cualquier momento, el
cotejo del material aprobado con el que esté en uso.

En cualquier momento, después de haber sido aprobados los materiales, la Inspeccion podra
disponer la ejecucion de ensayos de vigilancia y el Contratista debera entregar las muestras
requeridas.

utilizara, bajo sy regponsabilidad [o ageﬁ'ales sin aprobar y
luego al ser utilizpgos evigenciarah, a criterio de lagfnspeccign, co Ffamiento inadecuado o
dudoso, ésta r4 orde ' -Bm(iyales realizard el
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Contratista a su cuenta y cargo. De acuerdo al resultado obtenido, se resolvera la aceptacion
o reemplazo de la estructura, instalacion o material de que se trate.

El Contratista no podra utilizar los materiales rechazados bajo ningin concepto.

La autorizacion que acuerde la Inspeccion para emplear materiales no aprobados;no dara
derecho al Contratista, en el caso de que los materiales ensayados no dieran el.resultado
satisfactorio, a reclamaciones de ninguna especie ni a indemnizaciones por dafios o perjuicios
directos o indirectos que pudieran provenir del retiro o demolicién del elemento o estructura
cuestionada.

En el caso que el Contratista necesitara o deseara cambiar un tipo de material que hubiera
sido ya aprobado, debera previamente solicitarlo y seran por surcuenta los gastos que
demanden los nuevos ensayos.

Si no se pudiera conseguir en plaza algunos de.los materiales requeridos por la obra, el
Contratista lo hara saber a la Inspeccién con suficiente anticipacion con el fin de permitir salvar
el inconveniente sin afectar el ritmo de los trabajos. Al mismo tiempo propondra, en forma
fundada, el reemplazo de esos materiales y/o las modificaciones que hubiera que introducir
en las obras proyectadas.

Si el Comitente considera posible<y conveniente entregar al Contratista determinados
materiales podra asi hacerlo. En este ¢aso se descontara en la liquidacion de la obra y en las
planillas correspondientes, /el importe de los mismos al precio establecido, si lo hubiera, o al
gue surja del andlisis de lasprecios de la Planilla de Cotizacién de la partida respectiva.

Todos los gastos de carga, transporte, descarga, depésito y conservacion de los materiales a
emplearse enclas obras; se consideraran incluidos en los precios contratados y no se
reconocera suma alguna por tales conceptos.

El‘Contratista no podra, salvo debida justificacion, hacer el acopio de materiales en la via
publica. Los:mismos deberan ser depositados en el propio obrador y procederse al traslado a
la obra de .acuerdo con el avance previsto en el Plan de Trabajos. S6lo podran almacenarse
en las inmediaciones del frente de la obra los materiales que se han de emplear al dia

siguiente, no contraviniendo las disposiciones municipales nimterfiriendo en el transito de
vehiculos y peajonés, ni el accesq a-.llas fincas frentistag'
El Contratista s | encargado dk la tramitaciéon d rphisos pafa uﬁﬁ'—zar como depdsito
de materiales la pUinCa;e-;f,terr: serd por su cuenta el
pago de arren 2| caso. Papola
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El traslado de los materiales se efectuara por medio de vehiculos apropiados y el Contratista
cuidara el cumplimiento de las reglamentaciones municipales, provinciales o nacionales
vigentes y sera responsable de cualquier infraccion, dafio o perjuicio que se origine durante
el transporte.

6. De alteraciones o ajustes del proyecto

Los precios ofertados deberan incluir los ajustes que el oferente crea seran necesarios realizar
al proyecto a efectos de adaptarlo a las necesidades de las obras. ysu correcto
funcionamiento. No se admitiran a posteriori aumentos en los precios ofertados por dichos
ajustes.

Los ajustes no podran cambiar las condiciones generales ni particulares del proyecto de
licitacion.

Si durante el replanteo de las obras el Contratista observara.que a causa de la presencia de
obras o de instalaciones existentes, o de restricciones, al,uso de suelo y/o toda otra
eventualidad, resultare necesario realizar ajustes ‘al proyecto original, que generen
reubicacion de las cafierias, cAmaras y/o boca de registros previstas originalmente, etc.
debera presentar a la Inspeccion, los planos/con los ajustes necesarios a ejecutar para su
aprobacion. No originando dicha situacion reconocimiento de adicional alguno a la oferta
realizada y al monto contractual.

En caso que se verifique tal situacién, el Contratista presentara a la Inspeccién copias
impresas y en soporte magnético de la totalidad de la documentacion técnica conforme a las
modificaciones de proyectospropuestas. Tales presentaciones deberan incluir como minimo:
Memaoria Descriptiva, Memoria Técnica y de Calculo, Cémputo Métrico, Planos Generales y
de Detalle.

La documentacion presentada por el Contratista deberé ser aprobada por la Inspeccion.

La Inspeccién, revisara la documentacion, procediendo luego a su devolucién al Contratista.
ElContratista realizara todas las correcciones y agregados que correspondan y presentara
nuevamente.a la Inspeccion las copias impresas de la documentacién técnica y planos de
proyecto corregidos, junto con una copia en soporte magnético de los mismos.

En el caso que los mismos no tengan observaciones, ni ¢ceireeciones, ni agregados a juicio

v Pujan
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/. Conocimiento de los antecedentes necesarios para construir la obra

Con anterioridad a formular su oferta, el Oferente, a su exclusivo cargo, debera inspeccionar
y evaluar los estudios y verificaciones de estructura de geotécnica del terreno en que se
implantara la misma, incluyendo el suelo y el subsuelo, posicion y fluctuacion de.a napa
freatica y subterranea si fuera necesario, obstaculos sobre nivel y subterraneos, etc.

Debiendo tomar conocimiento de las informaciones necesarias para la eorrecta ejecucion de
la obra, de las condiciones climéticas zonales, tales como lluvias, vientas, régimen de los
cauces naturales y artificiales, tipo de suelo y todos los datos queispuedan. influir en los
trabajos, en su costo, en su ritmo y/o en su duracion. También. debera verificar todo
antecedente o informacion que le permita efectuar acciones de mitigacién de los impactos
ambientales que se generen durante la construccion de las obras, tales como destino del agua
de pruebas hidraulicas, correcta aislacién de napas superioresyetc.

No se admitir4, en consecuencia, reclamo posterior de ninguna naturaleza, basado en falta
absoluta o parcial de informaciones, ni aducir a su favor la carencia de datos en el proyecto
y/o documentacioén de la obra.

8. Continuidad de los servicios

La ejecucion de las obras que se definen en el proyecto, deberan estar programada de modo
de minimizar los inconvenientes en'los servicios de agua potable (cortes de agua, reduccion
de caudales y presiones, etc.).

El Oferente deberd presentar en su Propuesta un plan de trabajos que contemple lo
expresado.

Este plan se @justara entre el Contratista y la Inspeccion al comienzo de la obra, de ser
necesario coma consecuencia del relevamiento planialtimétrico a realizar.

Asimisma el Oferente debera tener presente, que de ser Contratista, no podra realizar
intervenciones en las redes e instalaciones existentes, sin la previa autorizacion por escrito
de las autoridades de AGUAS LUJAN, gestionada a través de la Inspeccion de la Obra.

E—F-l"
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Cuando por razones de servicio fuera necesario suspender o postergar los trabajos, el
Contratista no tendra derecho a reclamo alguno por el tiempo durante el cual no se trabaje.

El Contratista deberd presentar a la Inspeccion, un completo Informe Semanal de las
actividades realizadas y de las que estan previstas para la semana siguiente. El dia de
presentacién del mencionado informe sera acordado con la Inspeccién de Obras, akiniciarse
las actividades.

10. Omisiones y condiciones

Omisiones de cualquier tipo en los planos, y/o especificaciones técnicas no eximiran al
Contratista de su responsabilidad de suministrar, elaborar ylo instalar en todo lo que
necesariamente se suministra, elabora y/o instala en los proyectos.de alcance y caracter
indicado en la documentacion contractual y lo que exige las-especificaciones intervinientes,
las normas y Reglamentaciones indicadas expresamente y/o“usuales por disposiciones
nacionales y/o municipales en la materia.

11. Inspeccién de la obra

AGUAS LUJAN sera la encargada-de efectuar la Inspeccion de la obra, haciéndose
responsable por las comunicaciones con el Contratista, control de Avance de Obra, Multas,
Medicidn, Confeccion de Certificados.de obra y el pago de los mismos.

Toda comunicacion y/o entrega de documentacion técnica, legal y administrativa vinculada
directamente a la obra en_cuestion que desee realizar la Contratista, sera canalizada
exclusivamente a travéside la Inspeccion de Obra designada por el Comitente.

Las respuestas.a las presentaciones realizadas, si correspondieran, se canalizaran también
a través de la Inspecciéon de Obra, tomandose como vdlidas y comunicadas cuando se
recepcionenypor este medio.

Estas comunicaciones entre la Contratista y la Inspeccion de Obra se mantendran a través de
los libros:de Ordenes de Servicio y Notas de Pedido.

12. Confecciftn de certificado ~

edicion Conjunta que el
Representante Técrjico de la Contflatista y la Inspeccion de/Opra emilirdn e+ lltimo dia viernes
il si és;g_f.uer feriado o no laboyable)delfmes ¢ pondiente a certificar.
La inspeccion dg Obra ergjtiiié el certificadolg& ra resp tiv #0 de los cinco (5) dias

18] ‘fﬁ‘f"léh cada certificado
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de obra se dejara constancia de la pdliza de seguro de caucion pertinente o fianza bancaria
presentada por la Contratista, en concepto de "fondo de reparo”.

13. Longitud de apertura de Zanjas

Las obras deberan ejecutarse sin que esto perjudique a los frentistas y demas-personas.que
transitan por la zona de obras.

La zona maxima de afectacion podra ser definida por el Municipio, la Secretaria de Medio
Ambiente y/o cualquier otro ente que tenga injerencia en la zonasdonde se ejecutaran las
obras.

AGUAS LUJAN fija las siguientes extensiones maximas en funcién de las restricciones que
los servicios que opera requieren:

o Apertura de zanja sin instalacion de tuberia: 120 metros.
o Tramos con tuberia instalada con relleno de 1° o 2° etapa en ejecucion: 120 m.
o Tramo en proceso de ejecucién de pavimentos: 120 metros.

El Plan de trabajo de la Contratista debera prever que en ningln caso y bajo ninguna
circunstancia se podra afectar una longitud superior a los 360 metros, motivo por el cual la
Inspeccién no autorizara la apertura de zanja hasta tanto no se haya iniciado la ejecucion del
pavimento de la etapa anterior.

En el caso particular que la Contratista proponga mas de un frente de obra, se aplicaran estas
restricciones para cada uno de estos frentes, pero la extension maxima afectada no podra
exceder los 450 metros sin excepcion.

En caso gue el Contratista interrumpiese temporalmente las tareas en un frente de trabajo,
debera dejarla caferia colocada y la zanja perfectamente rellena y compactada.

Si la interrupcion de los trabajos se debiera a causas justificadas y debidamente comprobadas

por el Inspector, gJa zanja (con la gqfieria colocada o sin ,n’a), iera permanecer abierta, el
- Ve 1 - - - - - -

Contratista tomdira ias precaucion .-s'lpecesarlas para eylitar agcidenfes o perjuicios.

tricciones comg
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14. cartel de obra

El Contratista, al momento de comenzar los trabajos, debera tener colocados DOS (2) cartel
metalico indicador de la obra. El material de ejecucion de los carteles podra ser modificado
previa aprobacion de los mismos por parte de la Inspeccion.

Tendran las medidas y leyendas que consigna el Dpto. de Comunicacién y Marketing de
AGUAS LUJAN. Se situaran donde lo indique la Inspeccién y con lasdeyendas que contiene
el plano.

Las estructuras, colocacion y pintura, estaran a cargo del Contratista, y.Su costo de ejecucion
estara incluido en los gastos generales de la obra.

Una vez terminada la obra, seran desmontados y devueltos a la Contratista. Sera por cuenta
del Contratista el mantenimiento de los carteles, debiéndolos conservar en las condiciones
originales, durante la vigencia del Contrato.

15. INSTALACIONES Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

16. Alcances

El Contratista debera realizar las siguientes tareas:

e Construir las‘comodidades necesarias para poder llevar a cabo las obras objeto de
este Pliego, cumpliendo con todas las exigencias en él establecidas.

e Establecer unsistema de vigilancia total de la obra.
e Instalar los:carteles de obra.

La construccion de las obras transitorias debera hacerse dentro de los plazos fijados en el
cronograma de obra aprobado.

En el caso de construir obras transitorias dentro del sitio_de la obra, éstas deberan ser
demolidas y susgescombros retiracFQs de la misma antes.4ie la recepcion definitiva, debiendo
restituir la confgrmacion y aspectds ('1e las superficies gtupadas a s que presentaban antes
de su utilizacié

. “"—-_. . . e

Los materiales regsultantes d est‘rs demohuﬂr}es asaran g
i

el estado en quelse encuerires-.,
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17. Obrador y Servicios

El Contratista debera construir sus obradores para cubrir todas las necesidades desla obra
incluyendo oficinas, comodidades para el personal, depésitos, instalaciones para el
abastecimiento de agua potable y energia eléctrica, etc.

El Oferente debera tener en cuenta que el Comitente no proveera energia eléctrica, agua
potable para consumo humano, agua para construccion, agua para pruebas: hidraulicas, ni
otros servicios, sera por cuenta del Contratista la obtencidon de las fuentes.de agua y energia,
como asi también las redes, elementos de conduccion y los gastos de consumo.

El Contratista asegurara la provision de agua potablety servicios sanitarios para el personal
en el lugar de la obra y durante todo el tiempo que dure su construccion.

Las éareas donde el Contratista ubique sus obradores y depésitos, serdn acordadas
oportunamente con la Inspeccion.

18. Desagote de cafieria

El Contratista efectuara el desagote de las cafierias de acuerdo con el procedimiento que se
indica a continuacion y conforme a la decumentacion contractual.

El desagote de las cafierias'se ejecutara con métodos adecuados para la conduccion del agua
a los canales, sumideros y puntos de desagote mas cercanos a las salidas de las camaras de
desagle, los que.deberan ser aprobados por la Inspeccién de Obras. No debera afectarse el
transito de vehiculos ni personas, ni producirse dafios a pavimentos, veredas y propiedades.
El Contratista sera plenamente responsable de los dafios que se pudieran producir debiendo
resarcirlos a su exclusiva costa.

El Contratista debera comunicar a la Inspeccion de Obras con una anticipacion no menor de
5 dias habiles la fecha en que llevara a cabo la desinfeccién de la cafieria y el método con
gue efectuard el desagote de la misma, el cual quedard.a aprobacion por parte de la
Inspeccién de O as. r\‘ -

19. Laboratbriop de Ensayos

: “er personal idoneo,

% I:_%mpactamon
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Para ello, instalard un laboratorio en obra, atendido por un laboratorista idoneo, para
determinar las caracteristicas de los distintos tipos de suelos que se encuentra en la traza de
la obra, de acuerdo a la clasificacién unificada de suelos, y ademas para realizar los ensayos
de Proctor del material que se utilice para relleno y la determinacion de las densidades del
material compactado.

El equipamiento minimo a proveer para el Laboratorio de Ensayos de Suelos sera el siguiente:

¢ 1 Balanza tipo "Roverbal" con capacidad para 20 Kg., sensibilidad 1 gramo, con el
siguiente juego de piezas de bronce:

o 4Pesasde5Kg.-1de2Kg-2delKg-1deb500gr-21de500gr-1de?200gr-2
de100gr-1de50gr-2de20gr -2delOgr-1de5gr-2de2gry2delqgr.

e 3 Bandejas de chapa galvanizada, calibre NE 16, con.manijas, Medidas: 55 * 80 * 12
cm, con juntas soldadas y bordes verticales.

e 10 Bandejas para secado, de chapa zincada de aproximadamente 20x20x5 cm.
e 200 Bolsas de polietileno de 100 micrones de 25x40 cm.

e 100 Bolsas para muestras de suelos, de lona impermeable de 2 mm. de fibra de
polietileno y/o bolsas textiles.de.algodén de poro denso con tapaporos, de 45x80 cm.

e 2 Calentadores a gas licuado con provision de garrafa de 15 Kg.
e 1 Cepillo de alambre

e 4 Pinceles de cerda'natural mediano.

e 1 Cepillo para tamices, 6valo barnizado de 3,81 cm.

o 3 Cepillos para tamices de alambre de cobre fino.

e 1 Cuchara de almacenero de 1 Kg. reforzada.

e 1 Cuchara de almacenero de 250 gr. reforzada.

¢ 1 Cuchara dealbaiiil, grande.

e 1 Cucharin de albafiil.

e 3 Espatulas, tipo pintor, grandes y chicas.

e 1 Metro

able metéalico. r\‘

e 2 Moldep cilindrico Proctor, :l[ie metal, para cgmpact,
cubicos)} comhpleto ¢/2 malftillos 5,5 Lb y altura de

ion, e 0,0014 m3 (1/30 pies
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e 1 Juego de tamices de laboratorio de 20 cm de diametro, armazén de bronce, tipo
TYLER, aberturas cuadradas y con las siguientes mallas 6" - 3" - 2" -1 1/2" - 3/4" - 1/2"
-3/8",NE4-5-8-10-16-30-40-50- 100 - 200 con sus correspondientes tapas
y fondos.

¢ 2 Volumenometros a globo de agua completos con platina y accesorios /€0on_cinco
membranas de repuesto cada uno.

e 2 Probetas de vidrio graduadas capacidad 500 ml.

La lista de los elementos de Laboratorio no es taxativa y solo especifica los minimos
indispensables.

La Inspeccion podra requerir al Contratista otros elementos si se€ hace hecesario realizar en
obra otro tipo de ensayo o preparaciones para enviar a laboratorios=oficiales (I.M.E.R.L.S. -
VIALIDAD PROVINCIAL, etc.) En este ultimo caso, correran por cuenta y cargo de la
Contratista los canones que esas reparticiones tenganaforadospara los distintos ensayos.

Los elementos de consumo deberan ser repuestos desacuerdo a su uso, como asi también
aguellos que se deterioren o se extravien.

Todos los elementos que el Contratista deba proveer para el Laboratorio, estaran bajo su
custodia y responsabilidad y quedaran:en su poder una vez terminada la obra.

En la ejecucion de los ensayos, los gastos que demanden la obtencion de las muestras, su
transporte al laboratorio externo a obra y los andlisis y pruebas que sea necesario realizar,
estaran a cargo del Contratista.

Los costos de los ensayos estaran incluidos en los gastos generales de la obra.

20. Instrumental.De Obra

El Oferente debera incluir en su oferta un listado completo del instrumental de obra que debera
tener .y facilitar en cualquier momento a la Inspeccion.

La Empresa Contratista estara obligada a disponer en obra y permitir a la Inspeccion, al
momento que lo requiera, la utilizacion de los siguientes elementos de medicion y control:

A

NA (1) ESTACI( NI‘lTOTAL
(1) NIVEL OPLI'ICO COMPLET@® (E
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e UNA (1) CINTA METRICA DE 50 metros.

e  UNA (1) CINTA METRICA DE BOLSILLO DE 5 metros.

e UN (1) JUEGO DE ONCE (11) FICHAS CON DOS (2) ANILLAS
e OCHO (8) JALONES

La Contratista estara obligada a permitir el empleo de todos los elementos mencionados en
el listado anterior y aqguellos no detallados que sean necesarios para el control de la obra por
parte de la Inspeccion sin derecho a reclamar ningln gasto para compensar la amortizacion,
costos de alquiler y/o adquisicién de dichos elementos.

21. Interrupcién Del Transito - Medidas De Seguridad

Se designa en forma expresa y fehaciente al Contratista;, como encargado de asumir la
responsabilidad de implementar el Servicio de Higiene'y. Seguridad para la coordinacion de
las acciones de prevencién durante todo el tiempo.que dure la obra.

El Contratista debe cumplir con la ley 19587, resoluciones y decretos vigentes (teniendo en
cuenta especialmente el decreto 911/96).

El plan de trabajo del contratista debéera estar en un todo de acuerdo, en forma expresa, con
las exigencias del municipio, para ello el contratista convendra con el municipio la forma de
ordenar el transito. Sin pefjuicio de lo anterior, en todo momento la ejecucién de los trabajos
permitira la libre circulacionen por lo menos un sentido, con dimensiones trocha adecuada a
los vehiculos que circulan enda zona.

Ademas el contratista debera asegurar el ingreso y egreso de los propietarios de inmuebles
en la zona de ‘obra. Cuando no fuera posible el ingreso a cada vivienda el contratista debera
disponer'de_ un espacio cerrado con vigilancia las 24 hs para que los propietarios puedan
alojar. suswehiculos mientras duren las tareas que impiden el libre acceso. El contratista sera
elinica.responsable por la seguridad de los bienes resguardados en esta zona.

Si la Inspeccion considera que las medidas de seguridad adoptadas por el Contratista son
inadecuadas pogta ordenarle detgqer las operaciones d fide &sto ocurra hasta gue adopte
medidas de pre engion satisfacto;rll, sin que ello de motivo g proripgas de plazo, ni derecho
a pago adiciona) potj concepto algjno.

El costo de dich
generales de

tareas“"rjc'ﬂ,;rec ;
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22. DOCUMENTACION A PRESENTAR por la contratista

23. Normas que deberan cumplir los planos y los documentos a presentar por el
Contratista

Todos los planos a presentar por el Contratista deberan estar dibujados en AUTOCAD
(Versién 2010 como minimo) y deberan cumplir con las Normas IRAM paracdibujo téenico,
especialmente con:

¢ Norma IRAM 4502: Lineas.

¢ Norma IRAM 4504: Formatos, elementos graficos y plegadorde laminas.

¢ Norma IRAM 4505: Escalas lineales para construcciones civiles y mecanicas.
¢ Norma IRAM 4507: Representacion de secciones y'cortes en dibujo mecanico.
¢ Norma IRAM 4508: Rétulo, lista de materiales y despiezo.

¢ Norma IRAM 4509: Rayados indicadores_de secciones y cortes.

¢ Norma IRAM 4513: Acotacién de planos en dibujo mecanico.

¢ Norma IRAM 4524: Representacion, terminologia y clasificacion de los dibujos para
planos de orientacidbn meganica.

Todas las medidas indicadas en los planos responderan al Sistema Internacional (Sl) y todas
las leyendas deberan ser €laras. y en castellano. Los planos consignaran con toda exactitud
la planialtimetria de los _conductas, la ubicacion, plantas, elevaciones y cortes de las obras
civiles y de todas lag instalaciones complementarias.

Toda la documentacion escrita (memorias de célculo, descriptivas, planillas de doblado, etc.)
gue el Contratista presente al Comitente y a la Inspeccion debera estar en papel formato A4
(210 mm x 297 mm).

24. Planos de Detalle durante la ejecucion de las obras

Con una anticipacion no menor a quince (15) dias respecto de la fecha prevista en el Plan de

bbidamente acot
Lion de la obra.
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Para todos aquellos equipos, mecanismos, maquinas, tableros, etc., que no sean de
fabricacion comercial estandar y para aquel estandar cuyas especificaciones, circuitos,
dimensiones 0 modo de funcionamiento no surjan claramente de los folletos comerciales, el
Contratista deberé presentar planos de detalle y memorias descriptivas aclaratorias.

La Inspeccién debera expedirse sobre la documentacion dentro de los cinco (5) dias:corridos
para realizar las correcciones que fueran necesarias y realizar una nueva presentacion:

El Contratista elaborard la ingenieria de detalle en base a la ingenieria’desarrollada para la
presentacion de su Oferta, las especificaciones técnicas, los planos de licitacion, la
recopilacién de antecedentes y los resultados de los estudios a realizar, definiendo:

e el disefio general y funcional de las obras

e el disefo estructural, y

¢ la metodologia constructiva de las obras

Se entenderda como "ingenieria de detalle” el conjunto de memorias de calculos, dibujos,
diagramas, ilustraciones, esquemas,. planos de" ejecucion, muestras, folletos y demas
informaciones que debera presentar el Contratista para justificar el dimensionamiento de las
diferentes partes de las obras y definir los detalles constructivos de las mismas ya sean
provisorias o definitivas.

La ingenieria de detalle debera&sincluir como minimo para todos los componentes de las obras
provisorias o definitivassobjeto del presente contrato:
1) La definicion de las hipotesis de base de los calculos tales como:

i) caracteristicas geotécnicas de los suelos,

ii) nivel freatico,

iii) “presiones de trabajo y presion maximas,

iv) sobrecargas durante la construccion de la obra y durante la vida de la obra,

v) caracigristicas de los materiales utilizados.
b1

salcule=retdti

e ohats Ll

S L

[EREA LY e
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i) la estabilidad general a corto y largo plazo de las estructuras,

i) la estabilidad a corto y largo plazo de los taludes y fundaciones,
i) la resistencia mecéanica de todos los componentes,

iv) la precision de realizacion de las estructuras,

v) lafisuracion y estanqueidad de las estructuras,

vi) los calculos de asentamiento,

vii) el dimensionamiento de todas las estructuras

4) Los planos de ejecucion de las obras con:
i) planos de los obradores y servicios canalizados;

ii) planos de encofrado y armaduras de todasdas estructuras de hormigén,
iif) planos de excavacion y relleno,
iv) planos de estructuras metalicas

v) planos de rehabilitacion y pavimentacion'de los lugares afectados por las obras.

5) La calidad de los materiales a utilizar en la obra.

6) Cualquier documentacionrque se requiera en las presentes Especificaciones Técnicas
Particulares.

7) Otros elementos a determinar por la Inspeccion de Obras.

El Contratista debera indicar los materiales, métodos de construccidon y montaje, notas
explicativas.y demas informaciones necesarias para la terminaciéon de la Obra. El Contratista
debera coordinar el suministro e instalacion de todos los articulos y equipos que se incluyan
en la‘obra.

El Contratista deberé presentar las muestras requeridas en las presentes Especificaciones
Técnicas o en las Condiciones Particulares para ser examinadas por la Inspeccién de Obras,
teniendo en cueffta, que debera: |""s

o Etiqueta muestras seg unl'lsu origeny el usg'que t

dranidentro de la Obra.

- COIC R AR Fujan

o it o pakint o § L”F)I'yiﬂeruvn

111 14
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25. Relevamiento Topografico

Previo al inicio de las obras, la Contratista deberda materializar en terreno cada 250 metros
aproximadamente puntos fijos de referencia, de tal modo que facilite el replanteo, control de
la obra y la ejecucién de los Planos Conforme a Obra. Para la ejecucion de estos trabajos,
debera utilizarse el instrumental adecuado para este tipo de obra.

Los puntos fijos deberéan volcarse en los planos de replanteo a presentar por la Contratista a
los efectos de que todas las partes trabajen con la misma informacién base.

Para la determinacion de la coordenada “z”, se requiere una precisién. de 10 mm como
tolerancia maxima. El relevamiento completo debera entregarse georeferenciado en
coordenadas “x, y, " segun documentacion lo que indique la Inspecciona los efectos de poder
incorporar toda la informacién en el sistema de informacion _geografico con el que cuenta el
comitente.

Con el solo motivo de facilitar el control, salvo indicacién contraria de la Inspeccion, se debera
trabajar con referencias fijas en comun para todas las reparticiones intervinientes en el
proyecto (DPV, DGI, etc).

26. Planos de Replanteo de®Obra

Dentro de los quince (15) dias corridos de impartida la orden de iniciacién de los trabajos, el
Contratista presentara, para.aprobacion de la Inspeccion de Obra, los planos de replanteo de
la obra. De no ser posible/contar.con los planos aprobados de toda la obra en el momento de
labrarse el Acta de Replanteo, podra el Contratista fraccionar la presentacion de manera tal
de asegurar que en la oportunidad se disponga, como minimo, de plano de replanteo
aprobado que permita ejecucion de trabajos; debiendo completar la entrega en un plazo
maximo de diez (10)dias corridos desde la fecha del Acta de Replanteo.

Dentro de los quince (15) dias corridos de impartida la orden de iniciacion de los trabajos, el
Contratista presentard, para aprobacion de la Inspeccibn de Obra, los estudios
complementarios con el alcance indicado en las presentes especificaciones Técnicas.

Si la documentacién presentada resultara observada por IaJn,speccién de Obra, la Contratista

debera salvar lagrmismas en un plfigo maximo de diez (1) dias erridos.

La elaboracion {le Igs estudios cclmplementarios no&xim
de los plazos delobra est@t_)_licido :

-

la Con ratijgg del cumplimiento

v Pujan
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Los planos de Replanteo deberan ser remitidos por la Inspeccion de la obra a la AGUAS
LUJAN, quien aprobara los mismos. El Contratista debera presentar como minimo tres copias
impresas y una copia en formato digital a la Inspeccién de la Obra, quien los remitira a AGUAS
LUJAN para la revision y aprobacion final de los respectivos planos.

El Plano de replanteo debera contar como minimo con la siguiente informacion:
0] Puntos Fijos de referencia para control de obra, con las respectivas cotas«en las
coordenadas x,y,z.. Salvo indicacién contraria deberan ser puntos fijos en comdn
para todas las reparticiones intervinientes

(ii) Traza de las obras a ejecutar objeto del presente Pliego.

(iii) Ubicacion de interferencias y servicios que se pueden afectar por la ejecucion de
las obras (si el Contratista no ha ejecutado los sondeos, inicialmente se consignara
la informacién aportada por las empresas prestadoras de los servicios, en la
version final se volcara la informacion relevada en terreno).

(iv) Areas y tipo de pavimentos que se prevé afectar, cordones, banquinas, puentes
vehiculares y peatonales, etc.

Los planos se dibujaran con todas las.medidas en‘el sistema métrico decimal y las leyendas
en castellano. Los planos consignaran con toda exactitud la planialtimetria de los conductos,
la ubicacion, plantas, elevaciones y cortes de las obras civiles.

27. Planos de Conforme a Obra

Se incluirdn planos de.detalles, de fundaciones, de estructuras de hormigén armado con sus
armaduras, etc., de tal manera que quede constancia con la mayor exactitud posible de las
obras ejecutadas‘con todos sus detalles.

Las escalas, simbolos; etc. de los planos seran las que fije la Inspeccién en cada caso, en su
defecto,/las gue se indican en la Norma IRAM correspondiente.

El'Contratista entregara al Comitente los originales, tres (3) copias en papel blanco, y dos
copias.de los archivos de CAD en AutoCAD Version 2010, de los planos conforme a obra
ejecutada. Adjuntar en soporte electrénico dos copias de los archivos Word y/o planillas Excel
generados. Unagge las copias elecfhfénicas y en papel d 4 mentipnada documentacion seré
entregada a AGUAS LUJAN, c Je sea archivado en el
departamento glie administra el S

tratista haya entregado

M Bﬂtl)‘-hprobados por la
v Eurjan
Lui)'lyilj'E'!;_'l-'D

No se acordara Ig

ecechéf}}DrO\ isional de las obfas hastafue
la totalidad de lo ’

- LW
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Inspeccion y el Comitente, quien hara constar la aprobacion mediante firma del funcionario
responsable, en la caratula de los planos originales.

El Contratista debera presentar como minimo la siguiente documentacion: Planimetria
General (esc: 1:1000); Planos de detalle (esc: 1:500); y Monografias de puntos fijos,
balizamiento de bocas de registro, camaras de acceso y estructuras especiales en (esc.1:50).

28. ESTUDIOS Y VERIFICACIONES A CARGO DEL CONTRATISTA

29. Estudios De Suelos

El Contratista ejecutara a su cargo todos los estudios de suelos-necesarios para el adecuado
dimensionamiento de las obras, en el lugar definitivo de implantacion de cada estructura, que
surja del replanteo; desarrollando los ensayos necesarios para determinar las caracteristicas
de los suelos, requeridos para los estados de“carga, fundaciones, excavaciones, etc.
Incluyendo los ensayos y estudios necesarios para la determinacion de la fundacion de
estructuras y metodologia mas conveniente para la depresiéon de napas.

Como minimo se realizardn 12 (doce) sondeos, distribuyendo los mismos en las zonas de
ejecucion de las obras a entera Satisfaccion de la Inspeccion de obra. Los estudios realizados
deberan ser presentados a AGUAS LUJAN para integrar el archivo de la obra.

El Contratista deber& ejecutar.a.su cargo estudios de suelos para verificar la estabilidad de
cada Obra en patrticular.

Los costos quecdemande los estudios de suelo mencionados, se consideran que se
encuentran incluidos. en los Gastos Generales de la obra y su ejecucién no dara lugar a
reclamo de pago adicional alguno ante el Comitente.

30. Fundaciones

El Contratista, en funcion del resultado de los estudios de suelos, propondra el tipo y
proyectara la fundacion para las distintas estructuras, que deberan ser aprobadas por la

factible su aplic daréa lugar gl rechazo de la oférta el Comitente y sin
gue esto origine rechos‘héjj.el Cfferente parla rec) _ 5 danos Yy perjuicios.
- [ e L

Ing TR HER! )
T
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No se aceptaran reclamos de pagos adicionales por cambios en las caracteristicas de la
fundacion que surjan durante la ejecucion de la obra, derivados de errores, omisiones o
criterios inadecuados de disefio de las fundaciones y evaluacion de su costo en la etapa de
preparacion de la oferta.

Sélo serdn procedentes reclamos sustentados en la presencia de singularidades geotécnicas
que no hayan sido detectadas por el estudio de suelos realizado y gue resultando
imprevisibles en base al conocimiento generalizado del terreno y a antecedentes de obras en
la zona, por su importancia y magnitud requieran modificar la metodologia de trabajo previsto,
siempre y cuando se demuestre que no sea mas conveniente para

31. HIGIENE Y SEGURIDAD

32. Generalidades

El Contratista deberd dar cumplimiento a las nofmas vigentes en materia de seguridad e
higiene del trabajo, sean éstas de caracter Nacional, Provincial o Municipal, de acuerdo a lo
indicado en los pliegos de especificaciones técnicas de la obra. Respetara también las normas
que corresponden segun la indole de tareas a realizar.

El Contratista aceptard todas las modificaciones que el Comitente le haga conocer en el futuro
respecto de normas internas concernientes a seguridad e higiene en el trabajo.

Debera proveer a su personal-de los elementos de seguridad para la tarea que habra que
desarrollar, siendo exclusivo /)y directo responsable de que dicho personal utilice
permanentemente los mencionados elementos. Destinara a tal fin un profesional responsable
como matriculade.en higiene y seguridad quien ademas se hara cargo en forma directa de la
instruccién a su personal.

El Contratista desarrollara todas las actividades laborales con adecuadas condiciones de

Higiene y Seguridad para brindar la proteccion necesaria a los trabajadores, a terceros, a las
instalaciones y a los equipos.

33. Requisitos —
Ty,

a su personal y al de la
Inspeccién Técrlica, correspondiéifdcle, en consecuericia, € i 'ent/o,de las obligaciones

El Contratista daf4 fiel cu@niel to de los siguiegtes requgrimie
= N gt IAaf L

= ~ AHGE AR U Fujan
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a) Contrato con una ART.

b) Plan de Seguridad seguin Resolucion Nacional de Secretaria de Riesgos de Trabajo
N° 51/97.

¢) Auviso inicio de Obra firmado por ART.

d) Listado del personal amparado por ART.

e) Constancia de Pago de ART.

f) Copia del Contrato con el responsable matriculado de Higiene y'Seguridad.

g) Copia del registro de capacitacion en temas de seguridad Industrial del personal
afectado.

h) Listado de centros de emergencias a contactar.en caso de.accidentes.

i) Listado de Centros de atencién médica.

j) Clausula de no repeticion.

k) Cronograma de trabajos previstos.

[) Listado de productos quimicos a utilizarse.con los recaudos a tomar al respecto.

m) Informacién sobre el servicio de emergencias y asistencia para el personal que sufra
accidentes de trabajo. NOmina‘del personal actualizada, con altas visadas por A.R.T.
Se informaran altas y bajas del personal y fecha de inicio de cobertura visada por a
AR.T.

A continuacion se enumeran aspectos que deberan tenerse en cuenta:

Designacion de“un.responsable de Higiene y Seguridad, quien debera ser un profesional
matriculado en la materia, presentado mediante una notificacion formal por parte del
Contratista. La supervision en obra de la Higiene y Seguridad del Trabajo sera de tiempo
completo, salva en‘los casos en que se indique lo contrario y/o por el hecho de destinar el
Comitente un”Supervisor de Higiene y Seguridad en obra. En estos casos, se acordara la
forma, en que se coordinaran los Servicios de Higiene y Seguridad del Comitente y del

Contratista.
-

Los elementos fle jgroteccion parfr? do el personal, sefan como rfinimo: casco, calzado de
seguridad, antebjos'de seguridad 2ccion'y todo otro elemento que
sea necesario, $egiin los riesgos af llevar r, gistf‘(')' de la entrega de
estos elementos|gh una ficka, ind "estard en el pafiol de

obra a dispost del Cor&ﬂ‘fg_r,l@h dled\iadpEtefon =uigieean ser llevadas a
iciales=sA.R.T. CerC o eie AU Yujen

cabo por orgar

Ing. —_
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Servicios sanitarios, vestuarios con taquillas y comedor para el personal, con adecuadas
condiciones de higiene y segln la cantidad y ubicacion del personal en obra.

Certificacion de estado y capacidad de toda grda u otro equipo o elemento para eliizaje y/o
transporte de cargas que el Contratista emplee o contrate para su uso en la obra. Este
documento debera ser emitido por un ingeniero matriculado con incumbencia.€n la.materia.

Tableros eléctricos deben contar con proteccion térmica y diferencial y derivaciona tierra. La
distribucion eléctrica debera hacerse a través de cables para intemperie y las conexiones
mediante fichas normalizadas.

La enunciacién precedente no es taxativa sino enunciativa de aspectos relevantes, no
eximiendo al Contratista de cumplir con todas las exigencias que establecen las normas
vigentes.

34. Incumplimientos

Ante el incumplimiento de alguno de los Requisitos de Higiene y Seguridad aqui establecidos,
y de los particulares pautados para.larebra, el Contratista sera intimado formalmente para su
correccion mediante Orden de Servicio.

El Contratista en caso de incumplimiento serd pasible de las sanciones indicadas en las
Especificaciones Técnicas de la obra.

Sin perjuicio de las estipulaciones precedentes, el Contratista debera mantener indemne al
Comitente ante cualquier reclamo que se le plantee a la misma por incumplimiento del
Contratista y/o sus subcontratistas de las normas de Higiene y Seguridad del Trabajo.

35. Orden'y limpieza

Los trabajos, seran entregados completamente limpios y libres de materiales sobrantes y
residuos. La‘obra sesmantendra limpia y ordenada por el Contratista durante todo el transcurso
de la‘misma.

Los residuos materiales provenientes de demolicion y los sobrantes de construcciones o
montajes efectuados por el Contratista seran transportados y depositados en predios
destinados para este fin, debiendo el Contratista entregar a la-tngpeccion de la obra, copia del
permiso de veifide otorgado por""ﬂl Municipio y/o erie de aplicacion. El tratamiento y
disposicion fingl de residuos se enmarcaran, si cgrrespefidieray en la ley de residuos
especiales de lajProyincia de Men

v Pujan
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36. Interrupcion del transito — Medidas de seguridad

Cuando sea necesario interrumpir el transito previa autorizacion municipal correspondiente,
el Contratista colocard letreros indicadores, la Inspeccion determinara el texto, nUmero y lugar
en donde deberan colocarse dichos carteles a fin de encausar el transito para salvar la
interrupcion. En los lugares de peligro y en las posiciones que indique la Inspeccion,se
colocaran durante el dia banderolas rojas y por la noche luces adecuadas para.ese fin en
namero suficiente, dispuestos en forma de evitar cualquier posible accidente; a tal fin no podra
utilizarse energia eléctrica. Las excavaciones practicadas en las veredas. por.la/noche se
cubriran con tablones.

El Contratista sera el Unico responsable de todo accidente o perjuicio a terceros que se derive
del incumplimiento de las prescripciones del presente numeralypudiendo la Inspeccién tomar,
en caso de incumplimiento, las medidas que crea convenientepor.cuenta del Contratista, sin
necesidad de notificacion previa.

El Contratista debera ejecutar y mantener pasarelas peatonales con baranda, que permitan el
acceso a cada vivienda en forma permanente y segura. lgualmente y en condiciones analogas
se asegurara el acceso de vehiculos a las entradas previstas para ese fin.

Estos accesos, en las condiciones marcadas, deberan mantenerse mientras duren las
afectaciones producidas por la obra.

En todos los casos se mantendran las indicaciones al transito que indique la Inspeccién,
propuestas o no por el Contratista.

Durante la excavacién de zanjas y durante su mantenimiento las mismas deberan ser
delimitadas con cerramientos provisorios que aseguren una circulacion, en la zona inmediata,
seguray libre de peligros, cerramientos que deberdn mantenerse hasta que se haya rellenado
totalmente.la excavacion.

Todas las afectaciones que produzcan las obras al transito peatonal y/o vehicular deberan ser
sefalizadas con los letreros indicadores de desvios, alertas y toda otra informacion de utilidad.
Todas las indicaciones, balizas, etc., que disponga colocar el Contratista deberan ser
detalladas en un plano, el que debera ser aprobado por la Inspgccion de Obra.

Seran de aplicgciory las disposici nel"s municipales r i legislacion de higiene y
seguridad del tlabajo, las que e} Contratista decl ser en ftodos~sus contenidos y
alcances por meros_hecho] de haber . a la Licitacion y
consecuentem)
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Si la Inspeccidn considera que las medidas de seguridad adoptadas por el Contratista son
inadecuadas podra ordenarle detener las operaciones donde esto ocurra hasta que adopte
medidas de prevencion satisfactorias, sin que ello de motivo a prérrogas de plazo.

37. CONTROL AMBIENTAL

38. Control de polvo suelto y humo

El Contratista proporcionara toda la mano de obra, equipos y elementos que se requieran, y
tomara medidas eficaces en los casos y con la frecuencia necesaria determinada por la
Inspeccidn de Obras, para evitar que su operacion produzca polvo o humo en cantidades que
causen perjuicios a terceros y/o a los bienes materiales de.la Provincia de Mendoza y/o
AGUAS LUJAN, vegetales cultivados, animales domésticos, arboles, u ocasionen molestias,
segun las defina la Inspeccion de Obras.

El Contratista sera responsable por cualquier dafio'producido por polvo o humo originado en
sus operaciones. Las medidas para reducir los efectos del polvo o humo deberan continuar
hasta el momento en que la Inspeccion de Obras lo libere de cualquier responsabilidad
posterior. No se reconocera pago algunoen concepto de medidas para reducir los efectos del
polvo o humo, y todo costo que demanden las mismas deberan correr por cuenta del
Contratista. No se permitird el ‘uso de agua que produzca barro en las calles, veredas o
caminos como medio substituto del barrido u otros sistemas de control del polvo.

El Contratista no emitird ada atmésfera humo, polvo u otros elementos contaminantes del aire,
en cantidades que configuren una infraccién a las reglamentaciones establecidas por la
autoridad competente.

39. control de residuos

Durante todas, las etapas de la construccion incluso las suspensiones de tareas, hasta la
Recepcion Provisoria del proyecto, el Contratista mantendra el lugar de la obra'y demas areas
gue utilice, en forma limpia y ordenada, libre de cualquier acumulacion de residuos o
escombros.

sélidos hasta su Bisposicioniinal flebera resrl)etar
i
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¢ el almacenamiento en el lugar donde se produjo el residuo
e larecoleccion y transporte

¢ la eliminacion y disposicion final

Se debe proveer de recipientes adecuados, con tapa, resistentes a la corrosién;, faciles de
llenar, vaciar y limpiar.

El lugar donde se ubiquen los recipientes debe ser accesible, despejado y de. facil limpieza.
La recoleccién se debera realizar por lo menos una vez al dia y en-horario.regular.

Todo derrame sera inmediatamente eliminado, limpiandoser el ‘area. La eliminacién de
residuos y materiales excedentes debera realizarse fuera de la'obra de construccién, en un
todo de acuerdo con los cddigos y ordenanzas locales que rijan los lugares y métodos de
eliminacion vigentes en materia de seguridad, y las que rigen la seguridad e higiene del
trabajo.

40. Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos generadas por el Contratista seran tratados segun la Ley Nacional
N°24051 de residuos peligrosos promulgada en el afio 1991.

41. Prevencion y Protec€ion contra Incendios

Se deben instalar matafuegos en cantidad y tipo adecuado a las clases de fuego involucrados
en el obrador, todos/los lugares donde se almacenen materiales combustibles e inflamables,
en cada frente de trabajo donde exista riesgo potencial de incendio.

La cantidad de matafuegos necesarios se determinara segun las caracteristicas y areas de
los mismos, importancia de riesgos, carga de fuego, clases de fuegos involucrados y distancia
a recorrerpara alcanzarlos.

Los equipos e instalaciones de extincion de incendio deben mantenerse libres de obstéaculos
y ser accesibles en todo momento. Deben estar sefializados y su ubicacion sera tal que
resulten facilmeg#e visibles. r\

- R BT Tl T Lujan
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42. CONSIDERACIONES COMPLEMENTARIAS

43. Dafios a Terceros

El Contratista serd Unico responsable de cualquier dafio, desperfecto o perjuicio«directo o
indirecto ocasionado a personas y/o edificios o instalaciones derivados del sistema‘de‘trabajo
o por falta de previsién que resultare de la ejecucion de la obra.

44 . Refacciones de obra sin autorizacién

El Contratista debera abstenerse de hacer refacciones que oculten desperfectos producidos
por cualquier circunstancia en las distintas estructuras de las obras, sin previo aviso o
consentimiento, por escrito, de la Inspeccion.

45. Equipamiento Minimo Necesario

El Oferente presentard en su oferta la lista de los equipos que, como minimo, se compromete
a utilizar en la ejecucion de las obras, indicando cantidad de cada uno, marca, modelo, nimero
de motor, afio de fabricacion y si se trata de equipo propio o alquilado.

El nUmero de equipos de cada tipo y sus caracteristicas, deberan ser los necesarios para
completar los trabajos en los plazos estipulados en el Plan de Trabajo, ser adecuados para
las exigencias de las obras, el ritmo de ejecucion previsto y las condiciones locales.

Los equipos comprometidos.deberan encontrarse disponibles y funcionando correctamente
en obra, durante los periedos previstos en el Plan de Trabajos para la ejecucion de los trabajos
donde seran utilizados.

En caso de desperfecto los equipos deberan ser reemplazados por otros de iguales o mejores
caracteristicas para el trabajo al que estan destinados, a satisfaccion de la Inspeccion. Con
igual criterio’'se procedera cuando la Inspeccidn considere que la prestacion de alguno de los
equipos utilizados no es satisfactoria o cuando el Contratista solicite reemplazar uno o mas
equipos por otros.

Los equipos deberan ser conservados en buenas condiciopes-or el Contratista durante toda
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46. Horario de Trabajo

El Contratista deberd proponer a la Inspeccién el horario de trabajo, respetando las
indicaciones y ordenanzas municipales. Los trabajos seran ejecutados de lunes a viernes, el
horario de trabajo sera convenido con la inspeccion de obra.

Cuando resulte necesario efectuar trabajos fuera de ese horario, mediandosrazon que lo
justifique a criterio de la inspeccion, los costos adicionales a los que se vea obligada a incurrir
AGUAS LUJAN por supervisién y del personal afectado a la inspeccion correran.por cuenta y
cargo del contratista. Estos seran recuperados del Contratista por AGWAS LUJANS.A., quien
podra deducirlos de cualquier cantidad devengada o a devengar ensfavor del Contratista.

Si eventualmente por razones de servicio, AGUAS LUJANS.A. o _la' Inspeccion de Obra
solicitare la ejecucion de algun trabajo nocturno, o en<ias [sabadas, domingo y/o feriados, el
Contratista debera ejecutarlo sin que ello derive en algun reclamo’de tipo econémico.

Esto también es valido para la garantia de los trabajos;.es decir si un trabajo efectuado fallara,
debera repararlo inmediatamente.

El incumplimiento serd penado con.multas, ademas, si el representante designado por el
Contratista no fuera localizado o no se presentase de inmediato a realizar el trabajo, segun su
urgencia, podra ser ejecutado por personal de AGUAS LUJANS.A.

El costo de la reparacion efectuada correra por cuenta del Contratista, ademas de las multas
correspondientes.

47. Personal

La vinculacién'contractual se establece sélo entre el Comitente y el Contratista de los servicios
a prestar, por lo.que la primera se desliga de toda responsabilidad en cuanto al cumplimiento
de_.la segunda de las obligaciones emergentes por la vigencia de normas de caracter
previsional, laboral, social e impositivo, y lo dispuesto en los convenios laborales y cualquier
otro.derecho creado hasta la fecha de formalizarse el contrato con posterioridad a dicho acto.
En consecuencia queda a exclusivo cargo del Contratista, toda clase de retribuciones,
beneficios, seguro, transporte, alojamiento, cargas socialei,_et_c., que pudieran producirse.

RBIEFEd R integridad fisica
vt P
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de los operarios que se desempefien en la obra por lo que deberé cubrirlos con un seguro
contra accidentes de trabajo. Al fin de no contravenir las disposiciones laborales vigentes al
horario de labor, el Contratista debera prever y llevar a cabo los reemplazos del personal que
sean necesarios para dar cumplimiento al régimen de trabajo establecido en el presente pliego
de Especificaciones Técnicas Detalladas.

El Comitente se reserva el derecho de exigir todos los comprobantes mencionados«€n el
presente articulo previo a certificar los trabajos.

48. Lugar para Personal de Obra

El Contratista debera tener un trailer que sirva como lugar de reunién para meriendas o
almuerzos del personal de obra.

Deberé disponer ademas de un lugar de uso exclusivo para.da Inspeccion de la obra en
perfectas condiciones de habitabilidad e higiene, dicho espacio debera contar como minimo
con una mesa, dos sillas.

49. Vestimenta del Personal

El contratista deber& proveer a su personal ropa adecuada al trabajo y uniforme para todos,
siempre en cumplimiento de las nermas de Seguridad e Higiene en vigencia o indicaciones
particulares del Municipio o ente en cuya jurisdiccion las obras seran realizadas.

50. Servicio Sanitario para el Personal

El Contratista montara al pie de obra un servicio sanitario con bafio quimico a razén de uno
por cada ocho personas; el cual permanecerd en perfectas condiciones de Higiene y
Seguridad durante elplazo completo de obra.

51.'Segures

El'Contratista sera el Unico responsable de los dafios propios, a la obra y a terceros que se
presenten durante el periodo de ejecucion de la obra por lo que debera contar previo al inicio
de la obra con los seguros especificados en las condiciones generales de contratacion.

-

A
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e Provision y mantenimiento de agua potable y desagiies para su uso en toda la obra 'y
para la oficina de la Inspeccién. Debera suministrar, instalar, operar y mantener todas
las bombas necesarias, conexiones de tuberias, instalaciones de drenaje y elementos
similares. Los sistemas deberan ser previamente aprobados por la Inspeccion.

e Solicitud de energia eléctrica a la Empresa Prestataria del Servicio o_en su defecto
provision de la misma, a cargo del Contratista, mediante grupos electrégenos. En
ambos casos todos los elementos de conduccion y los gastos de consumo seran por
cuenta del Contratista.

e Limpieza de la oficina de la Inspeccion.

e Organizar y prestar los servicios necesarios de‘recoleccion, retiro y eliminacién de
residuos tanto en el obrador como en la obra.

53. Vigilancia y medidas de seguridad

El Contratista debera tomar las medidas necesarias y hard cumplir todas las normas y
disposiciones para la ejecucion segura de los trabajos a fin de evitar accidentes y limitar los
dafios a personas y bienes en la obra. Proveera y conservara todas las luces, protecciones,
cercas Yy vigilancia cuando y donde’ sean necesarias 0 exigidas por la Inspecciéon o por
cualquier autoridad competente, para seguridad y conveniencia de las personas y la
protecciéon de bienes.

Ademas de las precauciones:.especiales para evitar accidentes en las excavaciones y obras
semejantes, el Contratista deberd mantener un sistema de acceso y de inspeccion adecuado
en todas las excavaciones.

Si la Inspeccidn considera que las medidas de seguridad adoptadas por el Contratista son
inadecuadas podra‘ordenarle detener las operaciones donde esto ocurra hasta que adopte
medidas de prevencion satisfactorias, sin que ello dé motivo a prorrogas de plazo.

El Contratista sera el Unico responsable de todo accidente o perjuicio a terceros que se derive
del incumplimiento de las prescripciones del presente articulo y ademas, se hara pasible de
una multa, pudiendo la InspecmoNomar las medidas que-Crea.,conveniente, por cuenta del
Contratista, sin fiecesidad de notiffc elmon previa.

Seran de aplication las disposici
seguridad del trplajo, Ia's'-:&i';e €
Alcance por elstiéro hechehie.haber presenta'dti: @pud;{'a- Ilén i AP [fgnsecuentemente
conformidad i ﬁ i j@q considera que las
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medidas de seguridad adoptadas por el Contratista son inadecuadas podra ordenarle detener
las operaciones donde esto ocurra hasta que adopte medidas de prevencién satisfactorias,
sin gue ello de motivo a prérrogas de plazo.

54. RECEPCION DE LAS OBRAS

55. General

Todas las provisiones, obras, trabajos, etc., aun no indicados en los planos y. documentos del
contrato que sean necesarios para que la obra responda a su fin, deberan ser previstos por el
Contratista y se entenderan incluidas dentro del precio del contrato.

La mano de obra, energia eléctrica, equipos, repuestos, anclajes, juntas y todo otro tipo de
insumos, aungue no se encuentren explicitamente definidos en-elpresente Pliego, que sean
requeridos para las pruebas hidraulicas de las cafierfas, las estructuras y las de
funcionamiento de valvulas a emplazar en obra, se ‘consideraran incluidos en los gastos
generales del Contratista, no admitiéndose reclamoxde ninguna especie como consecuencia
de la extension de las pruebas y/o ampliaciones de tiempo que fueran necesarias debidas a
los resultados que se alcancen.

En caso de requerirse ensayos o verificaciones fuera del ambito de las obras las erogaciones
requeridas por el traslado del personal de la Inspeccion seran a cargo del Contratista.

56. Pruebas de Funcionamiento

Una vez terminadas las obras.y comprobada su correcta ejecucion por la Inspeccién, se

procederd a las pruebas defuncionamiento.

Estas pruebas debéran ser“posteriores a las pruebas hidraulicas de estanqueidad de

estructuras y cafierias y estaran destinadas, fundamentalmente, a verificar los aspectos

funcionales y operativos del sistema.

Se realizara en primer lugar una prueba de funcionamiento hidraulico y una vez aprobada

ésta, se/procedera a los ensayos de verificacion de datos garantizados de las partes que

correspondan.

En el caso de fallos y/o inconvenientes en el funcionamiento y operacién de los mismos

durante larealizacion de las pruebas, el Contratista debera rectificar los mismos, y proponer

a la Inspeccion de Obra la fecha para ejecucion de una nueva prueba de funcionamiento.
—

h
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La Inspeccion podra, en todo caso, ordenar la extraccibn de muestras y la realizacion de
cuantas pruebas y ensayos considere pertinente, en cualquier momento de la ejecucion de
las obras para comprobar si éstas han sido ejecutadas de acuerdo a las Especificaciones
Técnicas pertinentes.

58. Recepcion provisional

Ademas de los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones del llamado a
Licitacion debera cumplirse con la totalidad de las siguientes condiciones. para-acordar la
recepcién provisional:

1. Obras terminadas de acuerdo a contrato y aprobadas por la‘lnspeceion.

2. Prueba de funcionamiento de las cafierias a satisfaccion de la Inspeccion

3. Planos conforme a obra, version preliminar, memorias«de calculo aprobadas y copias
entregadas a satisfaccién de la Inspeccion.

Las obras permaneceran en garantia por un periode.de 12 meses, periodo durante el cual la
Contratista debera responder por las falenciasy/o fallas:que se produzcan, con motivo de la
mala ejecucion de los trabajos o fallas de los materiales y equipos incorporados a la obra.

En el caso que la Contratista no efectle los. trabajos necesarios para solucionar los
inconvenientes registrados, AGUAS LUJAN podra reparar a su entera satisfaccion, cuando
las necesidades operativas asi lo demanden. Los costos derivados de estos trabajos correran
por cuenta y cargo del Contratista.

59. Recepcion definitiva

Ademas de los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones del llamado a
Licitacion, debera cumplirse con la totalidad de las siguientes condiciones para acordar la
recepcion definitiva:
a) Planos conforme a obra, en version definitiva, aprobados y copias entregadas a
satisfaccionde la Inspeccion;

b). Certificado de conformidad con los trabajos realizados en la via publica y/o por cruce
de canales por parte de las autoridades pertinentes.

c) Certificado de Recepcién Definitiva por parte de Aguas Lujan

MATERIALES

CONDICIONES
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El presente capitulo se aplicardn a todas las caferias y accesorios que integren las obras e
instalaciones de la presente licitacion, salvo especificacion en contrario, incluida en este
Pliego, para los casos particulares que en él se indiquen.

En él se definen las Normas y exigencias que deben cumplir los materiales, ensayos, equipos
y procedimientos asociados a la evaluacion de sus caracteristicas.

Disponibilidad de materiales

El proveedor de los materiales debera disponer de un stock remanente {para no retrasar la
ejecucion de las obras. Este material debe encontrarse en depdsitos propios, disponible para
Su provision y uso, en caso de ser requerido.

Por mantener este stock de reserva, el proveedor del material no requerira ningdn pago
adicional, y dispondra de €l para una eventual provision, al.mismo precio y en las mismas
condiciones que la provision original de material.

Documentacion a presentar

Todo el material a utilizar deberd contar con_la_siguiente documentacion, provista por el
fabricante:
e Planos y detalles de disefio de los productos, con indicacion de dimensiones, pesos y
caracteristicas importantes, certificados por fabrica;
e Planos y detalles de los accesorios que complementen el material solicitado;
e Literatura descriptiva, boletines y/o catalogos relacionados al equipamiento solicitado;
e Reportes de ensayos y certificados;
e Informacion del fabricante referida a la forma de fabricacion, instalacion, operacion y
mantenimiento de losproductos solicitados.

Normas y standards de referencia

Todo el material especificado en este documento, asi como su disefio, fabricacion y montaje,
deber& cumplir.con la normativa bésica indicada a continuacion, pudiendo ampliarse a otra
normativa vigente:

. International Standard Organization (ISO)

e American Society for Testing and Materials (ASTM)

¢ . American Water Works Association (AWWA)

e American National Standards Institute (ANSI)

e Americangron and Steel Ingtitute (AISI)

e Instituto Ard ntino de Racipnalizacién de Materi
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Garantia de calidad
Calificacion:
e Todos los elementos provistos, cafierias, valvulas y accesorios deben ser productos
de fabricas de amplia experiencia, con un minimo de diez (10) afios de antigiiedad en

el mercado, respetables y calificadas en la fabricacién del equipamiento particular a
ser provisto.

e El equipamiento debe ser disefiado y construido en concordancia con las mejores
practicas y métodos, y debe cumplir con estas Especificaciones.

e Todas las unidades del mismo tipo deben ser productos del mismo fabricante.

Certificaciones:

e Los proveedores deben suministrar una declaracion«de cumplimiento de normas
referidas a los productos que ofrecen. Deberan. entregar datos garantizados de todos
los materiales, tal cual se indica en las presentes especificaciones técnicas.

Todo el material a proveer podra ser inspeccionado en'la planta del fabricante de acuerdo con
las disposiciones de las normas de referencia, con los requisitos adicionales establecidos en
las presentes especificaciones técnicas. El Contratista notificara a la Inspeccion por escrito la
fecha de comienzo de su fabricacién; por.lo menos catorce dias antes del comienzo de
cualquier etapa de fabricacion de los materiales.

Mientras dure la fabricacion del material, la Inspeccién de obra debera tener libre acceso a
todas las areas donde se realice dicha fabricacion, y se le permitira realizar todas las
inspecciones que sean .necesarias para Vverificar el cumplimiento de las presentes
especificaciones técnicas.

El material puede ser rechazado en cualquier momento a causa de fallas detectadas o por
falta de cumplimiento de alguna de las especificaciones requeridas. El equipamiento
rechazado después de la:entrega debe ser marcado para identificacion y retirado del lugar de
trabajo de una vez.

Entrega, almacenamiento y manipulacion

Embalaje y entrega:
e Se deberan tomar las debidas precauciones en la carga, transporte y descarga para
prevenir dafios en las cafierias, valvulas o accesorios. Debe evitarse ademas dafios
ateriales provistos ieben ser examinados antes de la

orevenir el ingreso de
] %r asta la instalacion y
Jani
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conexion. Los elementos como vastagos y prolongaciones que estan expuestos,
deben ser protegidos con un film protector de aceite o similar, y mantenidos hasta que
el elemento sea instalado y puesto en servicio.

e Cualquier evidencia de corrosion en el momento de la recepcion deber ser removida,
0 el accesorio deberd ser reemplazado.

Almacenamiento y proteccion:
o El proveedor deberé informar las prevenciones que deben ser tenidas en cuenta para
prevenir dafios en el almacenamiento del material, tales como expasicion al sol,
temperaturas extremas o condiciones de acopio.

Mantenimiento

Deben indicarse y especificarse todas las herramientas especiales y 106S repuestos especificos
que sean requeridos para la operacion normal y mantenimiento del material que lo requiera.
Deben ser provistas todas las herramientas especiales “necesarias para el normal
mantenimiento y operacion del material provistos. Las mismas seran guardadas en cajas
metalicas, con identificacion clara e indeleble enrel.exterior para indicar el equipamiento para
el cual son provistas las herramientas.

Materiales y equipamiento

Las valvulas y accesorios deben tener indicado el nombre del fabricante, tamafio nominal,
flechas de direccion de flujo y presion de trabajo. Esta informacion debe ir moldeada con letras
en relieve o marcas indelebles sobre alguna parte apropiada del cuerpo.

A menos gue se indigue lo contrario, todas las cafierias, accesorios y valvulas deben ser clase
ISO PN10, o sea teneruna presion maxima de trabajo de 1 MPa = 10 kg/cm?2. Excepto cuando
se indique otra cosa, todas las juntas referidas en esta especificacion, deben ser del mismo
tipo, diametro nominal,material y con la misma clasificacion que las cafierias o elementos que
vinculan. En todos los casos, deben proveerse todos los adaptadores especiales necesarios
para asegurar la.compatibilidad entre vélvulas, accesorios y cafieria.

Caracteristicas de bridas de materiales a proveer

Todos los elementos bridados como cafierias, accesorios y valvulas deberan tener bridas con
dimensiones y taladrado segin normas ISO 7005 para presiones PN10.

En el caso de provision de materig| provisto de Hierro D& til, tados los elementos bridados
deberan tener lfridas con dimensjories y taladrado se ISO 7005-2 de bridas de
hierro ductil. nl

En el caso de miatefial provisto dg acero, todos los 1tgs brida s,d’é'-berén tener bridas

con dimensione taladrad:ciﬁegli.n normas ISO 7§05-% de
f__.___h‘_\“

i o L
Ing. —
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Ensayos de materiales

A los efectos del control sobre calidad de los distintos materiales a emplear en las obras, la
Inspeccidn, podra ordenar los ensayos que considere necesarios en el Laboratorio de Ensayo
de Materiales que proponga la Contratista y acepte la Inspeccion, en cuyo caso los gastos de
extraccién de muestras, transporte y ensayos, correran por exclusiva cuenta de la Contratista,
no existiendo item especifico para su certificacion y pago.

En el caso de que a juicio de la Inspeccion, resulte dudosa la procedencia de algunos‘de los
materiales, previo a su aprobacion, se exigira a la Contratista un certificado de calidad
expedido por alguna instituciébn de conocida trayectoria que certifique la procedencia del
material a emplear y/o el método constructivo al que serd sometido.

TUBERIA DE POLICLORURO DE VINILO NO PLASTIFICADO (PVC) PARA CONDUCCION
DE AGUA POTABLE A PRESION

Alcance

Se proveera cafieria.de PVC K10 con junta elastica deslizante de espiga y enchufe para
conduccion a presién, con didmetros nominales indicados en la planilla de cotizacién y planos
de proyecto, incluyendo en la provision todos los aros de goma requeridos para su montaje.
Se entiende gue el'diametro de identificacion es el denominado Diametro Nominal (DN), el
cual corresponde al diametro externo.

Las carferias’de PVC se construiran con tubos producidos por extrusion, utilizando como
materia prima unicamente policloruro de vinilo rigido, libre de plastificantes y rellenos.

La caferia debe verlflcar las S|gwentes presiones:
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Toda la caferia serd probada para determinar sus dimensiones, aplastamiento y
estanqueidad de las juntas, de acuerdo a lo requerido por la Norma ASTM. La presion de
prueba de estanqueidad en fabrica sera de dos veces la presion nominal de la clase. Se
presentara un informe de estos resultados.

Normativa a cumplir

La cafieria a proveer responderan a las normar IRAM N° 13.350-1972 “Tubos de PVC rigido,
dimensiones”, IRAM N° 13.351-1988 “Tubos de PVC no plastificado.para presion” y las
presentes especificaciones e IRAM N°113035-2010 “Aros elastoméricos. Ares y juntas de
caucho para tuberias de suministro de agua potable, drenajes y desagues: Requisitos”.

Material

El material empleado en los cafios destinados a la conduccién de/agua potable cumplira con
los requisitos de las Normas IRAM N° 13.352-1968 "Tubos de material plastico para
conduccion de agua potable, requisitos bromatoldgicos”.

Manipulacién y almacenamiento

Los cafios seran manipulados empleando dispositivos disefiados y construidos para evitar que
se dafien y que sean expuestos a la luz del sol.»No se permitird el uso de equipos que puedan
dafar la parte externa del cafio.

Los cafios almacenados en pilas deberan contar con elementos de apoyo adecuados y se
fijardn para evitar que rueden en forma accidental. La manipulacion y almacenamiento sera
en conformidad a la Norma.lRAM N° 13445.

Marcado

Todos los cafios seran marcados en fabrica segun se especifica en la Norma IRAM 13351-
1988. En_caso de no contar con este sello de calidad se podra entregar en su reemplazo la
certificacionde partidas aprobadas por el IRAM.

Elementos de maniobra

para una presign d nlo in iC?}iﬂ en la planilla de
cotizacion. —
Los cuerpos de ls vélvulq,s—e"sclu : yndigdigfatictil. Todas las valvulas

seran de cuer

salvo gue: C 1Dlaniias de cotizacién.
S

Ing. —_
+
\ 1 . \
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El sistema de union entre el cuerpo y la tapa superior podra ser mediante tornillos. Los mismos
deberan roscar en el cuerpo y no ser pasantes; tampoco se podré utilizar tuercas.

Las compuertas seran de hierro fundido ddctil de alguno de los tipos definidos en la norma
ISO, enteramente recubiertas con EPDM.

La vélvula tanto externa como internamente debe estar protegida por un revestimiento epoxi
de espesor minimo de 250 micras.

El disefio de la valvula debe permitir el desmontaje y reemplazo de la prensa dée estanqueidad
en carga.

El sistema de apertura y cierre de la compuerta ser& por tornillo fijo noascendente. El eje de
maniobra estara construido en acero inoxidable AISI 420. El sentido de cierre debe ser horario.
La véalvula debe ser del tipo paso total. La compuerta debe apoyar.y cerrar sobre la superficie
inferior interior de la valvula al mismo nivel que la conduccién, no aceptandose hendiduras y/o
depresiones algunas.

El sistema de unién debe ser por bridas con perforacién segun‘norma ISO 7005-2 “Metallic
flanges -- Part 2: Cast iron flanges”.

La Inspeccién en forma aleatoria podra disponer.en fabrica o en laboratorios independientes
la realizacion de determinados ensayos y previo al despacho, siendo condicién necesaria para
su recepcion y conformidad que la partida'o lote de/material supere las pruebas a las cuales
es sometido en los términos de esta‘especificacion, a saber:

e Determinacion del tipo de fundicion ductil
® Espesor del revestimiento epoxi
e Determinaciénitipo elastbmero empleado.

® Protocolos de ensayos en fabrica segun norma 1SO.

Valvula de aire

El cuerpo, las bridas, y/la tapa de las valvulas deberan ser de hierro fundido ductil de algunos
de los tipos definidos en la norma ISO 1083 “Spheroidal graphite cast iron — Classification”. E
La valvula debera ser del tipo de accion combinada triple funcion y tener las siguientes
caracteristicas:

e Cuerpo y tapa de hierro fundido ductil GS 400/15. Deberan estar totalmente revestidos
interior y gxteriormente corr-.gpoxi de uso alimentayio, apticado electrostaticamente en
horno, sggun DIN 30677 -.l

e Con brida origntable segur] ndrmas ISO 7005/Z clas

N10, §pta para montaje directo

e Eje de mywiobrasae-acer¢ inoxidable .
e Flotadeses de acersInoxi ; gsplaptomero
e Asient f pucbjf 2 rdt;control dg*brcinca { . ‘Ujan
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e Tornilleria de acero inoxidable
e Junta cuerpo/tapa de elastobmero
e Chapas perforadas de proteccion de acero inoxidable
Todas las valvulas deben tener marcas normalizadas indicando nombre de fabricante,
diametro nominal, presion de trabajo y afio de fabricacion.
AGUAS LUJAN en forma aleatoria en la Orden de Compra podra disponer la realizacion de
determinados ensayos en fabrica previo al despacho de las valvulas y/o en laboratorios
externos, siendo condicién necesaria para su recepcion y conformidad que la'partida o lote de
material supere las pruebas a las cuales es sometido, a saber:
1. Determinacion del tipo de fundicion ductil
2. Espesor del revestimiento y tipo
3. Determinacion tipo elastdmero empleado.
4. Protocolos de ensayos en fabrica segun norma ISO 5208 “Industrial valves -- Pressure
testing of valves”

Caja braseros para valvulas esclusas

Los cuerpos de los elementos deberan ser dethierro fundido ddctil de algunos de los tipos
definidos en la norma ISO 1083 “Spheroidal graphite cast iron — Classification”.
La estructura debe soportar la carga de transito de.vehiculos pesado, trafico intenso.
La tapa puede ser circular o rectangular, siempre abisagrada y debe tener un pestafia u orificio
gue permita su apertura. Las dimensiones seran las siguientes:

v' Tapas rectangulares

© Lado mayor interior (Li): 135 mm <= L interior <= 150 mm
> Lado menor interior (li)): 90 mm <=l interior <= 110 mm
2 Altura (h) : 200 mm <= h <= 210 mm
> Espesor de paredes >=7 mm
v' Tapas redondas
2 Diametro interior (Di): 90 mm <= D interior <= 110 mm

> Diametro exterior de la base de asiento (De): 240 mm <= D exterior <=
270 mm

.. Altura (h) : 100snm <= h <= 210 mm
re

:liles >=7 mm

ncho de la bfsagra >= 25 mm
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La pieza debe tener un peso superior a 5 kg e inferior a 12 kg. Los espesores de pared deben
ser igual o mayor a 7 mm y poseer al menos cuatro refuerzos laterales. El eje de la bisagra
debe ser construido en acero inoxidable AISI 304 y con un diametro minimo de 6 mm.

Los recubrimientos externos e internos serdn: Revestimiento externo e interno en epoxi
bituminoso espesor 150 micras.

La Inspeccién en forma podra disponer la realizacién de determinados ensayos ‘en‘fabrica
previo al despacho de las piezas y/o en laboratorios externos, siendo condicién‘necesariapara
su recepcion y conformidad que la partida o lote de material supere las pruebas a las cuales
es sometido, a saber:

1. Determinacion del tipo de fundicién ddctil
2. Determinaciones dimensionales

3. Espesor del recubrimiento

4 Tipo de acero del eje

Barras de prolongacion

Las barras de prolongacion de valvulas estara construida en acero grado SAE 1018 o superior
o en fundicién gris o ductil, en largos de 5005 800 0 1000 mm de acuerdo a lo indicado en
plano de proyecto o planilla de cotizacion.
En el caso de construirse en fundicién gris o ductil seran obtenidos de una sola pieza. Para
aguellas realizadas en acero sefadmite soldadura de los elementos extremos a la barra
Unicamente.
La Inspeccion en forma aleatoria podra disponer la realizacion de determinados ensayos en
fabrica previo al despacho«de las piezas y/o en laboratorios externos, siendo condicién
necesaria para su recepcion y.conformidad que la partida o lote de material supere las pruebas
a las cuales es sometido;.a saber:

1. Determinacién del material utilizado

2. Determinacion de dimensiones

Bulones,tuercasy.-arandelas

Los bulones, tuercas y arandelas a emplear en la unién de valvulas, tuberias y/o accesorios
bridados, ubicados tanto en redes (resolucion de nudos, empalmes o reparaciones) como
cuadros de maniobra de sistemas de bombeo deberan responder a la siguiente especificacion.
LLa clase de calidad de los bulones debera ser como minimg 8.8, de acero al carbono con o
sin aditivos, temgglados y revenid segun norma ISO 18-1, Can cabeza hexagonal y con

Las arandelas dg¥eran sgf':"g;ana: sin bisel anfor ea Nor a DI
[

e

= ~ MIGENC AR Pljn
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Las roscas serd métricas tipo Withworth. La longitud de todos los bulones seré tal que después
de hecha la unién, cada bulon sobresaldra como minimo 12 mm a través de la tuerca.

El revestimiento de todos los elementos deberd ser galvanizado en caliento bajo norma 1SO
10684. Se permiten otros recubrimientos de calidad superior con una resistencia mayor o igual
a 800 horas en camara de niebla salina, sin aparicion de oxido rojo, siempre y cuando se
presente certificacion cumplimiento de su correspondiente norma.

AGUAS LUJAN en forma aleatoria podra disponer la realizacion de determinados ensayos en
fabrica previo al despacho de las piezas y/o en laboratorios externos, siendo condicion
necesaria para su recepcion y conformidad que la partida o lote de material superelas pruebas
a las cuales es sometido, a saber:

1. Determinacién propiedades mecanicas
2. Determinacion de dimensiones
3. Control proceso de proteccion superficial

Plancha de goma y tela

La plancha de goma y tela para junta de bridas tendra un espesor minimo de 4 mm y estara
reforzada con doble malla. El material utilizado‘para los anillos de junta (automatica, mecanica
o de brida) sera un elastomero EPDM» o0 equivalente en conformidad con la Norma
Internacional 1ISO 4633- 1983.
AGUAS LUJAN en forma aleatoria podra dispener la realizacion de determinados ensayos en
fabrica previo al despacho de las piezas y/o en laboratorios externos, siendo condicion
necesaria para su recepcion y conformidad que la partida o lote de material supere las pruebas
a las cuales es sometido, a.saber:

1. Determinacion propiedades mecanicas.

2. Determinacion.de dimensiones.
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Elementos de intervencién y montaje

Accesorios de Hierro Fundido Ductil (HFD)

Bajo esta denominacion se agrupan todos los elementos constituyentes de la cafieria.gue no son
cafos rectos o valvulas. Se incluyen ramales, curvas, codos, reducciones, cruz, etc.;=sean de
fabricacion estandar o de disefio y fabricacion especial.
Todas las piezas especiales seran de fundicion ductil, salvo se exprese la contrario’en los planos
de proyecto y/o planilla de cotizacién, y deberan responder a la Norma ISO 2531-2009.
Los recubrimientos externos e internos seran los siguientes:

e Recubrimiento externo: barniz bituminoso o epoxi de uso alimenticio. Espesor

minimo 150 micras.

¢ Recubrimiento interno: barniz bituminoso o.epéxi de uso alimenticio. Espesor minimo
150 micras.

Las piezas de conexion llevaran por lo menos el siguiente:marcado:

a) La marca registrada o razén social del fabricante
b) Identificado como hierro ductil
C) Diametro nominal

El marcado debe ser por huella de moldeo o estampado en frio.

La Inspeccion en forma aleatoria podra.disponer la realizacion de determinados ensayos en fabrica
previo al despacho de las piezas y/o enlaboratorios externos, siendo condicidon necesaria para su
recepcion y conformidad que‘la partida o lote de material supere las pruebas a las cuales es
sometido, a saber:

1) Determinacion.tipoe.de fundicion

2) Dimensiones

3) Dureza Brinell

4) Espesores.de las protecciones externas e internas

Adaptadores@a brida

Los cuerpos.de los elementos deberan ser de hierro fundido ductil de algunos de los tipos definidos
en la norma ISO 2531-2009.

La‘provision de las piezas de conexion incluye la provision de_t
lajjunta requerida: gemos, juntas de d'bma, etc.

s los elementos constitutivos de

iyt L)
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2 Revestimiento externo e interno en rilsan o epoxi espesor 150 micras

Los pernos deben ser de acero galvanizado o inoxidable.

Las bridas deben estar de acuerdo a la norma ISO 7005-2 “Metallic flanges -- Part 2:.Cast iron
flanges”.

La Inspeccion en forma aleatoria podra disponer la realizacion de determinados ensayos en fabrica
previo al despacho de las piezas y/o en laboratorios externos, siendo condicién necesaria para su
recepcion y conformidad que la partida o lote de material supere las pruebas»a las cuales es
sometido, a saber:

1. Determinacién del tipo de fundicién ductil

2. Espesor del revestimiento y tipo

3. Determinacion del elastomero utilizado

4, Certificados de ensayos de presiéon en fabrica

Accesorios ESPECIALES de Acero para conducciones hidraulicas

Caracteristicas Generales

El espesor de la pared de los accesorios ho‘podra ser'menor a 5.60mm. La tension de fluencia del
acero que conforma la cafieria debesser superior a 310 MPa. Las juntas que se utilizaran en este
proyecto seran del tipo de junta bridada oSoldada respetando lo indicado en los planos de proyecto
para cada caso.

La Contratista previo al inicio de,los trabajos en taller debera someter a aprobacion los materiales a
utilizar en la construccion por partesde la Inspeccion de Obra. Asi mismo deberd comunicar, nombre
y ubicacion del taller metaldrgico poniendo en consideracion a los efectos de su aprobacion,
antecedentes y caracteristicas técnicas del mismo.

La Inspeccion de Obra podra rechazar la propuesta de taller presentada por la Contratista, apoyada
en un dictamen técnico; estando obligada la Contratista a presentar un nuevo taller, sin que esta
situacion le otergue derecho a reclamar gastos, adicionales y/o ampliacion del plazo de obra.

Los accesoarios«deberan.soportar sin pérdidas una presion de trabajo de disefio de 10 kg/cmz2.

Ensayos

Todos los ensayos y pruebas necesarias para el control de calidad seran a cargo del Contratista y
seé consideran corghrendidos en er\precio. Los instrumerftos o, equipos a emplear seran a
satisfaccion de la | sﬁ ccion de Obryg. i’le realizaran entre,Otros Ips siguientes controles y ensayos:

e Controlyisugl de materialfs énvasados (electrodosfulones quifdeben ingresar a obra

o taller S envases orjginales en buen
PSpola
v Pujan
) Lu;.' i i Tl
Ing, ‘ —_
\ _lﬂ—l“-"rﬂf;. . \
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e Control de dimensiones de los elementos componentes de cada pieza y de las
dimensiones finales de la pieza terminada.

e Control de dimensiones de los cordones de soldadura.
¢ Tintas penetrantes y radiografia segun corresponda.
e Examen de aptitud de los oficiales soldadores.

Los ensayos de soldaduras deberan ser realizados por un tercero, organismao oficial o privado,
habilitado para tal fin, a satisfaccién del Comitente y la Inspeccion de Obras

Aceros para Estructuras Metélicas

Los materiales a emplear en las estructuras metalicas deberan.ser nuevos'y cumpliran con todo lo
especificado en los reglamentos CIRSOC 301, 302, 303 y‘recomendaciones que sean de aplicacion.
La calidad de acero de acuerdo al elemento se indica a centinuacion:

e Perfiles laminados en caliente son acero grado F24.

e Tubos estructurales semipesados y pesados soniacero grado F22.

e Platinas, cubrejuntas y rigidizadores son acero grado F24.
Las calidades de acero especificado son minimas y en todos los casos deberan presentarse los
Certificados de Garantia de Calidad de. los mismos, quedando la aprobacion a criterio de la
Inspeccién de Obra. En ningln caso'podran ejecutarse tareas con materiales que no cuenten con
la aprobacién de la Inspecciéon de Obra.
Las uniones abulonadas se ejecutan contornillos de Alta Resistencia, tipo ASTM A325 (IRAM 5453)
de acero al carbono templado_ y:revenido o acero de calidad similar SAE Grado 5.
Las uniones soldadas se ejecutan.con proceso semi-automatico acorde al metal base y a las
condiciones de ejecucionyreumpliran las normas Normas IRAM 4100, 601 y 602. Las superficies a
soldar seran limpiadas con ayuda de cepillo de acero o arenado, a efectos de retirar vestigios de
pintura, incrustaciones de.¢xido u otras suciedades superficiales.
Se dispondra de elementos de suspensién adecuados de las piezas durante su soldadura. La
escoria seraremovida después de cada pasada o al interrumpir el cordén, con ligeros martilleos y
cepille,de acero.
El €ontorno de la soldadura indicara buena fusiéon y penetracién del material de las piezas. Los
cordones que muestren porosidad o que en el material de aporte no muestre adecuada fusion en
las piezas; seran rechazados. Las soldaduras verticales se haran de abajo para arriba.
La'Contratista previo al inicio de los trabajos en taller deberé someter a aprobacion los materiales a
utilizar en la constrifction por parte dg fa Inspeccién de Obra” Asi mismo debera comunicar, nombre
y ubicacion del tgller imetalirgico gonfjendo en considéracionda losyefectos de su aprobacion,
antecedentes y cdracteristicas técrjcas del mismo. cion d (r)/tyra podra rechazar la
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la Contratista a presentar un nuevo taller, sin que esta situacién le otorgue derecho a reclamar
gastos, adicionales y/o ampliacion del plazo de obra.

No se trabajaran piezas de metal que hayan sido previamente enderezadas o que presenten
defectos cualesquiera. Las uniones, los cortes, los agujeros para pernos, etc., seran ejecutadas en
estricto acatamiento a las reglas del arte, con métodos que no alteren partes adyacentes'y estaran
libres de entallas y angulos agudos. No se permitira el uso de soplete o soldadura ensobra para
cortar piezas o modificar agujeros que queden desplazados de su posicion correcta.

La Inspeccion de Obra podra efectuar en todo momento la inspeccién de la'ejecuciéon de soldaduras
en el taller del Contratista, pudiendo hacer los ensayos establecidos en>los:Reglamentos para
constatar su bondad. De resultar defectuosas, serdn rehechas por el Contratista asu cargo.

El Contratista debera informar con suficiente anticipacion la ejecucion de las estructuras soldadas
a efectos que la Inspeccién de Obra pueda inspeccionarlas en taller.

DATOS TECNICOS GARANTIZADOS

Planilla de datos garantizados

Se requiere presentacion de planillas de informacion, técnica garantizada. AGUAS LUJAN se
reserva el derecho de solicitar aclaraciones, o el salvado de datos incompletos, a su solo juicio y sin
que ello de lugar a reclamos por parte de los oferentes. AGUAS LUJAN en su facultad, podra
solicitar la presentacion de muestras de items cotizados, las que deben coincidir en un todo con lo
requerido en ETP y expresado en planilla de datos técnicos garantizados. Si las muestras son
remitidas por correo, debe indicarse el nimero de concurso y aclarar que son muestras destinadas
a tal efecto.

Todo material debera poseer.el.sello de calidad de conformidad con las normas que corresponda
(IRAM, ISO, ASTM, etc.); caso contrario se requerira la presentacion de la certificacion por lote.

El Oferente debera completar y adjuntar a su oferta las planillas de datos garantizados tipo que
forman parte del correspondiente pliego, haciendo una clara distincién de los productos cuyo
proceso de fabricacion’se ajusta a la/las normal/s respectiva/s de aquellos elementos donde ademas
se cuenta conia debida certificacion (diferenciando entre licencia segun norma o certificacion por
lote seguin se ha establecido en las presentes ETP). Adicionalmente se debera adjuntar a la planilla
catalogos, folletos, memorias o cualquier otra tipo de documentacién técnica que se considere
necesaria.

v Pujan
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Si por la procedencia de los materiales no existiese normativa nacional, el Oferente deber& adjuntar
las normas internacionales respectivas, bajo las cuales se ajusta su proceso de fabricacion, a los
efectos de que pueda efectuarse la evaluacion técnica correspondiente. El Oferente podra afiadir
normas adicionales en la planilla de Datos Garantizados adjunta al pliego.

Se considerara la propuesta como incompleta, en el caso que AGUAS LUJAN/Nno cuente con la
totalidad de la documentacién solicitada.

INSTALACION DE CANERIAS

Generalidades

Las presentes especificaciones se aplicardn a la totalidad de las cafierias a instalar y que
encuentran incluidas en las obras licitadas para la ejecucién de un Acueducto en C°PVC K10 JE
con las caracteristicas mencionadas en el presente pliego.

EXCAVACION DE ZANJAS

Consideraciones Generales

No se impondran restricciones a los métodos constructivos que emplee el Contratista siempre
cuando se dé cumplimiento a _lo requerido en las presentes Especificaciones Técnicas y/o lo
estipulado en Normas ASTM F 1668 “Standard Guide for Construction Procedures for Buried Plastic
Pipe”.

Definiciones

A los efectos de uniformar los términos empleados en el presente pliego se resumen los mismos en
la siguiente figura:
Esquema de zanja para‘instalacion de tuberias — Definiciones
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Replanteo planialtimétrico

El Contratista procedera a efectuar el replanteo planialtimétrico del area donde se instalara la
cafieria, cumpliendo con.les condicionantes establecidos en las presentes especificaciones en lo
relacionado con tareas/de relevamiento y estudios topogréficos.

Sondeos y Excavaciones Exploratorias

El Contratista deberaproteger, relocalizar o remover todas las interferencias ajenas que encuentre
durante la ejecucién de sus trabajos. Estas operaciones deberan ser coordinadas y aprobadas por
el Propietario o'responsable de la instalacion. La documentacion de dicha aprobacion debera ser
presentada ala Inspeccion de Obras para su verificacion.

El Contratista debera determinar la localizacién y profundidad de las redes e instalaciones
identificadas duranjg, la ejecucion depps sondeos. Esa inforriacion,sera volcada a los Planos de
Replanteo en escéla (iL:250) o la qug sTa requerida para na clara interpretacion de la informacion
vertida en planos.
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Con esta tarea el Contratista ho debera interrumpir la prestacion de los servicios provistos por tales
instalaciones, como tampoco alterara las condiciones en que se encuentran las mismas antes de
las excavaciones exploratorias.

En caso que se encuentre una instalacion no identificada durante la construccion, el Contratista
deberé notificar a la Inspeccion de Obras verbalmente y por escrito en forma inmediata‘para recibir
instrucciones al respecto.

El Contratista realizara sondeos para verificar y comprobar las ubicaciones reales y el tamafio de
las instalaciones existentes y las condiciones subterraneas de la obra a construirse. Los resultados
de dichos sondeos deberan estar disponibles para la Inspeccion, con unatanticipacion minima de
10 dias previos al inicio de cualquier excavacién o construccion que se efectue, para evitar posibles
demoras en el avance de la Obra.

Ademas de los sondeos indicados por la Inspeccion, el Contratista, podra optar por efectuar los
sondeos adicionales que considere necesarios.

Si como resultado de la observacién en los sondeos se determinara que los diametros de las redes
involucradas, no se corresponden con los indicados en los planos-el Contratista debera informar a
la brevedad a la Inspeccién para que indique las acciones a seguir. Los resultados de dichos
sondeos deberan estar disponibles con una anticipacion:minima de 15 (quince) dias a cualquier
excavacion o construccion que se efectle en dicha area, para evitar posibles demoras en el avance
de la Obra.

El Contratista debera informar a la Inspéceién de Obras y a los prestadores de servicios en el caso
de que cualquier servicio publico resulte dafiado durante las operaciones de sondeo, efectuando la
reparacion inmediata, a costa de la Contratista.

Estudios Geotécnicos

El Contratista debera realizar los estudios de suelos que sean necesarios para la ejecucion de las
obras civiles que conforman el sistema. Los trabajos deben incluir las tareas de campo, laboratorio
y gabinete necesarias para determinar las propiedades y parametros caracteristicos de los suelos,
de manera que permitan definir el sistema de fundacion y los métodos constructivos para una
correcta y segura ejecucion de las obras.

El Inspector sera_quién«determine, si la presencia de suelo suelto, blando u organico exige un
cambio‘de cota o/una modificacién en las dimensiones o forma de la fundacion para cumplir con la
exigencia de tensiones admisibles minimas del proyecto a fin de adaptar la fundacion a la capacidad
portante del terreno.

Los ensayos deberan permitir determinar como minimo: clasificacion unificada de suelos, limite
liquido, limite plastjf€d; indice de plasjitidad, nimero de go}p/es (ensayo SPT), el angulo de friccién
interna, la cohesion, coeficientes par elll calculo de empujes, la #nsioriadmisible del suelo, el peso
unitario del suelo, fa determinacion fle finos (tamiz 2Q9) y 'ia,Ja"humedad natural, la

presencia de napa freatica, y.la agrefividad del suelo ¥ del al hormigoén. En relacion
a este Ultimo aspesto y en paticula para deterpin 26e OE%(:Icic’)n de tuberias en el
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caso de utilizar tuberias de hierro fundido dictil se deberan determinar los siguientes parametros:
resistividad, ph, presencia de sulfatos y humedad, segun Norma NBR 12588/1992.

Las profundidades vy la distribucion de los estudios se describen a los fines de la cotizacion. La
Contratista deberéd tener en cuenta que en el caso de ser necesario, los sondeos se deberan realizar
hasta una profundidad compatible con los requerimientos de la fundacién de las distintas
componentes estructurales que conformaran el sistema en sus distintas etapas: obra“de toma,
planta de tratamiento, estaciones de bombeo, cisternas y tuberia enterrada, incluyendosanclajes,
cruces de canales, arroyos y vias de comunicacion.

El Contratista no podra solicitar variaciébn de precios cotizados por logexpresado up supra o
aduciendo trabajos extras de movimientos de suelo, aporte y/o sustitucion derivados de las
condiciones naturales del sitio de emplazamiento de las obras.

Esta documentacion formaréa parte de la Ingenieria de Detalle. El Contratista debera contar con el
asesoramiento técnico de un profesional especialista en geotechia.

Entibacién y apuntalamientos

El Contratista realizara los entibados necesarios para garantizar la estabilidad de las excavaciones.
Cuando deban practicarse excavaciones en lugares préximos a la linea de edificacion o a cualquier
construccion existente y hubiera peligro inmediato o remoto de ocasionar perjuicios o producir
derrumbes, el Contratista efectuara por.su cuenta €l apuntalamiento prolijo y conveniente de la
construccién cuya estabilidad puedapeligrar.

Si fuera tan inminente la ocurrencia de un derrumbe que resultara imposible evitarlo el Contratista
procederd, previo las formalidades del caso, a efectuar las demoliciones necesarias. Si no hubiera
previsto la ocurrencia de talesshechos o 'no se hubiesen adoptado las precauciones del caso y
tuviera lugar algun derrumbe o sesocasionasen dafos a las propiedades o a los vecinos, ocupantes,
publico, etc. sera de exclusiva responsabilidad del Contratista la reparacion de todos los dafios y
perjuicios que se produjeran; igualmente sera por su cuenta la adopcién de medidas tendientes a
evitar que tales dafios se ocasionen. El costo de todos estos trabajos debera estar incluido en los
costos de excavacion de la propuesta.

La entibacion-que se considera en esta obra corresponde a un sistema CONTINUO. El Contratista
cuando efectle los estudios de suelos solicitados en las presentes especificaciones podra, previa
elaboracion de memoria de célculo correspondiente, proponer un sistema de entibacion diferente
bajo su exclusiva Responsabilidad y en concordancia a lo cotizado en el acto Licitatorio.

En el Programa de Seguridad deberé incluirse y justificarse técnicamente la modalidad de ejecucion
de‘estas tareas, dando cumplimiento a lo establecido en los_atticulos 142 al 166 del Decreto N°
911/96 y resoluciofes,en vigencia defty Secretaria de Riesgé del Tr
El tipo de entibadq a uiilizar dependgra|de los ensayos
sin ninguna clase {de fentibado o ell empleo de taludgs co

medid dggproteccién cuando la

profundidad sea igya}l o superior a {.20m dando cumipliméntp a lo Jlecido en la Resolucion
S.R.T 503/14. ~ s
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El costo de entibamiento deberéa ser considerado por la Contratista dentro del item excavaciones.

Medios y Sistemas de Trabajos a Emplear para la Ejecucion de las Excavaciones

El trabajo consiste, en la extraccién de todos los materiales en el volumen que abarca la-fundacion
0 zanja para instalacion de las tuberias y la distribucién del suelo en los lugares indicadoes por la
Inspeccién. Comprende asimismo y de ser necesario el desvio del curso de agua;la ejecucion de
ataguias, drenajes superficiales, bombeos, apuntalamiento, tablestacados¢provisorios, la provision
de todos los elementos necesarios para estos trabajos y el relleno de los excesos de excavacion en
el caso que los hubiere.

Todas las cotas de fondo de las fundaciones o apoyo de las tuberiassseran fijadas definitivamente
y controladas en cada caso por el Inspector, en base a las verificaciones de la calidad del terreno y
en el concepto que las profundidades marcadas en los planos_podran.ser'modificadas, en funcién
del Proyecto Definitivo presentado por la Contratista, sindar lugar@a reclamacion alguna.

Las excavaciones deberan ser las minimas necesarias, como parasrealizar las tareas inherentes,
ya sea en obras para fundaciones, u obras ocultas, debiéndose. rellenar con suelo seleccionado y
compactado al 95 % de la maxima densidad segun ensayo Proctor modificado, todo suelo que fuera
excavado en exceso.

Cualquiera sea el tipo de obra de contencionejecutada, el costo de provision, hincay retiro de las
tablestacas, de los apuntalamientos necesarios, de los materiales perdidos por no poder ser
retirados, de la depresion de la napa freatica.y de las demas eventualidades inherentes, se
considerara incluido en el precio contratado.

En el caso que sea necesario, el bombeo.debe realizarse en forma continua, debiéndose garantizar
la permanente falta de agua ensa zona de obra.

No podrd empezarse el relleno deuna fundacién mientras no lo autorice el Inspector. A éste efecto
se labrara un acta en quesconste la‘cota de fundacion y clase de terreno.

El Contratista sera el Unico responsable de cualquier dafio, desperfecto o perjuicio directo o
indirecto, sea ocasionado_a personas, animales, a las obras mismas, o a edificaciones e
instalaciones prdximas, derivado del empleo de sistemas de trabajos inadecuados o de falta de
prevision de.su. parte, .comprometiéndose a indemnizar y/o mantener indemne al Comitente y/o
AGUAS LUJAN por todasconsecuencia derivada de los mismos.

Ladnspeccion _podra exigir al Contratista, cuando asi lo estime conveniente, la justificaciéon del
empleo. de determinados sistemas o medios de trabajo o la presentacion de los calculos de
resistencia de los enmaderamientos, entibaciones y tablestacados, a fin de tomar la intervencion
correspondiente, sin que ello exima al Contratista de su responsabilidad, ni le otorgue derecho a
reclamos de pagosfaticionales. f'”*~ /
Las diferentes opgracivnes de exca acllién deberan hacefse cofiforme, a un programa establecido
con anticipacion pdy el Contratista y 1lprobado por la Ingpecci f
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Depésitos de los materiales extraidos de las excavaciones y sobrantes

La tierra o material extraido de las excavaciones que deba emplearse en ulteriores rellenos, se
depositard provisoriamente en el sitio mas préximo a ellas que sea posible, los que deben ser
autorizados por la Inspeccién; y siempre que con ello no se ocasionen entorpecimientos al transito,
al libre escurrimiento de las aguas superficiales, ni se produzca cualquier otra clase de
inconvenientes que a juicio de la Inspeccién pudiera evitarse.

Si el Contratista debiera recurrir a la ocupacion de terrenos de propiedad. fiscal o particular para
efectuar los depdsitos provisorios de tierra, debera gestionar previamente la autorizacion del
propietario respectivo, recabando esta por escrito aun cuando fuese a titulo gratuito y remitiendo
copia a la Inspeccion. Una vez desocupado el terreno, remitira igualmente alaInspeccion testimonio
de que no existen reclamos ni deudas pendientes por la ocupacion. Tal formalidad no implica
ninguna responsabilidad para el Comitente y tan solo se exige como recaudo para evitar ulteriores
reclamos.

El material que no ha de emplearse en rellenos serd retirado.al tiempo de hacer las excavaciones y
se transportard hasta los lugares de depésito definitivo ‘que indique la Inspeccion; seran
desparramados en forma prolija de manera de obtener rellenos parejos, al solo juicio de la
Inspeccion.

Antes de formular su Oferta, los interesados deberan efectuar las averiguaciones del caso a fin de
comprobar el lugar, estado o particularidades de los:accesos exactos de descarga de material, ya
gue posteriormente no se admitiran reclamos de.ninguna naturaleza.

El transporte de los suelos a acopios. transitorios y definitivos no recibira pago directo alguno y su
costo se considerara incluido dentro del precio del item correspondiente a excavacion de zanja de
la Planilla de Cotizacion.

Eliminacion de agua de lasiexcavaciones. Depresion de las napas. Bombeo y drenaje

Las cafierias se colocaran en las excavaciones en fondo de zanja seco, debiendo el Contratista
adoptar todas lassprecauciones y ejecutar todos los trabajos para cumplir esta exigencia, por su
exclusiva cuenta'y. riesgo:

Las mismasrestricciones se aplican para la ejecucion de los empalmes y/o nudos donde los trabajos
deberan realizarse con el fondo seco al igual que el hormigonado de los bloques de anclaje.

Para la defensarcontra avenidas de aguas superficiales se construiran zanjas de guardia, ataguias,
tajamares o terraplenes, si ello cabe, en la forma que proponga el Contratista y apruebe la
Inspeccion.

Queda entendido que el costo de todgs estos trabajos, provision de,materiales y equipamiento que
al mismo fin se pfecisaran, se con;iﬁeran incluidos enylos preciog que se contraten para las
excavaciones.

I.ni * L —
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El Contratista al adoptar el método para mantener en seco las excavaciones, debera eliminar toda
posibilidad de dafios, desperfectos y perjuicios directos o indirectos a instalaciones proximas de
todos los cuales sera Unico responsable.

A tal efecto, los Oferentes deberan efectuar todos los estudios previos que consideren necesarios
para poder determinar el costo de las obras.

El Comitente no admitira ninguna clase de pedidos de reconocimiento de mayores costos, por las
dificultades de trabajo que pudieran presentarse con motivo de los altos niveles de la hapasfreatica,
aungue estos niveles difieran de los considerados por los Oferentes, conforme a cualquiera de las
fuentes de datos citadas por el mismo.

Tal eventualidad deberd ser prevista por los Oferentes al formular su precio por depresion de napa,
que debera incluir los trabajos descritos en el presente punto.

El Contratista debera distinguir en Planilla de Cotizacion el costo de ‘excavacion con y sin presencia
de napa freatica a los efectos de poder certificar la misma al momento de ejecutar las obras en un
todo acuerdo lo establecido en el presente pliego y los anexos respectivo.

Pasarelas provisorias

Para facilitar el transito se colocardn planchadas provisorias destinadas a permitir el transito de
vehiculos; y pasarelas provisorias de 1,20 metros de ancho libre y de la longitud que se requiera,
con pasamanos, rodapiés y barandas, para transito peatonal. El costo de estas pasarelas, se
consideraran incluidos en los precios unitarios de.las excavaciones.

Excavacion de zanjas para instalacion de caferias

Descripcion general

Las presentes especificaciones son aplicables a la excavacion de zanjas para todas las cafierias
correspondientes alos diversos items de la Planilla de Cotizacion.

Por la sola presentacion.de su Oferta, se considera que el Oferente ha efectuado los relevamientos
y estudios necesarios y conoce perfectamente las caracteristicas de los suelos de todos los lugares
donde se efectuaran las. excavaciones, lo que significa que al futuro Contratista no se le reconocera,
baje. ninguna circunstancia, el derecho a reclamar por las excavaciones, mayores precios que los
que haya cetizado en su oferta.

La excavacion de zanjas para la instalacion de cafierias comprende la ejecucion a costo y cargo de
la.Contratista de los siguientes trabajos: sondeos, reIevamLem_o de instalaciones existentes, el
replanteo y la nivel n geomeétrica ¢i&l terreno a lo largo de'las trazas de los conductos; rotura de
pavimento si lo ubiera; exc alw'Fién del suelo; nmageramientos, entibaciones,
apuntalamientos y tablgstacados qug requiera la zanja para estable; la eliminacion del
agua freatica y a Iluyj_;a___.me ante depresion il ibeos o cualquier otro
procedimiento que garantice gLﬁTant nimiento d|r=1lja anja l Mrante el tiempo necesario
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para la instalacion y pruebas hidraulicas de las cafierias; el mantenimiento del libre escurrimiento
superficial de las aguas de lluvia o de otro origen; los gastos que originen todas las medidas de
seguridad necesarias para minimizar los riesgos que puedan ocasionar, asi como las medidas de
seguridad a adoptar para evitar accidentes a personas, equipos y estructuras; el transporte,
descarga y esparcimiento del material sobrante, que no pueda utilizarse en otro lugar de la obra
hasta lugares autorizados; la prestaciébn de enseres, equipos y maquinarias y todes aquellos
materiales y trabajos que sin estar explicitamente indicados en este Pliego sean necesarios'para la
correcta ejecucién de las excavaciones.

Trabajos Previos a la Excavacion

El Contratista, antes de iniciar las excavaciones u otros trabajos debera gestionar ante los
organismos que correspondan (Reparticiones Publicas o Privadas), los permisos necesarios para
la realizacién de la obra, estando a su cargo el pago de los respectivos derechos o aranceles.

La ubicacion planimétrica del eje de la traza de las cafierias esta definida en planos y en terreno
salvo que se trate de una renovacion que debera ser ejecutada por traza de tuberias existentes y
en operacion. Si al momento del replanteo surgiera la necesidad de modificar la ubicacion del eje
de la traza, la propuesta sera puesta a consideracion de la Inspeccion y del Jefe de Proyecto
designado por AGUAS LUJAN para su aprobacién escrita.

Una vez aprobada por escrito la ubicacion definitiva'del eje de las trazas, se procedera a efectuar
la limpieza del terreno y el emparejamiento del'micro relieve, asi como también la eliminacion de
arbustos y toda vegetacién, que a juicio de la Inspeccion, y contando con los permisos municipales
requeridos para tal caso, puedan invadir la zona de trabajo, la cual indicara el destino final del
material orgénico.

El ancho de limpieza sera definidopor la Inspeccién de Obra.

La Inspeccion y el Contratista procederan a la medicion lineal con cinta métrica, estaqueo,
amojonamiento y levantamiento del terreno en correspondencia con los ejes de las tuberias, con la
densidad que la Inspeccién ordene, apoyandose en las estacas y en los mojones instalados por el
Contratista como puntos.de paso.

Este perfil longitudinal.se comparara con el que figure en los planos de la Licitaciéon y permitira
aportar cualguier modificacion que juzgue necesaria la Inspeccion. En tal caso, la Inspeccién de
Obra solicitara al Jefe de Proyecto de AGUAS LUJAN la aprobacion y ejecucién de las
modificaciones necesarias, tales como cambios de las pendientes de los conductos a instalar,
modificaciones de las tapadas, corrimientos, anulacion o incremento de piezas, etc. La Inspeccion
devolvera al Contratista los planos modificados debidamente rubricados por el Jefe de Proyecto de
la AGUAS LUJAN,{fos, que reemplazgrén a los planos de I?ﬁficitacié
Los gastos derivados E.‘e los trabajosjtopograficos anterigimentgfindicados se consideran incluidos
en los items de la Rlanjila de Cotizac]6én y no dara lugar/a rec d}pago adicional ante el
Comitente.
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Para ejecutar la excavacion de cualquier zanja, el Contratista debera previamente contar con la
autorizacion escrita de la Inspeccion.

Perfil Longitudinal de las Excavaciones

El fondo de las excavaciones tendré la profundidad necesaria para permitir la correcta instalacion
de las cafierias, de acuerdo con lo indicado en los planos del Proyecto (fondosde.zanja.igual a
tapada + diametro exterior de la cafieria + cama de asiento).

Toda excavacion de cualquier tipo efectuada en exceso por el Contratista con cualguier propésito o
razon, exceptuando las ordenadas o autorizadas por la Inspeccién, y sean debidas o no a fallas del
Contratista, sera a expensas del Contratista.

Excavaciones para cafierias — profundidad y ancho de zanjas

Salvo que el resultado del andlisis del estudio de suelos indigue que.se deba utilizar otro método o
gue en el presente se especifique de otra manera, la excavacién de zanjas para cafierias y servicios
se realizara a cielo abierto.

El Contratista debera determinar qué informacién.necesita para establecer los medios, sistemas de
trabajo, disefio y otras actividades relacionadas con la excavacion; debiendo interpretar los
resultados de los estudios de suelos y cualquier otro.dato por él obtenido.

El Contratista se referira al de suelos para determinar la necesidad de entibaciones o tablestacados,
apuntalamientos, desagote, depresion de napa y/u otras medidas para la proteccion de los
trabajadores, estructuras adyacentes, instalaciones, calzada, etc. de los peligros de derrumbe y
hundimiento del suelo durante la excavacion e instalacién de los cafierias. Entregara copia a la
Inspeccidn, previo al inicio dé los_ trabajos, de su plan (incluyendo informes con las memorias de
calculo utilizadas) debidamente preparado y firmado por el Representante Técnico. Si el Contratista
no cumpliera con estos requisitos, la Inspeccion podra ordenar la suspension de las Obras en su
totalidad o parcialmente hasta que se efectle el cumplimiento.

Cualquiera sea el sistema de contencion empleado, debera removerse a medida que se efectle el
relleno de la zanja. Esta operacion debera hacerse con cuidado de no poner en peligro las nuevas
instalaciones, instalaciones vecinas, o propiedades adyacentes. Cualquier oquedad que se forme,
durante.la extraccion de los elementos de soporte, debera rellenarse inmediatamente utilizando
para ello un procedimiento debidamente aprobado por la Inspeccion.

Enel caso de emplearse enmaderamientos completos o estructuras semejantes, deberan ser de
tipo'y dimensiones adecuados a la naturaleza del terreno de qun se trate, de modo de asegurar la
perfecta ejecucion ge.|a parte de obrzfﬂ;espectlva
Cualquiera que se el ipo de obra d¢ c"i)ntenmon ejecuta sto e provision, hinca y retiro de
las tablestacas, dejlos apuntalamienfos’y de las demaseventudiidades|inherentes, se considerara
incluido dentro de Ips ! reciowitari( s contratados pa [
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La instalacion definitiva de los conductos se realizard segun la rasante y tapada de disefio que se
indican en los planos de proyecto ejecutivo, respetando los valores de tapada minima.
Definicion: tapada de la cafieria es la distancia vertical medida desde la superficie del pavimento o
vereda hasta el extradds de la cafieria en la vertical del mismo.
Las tapadas minimas de disefio para la instalacion de las cafierias son las siguientes:
e Acueducto DN 160 mm sera de 1,20m, las cuales deberan ajustarse luego de los sondeos
solicitados en pliegos.

Las cafierias se instalaran segun las cotas indicadas en los Planos de Ejecucion.
Deberéan respetar en todos los casos las tapadas minimas requeridas por cada organismo -Publico
o Privado — responsable de la jurisdiccién o concesionaria de la via, enla.cualse encuentre la obra
(caminos comunales o municipales, rutas provinciales o0 nacionales, rutas o0 autopistas
concesionadas, vias férreas, etc.).
En presencia de una interferencia que obligue a colocar la cafiefia con una tapada mayor que la
indicada en los Planos de Ejecucion, se profundizara lo‘minimaseompatible con la ejecucion del
trabajo, previa aprobacion de la Inspeccion.
Cuando las calzadas fuesen de tierra, el Contratista.deberérecabar de la Municipalidad y/o Comuna
correspondiente la cota definitiva de pavimentacion o, de no ser ello viable, se considerara como
posible cota de las futuras pavimentaciones la que resulte del trazado de rasantes desde los
pavimentos mas proximos.
El ancho de las zanjas deberé ser loomas estrecho posible, siempre que permita realizar un correcto
relleno y compactacion mediante las herramientas de uso habitual.
Los anchos que se consignan en la excavacion se considerardn como la luz libre entre paramentos
de la excavacion. La profundidad'que se adoptara para el cOmputo serd la que resulte de la medicion
directa con respecto al nivel delterreno natural.
Los anchos de zanjactipicos,. minimos requeridos a los efectos de permitir una correcta
compactacién se encuentran detallados en los planos tipos que forman parte de la presente
documentacion.
No se reconoceran sobreanchos de ninguna especie en razén de la ejecucién de entibacion,
apuntalamientos.o tablestacados bajo ninguna circunstancia. No obstante ello, el Contratista podra
modificar estos anchos™a su exclusivo criterio, debiendo incorporar los costos inherentes a los
mismos en el precio unitario del item.
Eldisefio final de la zanja en los distintos tramos, incluyendo el ajuste del ancho, el espesor y calidad
de la cama de asiento, el espesor y calidad de relleno sobre el extrados del tubo y en los laterales,
el'tratamiento de la fundacion y todo gtro aspecto vinculado al-céteylo de la tuberia enterrada debe
realizarse en un t da*.llde acuerdo al Fﬁl‘oceso indicado englos manuales AWWA (American Water
Works Associationf correspondienteq alll:ada material:

e PVC: AWWHA M-23

- . e

 FUNDICIONDUCTIL: AWWA M-41
.

= | =~

he ol Lol
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e PRFV: AWWA M-45
e PEAD: AWWA M-55
¢ ACERO: AWWA M-11

Excavacion para fundaciones

Descripcion general

Las excavaciones para la fundacion de las obras detalladas en este Pliego se realizaran hasta
alcanzar las cotas de fundacion estipuladas en los calculos estructurales aprobados por la
Inspeccion.
Todos los suelos extraidos que no se requieran para el posterior relleno,;deberan ser transportados,
distribuidos y compactados en capas de 0,25 m, en los lugares‘que indique la Inspeccion, previa
limpieza del terreno.
El item correspondiente a excavaciones para fundacion incluye el achique de agua de lluvia o
fredtica en el recinto de obra, los apuntalamientos.y. tablestacados provisorios y todas las deméas
operaciones y provision de elementos requeridos para la ejecucién de los trabajos, la realizacion de
los rellenos y la compactacién de los mismos:
Para la liquidacion de excavaciones gue:deban alojar obras de mamposteria, hormigén simple o
armado, etc., se considerara la seccion de mayor proyeccion en planta horizontal, de acuerdo con
los planos respectivos y la profundidad.gque resulte de la medicion directa con respecto al nivel del
terreno natural, no reconociéndose sobreanchos de ninguna especie en razén de la ejecuciéon de
enmaderamientos, apuntalamientos o tablestacados ni por la necesidad de ejecutar encofrados
exteriores para las obras de hormigon.
El precio de todos los items correspondientes a excavaciones para fundaciones, que se describen
en el Pliego de Especificaciones Particulares, comprenden los siguientes trabajos:

a) Excavacidn-del suelo'de las dimensiones en planta y de la profundidad indicada en planos

y/o especificaciones.

b). Entibaciones, apuntalamientos y tablestacados que se requieran para mantener la
excavacion estable.

c) Eliminacion del agua freatica y de la lluvia mediante depresiones, drenajes y bombeos o
cualquier otro procedimiento que garantice el mantenimiento de la excavacion libre de agua
durante el tiempo necesario para la ejecucion de los trabajos que deban realizarse en su
interior y la &probacion de Iosﬁ’hismos.

d) Mantenimignto del libre escurfimiento superficial

gastos que
PSpola
L l‘l..l];;l'l'l
i o L
Ing. B —_
~—— Wf'- \
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e) Medidas de seguridad a adoptar por el Contratista para evitar accidentes a su personal, al
del Comitente y a terceros.

f) Relleno a mano y/o a maquina, con su compactacion y riego y la carga, el transporte y
descarga del material sobrante hasta los lugares que indique la Inspeccion, incluyendo su
desparramo, el desparramo lateral de la zona excavada y el emparejamiento del terreno.

g) La prestacion de enseres, equipos, maquinarias u otros elementos de trabajo necesarios
para la correcta ejecucion de lo aqui especificado.

No se impondran restricciones al Contratista en lo que respecta a medios'y sistemas de trabajo a
emplear para ejecutar las excavaciones, pero ellos deberdn ajustarse a las caracteristicas del
terreno y demas circunstancias locales. El Contratista sera el Unico responsable de cualquier dafio,
desperfecto o perjuicio directo o indirecto, sea ocasionado a personas, a animales, a las obras
mismas, a los cultivos, o a edificaciones e instalaciones proximas, derivado del empleo de sistemas
de trabajos inadecuados y de falta de prevision de su parte:

La Inspeccion podra exigir al Contratista, cuando asi 10 estime conveniente, la justificacion del
empleo del sistema o medios determinados de trabajo © la presentacion de los calculos de
resistencia de los enmaderamientos, entibaciones*yutablestacados, a fin de tomar la intervencion
correspondiente, sin que ello exima al Contratista de su responsabilidad ni le otorgue derecho a
reclamos de pagos adicionales.

El Contratista debera rellenar y compactar a su exclusivo cargo, toda excavacion hecha a mayor
profundidad de la indicada, hasta alcanzar el nivel de asiento de las obras. El relleno sera
compactado y en todos los casos el peso especifico aparente del relleno no seré inferior al del
terreno natural.

No podran iniciarse la excavacion ni la construccion de las fundaciones sin la autorizacion previa 'y
escrita de la Inspeccion.

Las diferentes operaciones de excavacion deberan hacerse conforme a un programa establecido
con anticipacién por.el Contratista y aprobado por la Inspeccion.

Durante los trabajos de excavacion, las obras en construccion deberan tener asegurado su correcto
desagiie en todo'momento.

En el casode que los'terrenos afectados por la excavacion resulten anegados, sea esto motivado
por.el desagile de campos linderos, como por el ascenso del nivel de la napa freatica, no se
reconecera ningln incremento en el precio del item, ni mayor plazo.

Durante la construccion, se protegera la obra de los efectos de la erosién, socavaciones, derrumbes,
etcs, por medio de cunetas o zanjas provisorias. Los productos de.los derrumbes deberan removerse
y acondicionarse cgavenientemente g la forma aconsejad 5or 1a speccion.

El Contratista notiffcar& a la Inspecci n'll con la anticipaci r?:

trabajos de excav i6njcon el objeto

banderolas rojas y por la no‘c'fj_E“,,»farc les rojos en nuryero suficle estos en forma de evitar
= /
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cualquier posible accidente. El Contratista sera el Unico responsable de todo accidente o perjuicio
a terceros que se derive del incumplimiento de las prescripciones del presente articulo y ademas,
se hara pasible a una multa diaria pudiendo la Inspeccién tomar las medidas que crea conveniente,
por cuenta del Contratista.

Se considera que, por el solo hecho de presentar su oferta, el Contratista conoce las caracteristicas
del terreno y del subsuelo donde debera realizar las excavaciones, por lo que se entendéera que su
precio unitario incluye el uso de los equipos, mano de obra, etc., necesarios para ejecutar la
excavacion en los lugares indicados en los planos y en el tipo de terreno existente en el lugar.

Relleno alrededor de estructuras

No se realizara el relleno hasta que la estructura haya sido inspeccionada por la Inspeccion y
aprobada.

Cuando la estructura deba transmitir esfuerzos laterales<@l suelo-el relleno se realizara con suelo-
cemento o0 arena-cemento compactados a un minimo del hoventa'y cinco por ciento (95%) del
ensayo Proctor Standard.

En estructuras que transmitan esfuerzos al suelo por rozamiento de su parte inferior, se ejecutara
una sobreexcavacion de 20 cm de profundidad que. sera rellenada con grava. Esta grava se
compactara a una densidad no inferior al noventa por ciento (90 %) de la determinada mediante el
ensayo Proctor Standard.

Para los rellenos, el Contratista debera dar estricto cumplimiento a las disposiciones Provinciales o
Nacionales vigentes en cuanto a compactacion, humedad y métodos de trabajo.

No obstante los rellenos se compactaran.de acuerdo a uno o varios de los métodos indicados en el
presente, de acuerdo con la naturaleza del relleno, el grado de compactacion a alcanzar y el equipo
que se empleara.

(T ITRTIR 5T Ih Papolo
COIC R AR Fujan
it s el fe tuyn
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Provisién, Acarreo y colocacién de cafierias

Descripcion general

El presente capitulo se aplicardn a todas las cafierias que integren las obras e instalaciones de la
presente licitacion, salvo especificacion en contrario, incluida en este Pliegoyspara los/casos
particulares que en él se indiquen.

La provision e instalacion de cafierias comprende:

e La provision y el transporte de las cafierias hasta la obra, segunicorresponda, incluyendo
los manguitos, aros de goma, juntas de unién y todos los acceserios hecesarios;

¢ El almacenamiento transitorio (estiba) de los cafios en el obrador, en forma ordenada (y en
los casos que sea necesario, con proteccion de los rayes solares), su posterior acarreo y
distribucion en forma ordenada al costado de las zanjas hasta.su instalacion;

e Colocacion de los cafios a cielo abierto previa colocacion de la cama de asiento;

e Provision, acarreo y colocacién de todos los accesorios.indicados en los planos definitivos
surgidos del proyecto ejecutivo, por la Inspeccién 0 .que sean necesarios para la correcta
instalacion y funcionamiento de las cafierias;

e Reparacion de las instalaciones existentes removidas como consecuencia de los trabajos
efectuados;

e Limpiezay desinfeccién de las‘canerias;

e Pruebas hidraulicas segun especificaciones técnicas y normativas vigentes;

e Construccién de pasarelas, puentes provisorios y otras medidas de seguridad a adoptar, y
todo otro trabajo o provisibn necesarios para su completa terminacidon y correcto
funcionamiento.

El disefio, fabricacion, colocacién y reparacion de dichas cafierias responderan a las normas y
especificaciones técnicas que se.indican a continuacion y a las normas IRAM gue se mencionan, y
que el Oferente debera conocer y las que seran de aplicacion obligatoria, teniendo validez las
ultimas versiones«de dichasrnormas, vigentes en la fecha en que deban aplicarse, siempre que no
se opongan a lo ‘expresamente establecido en el presente Pliego. Las cafierias y accesorios a ser
provistas por el Contratista llevaran el sello IRAM correspondiente.

Colocacion.y asiento de cafierias

El Contratista colocara las cafierias y piezas especiales observando las siguientes precauciones.
a) Antes y después de transportar los cafios y piezas al lugar de su colocacion, los cafios se

p(?g,ales que presentaren
itrario no se le reconocera
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suma alguna, en concepto de retiro de la cafieria una vez colocada, como tampoco la
colocacion de un nuevo cafio que verifique la calidad exigida en obra.

b) Todas las cafierias, accesorios, etc. serdn transportados, conservados y protegidos con
cuidado para que no sufran dafios, golpes o caidas. Todos los equipos de transporte y
conservacion de cafios deberan ser a satisfaccion de la Inspeccion de Qbras..No se
colocaran cafios directamente apoyados en terreno irregular, debiendo_sostenerse de
manera que se proteja el cafio contra eventuales dafios que pudieran producirse cuando se
coloque en la zanja o cualquier otro lugar.

c) No se instalaran cafios con deficiencias. Aquellos que a criterio de la Inspeccion de Obras,
puedan producir perjuicios deberan repararse, a satisfaccion de.la Inspeccién de Obras, o
proveer e instalar un cafio nuevo que no esté dafiado.

d) Luego se ubicaran al costado y a lo largo de las zanjas y:se excavaran los nichos de remache
en correspondencia de cada junta. Antes de bajarse a’la zanja, los cafios y piezas se
reconoceran de acuerdo a su posicion segun el diagrama definitivo de colocacion. También
limpiardn esmeradamente, sacandoles el moho, tierra, pintura, grasa, etc., adheridos en su
interior, dedicando especial atencion a la limpieza.de las espigas, enchufes y bridas. Luego
se asentaran sobre el lecho de apoyo, cuidande que apoyen en toda la longitud del fuste y
se construiran las juntas que se hubiesen especificado. Las cafierias de espiga y enchufe,
se colocaran con el enchufe en direccién opuesta a la pendiente descendente de la cafieria.

e) La colocacion de cafierias debera ser hecha por personal especializado. La Inspeccion de
Obra se reserva el derecho de disponer oportunamente cambios en la ubicacién planimétrica
de las cafierias. Tales cambios no daran derecho al Contratista a percibir compensacion
alguna por tal concepto:

f) Las cafierias, una vez instaladas, deberan estar alineadas sobre una recta, salvo en los
puntos expresamente previstos en los planos o en los que indique el Inspector. Si se tratara
de cafierias con pendiente definida, ésta debera ser rigurosamente uniforme dentro de cada
tramo, con'unatolerancia de 25 mm en la alineacién horizontal y 5 mm en la vertical (para
cafierias de agua potable)

0)» Se protegeran todas las aberturas de cafios y elementos especiales con sombreretes o
tapones adecuados para evitar el acceso no autorizado de personas, animales, agua o
cualguier sustancia no deseada.

La colocacion de las piezas especiales se efectuara conjuntamente con los tramos adyacentes
manteniendo la contipuidad de las instalaciones, y deberan,sersqmetidas a la prueba hidraulica
junto con el tram dq la cafieria dq nuie se encuentren jd(staladas, al igual que las conexiones
domiciliarias. '

El corte de los tubps ¢lebe efectuarfe segun un plang per [ Al eﬂi;e"'de los mismos. A tal
efecto conviene util 2 Luada. Una vez chHnclu flebe eliminar las rebabas

I.nb * L —
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mediante un instrumento filoso o tela esmeril, y luego con la ayuda de una lima se procede a efectuar
un chaflan exterior con un angulo de 15° aproximadamente.
Para el asentamiento de los tubos, el fondo de la zanja debe perfilarse correctamente, eliminando
piedras, raices, afloramientos rocosos, etc.
Entre el fondo de la zanja y el tubo debera ser interpuesta una capa de arena, la cual debe tener un
espesor minimo de 0,10 m perfectamente compactado y nivelado, para los diAmetros-menores a
800 mm. Para diametros mayores deberan seguirse las indicaciones de las Normas AWWA, hasta
un maximo de 0,15 m de espesor de cama de arena, en un todo de acuerdo a lo especificado en el
Plano Tipo correspondiente. Para ello la zanja debera ser profundizada bajo nivelrde la cota de
asentamiento del tubo, y el material de la excavacion sera reemplazado por arena; libre de piedras
y perfectamente compactado y nivelado.
Ademas segun sea el material adoptado para la conduccion, deberan seguirse las especificaciones
de las Normas AWWA correspondientes a cada uno de los materialesspermitidos, respecto a las
caracteristicas de las zanjas a utilizar.
El Contratista ejecutara revestimientos de anclajes de ramalesy curvas, como asi también las capas
de asiento de cafierias para el emparejamiento del terreno excavado. Cuando se empleen cafios
de comportamiento rigido, el Contratista debera verificarwy asegurar el coeficiente de instalacién
necesario, el que en ningun caso sera inferior a 1,50, segun lo indicado en el Manual AWWA M-41.
Cuando se empleen cafios de comportamiento. flexible, el Contratista debera dar estricto
cumplimiento a la Norma IRAM 13.446-partes |y I, referentes al lecho de asiento y relleno de zanja
con arena o al Manual AWWA correspondiente.
Los elementos de anclaje provisorios gue se coloquen para las pruebas hidraulicas deberan ser
removidos.
Las tuberias pueden instalarse utilizando cualquiera de los dos métodos que se relacionan a
continuacion, previa autorizacion de la Inspeccion. La utilizacién de cualquiera de estos métodos
dependera del diametrode la.tuberia, el tipo de suelo y las condiciones de instalacion.

1. Instalacion de la tuberia utilizando una barra la cual servirA como palanca apoyada en el

terreno, el-extremaondel tubo debera protegerse con una pieza de madera. Se recomienda
este método en tuberias con didmetros hasta 200 mm (8”).

2. Instalacién de la_tuberia utilizando un diferencial (polea o aparejo) la cual presionara el
extremo de la tuberia.

La parte interior de la campana, la empaquetadura y el extremo liso al insertar deben mantenerse
limpios durante todo el proceso de montaje. Las juntas son herméticas en la medida de que estén
limpias. -

En. tuberias con ju t‘é? campana — %ga (extremo Iiso)‘,dr/nes de insertar la empaquetadura se
deberan eliminar tqdasllas materias gxtrafias en la campgna cogjo son*arro, arena, escoria, grava,
basura, etc. El asieto fle la empaqugtadura debera inspecci se afo doﬁra asegurar que esté
limpio. Se debe limpiar la empjguet idura usando u impi #da y colocarla luego en la

L=
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campana. Si no hay ningn marcado en la espiga, se deberd trazar una sefial en el espigo del tubo
a colocar, a una distancia del extremo de la espiga igual a la profundidad de enchufe menos 10 mm.
Se debe aplicar una capa delgada del lubricante de la tuberia en la superficie interna de la
empaguetadura que entrara en contacto con el extremo liso del tubo y en el chaflan y la espiga del
tubo. Se ensambla el tubo introduciendo la espiga hasta la sefial indicada en la tuberia y en los
casos en donde la tuberia no viene marcada de fabrica, a la profundidad de enchufe menos 10 mm,
marcada en obra.

En tuberias con juntas bridadas, es necesario respetar el orden y el torque de apriete delos tornillos.
Se deben mantener limpias las caras de las bridas y la junta, la cual se fijard a uno de’los extremos
bridados de la junta con pegamento o en el caso de empaques plasticos se deberéa ubicar entre las
dos bridas alineados, una vez alineada la tuberia se procedera montar la tornilleria y apretar los
mismos, en el orden descrito en la siguiente figura.
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Traza de la cafieria — Infraestructura sanitaria en paralelo

Se debera respetar la traza definida en los planos de la Licitacion, no permitiéndose ningun tipo de
modificacion_sin la previa autorizacion por parte de la Inspeccién de AGUAS LUJAN.

Debe respetarse una distancia minima entre redes distribuidoras, acueductos y redes colectoras de
1.50. metros en harizontal, y de 0.50 metros en vertical entre red de (agua — acueducto) y colectora
cloacal . (siempre previendo que la red colectora cloacal quede por debajo de las instalaciones de
agua potable). Las distancias indicadas se consideran entre caras externas de cafieria.

Se'debera tener especial consideracion con las conexiones de cioaca existentes, no permitiendo la
instalacion de la cgfferia de agua porr'('}ebajo de las conexi
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Pruebas Hidraulica

Generalidades

El Contratista realizara y completara toda la limpieza y ensayos de las cafierias sin y eon presion
interna, en la forma que se indica en el presente y de acuerdo con los requisitos establecidos en la
documentacion contractual.

El suministro de agua se regira por lo establecido en el articulo “Obradory Servicios” del capitulo
“Disposiciones Generales y Obligaciones del Contratista” del presente Pliego.

El agua necesaria para las pruebas de las cafierias sera tomada de la red de distribucién de agua
potable. Los gastos que demande ésta provision y los que insuma la repeticion de las mismas seran
por cuenta y cargo del Contratista y deberan estar incluidos en el precio unitario del item
correspondiente a la instalacion de la cafieria en la Planilla de Cotizacién.

Las pruebas hidraulicas se repetiran las veces que sean necesarias, previa ejecucion de los trabajos
que se requieran para subsanar las deficiencias a fin, de. obtener un resultado satisfactorio,
realizandose las mismas con personal, instrumental, materiales y elementos que suministrara el
Contratista por su cuenta.

Se deja expresa constancia que en los tramos‘en que se efectlen las pruebas, deberan estar
incluidas las cdmaras herméticas de limpiezaylas valvulas de desagote y limpieza, valvulas de aire
y vacio, valvulas de escape de aire, valvulas antigolpe de ariete, conexiones domiciliarias y demas
accesorios y piezas especiales, que.se contemplan en el proyecto.

El resultado satisfactorio de las pruebas parciales no exime al Contratista de las responsabilidades
durante el periodo de garantia de la totalidad de la obra contratada, ante futuras fallas o deterioros
en los tramos ensayados.

Todos los ensayos se realizaran.enpresencia del Representante Técnico y la Inspeccion de Obras.
Una vez terminados los-ensayos se vaciara el agua de las cafierias en la forma indicada en la
articulo “Desagote de/las cafierias” del capitulo “Disposiciones Generales y Obligaciones del
Contratista” del presente Pliego.

No debera vaciarse agua dentro de cloacas sanitarias, ni utilizar desagiies de la red distribuidora
existente quesse encuentra en funcionamiento.

Los planes que'proponga el Contratista para los ensayos y para el transporte, control y eliminacion
deagua se presentaran por escrito a la Inspeccion. El Contratista también presentara su programa
de. ensayos; con 48 horas de anticipacion y mediante notificacion escrita, para su analisis y
coordinacion por parte de la Inspeccion.

El<Contratista proveera las valvulas provisorias, tapones, putgas, bridas, y demas equipos y
materiales para det®rminar la presiénfa‘pl agua, ad referénqraffn del ardlisis que realice la Inspeccion
de Obras. No se emple@aran material asique puedan perjudicar i funcion futura de la cafieria. Los
medidores para loslensayos deberan

boratorio, y deberan
ser nuevamente cglirados.por un | Contratista, antes de
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efectuarse los ensayos para verificar la existencia de pérdidas, si asi lo solicita la Inspeccién de
Obras.

Pruebas Hidraulicas y Desinfeccion de cafierias a presion

La finalidad de las pruebas hidraulicas y de desinfeccion, es verificar que todas las partes de'la linea
de agua potable hayan quedado correctamente instaladas, probadas contra fugas'y:desinfectadas
y por lo tanto listas para prestar servicio.
Tanto el proceso de prueba como sus resultados, seran dirigidos y verificados por.ladnspeccion y
con asistencia de la Constructora, por lo que debera informase con suficiente antelacion al Inspector
cuando se realizaran las pruebas y no podran realizarse sin la presencia.del mismo.
Las pruebas de las lineas de agua se realizaran en dos etapas:

a) Prueba hidraulica a zanja abierta: Para tramos de la misma clase de tuberia.

b) Prueba hidraulica a zanja tapada y desinfeccién: Para todos |os tramos en conjunto.

De acuerdo a las condiciones que se presenten en obra, se podra efectuar por separado la prueba
a zanja tapada, de la prueba de desinfeccion.

En la prueba hidraulica a zanja abierta, s6lo se podra subdividir las pruebas de los tramos, cuando
las condiciones de la obra no permitan probarlos por tramos completos, debiendo previamente ser
aprobados por la Inspeccion.

De acuerdo al diametro de la red de.agua y su correspondiente presion de prueba, se elegira el tipo
de bomba de prueba, de preferencia la que puede ser accionada manualmente.

La bomba de prueba, debera instalarse en la parte mas baja de la linea y de ninguna manera en las
altas.

Para expulsar el aire de la linea.deragua que se esta probando, debera necesariamente instalarse
purgas adecuadas en losspuntos altos, cambios de direccién y extremos de la misma.

La bomba de pruebay los elementos de purga de aire, se conectaran a la tuberia mediante tapones
con niples especiales.de conexion.

Se instalara como minimo mandmetros de rangos de presidn apropiados, preferentemente en
ambos extremeos del circuito o tramo a probar.

La ingpeccion,previamente al inicio de las pruebas, verificara el estado y funcionamiento de los
manometros. Ordenando la no utilizacion de los malogrados o los que no se encuentren calibrados.
Las pruebas hidraulicas se repetiran las veces que sea necesario para obtener un resultado
satisfactorio a juicio de la Inspeccién. No se permitira ejecutar dicha prueba, si la zanja contiene

nte las pruebas antes
ision de la Inspeccion por
Popolo P P

ue p{_@_s_gnteFallas, 0 que

reparadg.r@"ree plazado sgguy, los cas
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exclusiva cuenta del Contratista, debiendo con posterioridad, repetir la prueba tantas veces como
sea necesario a los efectos de comprobar la eliminacion de las fallas o pérdidas acusadas.
El Contratista presentara un registro de todas las pruebas hidraulicas realizadas donde se indicara

como minimo:

Tramo de cafieria ensayado.

- Tiempo de prueba.

- Material de la cafieria y diametro.

- Tipo de uniones.

- Piezas especiales incluidas en el tramo.

Este registro debera estar avalado por el representante técnico.

El costo de todas estas pruebas estard incluido en el precio deslos items correspondientes de
“provision, acarreo y colocacion de caferia”.

El Contratista deber& efectuar las pruebas hidraulicas enlas cafierias en la forma que se detalla a

continuacion:

Prueba hidraulica a zanja abierta:

Una vez instaladas las cafierias, seran.sometidas a la presion hidraulica de prueba segun las

caracteristicas de la obra a una presion de:
- Presién de prueba = 1.5 veces lapresion nominal de la tuberia

Antes de llenar las tuberias a probar, todos sus accesorios deberan estar previamente anclados y
haber aplicado una primera capa de relleno compactado (30cm), debiendo quedar al descubierto
todas las uniones.
Algunos de los puntos a verificarantes de llenar las tuberias a probar, son los siguientes:

- Los acoplamientos deberan estar montados correctamente.

- Los sistemas de contencion (p. ej. macizos de hormigén y otros anclajes) deberan estar

colocados y adecuadamente curados.
- Las bridas deberan estar apretadas al par indicado en las instrucciones.

- © Las vélvulas y bombas deberan estar montadas.
- Elrellenoy la compactacion cerca de las estructuras y tubos de cierre deben haberse llevado

a cabo correctamente.

Los blogues de anclaje tendran un fraguado minimo de siete-dias. Solo se aceptaran anclajes
provisorios a exclySiio criterio de Iarl"?'aspeccic')n. Las tuberias que Rayan sido observadas por la
Inspeccidn deberap peymanecer des :uilhiertas durante la ;
El tiempo minimo §e duracion de la ras de 'en9@'permanecer durante
todo este tiempo, le eria sometide

P
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No se permitir4 durante el proceso de la prueba, que el personal permanezca dentro de la zanja
con excepcion del trabajador que baje a inspeccionar las uniones, valvulas, accesorios, etc.

Prueba hidraulica zanja tapada y desinfeccion:

La presion de prueba a zanja tapada sera la misma de la presiéon nominal de la tuberia + 0.5 MPa,
medida en el punto més alto del conjunto de tramos que se esté probando.

No se autorizard a realizar la prueba a zanja tapada y desinfeccion, si previamente la tuberia no
haya cumplido satisfactoriamente la prueba a zanja abierta.

La tuberia permanecerd llena de agua por un periodo minimo de 24 horas, para proceder a iniciar
las pruebas a zanja tapada y desinfeccion.

El tiempo minimo de duracion de la prueba a zanja tapada sera de una (8) hora, debiendo
permanecer durante este tiempo la tuberia a la presién de prueba.

Todos los tramos antes de ser puestos en servicio, seran completamente desinfectados de acuerdo
con el procedimiento que se indica en el presente documento.

Previo a la desinfeccion se debera lavar la tuberia. El desinfectante a utilizar debe ser hipoclorito de
sodio con un 10% minimo de cloro activo disponible.

El dosaje de cloro aplicado para la desinfeccion serade 50'ppm. El tiempo minimo del contacto del
cloro con la tuberia sera de cuatro (4) horas.

En el periodo de desinfeccion, todas las valvulas y otros'accesorios, seran operadas repetidas veces
para asegurar gue todas sus partes entren.en contacto con la solucién de cloro.

Superado el tiempo de contacto se‘debera tomar muestras en la cafieria por medio de conexiones
domiciliarias o por tomas en carga directamente sobre la cafieria en intervalos de 500m como
maximo y en los extremos de la cafieria. Los andlisis de cloro de las muestras se deben realizar
con un equipo comparador coelorimétrico preferentemente.

La conformidad de la desinfeccion esta sujeta al resultado de los analisis efectuados, los que deben
indicar que la muestra‘de agua‘tomada de la tuberia esta libre de contaminacién por bacterias
coliformes, su turbiedad es menor que 2 UNT y la concentracién de cloro es a lo menos 10 mg/L. El
muestreo y los analisis deben ser efectuados por personal previamente autorizado por AYSAM, una
vez que el inspecteor informe el término de la aplicacion del desinfectante.

Si los resultados' de los analisis no cumplen con los requisitos de calidad establecidos se debe
realizar .una redesinfeccion de la obra. Esta redesinfeccion se debe realizar conforme el mismo
procedimiento seguido para la desinfeccion ya efectuada, es decir, aplicando nuevamente el
desinfectante' y solicitando la toma de muestras para analisis. Se debe repetir el proceso tantas
veces como sea necesario hasta obtener resultados bacteriolégicos, de turbiedad y de cloro
résidual, segun lo o
El'contratista deb j [ istema de desague cloacal,
protegiendo al me [
Después de la pru
agua de consumo
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El costo de estos trabajos debera estar incluido en el item “Acarreo, colocacion y prueba hidraulica
de carierias”.

—
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Relleno y compactacion

Relleno de zanja 1° Etapa para cafieria

La cafieria debe colocarse sobre un lecho de asiento de suelo seleccionado desidéntica
caracteristica que el relleno de primera, de por lo menos 0,10 m de altura. Una vez.colocado el cafio
se procederd a rellenar la zanja. El material de relleno por sobre la camasde asiento y hasta una
altura de 0,30 m por encima de la generatriz superior de la cafieria (extradds), constituye el relleno
de primera propiamente dicho.

A medida que se coloquen las cafierias, se ejecutaran los rellenos a mano del mismo material que
la cama de apoyo y seran compactados hasta una altura de por la menos 30 cm por encima del
extrados de la cafieria.

Al finalizar con el relleno de 1° se colocara una malla de advertencia de PVC que incluya la leyenda
de “AGUA” y un hilo de metalico en toda su longitud.

Las juntas quedaran al descubierto hasta la realizacion de las pruebas hidraulicas. Inmediatamente
después que la Inspeccién preste su conformidad conlas.pruebas, se rellenaran las juntas a mano,
siguiendo las mismas prescripciones que los anteriores rellenos, hasta alcanzar una altura minima
de 0,30 m a lo largo de toda la zanja por sobre la generatriz superior y exterior de las cafierias.

El relleno se ejecutara a mano de manera due las cargas de tierra a uno y otro lado estén siempre
equilibradas y en capas sucesivas de no mas de 20 cm, bien apisonadas para asegurar el perfecto
asiento de la cafieria, de manera de obtener una densidad correspondiente al 90 % del ensayo
Proctor Standart (A.A.S.H.O. T - 99) y se admitira para la humedad una tolerancia en mas o en
menos del 3 por ciento.

Este trabajo asi como el asiento«de la cafieria se realizaran segun lo establecido en el presente
pliego y de acuerdo a la nermativa.de instalacion de cada tipo de cafio en particular.

La cama de asiento y el relleno hasta los 30 cm por encima del extradés del cafio, ejecutados ambos
con el mismo material, constituyen el denominado relleno de primera etapa. El relleno de primera
etapa, en zonas/libres de napa freética, estara constituido por un agregado fino que pase como
minimo el tamiz. IRAM 4.8 mm N° 4 y quede retenido en el tamiz IRAM 74 (N° 200).

En las.zonas donde exista Napa Freatica, el suelo seleccionado debera quedar dentro del siguiente
rango de granulometria:

Porcentaje que
pasa T

100 % /
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&
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Tamiz Porcentaje que
pasa

N° 4 45 — 70%

N° 10 30 - 50%

N° 40 10 — 30%

N° 200 0-10%

Se destaca que a los efectos de este pliego el Oferente debera cotizar-el empleo de los materiales
descriptos en este apartado en Planilla de Cotizacién. En caso de proponer otro tipo de relleno
debera presentarlo como una variante técnica que AGUAS LUJAN se reserva el derecho de
aceptar o descartar sin que esto requiera reconocimientos dé mayores costos y/o extension de
plazos de obra.

Si el oferente opta por proponer otro tipo de rellenos,{deberd.adjuntar los estudios de suelos
respectivos e indicar el método de control de densidades (normalizado) que empleara durante la
ejecucion de los trabajos para que sea considerado al memento de evaluar las ofertas.

El método de trabajo a emplear lo propone el Contratista, pero el relleno siempre debera ejecutarse
en capas y con los controles de densidad requeridos en el presente pliego.

En el caso de requerirse aplicaciones especiales se.dara cumplimiento a lo establecido en normas
ASTM D 2321 “Standard Practice for Underground Installation of Thermoplastic Pipe for Sewers an
Other Gravity-Flow Applications”

Como material de relleno deberan emplearse, sin excepcion, materiales que puedan encuadrarse
dentro de la norma ASTM D 2487 “Standard Practice for Cassification of Soils for Engineering
Purposes (USCS)” o norma IRAM N° 10.509 “Clasificacion de Suelos para Propdsitos Ingenieriles”.

Relleno de zanja 2° etapa‘para cafieria

Luego de colocado el relleno de 1°, de acuerdo a lo expresado en el numeral anterior, se proseguira
con el relleno de'la zanja“(puede realizarse con maquina) en capas no mayores de 0,20 m
utilizandose suelo seco, agregandose el agua minima necesaria para obtener una compactacion
minima (con el empleo de vibro compactadores adecuados) del 95 % referida al PROCTOR
STANDARD AASHO T-99, admitiéndose para la humedad una tolerancia en mas o en menos 3 %
(tres por ciento). Para los ultimos 50 cm de altura de relleno debera obtenerse una compactacion
minima del 98 % (o lo que requiera el Municipio o ente en cuya jurisdiccion se efectien las obras,
el grado de compactacion que resulte mas restrictivo) referida al PROCTOR STANDARD AASHO
T-99, sila calle cue tgil con paviment(hsea este asféaltico u hefmigoy.
Para los rellenos sobre los cuales dgba construirse o reagondicionargse pavimentos, el Contratista
debera dar estrictd cur plimiento a Izsiisposiciones de/los orgginismo% competentes, en cuanto a
materiales, compadtacion, humedad y métodos de trakaj /B
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El material a utilizar para el relleno tendra las condiciones 6ptimas de humedad y desmenuzamiento
gue permita la correcta ejecucion de los trabajos.

En las zonas con presencia de napa freédtica, el Contratista debera prever la incorporacién de
material de aporte (estabilizado granular) en la ejecucion del relleno de 2° etapa. Las proporciones
dependeran del tipo de suelo, pero deberan garantizarse la estabilidad del mismo y que€l contenido
de humedad no sobrepase los limites indicados en el presente pliego y anexos.

En caso de no considerar la Inspeccion de Obra adecuado el material de las excavaciones para
efectuar los rellenos, el contratista debera prever el alejamiento de los suelos extraidos de la
excavacion como asi también debera prever los lugares de extraccion de suelos convenientes y su
correspondiente transporte hasta la obra para efectuar los rellenos. El precio de estos trabajos se
considera incluido en los items de la planilla de cotizacion.

Los suelos a utilizar deberan ser aprobados por la Inspeccion, debiendo estar libres de escombros
y de piedras retenidas en tamiz de 4".

Los materiales excedentes del relleno seran transportadoshasta lugares autorizados bajo
responsabilidad exclusiva de la Contratista y a su costo.

Hasta la recepcion definitiva, el Contratista tendrA que emparejar las zanjas, tapadas y
compactadas, que se hubieran hundido.

En el caso de existir material sobrante debera ser trasladado a depdsitos debidamente autorizados,
los gastos derivados del transporte y disposicion final correran por cuenta y cargo del Contratista y
debera presentar a la Inspeccion el certificado que autoriza la disposicion del sobrante en el predio
designado por el Municipio.

Ensayos de compactacion a efectuar en rellenos de primera y segunda etapa

Se requiere la realizacion de un-minimo de 2 ensayos de verificacion de compactaciéon por cada
capa de 20 cm. de rellenorcolocado y cada 120 metros de separacion maximo, tanto en el relleno
de 1° como en el de 2° etapa.

Sera facultad de lasinspeceion la solicitud de ensayos adicionales si lo considera necesario, los que
correran por cuenta y cargo del Contratista sin derecho a reclamo adicional alguno.

Los gastos derivados-de estos estudios se consideran incluidos dentro de los items Relleno de
Primera .y Segunda etapa.

Bgado 505, Carrodilla, Lujan de Cuyo.
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Blogues de anclajes

Todas aquellas partes de la cafieria, solicitadas por fuerzas desequilibradas (piezas que impliquen
cambios de direccién, seccién o extremos cerrados), originadas por la presiéon de agua durante el
servicio o las pruebas hidraulicas, se anclardn por medio de bloques (muertos) de anclaje de
hormigén H-30 armado, siendo el acero ADN 420.

Los bloques de anclaje deberan dimensionarse para que tomen los esfuerzos calculados_.con la
presion de prueba hidraulica. Los mismos deberan ser equilibrados mediante la‘reaccién del suelo
por empuje pasivo, tomando un coeficiente de seguridad de dos (2), y de ser necesario podra
considerarse el rozamiento entre la estructura (solo la superficie inferior) y el terreno, con un
coeficiente de seguridad minimo de uno y medio (1,50).

Para considerar la contribucién del empuje pasivo, los bloques deberan” ser hormigonados
directamente en contacto con el terreno que lo soportard, sin.interposicion de encofrados. El
Contratista debera realizar el dimensionamiento de los mismos y presentar a la Inspeccion de Obra
para su aprobacién, la memoria de célculo y los planos'de detalle de los anclajes. Sin dicha
aprobacion no podréa dar inicio a los trabajos.

En casos que la Inspeccion considere necesario se podra instalar a cada lado del bloque de anclaje
0 camara de hormigdén, separado de este una distancia aproximada de 1.50 m uniones flexibles que
permitan absorber los posibles asentamientos.que pudieran darse en el macizo de hormigon.

Se deberan tomar las medidas necesarias para que:los anclajes provisorios, luego de superada la
prueba hidraulica, no interfieran o dificulten la correcta ejecucién del bloque de anclaje definitivo.

Bgado 505, Carrodilla, Lujan de Cuyo.
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ROTURA DE PAVIMENTO

Descripcion General

No se impondran al a Contratista restricciones en cuanto a la modalidad de ejecucion de lestrabajos,
no obstante ello en lineas generales debera considerarse al momento de elaborarlaoferta
respectiva el desarrollo de los siguientes trabajos:
e Solicitud de los permisos necesarios a los entes que correspondan: Municipalidad, Direccion
Provincial de Vialidad, Direccién Nacional de Vialidad, Departamento General.de Irrigacion,
Direccion de Hidraulica y/o ente que corresponda.

e Roturay disposicion final de material resultante y escombrosegtn normativa del Municipio
donde se ejecuta la obra.

e Reconstruccién de Cunetas de hormigdn con corddn integrado, Alcantarilla, Contrapisos y
veredas (si fueran afectadas por la obra de manera‘directa o.ndirecta),

El item comprende la totalidad de los materiales, mane de abra y'la prestacion de enseres, equipos,
maquinarias u otros elementos de trabajo necesarios para.la correcta ejecucion de dichos tareas;
el transporte del material sobrante y los gastos que originen las medidas de seguridad.

Rotura de Pavimentos

Los pavimentos sean estos de material asfaltico o de hormigén previo a su rotura deberan aserrarse,
con una profundidad minima de 5 cm. Posteriormente podra utilizarse martillo neumatico.

Previo a iniciar el aserrado del.pavimento se debera gestionar ante el organismo jurisdiccional que
corresponda los permisos de roturanecesarios. La gestion esté a cargo de la Contratista.

La rotura del pavimento.debera ser ejecutada en forma continua, no admitiéndose el sistema de
roturas por ventanas.

Los escombros generades_deberan ser transportados y dispuestos en lugares especialmente
autorizados paral dicha disposicion, debiendo la Contratista remitir copia del permiso a la Inspeccién
de la Obra.

Reparacién depavimentos

La reparacion de calzadas de calles y avenidas comprende la ejecucion de las siguientes tareas:
o Reconstrucmon de la carpeta asfaltlca base y sub-base existentes.
e

|o de la rasant di las calles de tier

La calidad de los mraterjales a empledr, hormigones, co jecucion en obra, etc.,
seran definidos porjla utorigh_e_lide aplicacion Vialidad/Naci Mun|C|p|o
E—-" -~ o
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bt % P
\ _:.H_L_'—rﬂ '::I-'ﬂ""f".——.- L \
LA S PRGN R
' Bgado 505, Carrodilla, Lujan de Cuyo.

lujandecuyo.gob.ar tencion Ciudadana: 147 | 0800- %3291;?1%080 de 234



LUJAN DE CUYO

MUNICIPALIDAD

El espesor minimo para reparacién de calzadas, nunca sera inferior al existente o el que
determine la autoridad de aplicacién, para lo cual debera al momento de efectuar la oferta, realizar
las consultas respectivas al ente de aplicacion donde se desarrollan los trabajos.
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Nudos que requieran empalmes a cafierias existentes

Este item comprende la provision, trasporte, ubicacion, instalacién y anclaje de todos
los materiales y accesorios requeridos para garantizar el correcto empalme entre-el
Acueducto a ejecutar por la contratista y las cafierias existentes segun planos de
proyecto y sondeos, también incluye la mano de obra, herramientas y.equipos
necesarios para la apertura y posterior tapado y compactaciéon de los pozos (de trabajo
respectivo, el proyecto y replanteo, corte de cafieria, eventual retiro y dispesicién. final
de caferias y/o accesorios existentes, acarreo y colocacién y/o ejecucion de juntas y el
material de las mismas, desagote, ejecucién de bloques de anclaje y-asiento de cafierias
incluyendo todos los materiales, equipos y tareas que sean necesarios.

El Contratista deberd ejecutar el sondeo, replanteo y losPlanos. de Detalle de los
empalmes y someterlos a la aprobacion de la Inspeccién de Obra. A fin de confeccionar
los Planos de Detalle anteriormente mencionados, el Contratistasdebera descubrir con
suficiente anticipacion el lugar donde se ejecutaran los'empalmes.

Con una antelacion minima de cinco (15) dias, el Contratista debera presentar, para su
aprobacién por parte de la Inspeccién de Obra, una Memoria Técnico Descriptiva
detallada, complementada con los planos y croquis necesarios, en la que explicara los
métodos de trabajo, las obras proviserias a construir y la secuencia constructiva, a los
efectos de poder ir empalmando.€l Acueducto a las redes sin afectar sustancialmente
la prestacion de los mismos.

Los desagotes incluyen toda el agua que quede dentro de la cafieria luego de los cierres
de valvulas y de las pérdidas-ocasionadas por el cierre imperfecto de éstas, para lo cual
el Contratista debera disponerde equipos de bombeo adecuados.

Las dimensiones minimas del pozo de trabajo seran: 2.00 m de largo, tomando éste
paralelo al eje del acueducto; 2.00 m de ancho y la profundidad debera ajustarse segun
la posicion del_eje de.la cafieria distribuidora, debiendo mantenerse por debajo del
invertido de la misma, una altura libre de 0,60 m. Estas son medidas minimas para
garantizar-el.normal trabajo del personal que debera ejecutar el empalme, siendo la
Unidad Operativa lasgue defina las dimensiones finales de la excavacion.

Cuando ‘se_realicen las tareas de relleno y compactacién de los sondeos y/o
excavaciones para los empalmes se deberad tomar las medidas necesarias para
garantizar que la cafleria o los nudos o no experimente movimiento alguno
(principalmente rotacion) durante los trabajos lo que implique-a-posterior realizar nuevas
intervenciones. f#ara ello se recomienda, previo reIIeno‘{d'eI pozo
humedecido y stériormente rea #Hn solyre suelo seco.
Tanto el persorial cbmo equipos Ig,e]’ecuci()n del
ien realizara las
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tareas de empalme propiamente dichas. La Contratista debe prever que las tareas de
empalme pueden ejecutarse, por pedido de AGUAS LUJANen jornada nocturna y
eventualmente fin de semana. Por lo que debera considerarlo en sus costos, no teniendo
derecho a reclamo posterior.
Algunas de las tareas descriptas, incluyen:
a) El sondeo y la excavacion para la ubicacion de la cafieria a vincular, posterior
tapado y compactacion;

b) Elaboracion de documentacion grafica, con detalles de armado y<despiece del
nudo en funcion de los sondeos realizados;

c) La excavacion y posterior relleno y compactacion del pozo-de trabajo, conforme
a lo establecido en las ordenanzas municipales vigentes y lo exigido por la
Inspeccion;

d) La provision de materiales y accesorio para lostcempalmes, y los materiales y
mano de obra para la ejecucién de blogues de anclaje, conforme a lo establecido
en los Planos Tipo y/o ETP;

e) El achique por bombeo de la zanja o pozo de trabajo;

f) El personal y equipos necesarios para asistir a AGUAS LUJANen las tareas de
ejecucion del empalme.

COMPONENTES DEL ACUEDUCTO

RAMALES, VALVULAS, ACCESORIOS DE UNION Y PIEZAS ESPECIALES

Comprende la provisién, acarreo y colocacion de los elementos y accesorios de HFD o
Acero, piezas especiales y de transicion, ramales, codos, etc. como asi también la mano
de obra y equipamientornecesarios para su instalaciéon segun documentacion del plano
de proyecto.
Para la instalacion<de elementos de acueducto se deben tener en consideracion las
siguientes.indicaciones.
a) "Antes«de iniciar el proceso de instalacion del elemento de acueducto se revisara
que cumpla con lo establecido en el capitulo “Materiales” de estas
especificaciones;

. - 7 - z
b) Para los glementos de acupducto bridados, anteg és se revisara que la
junta enfre krida este adh(lrit'rlo correctamente @ uno de losydos elementos que
conforma la lunta de la briqa;

v Pujan
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c) En las instalaciones de valvulas o hidrantes menores o iguales a 200 mm se
debe empotrar la base del elemento de acueducto, en concreto de H21, pero
con la observacién de dejar libre de concreto los tornillo para posteriores
mantenimientos;

d) En toda instalacién de vélvulas de didmetros mayores o iguales a 250 mm, se
debe colocar una union de desmontaje para facilitar el cambio 0 mantenimiento
de la misma.

El costo que demande la instalacién de estos accesorios y elementos ‘debera estar
incluido en el precio cotizado en el item “acarreo y colocacion de caferia” indicado en
la planilla de cotizacién.

CAMARA DE DESAGUE

Este item contempla la provision de mano de obra y. equipos necesarios para la
ejecucion de un dispositivo 0 elemento que permita desagotar la caferia para su
limpieza y/o reparacion. También permitira llevar<a,cabo las tareas de desinfeccion y
prueba hidraulica durante la construccién de<ared. La ubicacion de este elemento
deberé ser en el punto mas bajo de la red.

El elemento siempre debera desaguar enacequias;.canales o arroyos previa aprobacién
del ente interviniente, debiendo guedar perfectamente individualizados, protegidos y
balizados. Se deberan tomar las .medidas necesarias para evitar riesgos de
contaminacion hacia la red.

En el plano tipo se detalla el diametro del desagiie en relacion al didmetro de la tuberia
de distribucion que debeféa considerarse al momento de realizar los trabajos salvo
indicacién contraria en la presente especificaciones y/o a criterio de la Inspeccion.

Los ramales, codos,/curvas y‘demas accesorios deberan estar perfectamente anclados
por medio de blegues de hormigon segln caracteristicas descriptas en el presente
pliego.

VALVULA DE AIRE

Este item contempla la provision de materiales, mano de obra y equipos necesarios para
la ejecucién de un dispositivo o elemento que permita ingresar y/o egresar aire para el
correcto funcionamiento para del acueducto. La ubicacion de estos elementos debera
ser en el punto rQés alto de la rgd, segun planos de preyécta, Las mismas estaran
alojadas en camaias de hormig n\lsarmado gue cumyliran los %equerimientos para

La valvula de ai H°D* deberd ser de triple efec rém"ger de marca
reconocida, aptalg/para afea-noteble y su montaj indicado en los
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planos de detalles correspondientes y recomendaciones del fabricante. El Contratista
disefiard y proveera las piezas especiales de acero revestida interna y externamente
segun se indique, completa de conformidad segun las normas ANSI/AWWA C200,
C203, C205, C 208, C 210, C214 y la documentacion contractual.

En el plano tipo se detalla el didmetro de la valvula en funcion del diametro del acueducto
que debera considerarse al momento de realizar los trabajos salvo indicacién contraria
en la presente especificaciones y/o a criterio de la Inspeccion.

ESTRUCTURAS DE HORMIGON SIMPLE Y ARMADO

Generalidades

Las presentes especificaciones se aplicaran a la totalidad de las estructuras de
hormigén simple y armado incluidas en las obras licitadas. Dentro de las que se
pueden destacar cAmaras de alojamiento de valvulas de aire, bloques de anclaje, y
toda estructura que pueda surgir luego de la ejecucion del'proyecto ejecutivo.

Las caracteristicas de los materiales a utilizar,en la'preparacion de los hormigones,
la toma y ensayos de muestras de dichos materiales, los métodos de elaboracién,
colocacion, transporte y curado, y los. requisitos/de orden constructivo de calidad y
control de calidad de los hormigones simples y armados correspondientes a todas
las estructuras resistentes a€jecutar en el sitio de las obras que forman parte de la
presente licitacion, deberan cumplir con el reglamento CIRSOC 201: "Proyecto,
Célculo y Ejecucion de las Estructuras de Hormigdn Armado y Pretensado” y Anexos
y con las Normas Argentinas para Construcciones Sismorresistentes INPRES-
CIRSOC 103y sus correspondientes Modificaciones y Anexos.

Las tolerancias @ variaciones permitidas en las dimensiones o posiciones de los
elementos a hormigonar responderan, en todos los casos a lo que establezca el
Reglamento"CIRSOC201.

Antes de ‘proceder a la colocacién del hormigén el Contratista solicitard a la
Inspeccion elipermiso correspondiente. El hormigonado de cada estructura sera
efectuado en forma continua, siempre dando cumplimiento al Reglamento CIRSOC
201.

Terminado el hormigonado se protegera la superficie del hormigon de la accion de
los rayos solares y se regara abundantemente el tiempo que fije la Inspeccion y que
no sera inferigr a ocho (8) diass,En todos los casos sesseguisa lo especificado en el
articulo resglectivo del Reglam -nio CIRSOC 201.
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Hormigdn simple y armado

Las caracteristicas de los materiales a utilizar en la preparacion de los hormigones,
la toma y ensayo de muestras de dichos materiales, los métodos de elaboracion,
colocacion, transporte y curado, y los requisitos de orden constructivo, de calidad.y
control de calidad de los hormigones simples y armados, correspondientes a todas
las estructuras a ejecutar en el sitio de las obras que forman parte de la presente
Licitacion, deberan cumplir con las normas del Codigo de Construcciones Sismo
Resistentes de Mendoza del afio 1987 (CCSR 87), con el reglamento CIRSOC 201:
"Proyecto, Calculo y Ejecucién de las Estructuras de Hormigén Armado y
Pretensado" y Anexos.

Asimismo cumplirAn con las Normas para Construcciones Sismorresistentes
INPRES-CIRSOC 103 y sus correspondientes Modificacienes.y Anexos, teniendo
prioridad la normativa que resulte mas restrictiva y/o considere los factores de
seguridad que mejor apliquen a las obras en ejecucién y su importancia.

Todos los materiales que se empleen seran sometidos a aprobacién antes de iniciar
la produccién del hormigén, y a ensayos periddicos de vigilancia una vez iniciados
los trabajos para verificar si responden a las especificaciones.

Cemento

Los cementos a utilizar deberan responder a las exigencias del Reglamento
CIRSOC y Anexos.

Los cementos seran del tipo ARS (Alta Resistencia a los Sulfatos) de marcas
aprobadas oficialmente’y que cumplan los requisitos de calidad contenidos en la
Norma IRAM correspondiente. Para los hormigones estructurales se utilizara
cemento Portland CP 40 o.50.

Queda terminantemente prohibida la mezcla de cementos de distinta procedencia.
A tal efecto el Contratista debera notificar a la Inspeccién cada vez que ingrese
cemento a obra, adjuntando copia del remito correspondiente donde individualice
cantidad, fecharde expedicion y procedencia.

En caso defrecibirse cemento de distintos origenes, los mismos serdn almacenados
en acopios separados. No se admitiran tiempos de almacenado superiores a los
sesenta (60) dias.

Se entregara en obra en el envase original de fabrica.

M,

Aridos "l
Los é&ridos fihosfy gruesos de1berén responder ' nﬁél CIRSOC y
sus Anexos. —
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Cuando un agregado que al ser sometido a ensayos (IRAM 1512; E-9 a E-11 e IRAM
1531; E-8 a E-10) sea calificado como potencialmente reactivo, debera procederse
de acuerdo con lo indicado a continuacion:

Se reemplazarén los agregados, total o parcialmente, por otros no reactivos.

Se agregara al mortero u hormigébn un material que haya demostrado,
mediante ensayos realizados por el laboratorio que designe la Inspeccion,
que es capaz de impedir que se produzcan expansiones perjudiciales
provocadas por la reaccion alcali-agregado.

El contenido total de alcalis del cemento, expresado como oxido de calcio,
sera menor de 0,6%

Iniciados los trabajos, el Contratista debera ir solicitando la aprobacion de acopios
cada vez que ingresen a obra &ridos finos y gruesos.

Aceros

Las barras y mallas de acero para armaduras.responderan al Reglamento CIRSOC
y Anexos.

Las barras para hormigén armado seran de acero tipo ADN - 420, designacion
abreviada Il DN.

Las barras para anclajes y pasadores en hoermigén armado seran de acero tipo AL -
220.

Las mallas seran de acero tipo AM.- 500, designacion abreviada IV C.

Agua

El agua empleada para mezclar y curar los morteros y los hormigones debera
cumplir con lo establecido en el Reglamento CIRSOC y Anexos.

Aditives

Los aditivos empleados en la preparacion de los morteros y hormigones cumpliran

con las condiciones establecidas en la Norma IRAM 1663 que no se opongan a las

disposiciones del Reglamento CIRSOC y Anexos.

En todas aquellas estructuras de hormigén en contacto con liquido sera obligatorio

el agregado ge superfluidificangg tipo SIKAMENT S d Sika“e.de similar calidad.
estos aditivos d,b/frén cumplirse lag" exigencias, establecidas en el

ReglamentojCIRISOC 201 y sys Anexos y las Nogmas | , 1562 y 1602.

La Inspeccich pbdra admitir, eh caso de ser justjificadg’elfuso de tros"gditivos, pero

gueda a critelio de és‘a:gy acgptacién o no.
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El Contratista propondra a la Inspeccion para su aprobacién, con anticipacion
suficiente, los tipos de aditivos a utilizar. No se permitira sustituirlos por otros de
distinto tipo o marca sin una nueva autorizacion escrita previa.

De los Hormigones

Los hormigones deberan cumplir con todas las caracteristicas y propiedades
especificadas en el Reglamento CIRSOC y Anexos. Cada clase» de (hormigén,
definido en el Cuadro N° 1 tendra composicion y calidad uniforme.

La composicién de los hormigones se determinara en forma racional, siendo de
aplicacion lo expresado en el Reglamento CIRSOC 201 y Anexos:

Durante el proceso constructivo de las estructuras se realizaran ensayos de
aceptacién sobre el hormigon fresco y sobre el hormigdn endurecido; el nUmero total
de muestras a extraer sera fijado por la Inspeccion.

Ensayos minimos de aceptacion de hormigon:
Sobre hormigén fresco:
Asentamiento del hormigén fresco (IRAM1536)

Sobre hormigén endurecido:
Resistencia potencial de rotura‘a compresion del hormigon endurecido con el aditivo

incorporado.
ESTRUCTURA HORMIGON
CLASES DE
RESISTENCIA
Hormig6n estructural H-30
Hormigon de limpieza y H_13
relleno

Si lo considera necesario la Inspeccidon podra disponer_la realizacion de otros
ensayos qu orten mayor ﬁ"bformacién sobre lag”caracteristicas y calidad del
hormigén o|de $us materiale§ componentes, relagionadgs conylas condiciones de
ejecucion o He sgrvicio de la efstructura.

— .
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También se realizardn ensayos cada vez que se requiera modificar la composicion
de un hormigdn o que se varie la naturaleza, tipo, origen o marca de sus materiales
componentes.

Ensayos v verificaciones a realizar sobre el hormigén fresco.

Asentamiento (IRAM 1536)

Durante las operaciones de hormigonado, la consistencia del. hormigon se
supervisara permanentemente mediante observaciéon visual. Para cada clase de
hormigon, su control mediante el ensayo de asentamiento se realizara:
Diariamente, al iniciar las operaciones de hormigonado, y posteriormente con una
frecuencia no menor de dos veces por dia, incluidas las /oportunidades de los
parrafos que siguen, a intervalos adecuados.

Cuando la observacion visual indique que no se eumplen las condiciones
establecidas.

Cada vez que se moldeen probetas para realizar.ensayos de resistencia.

En caso de que al realizar el ensayo, el asentamiento esté fuera de los limites
especificados, con toda premura y coOn ‘otra porcion de hormigén de la misma
muestra, se procederd a repetirlox:Si el nuevo resultado obtenido esta fuera de los
limites especificados, se considerara que el hormigébn no cumple las condiciones
establecidas y no se podra utilizar’en ninguna parte de la obra.
En consecuencia, se daran instrucciones a la planta de elaboracion para que
proceda a una modificacién inmediata de las proporciones del hormigén, sin alterar
la raz6n agua / cemento.especificada.
Ensayos que deberanrealizarse para determinar la resistencia potencial de rotura a
compresion del hormigén endurecido.
La toma de-muestras y ensayos a realizar sobre hormigén endurecido seran
efectuadas de acuerdo a los lineamientos de las normas CIRSOC en vigencia.
NUumero de muestras a extraer en funcion de la cantidad de hormigén a colocar en
obra, segunlo indicado en CIRSOC en vigencia.
Los, ensayos sobre hormigdén fresco se realizaran en obra, mientras que los
destructivos se realizaran en el laboratorio externo aprobado por la Inspeccion; los
mIisSmos se ejecutaran siempre bajo la supervision de la Inspeccion y con elementos
y personal del gontratista. Si Io,,ir‘resultados no concuerdarregn las especificaciones
rrnigén ensayado y .

a correccion de las mezclas.
n las resistencias
minimas esflecificadas, el Con[tratista debera a gu cogtaf preseniar mémoria de los
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refuerzos estructurales posibles a las estructuras interesadas o demoler lo
construido en caso de ser imposible su reparacion y construir los refuerzos.

Todos los ensayos se registraran en forma gréfica, y en los mismos se dejara
constancia de las temperaturas, procedencias y marcas de los ingredientes
empleados como asi también de todo otro dato que la Inspeccion juzgue
conveniente obtener.

Las estructuras de hormigdn simple y armado, se ejecutardn de acuerdo con. las
dimensiones y detalles indicados en los planos del proyecto y en los planos de
detalles y planillas de armadura que presentara el Contratista y sean'aproebados por
la Inspeccion.

Los paramentos de hormigén deberan quedar lisos, sin huecos, protuberancias o
fallas.

Las deficiencias que existieran, debera subsanarlas el Contratista’por su cuenta a
satisfaccion de la Inspeccién, la que podra exigir.la ejecucion de morteros de
cemento y arena, de cemento puro, la colocacién de morteros listos para usar o
pinturas y revestimientos epoxidicos segun los.casos.

Estos trabajos se consideraran incluidos dentro de'les precios contractuales.

El hormigén de todas las estructuras sera/vibrado. Este se ejecutara con vibradores
neumaticos, eléctricos o magnéticos_cuya frecuencia sea regulable entre 5.000 y
9.000 oscilaciones completas«<por. minuto; los mismos seran sometidos a la
aprobacién de la Inspeccion. Una vez aprobados dichos equipos no podran ser
sustituidos por otros salvo que sean de iguales o superiores caracteristicas y previa
aprobacion por parte de la Inspeccion.

El Contratista, con suficiente anticipacion al inicio del hormigonado, debera
presentar a la Inspeccién para su aprobacion el numero de aparatos vibradores a
utilizar, la forma de aplicaciéon y la separaciéon de los mismos, pudiendo la Inspeccién
ordenar las experiencias previas que juzgue necesarias.

El Contratista debera‘tener en cuenta, al ejecutar los encofrados, el aumento de
presién que origina el vibrado y debera tomar todo género de precauciones para
evitar’que durante el mismo, escape la lechada a través de las juntas del encofrado.
Las interrupciones en el hormigonado de un dia para el otro deberan preverse, con
el'objetade reducir las juntas de construccion al nimero estrictamente indispensable
y.deberan disponerse en los lugares mas convenientes desde el punto de vista
estatico y dinamico y de estanqueidad.

Las juntas dphcontraccic’)n y F:ijlatacién, deberan ejecutarse de acuerdo con los
planos, y sufprecio estara inclyido en los precios desios respectivos hormigones.
La produccipn, gl transporte y IaTcoIocacién del [

exigencias 5 capitulos re igﬁ'ﬁ'éia la Norma
IRAM 1666. ey 0
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El Oferente debera especificar en su oferta el método para elaborar, transportar y
colocar el hormigon, detallando las caracteristicas de los equipos que utilizard; los
mismos seran sometidos a la aprobacién de la Inspeccion. Una vez aprobados,
dichos equipos no podran ser sustituidos por otros salvo que sean de iguales o
superiores caracteristicas y previa aprobacion escrita por parte de la Inspeccion:
No se podra dar inicio a ninguna tarea de hormigonado sin la presenciay
autorizacién previa de la Inspeccion, la que verificara que los materiales; equipos;
armaduras y encofrados estén en condiciones para iniciar el ciclo de hormigonado.
La temperatura maxima del hormigén fresco, antes de su colocacion en los
encofrados, serd de 30 °C, pero se recomienda no superar los 25 °C; todas las
estructuras seran protegidas de la evaporacion superficial mediante la aplicacion de
membranas de curado.

No se admitird hormigonar en dias de lluvia y en caso de ocurrir'esto, dentro de las
veinticuatro (24) horas del hormigonado, deberan obligatoriamente protegerse las
superficies expuestas de los hormigones utilizando laminas-plasticas adecuadas u
otro método de tapado total que impida al agua de lluvia tomar contacto con el
hormigén.

De los Encofrados

Los encofrados se proyectaran, calcularan y construirdn para tener la resistencia,
estabilidad, forma, rigidez y seguridad necesarias para resistir sin hundimientos,
deformaciones ni desplazamientos, la combinacion mas desfavorables de los
efectos producidos por_esfuerzos estaticos y dinamicos de cualquier naturaleza y
direccién a que puedan estarsometidos en las condiciones de trabajo.

Los encofrados deberan ser.estancos para evitar las pérdidas de mortero durante el
moldeo de las estructuras; en todos los casos se debera encofrar ambas caras de
los tabiques. Los encofrados de las caras que NO estén en contacto con el liquido
podran ser construidos con madera fendlica de espesor tal que evite deformaciones.
Los encofrados./de las estructuras en contacto con liquido deberan ser chapas
metalicas _Onicamente, deben garantizar, al ser removidos, superficies
perfectamente lisas. Si a criterio de la Inspeccion dicha lisura no es adecuada, las
superficies deberan ser revocadas por cuenta del Contratista a satisfaccion de
aquella.

El costo de dichos trabajos se considerara dentro de los-grecios contractuales.

s

Los encofrafids metdlicos no|podran ser pintadossCon aceites que manchen al

hormigén. los encof
desmoldantds giie permitan ulj rapido desencofrgdo y
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contacto con agua para el consumo humano, evitando la adherencia entre hormigon
y molde.

En todos los angulos y rincones de los encofrados se colocaran chaflanes o cufias
triangulares de 2,5 x 2,5 cm.

La Inspeccion decidira, sobre la base del tipo de estructura, a las caracteristicas/del
hormigdén colocado, a la temperatura ambiente y a la forma en que se efectuara-el
curado del hormigén, el plazo minimo para proceder al desencofrado de la
estructura, para lo cual el Contratista debera contar con la aprobacion escrita de la
Inspeccion.

De las Armaduras

La armadura deberd estar libre de escamas, aceites, grasas, arcilla/o cualquier otro
elemento que pudiera reducir o suprimir la adherencia.

Todas las barras de la armadura seran colocadas de acuerdo<con lo indicado en los
planos del proyecto estructural. Formaran asimismao parte del suministro y montaje
los espaciadores, soportes y demas dispositivos necesarios para asegurar
debidamente la armadura.

Se cuidara especialmente que todas las armaduras y ataduras de alambre queden
protegidas mediante los recubrimientos minimes de hormigon.

Arenas

Seran limpias, desprovistas de todo detrito organico o térreo, sales o arcillas
adheridas a sus granos, lo.que se comprobard mediante su inmersion en agua
limpia. Responderan alas Normas IRAM 1505, 1512, 1520, 1525, 1526, 1540, 1573
y 1658.

Ejecucion/de las estructuras de hormigon

Proyecto estructural

El Contratista debera efectuar el calculo estructural de todas las obras a ejecutarse,
dando cumplimiento a los requerimientos de las normas CIRSOC, el Cédigo de
Construcciones Sismorresistente del afio 1987 y demas normativa de aplicacion en
vigencia.
El célculo egtrugtural debera ser\[:mitido a la Inspgccion ge la gbra y a la Gerencia
de Ingenieriq@ deJAGUAS LUJAN
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Los estudios complementarios, calculos, planos, memorias, etc. que resulten de
estas determinaciones seran presentados para la aprobaciéon de la Inspeccion, en
los plazos indicados en este pliego.

El proyecto estructural estara integrado por una memoria técnica y el conjunto de
planos de todas las estructuras, con sus cortes de plantas, en escalas que permitan
identificar perfectamente todos los detalles.

En el caso de que al momento de realizar las excavaciones se encontrase suelos
cuya capacidad portante no concuerde con las caracteristicas y/o los valores
adoptados por la Contratista, la Inspeccion a su entera satisfaccion; podra solicitar
la ejecucion de un estudio de suelo para determinar sus caracteristicas geotécnicas
en el sitio que se esta discutiendo.

Fundaciones

El Contratista efectuara los estudios de suelos y definird<el tipo de fundacién
propuesta en el proyecto de detalle para las distintas estructuras motivo de esta
licitacion.

Sélo seran procedentes reclamos sustentados en la presencia de singularidades
geotécnicas que no hayan sido detectadas por los estudios de suelos previos y que
resultando imprevisibles por su importancia y magnitud, requieran modificar la
metodologia de trabajo previsto, siempre 'y cuando se demuestre que no sea mas
conveniente para el Comitente eltraslado de la estructura a fundar a otro lugar del
predio o de la zona.

Aspectos constructivos

Ademas de lo precedentemente especificado, la ejecucion de las estructuras de
hormigon se.ajustaré a'las siguientes caracteristicas.

Las camaras, boca de registro, losas y otros elementos de hormigén armado, no se
apoyaran.directamente sobre el suelo. Este, después de compactado y alisado sera
cubierto‘con una:capa de hormigdn simple (capa de limpieza) de por lo menos 0,10
m de espesor. El hormigén de la capa deberd haber endurecido suficientemente
antes.de construir sobre ella el elemento de fundacion. El espesor de la capa no
seré tenido en cuenta a los efectos del dimensionamiento estructural.

Deberdn emplearse exclusivamente como encofrade,—~moldes metalicos, y la
terminacion fielhormigon serdftal que no requerira reoque déyningan tipo.

Las tolerancigs o variaciones perinitldas en las dimensignes o ghsiciorigs de los elementos a
hormigonar rdspowderan en todosflos casos a lo especificado | Regla erIEQrCIRSOC 201.
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El Contratista colocard y mantendré los encofrados en forma tal de asegurar que ningln
elemento estructural exceda las siguientes tolerancias:

Elementos estructurales en edificios:

Desplazamientos horizontales 0,01 m;

Dimensiones en mas 0 en menos para vigas 0,05 m;

Cota inferior de losas y vigas en méas o en menos 0,05 m;
Canales:

Dimensiones indicadas en los planos en mas o en menos 0,05 m;
Bases para tuberias o equipos:

Dimensiones exteriores de la base en menos 0,01'm;

Perforaciones para bulones de anclaje y separacién entre los mismos en
mas o en menos 0,002 m;

Antes de proceder a la colocacién del hormigon, el Contratista.solicitara a la Inspeccién de
Obra el permiso correspondiente. El hormigonado de'eada estructura seré efectuado en forma
continua, respondiendo a los recaudos del Reglamento CIRSOC 201.

Terminado el hormigonado se protegeré la superficie del hormigdn de la accién de
los rayos solares y se regara abundantementeel tiempo que fije la Inspeccion y que
no sera inferior a 8 (ocho) dias. En todos los casos se seguira lo especificado en el
item 10.4 del Reglamento CIRSOC 201, Tomo 1.

Consistencia del Hermigon

La Inspeccién haré ejecutar ensayos de consistencia en el nimero y a intervalos
gue se determinan en el presente Pliego y/o lo que indique el CIRSOC y/o norma
IRAM correspondiente.

En todas aquellas estructuras de hormigén armado en contacto con liquido sera
obligatorio el agregado de los aditivos correspondientes que aseguren un grado de
impermeabilidad apropiado para el destino de la estructura.

El hormigén a utllizar en la totalidad de las estructuras que forman parte de la
presente‘licitacion debera tener las siguientes caracteristicas:

Asentamiento maximo 5-8 cm (previo a la incorporacion del aditivo)

Asentamiento previo al colado de la estructura 10-12 cm, medido en obra con aditivo
incorporado g#-.

Aditivo: superflu

v Pujan
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Vibrado: El hormigdn deberd ser vibrado de acuerdo a lineamientos indicados en las
Normas CIRSOC 201.

Resistencias minimas y medias: La resistencia caracteristica de las probetas
cilindricas sometidas a la compresién a los veintiocho (28) dias ser4 mayor de 300
kg/cm?

Puentes de Adherencia: En caso de ser necesaria la interrupcién del hormigonado
por razones constructiva antes de comenzar nuevamente el mismo se~debera
preparar la zona de unién entre el hormigén endurecido y el nuevo/hormigén
limpiando la misma perfectamente de manera de eliminar rastros, de tierra u
hormigdn suelto y utilizando un puente de adherencia quimico.

La interrupcion en el llenado y los materiales a utilizar como puente de adherencia,
debera ser programada y aprobada por la Inspeccién.

El Contratista sometera a la Inspeccién, con anticipacién suficiente al momento de
iniciacion de la construccion de las estructuras, los valores de asentamiento de los
distintos tipos de hormigdn a emplear en la obra.

Dichos valores no podran superar a los establecidos en el Reglamento CIRSOC 201
y Anexos y a lo dispuesto en el presente”Pliego, ademas los recubrimientos de
armadura minimos en todas las estructuras seran de 50 mm sin excepcion.

Resistencia del Hormigén

El hormigén debera ser dosificado para garantizar, como minimo, la resistencia
caracteristica minima a la rotura per compresion en probeta cilindrica; cumpliendo
las disposiciones del Reglamento CIRSOC 201 y segun la clase de hormigén
especificada por los planos y por este Pliego para cada estructura.

Sera obligatorio #omar. una’serie de muestras por cada estructura de hormigoén
colocado. Las muestras seran tomadas en el lugar de colocacion del mismo, a fin de
asegurar que elhormigon de las muestras sea de la misma calidad que el de la obra
a entera satisfaccion de la Inspeccion de la Obra.

En todos los:ecasos, se debera cumplimentar las disposiciones del Reglamento
CIRSOC 201.

Estanqueidad de las estructuras

Todas las estructuras de hormigon destinadas a contenerliquidos, seran sometidas
a pruebas hjfirdulicas para verﬁ"mar su estanqueidagriuego déstranscurrido el plazo
establecido n €l CIRSOC parp flsuracion.
El costo de kstal pruebas, ag como el de los eduiposfyfo instal cigpes gue éstas
demanden, gstaran a_cargo |del Contratista porgateara los precios del

hormigén arsfiado. ~ . : .
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La verificacion se efectuara con agua, llenando las estructuras hasta el nivel maximo
de operacién. En estructuras sobre el nivel del terreno se verificaran las pérdidas
por observacién directa de las superficies exteriores. En estructuras parcial o
totalmente enterradas se medira el descenso de nivel.

En ambos casos la verificacidon se efectuara manteniendo la estructura con agua'no
menos de cinco (5) dias continuos, salvo que la magnitud de las pérdidas haga
aconsejable suspender el ensayo. No se admitira margen alguno de pérdidas en las
estructuras, debiendo corresponder el descenso del nivel de agua, durante las
pruebas hidraulicas, exclusivamente a la evaporacion.

La medicion del descenso de nivel en cada estructura se efectuara cada veinticuatro
(24) horas continuas, después de su llenado durante los cinco/(5) dias'y. se repetira
por igual lapso para cada nivel de prueba que se efectie o si la prueba es
interrumpida por cualquier causa.

En caso de producirse pérdidas, primero debera verificarse que las mismas no sean
por las juntas de dilatacion o de trabajo, de ser asi deberan sellarse nuevamente,
hasta que no se produzcan pérdidas por ellas. Solucionado el problema de las juntas
o en el caso de que las pérdidas no fuesen porellas, debera procederse a la
impermeabilizacion de la estructura.

La misma podra hacerse un sellador hidroexpansible tipo Xypex, SIKA o similar cual
debera ser aprobada por la Inspeceion.

El Contratista propondra a la‘lnspeccion larsolucién a adoptar, la que no podra ser
implementada hasta contar con.la aprobacién escrita de ésta, aprobacion que no
exime a la Contratista de su respensabilidad sobre los resultados de la solucién
planteada.

El Comitente admitira,solamente dos (2) intentos de impermeabilizacion con
resultados negativos,de.detectarse pérdidas después del segundo intento, el
Contratista debera proceder a la demolicién de la estructura y a la construccién de
una nuevajla cual sera sometida a las pruebas de estanqueidad siguiendo el mismo
procedimiento establecido para la estructura original.

Tanto" los, trabajos’' de sellado de juntas, impermeabilizacion, demolicion de las
estructurasioriginales y la construccion de las nuevas, no daran lugar a ampliaciones
del plazoe-contractual ni al pago de adicional alguno sobre el precio contractual.

Juntas en Hormigén armado

Las estructuffas, de Hormigon ﬁrr"ihado a desarrollar eri'las pre$entes obras, deberan
plantearse gomd monoliticas, iel\piendo especificagcon dgftalle I& cantidad de juntas
y metodologfa afemplear en gada una de ellas. =ber‘r,érminimizar el
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namero de juntas de colado en el plan de trabajos a ser presentado ante la
Inspeccién de la obra.

En las llamadas juntas “frias” deberan utilizarse puentes de adherencia de marca
reconocida y que cumplan con las normas IRAM correspondientes.

Los gastos derivados de estas tareas deberan considerarse dentro de cada item'de
provision de hormigon armado segun las presentes ETP y los planos del proyecto:
Los materiales a utilizar deberan ser aptos para estar en contacto con losdiquides a
trasportar y deberan garantizar la estanqueidad absoluta del sistema durante la vida
atil de las instalaciones.

Relleno alrededor de estructuras

El relleno alrededor de obras de hormigon se efectuaré luego de.que las estructuras
hayan adquirido suficiente resistencia como para no sufrir.danos.

Tampoco se realizara el relleno hasta que la estructurashaya sido inspeccionada por
la Inspeccion de Obras y aprobada.

Cuando la estructura deba transmitir esfuerzos,laterales al suelo el relleno se
realizara con suelo-cemento o arena-cemeénto compactados a un minimo del 95%
del ensayo Proctor Normal.

En estructuras que transmitan esfuerzos al suelo por rozamiento de su parte inferior,
se ejecutara una sobre-excavacion de 20em de profundidad que sera rellenada con
grava y se compactara a una densidad no inferior al 95% de la determinada
mediante el ensayo Proctor Normal.

En cualquier otro caso deber cumplir con las caracteristicas indicadas en el capitulo
“‘Rellenos y Compactacion”del presente pliego.
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DOCUMENTACION GRAFICA

La presente documentacion gréfica tiene caracter de anteproyecto. Cualquier alteracion
que pueda surgir en campo luego de los sondeos, respecto a sus dimensiones, su
posicion, su altura o profundidad, su inclinacién y/o cualquier magnitud que no coincida
con la disposicion del proyecto licitatorio de Aguas Lujan, la misma debera ser rectificada
en campo para que la obra funcione con las caracteristicas requeridas. No/obstante;
estas modificaciones o cambios que pudiesen surgir, no seran causales de solicitud de
ampliacion de plazos de obra y no tendran ni se reconoceran mayores costos asociados
por los trabajos adicionales de no tener una justificacion fundada que asi lo dictamine.
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RESUMEN

TUBERIA:

PVC JE - @250 mm - L = 1224,39 m
PVCJE-O110mm-L=7,20m

ACERO ASTM - @ 10 pulg. - L = 13.05 m

ACERO ASTM estructural - @ 4 pulg. - L =93.87 m
ACERO ASTM estructural- @ 12 pulg. - L =25 m
PEAD - @250 mm - L = 26,36 m

ACCESORIOS:

ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC ): 1
ADAPT. A BRIDAS H°De p/PVC (DN 200 a 200): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 150 a 160): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 100 a 110): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 75 a 80): 2

ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PEAD (DN 250 a 250): 2

RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 200: 3
RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 80: 1

RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 250 dn 200: 1
RAMAL TEE ACERO DN 12 pulg. dn 10 pulg.: 1

CODO 90 H° D° DN 250: 6

CODO 90 H° D° DN 200: 3

CODO 22,5 H° D° DN 200: 1

CODO 90 ACERO DN 10": 2

CUPLA REDUCTORA H°D° DN 250/200: 3
CUPLA REDUCTORA H°D° DN 200/150: 1
CUPLA REDUCTORA H°D° DN 200/100: 3
VALVULA ESCLUSA He D° DN 80: 2
VALVULA ESCLUSA H° D° DN 100: 2

VALVULA ESCLUSA He D° DN 200: 1
VALVULA ESCLUSA H° D° DN 250: 1

VALVULA REGULADORA He D° DN 100: 1
BRIDA ACERO DIN DN 250 : 9

BRIDA ACERO DIN DN 300 : 4
EMPALMES A RED EXISTENTE: 3
SERVIDUMBRE DE TRANSITO Y
ACUEDUCTO: (Si/No)

DN 250 a 250): 10

P

V°B° DIRECTOR DE INGENIERIA:

ING. NICOLAS BONANNO

Firma Fecha

JEFE DE PROYECTO:

ING. FLAVIO MOLL

Firma Fecha

PROYECTO:

ING. FLAVIO MOLL
ING. ADRIAN BAILE

Firma Fecha

DIBUJO:
ING. ADRIAN BAILE

Firma Fecha
JEFE DE OBRA:
Firma Fecha

V°B° JEFE DE SERVICIO:

Firma Fecha

DIR. ING. SANITARIA
wenre | Depto. Estudios y Proyectos

AGUAS LUJAN

VISTALBA - LUJAN DE CUYO

PROYECTON: 162025

RED DE IMPULSION DE AGUA
POTABLE VISTALBA

DETALLES:

REFERENCIAS

——(M)—  KIT DE MEDICION CARERIA DE GAS EXISTENTE ;
TUBERIA DE AGUA EXISTENTE PLANIMETRIA GENERAL
—  EMPALME QER '
N T TV T - CARERIA DE CLOACA TEORICA EXISTENTE
— —— TUBERIA DE AGUA FUERA DE SERVICIO FE——  wron (B) BALDIO
—}—  VALVULAESCLUSA (E) EDIFICADO
l CAMARA DE DESAGUE (PT) PISO DE TIERRA
HIDRANTE . (PH) PAVIMENTO HORMIGON PLANO DE PROYECTO
— ———]  cANOCAMISA
RAMALT (PA) PAVIMENTO ASFALTO
+ RAMAL CRUZ —  zzzzzzz7 SERVIDUMBRE DE TRANSITO Y ACUEDUCTO Escala: 1:400 Plano N°:
. 0208
> CURVA DE He D° Fecha Impresion:  18104/2025
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RESUMEN

TUBERIA:

PVC JE - @250 mm - L = 1224,39 m
PVCJE-O110mm-L=7,20m

ACERO ASTM - @ 10 pulg. - L = 13.05 m

ACERO ASTM estructural - @ 4 pulg. - L =93.87 m
ACERO ASTM estructural- @ 12 pulg. - L =25 m
PEAD - @250 mm - L = 26,36 m

ACCESORIOS:

ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC ): 1
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC ):2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 150 a 160): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 100 a 110): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 75 a 80): 2

ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PEAD (DN 250 a 250): 2

RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 200: 3
RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 80: 1

RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 250 dn 200: 1
RAMAL TEE ACERO DN 12 pulg. dn 10 pulg.: 1

CODO 90 H° D° DN 250: 6

CODO 90 H° D° DN 200: 3

CODO 22,5 H° D° DN 200: 1

CODO 90 ACERO DN 10": 2

CUPLA REDUCTORA H°D° DN 250/200: 3
CUPLA REDUCTORA H°D° DN 200/150: 1
CUPLA REDUCTORA H°D° DN 200/100: 3
VALVULA ESCLUSA He D° DN 80: 2
VALVULA ESCLUSA H° D° DN 100: 2
VALVULA ESCLUSA H° D° DN 200: 1
VALVULA ESCLUSA H° D° DN 250: 1
VALVULA REGULADORA H° D° DN 100: 1
BRIDA ACERO DIN DN 250 : 9

BRIDA ACERO DIN DN 300 : 4

EMPALMES A RED EXISTENTE: 3
SERVIDUMBRE DE TRANSITO Y
ACUEDUCTO: (Si/No)

DN 250 a 250): 10

DN 200 a 200

P

806,45m

V°B° DIRECTOR DE INGENIERIA:

ING. NICOLAS BONANNO

Firma Fecha

JEFE DE PROYECTO:

PVC K10 DN250—L
PVC K10 DN16Q

ING. FLAVIO MOLL

_ngp 0l

oy KU NS0

Firma Fecha

G 10 DN - .

Firma Fecha

JEFE DE OBRA:

Firma Fecha

V°B° JEFE DE SERVICIO:

Firma Fecha

DIR. ING. SANITARIA

4 Hom
wenre | Depto. Estudios y Proyectos
AGUAS LUJAN

VISTALBA - LUJAN DE CUYO
PROYECTON: 162025

RED DE IMPULSION DE AGUA
POTABLE VISTALBA

DETALLES:

REFERENCIAS
PLANIMETRIA GENERAL

CANERIA DE GAS EXISTENTE

—@— KIT DE MEDICION
TUBERIA DE AGUA EXISTENTE
_ _ EMPALME AERI :
TUBERIA DE AGUA A EJECUTAR CANERIA DE CLOACA TEORICA EXISTENTE
— _— TUBERIA DE AGUA FUERA DE SERVICIO FE——  wron (B) BALDIO
—}—  vALvULAESCLUSA (E) EDIFICADO
CAMARA DE DESAGUE (PT) PISO DE TIERRA
A HIDRANTE i (PH) PAVIMENTO HORMIGON PLANO DE PROYECTO
— CANO CAMISA
RAMAL T (PA) PAVIMENTO ASFALTO “"::; — —
F il scala: ano N°:
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RESUMEN

TUBERIA:

PVC JE - @250 mm - L = 1224,39 m
PVCJE-O110mm-L=7,20m

ACERO ASTM - @ 10 pulg. - L = 13.05 m

ACERO ASTM estructural - @ 4 pulg. - L =93.87 m
ACERO ASTM estructural- @ 12 pulg. - L =25 m
PEAD - @250 mm - L = 26,36 m

ACCESORIOS:

ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 250 a 250): 1
ADAPT. A BRIDAS H°De p/PVC (DN 200 a 200): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 150 a 160): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 100 a 110): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 75 a 80): 2

ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PEAD (DN 250 a 250): 2

RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 200: 3
RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 80: 1

RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 250 dn 200: 1
RAMAL TEE ACERO DN 12 pulg. dn 10 pulg.: 1

CODO 90 H° D° DN 250: 6

CODO 90 H° D° DN 200: 3

CODO 22,5 H° D° DN 200: 1

CODO 90 ACERO DN 10": 2

| | CUPLA REDUCTORA H°D° DN 250/200: 3
CUPLA REDUCTORA H°D° DN 200/150: 1

CUPLA REDUCTORA H°D° DN 200/100: 3

VALVULA ESCLUSA He D° DN 80: 2

VALVULA ESCLUSA H° D° DN 100: 2

VALVULA ESCLUSA H° D° DN 200: 1

VALVULA ESCLUSA H° D° DN 250: 1

VALVULA REGULADORA H° D° DN 100: 1

BRIDA ACERO DIN DN 250 : 9
BRIDA ACERO DIN DN 300 : 4
EMPALMES A RED EXISTENTE: 3

SERVIDUMBRE DE TRANSITO Y
ACUEDUCTO: (Si/No)

V°B° DIRECTOR DE INGENIERIA:

ING. NICOLAS BONANNO

0

506,40m

PVC K10 DNZ250-L

Firma Fecha

JEFE DE PROYECTO:

ING. FLAVIO MOLL

Firma Fecha

PROYECTO:
ING. FLAVIO MOLL
ING. ADRIAN BAILE

Firma Fecha

DIBUJO:
ING. ADRIAN BAILE

Firma Fecha

306,45m

JEFE DE OBRA:

Firma Fecha

V°B° JEFE DE SERVICIO:

Fecha

DIR. ING. SANITARIA
wenre | Depto. Estudios y Proyectos

AGUAS LUJAN

Firma

PVC K10 DN250—|

VISTALBA - LUJAN DE CUYO

/ PROYECTON: 162025

RED DE IMPULSION DE AGUA
POTABLE VISTALBA

DETALLES:

REFERENCIAS
PLANIMETRIA GENERAL

CANERIA DE GAS EXISTENTE

—@— KIT DE MEDICION
TUBERIA DE AGUA EXISTENTE
— EMPALME o SER| .
TUBERIA DE AGUA A EJECUTAR CAKNERIA DE CLOACA TEORICA EXISTENTE
— _— TUBERIA DE AGUA FUERA DE SERVICIO FE——  wron (B) BALDIO
—}—  vALvULAESCLUSA (E) EDIFICADO
CAMARA DE DESAGUE (PT) PISO DE TIERRA
A HIDRANTE i (PH) PAVIMENTO HORMIGON PLANO DE PROYECTO
—_— CARO CAMISA
RAMAL T (PA) PAVIMENTO ASFALTO — -
+ RAMAL CRUZ —  zzzzzzz7 SERVIDUMBRE DE TRANSITO Y ACUEDUCTO soaa: 1:400 Plano N*
> CURVA DE He D° Fecha Impresion: 1810412025
Archivo:  Plano De Proyecto Impulsion Vistalba.dwg
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RESUMEN

TUBERIA:

PVC JE - @250 mm - L = 1224,39 m
PVCJE-O110mm-L=7,20m

ACERO ASTM - @ 10 pulg. - L = 13.05 m

ACERO ASTM estructural - @ 4 pulg. - L =93.87 m
ACERO ASTM estructural- @ 12 pulg. - L =25 m
PEAD - @250 mm - L = 26,36 m

ACCESORIOS:

ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 250 a 250): 1
ADAPT. A BRIDAS H°De p/PVC (DN 200 a 200): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 150 a 160): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 100 a 110): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 75 a 80): 2

ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PEAD (DN 250 a 250): 2

RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 200: 3
RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 80: 1

RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 250 dn 200: 1
RAMAL TEE ACERO DN 12 pulg. dn 10 pulg.: 1
CODO 90 H° D° DN 250: 6

CODO 90 H° D° DN 200: 3

CODO 22,5 H° D° DN 200: 1

CODO 90 ACERO DN 10": 2

CUPLA REDUCTORA H°D° DN 250/200: 3
CUPLA REDUCTORA H°D° DN 200/150: 1

/NS
CUPLA REDUCTORA H°D° DN 200/100: 3
VALVULA ESCLUSA He D° DN 80: 2
— - VALVULA ESCLUSA H° D° DN 100: 2
VALVULA ESCLUSA H° D° DN 200: 1
VALVULA ESCLUSA H° D° DN 250: 1

VALVULA REGULADORA He D° DN 100: 1
BRIDA ACERO DIN DN 250 : 9

BRIDA ACERO DIN DN 300 : 4
EMPALMES A RED EXISTENTE: 3
SERVIDUMBRE DE TRANSITO Y
ACUEDUCTO: (Si/No)

0

V°B° DIRECTOR DE INGENIERIA:

ING. NICOLAS BONANNO

Firma Fecha

Pvc KWO DNZSOL&SOW JEFE DE PROYECTO:

ING. FLAVIO MOLL

Firma Fecha
PROYECTO:
E ING. FLAVIO MOLL
LCD ING. ADRIAN BAILE
— <
O
@ Firma Fecha
@)
f f DIBUJO:
— ING. ADRIAN BAILE
D)
LD
C\l Firma Fecha
—
D JEFE DE OBRA:
D)
-
T
Q Firma Fecha
(L V°B° JEFE DE SERVICIO:

Firma Fecha

DIR. ING. SANITARIA
wenre | Depto. Estudios y Proyectos

AGUAS LUJAN

VISTALBA - LUJAN DE CUYO
PROYECTON: 162025

RED DE IMPULSION DE AGUA

POTABLE VISTALBA
DETALLES:
——(M)—  KIT DE MEDICION CANERIA DE GAS EXISTENTE ‘
TUBERIA DE AGUA EXISTENTE PLANIMETRIA GENERAL
__ _ EMPALME - o .
TUBERIA DE AGUA A EJECUTAR CANERIA DE CLOACA TEORICA EXISTENTE
—  —— TUBERIA DE AGUA FUERA DE SERVICIO FE——  wron (B) BALDIO
—F—  vALvULAESCLUSA (B) EDIFICADO
HIDRANTE . (PH) PAVIMENTO HORMIGON PLANO DE PROYECTO
— ———]  CANOCAMISA
A RAMAL T (PA) PAVIMENTO ASFALTO — —
—  zzzzzzz7 SERVIDUMBRE DE TRANSITO Y ACUEDUCTO 1-400 ano N°:
RAMAL CRUZ .
+ 0508
P CURVA DE H° D° Fecha Impresion: 18/04/2025
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PVC DN250 \ @

1 ADAPT. BRIDA H°D° p/PVC DN250/250mm

«0LNQ 04392y

&)

QA PVC DN250

1 CURVA 22,5° H°D°DN250mm c/ BRIDAS
2 ADAPT. BRIDA H°D° p/PVC DN250/250mm
BLOQUE DE ANCLAJE H°S°(50x50x50)cm

S
70 D/\/gs
0

)

PVC DN110

ils
BYCONTS, ) 1o e ] e YGRS
VE VE

.

1 TEE H°D°DN80/80mm c/BRIDAS

1 ADAPT. BRIDA H°D® p/PVC DN100/110mm

2 ADAPT. BRIDA H°D° p/PVC DN80/75mm

2 VE EXTREMOS BRIDADOS H°D° DN80mm

1 CUPLA REDUCTORA H°D°DN100/80mm c/BRIDAS
BLOQUE DE ANCLAJE H°S°(50x50x50)cm

1 CODO 90° Acero SCH20 DN10"
3 BRIDAS Acero DIN PN10 DN250

PVC DN250 L O

AL

VC DN110

P

1 CURVA 90° H°D°DN200 ¢/BRIDAS

1 ADAPT. BRIDA H°D° p/PVC DN250/250mm
1 ADAPT. BRIDA H°D®° p/PVC DN100/110mm

1 CUPLA REDUCTORA H°D°DN250/200mm c/BRIDAS
1 CUPLA REDUCTORA H°D°DN200/100mm c/BRIDAS
BLOQUE DE ANCLAJE H°S°(50x50x50)cm

HDDN250

2 ADAPT. BRIDA H°D® p/PVC DN250/250mm

1 CURVA 90° H°D°DN250mm ¢/ BRIDAS
BLOQUE DE ANCLAJE H°S°(50x50x50)cm

\ PVC DN250
<

1 TEE H°D°DN250/200mm c/BRIDAS
2 TEE H°D°DN200/200mm c/BRIDAS

3 ADAPT. BRIDA H°D® p/PVC DN250/250mm
1 VRP EXTREMOS BRIDADOS H°D°® DN100mm

2 VE EXTREMOS BRIDADOS H°D° DN100mm

1 VE EXTREMOS BRIDADOS H°D° DN200mm

1 VE EXTREMOS BRIDADOS H°D° DN250mm

1 CUPLA REDUCTORA H°D°DN250/200mm c/BRIDAS
2 CUPLA REDUCTORA H°D°DN200/100mm c/BRIDAS
2 CURVA 90° H°D°DN200mm c/ BRIDAS

2 CARRETE DE MONTAJE H°D°DN200mm c/ BRIDAS

1 CAJA BRASERO H°F° p/ VE
BLOQUE DE ANCLAJE H°S°(50x50x50)cm

PVC DN250

B nl

(3
_

PVC DN250

Camara de H°A®

= DA =

VE VRP VE

\M%SM

)

1 TEE H°D°DN200/200mm c/BRIDAS

1 ADAPT. BRIDA H°D®° p/PVC DN250/250mm

2 ADAPT. BRIDA H°D° p/PVC DN200/200mm

2 ADAPT. BRIDA H°D° p/PVC DN160/150mm

1 CURVA 90° H°D°DN250mm c/ BRIDAS

1 CUPLA REDUCTORA H°D°DN250/200mm c/BRIDAS
1 CUPLA REDUCTORA H°D°DN200/150mm c/BRIDAS
2 BLOQUE DE ANCLAJE H°S°(50x50x50)cm

O L PV/C DN200
e

PVC DN250

\
!
JL

PVC DN250

PVC DN160
I N .

=

=T

PVC DN160
I NN N

RESUMEN

TUBERIA:

PVC JE - @250 mm - L = 1224,39 m
PVCJE-O110mm-L=7,20m

ACERO ASTM - @ 10 pulg. - L = 13.05 m

ACERO ASTM estructural - @ 4 pulg. - L =93.87 m
ACERO ASTM estructural- @ 12 pulg. - L =25 m
PEAD - @250 mm - L = 26,36 m

ACCESORIOS:

ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 250 a 250): 1
ADAPT. A BRIDAS H°De p/PVC (DN 200 a 200): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 150 a 160): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 100 a 110): 2
ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 75 a 80): 2

ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PEAD (DN 250 a 250): 2

RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 200: 3
RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 80: 1

RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 250 dn 200: 1
RAMAL TEE ACERO DN 12 pulg. dn 10 pulg.: 1

CODO 90 H° D° DN 250: 6

CODO 90 H° D° DN 200: 3

CODO 22,5 H° D° DN 200: 1

CODO 90 ACERO DN 10": 2

CUPLA REDUCTORA H°D° DN 250/200: 3
CUPLA REDUCTORA H°D° DN 200/150: 1
CUPLA REDUCTORA H°D° DN 200/100: 3
VALVULA ESCLUSA He D° DN 80: 2
VALVULA ESCLUSA H° D° DN 100: 2

VALVULA ESCLUSA He D° DN 200: 1
VALVULA ESCLUSA H° D° DN 250: 1

VALVULA REGULADORA He D° DN 100: 1
BRIDA ACERO DIN DN 250 : 9

BRIDA ACERO DIN DN 300 : 4
EMPALMES A RED EXISTENTE: 3
SERVIDUMBRE DE TRANSITO Y
ACUEDUCTO: (Si/No)

0

V°B° DIRECTOR DE INGENIERIA:

ING. NICOLAS BONANNO

Firma Fecha

JEFE DE PROYECTO:

ING. FLAVIO MOLL

Firma Fecha

PROYECTO:

ING. FLAVIO MOLL
ING. ADRIAN BAILE

Firma Fecha

DIBUJO:

ING. ADRIAN BAILE

Firma Fecha

JEFE DE OBRA:

Firma Fecha

V°B° JEFE DE SERVICIO:

Firma Fecha

DIR. ING. SANITARIA

AGUAS LUJAN

VISTALBA - LUJAN DE CUYO

PROYECTON: 162025

RED DE IMPULSION DE AGUA
POTABLE VISTALBA

—@— KIT DE MEDICION
_ TUBERIA DE AGUA EXISTENTE
__ EMPALME
—————  TUBERIA DE AGUA A EJECUTAR
—— ——  TUBERIA DE AGUA FUERA DE SERVICIO H TAPON
—}—  vALvULAESCLUSA
CAMARA DE DESAGUE
# HIDRANTE
— CANO CAMISA
L RAMAL T
+ RAMAL CRUZ — fzzzzzzz7 SERVIDUMBRE DE TRANSITO Y ACUEDUCTO
> CURVA DE H° D°

(B)
(£)
(PT)
(PH)
(PA)

CANERIA DE GAS EXISTENTE

CANERIA DE CLOACA TEORICA EXISTENTE
BALDIO
EDIFICADO
PISO DE TIERRA
PAVIMENTO HORMIGON

PAVIMENTO ASFALTO

. ! 18
Lpgei 5. gine" L% |

DETALLES:

PLANO DE NUDOS

PLANO DE PROYECTO

Escala: Plano N°:

06/08

Fecha Impresion: 18/04/2025

Archivo:  Plano De Proyecto Impulsion Vistalba.dwg
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CODO 90" ACERO ASTM SCH20 DN 10”

CANO ACERO ASTM SCH20 DN10”

VE DIN PNTO DN250 BRIDADA

RAMAL TEE ACERO ASTM SCH20 DN12"-dn10”

BRIDAS ACERO DIN PNTO DN250

CANO ACERO ASTM SCH20 DN10”

BRIDAS ACERO DIN PNTO DN250

BRIDAS ACERO DIN PNTO DN250

CANALETA DE HA

VE DIN PNTO DN300 BRIDADA

CANO PVC K10 DN110

1,03
1,23
1,68

CODO 90° ACERO ASTM SCH20 DN 10

CANAL CACIQUE GUAYMALLEN

CANAL CACIQUE GUAYMALLEN

CANALETA DE HA

(”} 7 10,11
| CARD ACERO DN300
E%f%% B 10,31 . 7,00 -
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ACCESORIOS:

RESUMEN

PVC JE - @250 mm - L = 1224,39 m
PVCJE-O110mm-L=7,20m

ACERO ASTM - @ 10 pulg. - L = 13.05 m

ACERO ASTM estructural - @ 4 pulg. - L =93.87 m
ACERO ASTM estructural- @ 12 pulg. - L =25 m
PEAD - @250 mm - L = 26,36 m

ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 250 a 250): 1
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ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 100 a 110): 2
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VALVULA REGULADORA He D° DN 100: 1
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RESUMEN

CANO PEAD DN250 TUBERIA:

26,30 -

ADAPTADOR A BRIDA H'D* p/PEAD PN10' DN250,/250 CAfl0 PEAD DNDSO PVC JE - @250 mm - L = 1224,39 m
ST 25,00 PVCJE-©110mm-L=7,20m

CODO 90" HD® DN 250

. ACERO ASTM - @ 10 pulg. - L = 13.05 m
ADAPTADOR A BRIDA HD" p/PEAD PN10 DN250,/250
BRIDA ACERO DIN PN10' DN250 23,00 b/ / ACERO ASTM estructural - @ 4 pulg. - L = 93.87 m

- ACERO ASTM estructural- @ 12 pulg. - L =25 m
CANO ACERO ASTM SCH20 DN10” CODO 90" H'D" DN 250 puig

—— = = = e PEAD - © 250 mm - L = 26,36 m
COD0 90" HD® DN 250 /\ /\ /\ /\ /\ ACCESORIOS:
0 P K10 O 250 BRIDA ACERO DIN PN10 DN250 :

— | | ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC ): 1
— — CANO ACERO ASTM SCH20 DN10” ADAPT. A BRIDAS H°De p/PVC (DN 200 a 200): 2
? =7 ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 150 a 160): 2
\ BRIDA ACERO DIN PN10 DN250 ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 100 a 110): 2

DN 250 a 250): 10

~ole2’
1,09

1,09

CANO ESCTRUCTURAL CIRCULAR ASTM DN 12" CANO ESCTRUCTURAL CIRCULAR ASTM DN 4"

1,20

ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PVC (DN 75 a 80): 2
CODO 90" HD" DN 250 ADAPT. A BRIDAS H°D° p/PEAD (DN 250 a 250): 2

2,00 0,65 = . RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 200: 3
ADAPTADOR A BRIDA H'D' p/PVC PN10 DN250/250 HUUELA DF RIECO : : \ :“]:} CANO_PVC K10 DN 250 RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 80: 1

RAMAL TEE H° D° BRIDADO DN 250 dn 200: 1
B RAMAL TEE ACERO DN 12 pulg. dn 10 pulg.: 1
PVC 75 EXISTENTE ADAPTADOR A BRIDA HD p/PVC PN10 DN250/250 CODO 90 H° D° DN 250: 6

- CODO 90 H° D° DN 200: 3
BASE H'A (1,00x2,20x0,30m3) COLUMNA H%° (0.7840.32m2) GODO 22,5 H D° DN 200 1
- CODO 90 ACERO DN 10"; 2
COLUMNA H'A° (0.78x0.32m?2 .

(0.78:0.52m2) BASE HA" (1,00x2,20m2) CUPLA REDUCTORA H°D° DN 250/200: 3
CUPLA REDUCTORA H°D° DN 200/150: 1
CUPLA REDUCTORA He°D° DN 200/100: 3
VALVULA ESCLUSA He D° DN 80: 2
VALVULA ESCLUSA H° D° DN 100: 2

CANAL CACIQUE GUAYMALLEN VALVULA ESCLUSA He D" DN 299: 1

VALVULA REGULADORA He D° DN 100: 1
BRIDA ACERO DIN DN 250 : 9

BRIDA ACERO DIN DN 300 : 4
EMPALMES A RED EXISTENTE: 3
SERVIDUMBRE DE TRANSITO Y
ACUEDUCTO: (Si/No)

0,30
0,30

BRIDA ACERO DIN PN10 DN250

CORTE A-A

1,44

" . V°B° DIRECTOR DE INGENIERIA:
CARO ESCTRUCTURAL CIRCULAR ASTM DN 4

HIUUELA DE RIEGO CANAL CACIQUE GUAYMALLEN ING. NICOLAS BONANNO

CANO ESCTRUCTURAL CIRCULAR ASTM DN 12 COLUMNA HA® (0.78%0.32m2)

BASE H'A" (1,00%2,20m2)

Firma Fecha

1,09

JEFE DE PROYECTO:

ING. FLAVIO MOLL
ADAPTADOR A BRIDA H'D' p/PEAD PN10 DN250/250

0,88
2,20

0,30

CODO 90° H'D" DN 250

ADAPTADOR A BRIDA H'D p/PVC PN10 DN250/250

CANO ESCTRUCTURAL CIRCULAR ASTM DN 12"

Firma Fecha
BASE HA" (1,00x2,20m2)

CORIE B-B

PROYECTO:

ING. FLAVIO MOLL
ING. ADRIAN BAILE

Firma Fecha

CARO ESCTRUCTURAL GIRCULAR ASTM DN 4" BASE HA" (1,00x2,20x0,30m3)

DIBUJO:

CANO ESCTRUCTURAL CIRCULAR ASTM DN 12
CARO PVC K10 DN 250

ING. ADRIAN BAILE

CANO PEAD DN250 CANO PEAD DN250

CARO PVC K10 DN 250

ADAPTADOR A BRIDA H'D' p/PVC PN10 DN250/250

Firma Fecha

JEFE DE OBRA:

Firma Fecha

OD0 90° HD" DN 250 \°B° JEFE DE SERVICIO:

ADAPTADOR A BRIDA H'D" p/PEAD PN10 DN250/250

Firma Fecha
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RED DE IMPULSION DE AGUA
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DETALLES:

REFERENCIAS
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EMPALME R . CRUCE DE CANAL
TUBERIA DE AGUA A EJECUTAR CARERIA DE CLOACA TEORICA EXISTENTE

——(M)——  KIT DE MEDICION CANERIA DE GAS EXISTENTE

B BALDIO

TUBERIA DE AGUA FUERA DE SERVICIO FE——  wron (B)
—
—

TUBERIA DE AGUA EXISTENTE

VALVULA ESCLUSA (E) EDIFICADO N

CAMARA DE DESAGUE (PT) PISO DE TIERRA

HIDRANTE (PH) PAVIMENTO HORMIGON

e PLANO DE PROYECTO

CANO CAMISA

RAMAL T e

(PA) PAVIMENTO ASFALTO _:,;
L“"‘-\..‘
e

SERVIDUMBRE DE TRANSITO Y ACUEDUCTO e Pdpolo Escala: Plano N°:

Zut Fujan 1:100 08/08
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-Ancho de Rotura: B + 0.15

NIVEL CALZADA

-,

PAVIMENTO ASFALTICO

u HORMIGON

N

SUBBASE Y BASE GRANULAR P. ASFALTICQ
o SUBBASE GRANULAR P. HORMIGON
s/REQUERIMIENTOS ETP, MUNICIPIO, DPV O DNV
SEGUN CORRESPONDA

RELLENO DE 2° ETAPA

0.30

RELLENO DE 1° ETAPA

SEGUN CURVA
GRANULOMETRICA ADJUNTA

CAMA DE ASIENTO

ANCHO DE ZANJA (Prof.<2.00m

[ B
<160 0.60m
160—200 0.65m
250 0.70m
315 0.75m
355 0.80m
400 0.85m
450 0.90m
500-600 1.00m
600-650 1.10m
700--800 1.25m
800-900 1.35m
900-1000 1.45m
>1000 DN + 0.60

ISOMETRIA AUMENTAR 0.10 m ANCHO (B) POR

SUBBASE Y BASE GRANULAR P, ASFALTICO
o SUBBASE GRANULAR P. HORMIGON
s/REQUERIMIENTOS ETP, MUNICIPIO, DPV
o DNV SEGUN CORRESPONDA

RELLENO DE 2" ETAPA

N
R

X
RIS
SRS
SRR

K
R
X
R
X

1
o
R

RELLENO DE 1° ETAPA

SEGON CURVA
%1 GRANULOMETRICA ADJUNTA

%
G

S
R

R
R
ISR

R
o

N
X
R R
R
N R
R

Q N
‘v.‘“’.?
R

CAMA DE ASIENTO

PARA PROF. DE ZANJA >2.00 m,

CADA METRO ADICIONAL O FRACION.
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CRUCE DE CANALES SEGUN NORMAS DEL DPTO. GRAL.
DE IRICACION.

a. CRUCE CANAL CON CANO CAMISA DE ACERO.

CANAL REVESTIDO CANAL SIN REVESTIR
W/,
77772 2
7,
7
1.00 7\ 00 l ) UU// LI o
— 3
3 —a )
EXTREMO CALAFATEADO EXTREMO CALAFATEADO = 127)

EXTREMO CALAFATEADO EXTREMO_CALAFATEADO

DETAL.DE COLOC. DEPAT\NES

EL CARO CAMISA DE ACERO DEBE SER TRATADO
EXTERIORMENTE CON UNATMANO DE PINTURA
ASFALTICA BITUMINOSA.

D =d + 2+ 2"

ifici | b ~ .
oricio_psaam re; /O}secc;onz"xz’ Cafio camisa #acero ,spesp. 4.7/MM._
30cm

b._ CRUCE CANAL CON DADO™REHORMIGON ARMADO. _

Patines de
Madera dura
aprox.2"x2”
fijados c/alambre
galvanizado

d+2e+2”

D

CANAL REVESTIDO CANAL SIN REVESTIR
1.00 71 .00 l 1.00 /w.uo
7
Q E
W LZLZ A 77 A7 A7 7 &7 A7 Al 7 L 7ol 7 A7 /3 /‘//z (H
Rz A7 77 A7 %7 7 %7 A7 77 7% 7 a7 7
0.20 0.20 ARM. @8 c¢/30cm #._ Ve :2400kg/cm2._
. EJ NOTAS
& CUANDO EL TERRENO NO ADMITA UNA COMPACTACION,
Q ADECUADA, SE PROCEDERA A IMPERMEABILIZAR LA ZONA
ga' REMOVIDA DE ACUERDO A CRITERIO DE DPTO. GRAL. DE
9 IRRIGACION. _
g EL CRUCE PODRA REALIZARSE A CIELO ABIERTO O CON
9 8 TUNELERA; Y EL CEGADO SE REALIZARA CON MATERIAL
Clio COHESNVO Y/0 SUELO CEMENTO COMPACTADO, GARANTI—
ZANDO ESTABILIDAD E IMPERMEABILIZACION DEL TERRENO

REMOVIDO. _
4=D+0.40+2e

A=D+0.40+72e T,
B=D+0.#5>0.20+2¢ h

Il|I Ill 1"/ r | \
SE REALIZARBN LgS CRUCES I+ SECRETARWMIDE AGUAS+ UJAN | %
2 DEIRECCIOWDH INGEN|# _!r ANITARIA o

C/CARTELES|DE §.30x0.40x1m
G.—R’f)" M ALY | .
ON P/EL CEl L CRUGEADR: CANA 2 Papolo

"PELIGRO”

LA AUTORIZ
DE ZANJA

DE ALTURA, TONFLA LEYENDA
1-

D.C. IRRIGAGHmSEREALIZARA e
CON 48 his. | ANTICPACIORE = | = e g, ALg AT
e Lok Planoﬁ‘.'ﬁa’ kil J“I."L'-I:-uf’dm oy
ke, Nacobas LU '|" = [

!.h, AL TS L L
Sl'f'k";t.r-,u" faik 1 é/r
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LUJAN DE CUYO

MUNICIPALIDAD

PLANILLA DE COTIZACI

ON

PLANILLA DE COTIZACION

m3: metro clbico ; m2 metro cuadrado; m: metro lineal; UN: unidad; GL: Global

ITEM
No

DESCRIPCION

UNID.

CANT.

PRECIO
UNIT.

PRECIO
PARC.

% INC.

Excavacion de zanja para instalaciéon de cafieria, sin depresion de napa
fredtica, con entibado semi continuo, incluye mano de obra y maquinaria,
segun especificaciones técnicas.

m3

1.458

Provisiéon de cafieria para agua PVC JE K10 DN 250 mm

1.225

Provision de cafieria para agua PEAD PN10 DN 250 mm

27

Provisiéon de cafieria para agua Acero SCH20 DN 10"

16

Acarreo, colocacion y prueba hidraulica para cafieria PVC JE K10 DN
250 mm. Incluye provisiéon de mano de obra y maquinaria segin
especificaciones técnicas.

1.225

Acarreo, colocacion y prueba hidraulicaspara carieria PEAD DN 250 mm.
Incluye provision de mano de obra y.maquinaria segun especificaciones
técnicas.

27

Acarreo, colocacion y prueba hidraulica para cafieria Acero SCH20 DN
250 mm. Incluye provision de mano de obra'y maguinaria segin
especificaciones técnicas.

16

Relleno de zanja de 1°. Incluye-provision de material seleccionado,
maquinaria y mano de-obra necesarias para lograr densidades de
proyecto definidas en especificaciones técnicas.

m3

548

Relleno de zanja de 2°con suelo del lugar. Incluye provisién de mano de
obra y maquinaria necesaria para lograr las densidades de proyecto
definidas en especificaciones ténicas. Se incluye el traslado y disposicion
final del sobrante de la excavacion.

m3

909

10

Ejecucion de nudo 1 de acueducto segun especificaciones técnicas y
planos<de proyecto. Incluye provision de materiales, mano de obray
equipamiento necesario. Incluye ejecucion de blogues de anclaje.

un

11

Ejecucion de nudo 2 de acueducto segln especificaciones técnicas y
planos de proyecto. Incluye provision de materiales, mano de obray
equipamiento necesario. Incluye ejecucion de bloques de anclaje.

12

Ejecucion de nudo 3 de acueducto segyn especificaciones técnicas y
planos de proyEctg. Incluye seleccion dt\vomba reguladora de presi@
calculo de cathara'le operaciones de H°AY, provisién de materiale
mano de obrajy eqtipamiento necesari. lifcluye ejecucion de blogues

de anclaje.
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Lujan

de Cuyo

Ejecucion de nudo 4 de acueducto segun especificaciones técnicas y
planos de proyecto. Incluye provision de materiales, mano de obray
equipamiento necesario. Incluye ejecucién de bloques de anclaje.

LUJAN DE CUYO

MUNICIPALIDAD

un 1

14

Ejecucion de nudo 5 de acueducto segun especificaciones técnicas y
planos de proyecto. Incluye provision de materiales, mano de obray
equipamiento necesario. Incluye ejecucién de bloques de anclaje.

un 1

15

Ejecucion de nudo 6 de acueducto segun especificaciones técnicas y
planos de proyecto. Incluye provision de materiales, mano de obray
equipamiento necesario. Incluye ejecucion de bloques de anclaje.

un 1

16

Ejecucion de nudo 7 de acueducto segun especificaciones técnicas y
planos de proyecto. Incluye provision de materiales, mano de obra'y
equipamiento necesario. Incluye ejecucién de bloques de anclaje.

un 1

17

Ejecucién de empalme de acueducto en camara de bombas segun
especificaciones técnicas y planos de proyecto. Incluye provision de
materiales, mano de obra y equipamiento necesario. Incluye ejecucion
de bloques de anclaje.

un 1

18

Canaleta de hormigén armado. Incluye célculo de canaleta de H°A?,
drenaje, provision de materiales, mano de obra y equipamiento
necesario.

GL 1

19

Cruce sobre canal. Incluye estructura metdlica y de hormigén con toda la
provision de materiales, mano de obra y equipamiento necesario. Segin
planos de proyectoy ETP

GL 1

20

Aforos, servidumbre, sellados, tramitacion de permisos'segun
especificaciones técnicas.

GL 1

21

Ejecucion de proyecto ejecutivo y planos conforme a obra, incluye
memoria de calculo, documentacién grafica de detalle, relevamiento y
sondeos.

GL 1

PRECIO TOTAL
CON IMPUESTOS

lujandecuyo.gob.ar
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LUJAN DE CUYO

MUNICIPALIDAD

MODELO DE ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS
A) MATERIALES:
. Unidad medida P COSTO Subt
e Material Cuantia $ / Unid.mat id.lem
1 2 3 .4 5=
COSTO TOTAL DE MATERIALES POR UNIDAD DE ITEM: ......coovvn ot (A)
B) MANO DE OBRA:
Categoria Cantidad Costo Horario [Afectacién Di Total Diario | Rendimiento | Subtotales
9 $/hr hrs / dia dia Unid.ltem /dia | $/Unid.ltem
1 2 3 5=2*3*4 6 7=5/6
OFICIAL ESPECIALIZADO
OFICIAL
1/2 OFICIAL
AYUDANTE
COSTO TOTAL DE MANO DE OBRA POR UNIDAD DE ITEM: .......ccoeeviiiieiiiieeeinans (B)
C) EQUIPOS
e . Costo horario |Afectacion diaria [ Rendimiento | Subtotales
. $/hr hrs / dia Unid.ltem / dia| $ / Unid.ltem
1 3 4 5) 6=2*3*4/5
COSTO TOTAL DE EQUIPOS POR UNIDAD DE ITEM: ...couuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiies ©)
D). COSTO - COSTQ PRESENTE ITEM: (A) + (B) + (C) tveoeeeeeetesiereeeeeeiesie et sie e e $/U $
E) COEFRICIENTE DE PASO:. .. ..t eiit ettt e ettt e ettt e e et ettt e e ettt e e e e e e et et e e aneenaenaas
F) PRECIO IMPUESTOS,INCLUIDOS: DX E ....... ',,.-"'_r_h“'q.,‘ ....... $
A
=
- & I
ing. Nicolas Lo

[ TR |
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CALCULO DEL COEFICIENTE DE PASO

lujandecuyo.gob.ar

COSEO - COSIO e (A) 1,00
Seguridad € HIgIENe ..o (A) x 0,00% (A1) 0,00
IMPreviStoS s (A) x 0,00% (A2) 0,00
COSIO e (A)+(AL)+(A2)= (B) 1,00
Gastos GENEralES e (B) x 0,00% (B1) 0,00
BENEfiCIo e (B) x 0,00% (B2) 0,00
Subtotal e (B)+(B1)+(B2)= (©) 1,00
CoStO FINANCIErO o (C) x 0,00% (C1) 0,00
Total SINIMP.. e (C)+(C1)= k) ' 1,00
VLA L s (E).x 0,00% (E1) 0,00
OfroS IMPUESTOS: oot (E) x0,00% (E2) 0,00
Coeficiente Total (Impuestos Incluidos)............c.cccvenenenn, (E)+(ED)+( F) 1,00
_ Fopolo
v LUjan
i ¢ Uy
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PLAN DE TRABAJO

PLAN DE TRABAJO

|

l

Item

DESCRIPCION

UN

(%) EJECUCION DE OBRA

120

Excavacién de zanja para instalacion de cafieria, sin
depresion de napa freatica, con entibado semi continuo,
incluye mano de obra y maquinaria, segun
especificaciones técnicas.

25%

Provision de cafieria para agua PVC JE K10 DN 250 mm

Provision de cafieria para agua PEAD PN10 DN 250 mm

25%

25%

Provisién de cafieria para agua Acero SCH20 DN 10"

313 |3

25%

Acarreo, colocacion y prueba hidraulica para cafieria PVC
JE K10 DN 250 mm. Incluye provision de mano de obra'y
magquinaria segun especificaciones técnicas.

3

25%

25%

25%

Acarreo, colocacion y prueba hidraulica para cafieria
PEAD DN 250 mm. Incluye provision de mano de obra y
magquinaria segun especificaciones técnicas:

50%

50%

Acarreo, colocacion y prueba hidraulica para cafieria Acero
SCH20 DN 250 mm. Incluye provision de mano de obra y
maguinaria segun especificaciones técnicas.

50%

50%

Relleno de zanja de 1°. Incluye provision de material
seleccionado, maquinaria y mano de obra necesarias para
lograr densidades de proyecto definidas en
especificaciones técnicas.

m3

25%

25%

25%

25%

Relleno de zanja de 2° con'suelo del lugar. Incluye
provisién de mano«de obra y.maquinaria necesaria para
lograr las densidades de proyecto definidas en
especificaciones ténicas. Se incluye el traslado y
disposiciénsfinal del sobrante de la excavacion.

m3

25%

25%

25%

25%

10

Ejecucién de nudo 1 de acueducto segun especificaciones
técnicas y planos de proyecto. Incluye provision de
materiales, mano de obra y equipamiento necesario.
Incluye ejecucion de bloques de anclaje.

un

100%

11

Ejecucion.de nudo 2 de acueducto segun especificaciones
técnicas'y planos de proyecto. Incluye provision de
materiales, mano de obra y equipamiento necesario.
Incluye ejecucién de bloques de anclaje.

un

12

Ejecucién de nudo 3 de acueducto segun especificaciones
técnicas y plgnos de proyecto. Inclfiye seleccion de bomba
reguladora ge piiesion, calculo de farnara de operaciones
de H°A®, prevision de materiales, aYi

negesario. Incluye €

o de obray
equipamien ecucion de bloques d

anclaje.

lujandecuyo.gob.ar
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Ejecucién de nudo 4 de acueducto segln especificaciones
técnicas y planos de proyecto. Incluye provision de
materiales, mano de obra y equipamiento necesario.
Incluye ejecucion de blogues de anclaje.

Ejecucion de nudo 5 de acueducto segun especificaciones
técnicas y planos de proyecto. Incluye provision de
materiales, mano de obra y equipamiento necesario.
Incluye ejecucién de blogues de anclaje.

Ejecucién de nudo 6 de acueducto segun especificaciones
técnicas y planos de proyecto. Incluye provision de Un 10
materiales, mano de obra y equipamiento necesario.

Incluye ejecucién de bloques de anclaje. ,\
Ejecucién de nudo 7 de acueducto segun especificaciones
técnicas y planos de proyecto. Incluye provision de
materiales, mano de obra y equipamiento necesario.
Incluye ejecucién de blogues de anclaje.

Ejecucién de empalme de acueducto en camara de
bombas segun especificaciones técnicas y planos de

17 | proyecto. Incluye provision de materiales, mano de obray | Un () 50%
equipamiento necesario. Incluye ejecucion de bloques de
anclaje.

Canaleta de hormigén armado. Incluye calculo de canaleta
18 | de H°A°, drenaje, provision de materiales, mano de obra yu [ GL 50% | 50%
equipamiento necesario.

Cruce sobre canal. Incluye estructura metélica y de
hormigon con toda la provision de materiales, mano de
obra y equipamiento necesario. Segun.planos de proyecto
y ETP

Aforos, servidumbre, sellados, tramitacion de permisos
segun especificaciones técnicas.

Ejecucion de proyecto ejecutivo y planos conforme a obra,
21 |incluye memoria de célculo,.documentacion grafica de GL | 90% 10%
detalle, relevamiento y sondeos.

13 Un 100%

14 Un 100%

15

16 Un 100%

19 GL 50% | 50%

20 GL | 100%

% AVANCE PARCIAL 26,6% | 28,4% | 22,9% | 22,1%

% AVANCE ACUMULADO 26,6% | 55,0% | 77,9% | 100,0%
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CERTIFICACION Y PAGO

MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO
m3: metro cubico ; m2: metro cuadrado; m: metro lineal; UN: unidad; GL: Global
CERTIFICACION %
[TEM DESCRIPCION UNIDAD OBSERVACIONES
Ne° PROVISION INSTALACION PRUEBA DE
[ EJECUCION | FUNCINONAMIENTO
La certificacion se efectuara por metro
cubico de excavacion a seccion tedrica
Excavacion de zanja para instalacion de cafieria, terminada y aprobado por la inspeccion,

1 |Sin erreglon d_e napa freatica, con entibado me 0% 100% 0% con fondo_de za_nja.nlvelado, y se liquidara
semi continuo, incluye mano de obray a los precios unitarios establecidos en la
magquinaria, segun especificaciones técnicas. planilla de cotizacion para el presente item

. de acuerdo a lo indicado en las presentes
I( \". r\.h especificaciones técnicas particulares.
| La certificacion se efectuara por unidad del
Provision de cafieria para agua PVCJE K1@ DN _materlal_ prowsto y a_prob’ado por la .
2 g 100% inspeccion, y se liquidara a los precios
250 mm o . .
‘__.-r"' | unitarios establecidos en la planilla de
= cotizacion para el presente item.
- :—__:‘L =

Ing. e Obis L guinies
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La certificacion se efectuara por unidad del

Provision de cafieria para agua PEAD PN10 DN 0 0 9 materla[ prowsto y apropado por la .

250 mm m 0% 80% 20% inspeccion, y se I|_qU|dara alos precios
unitarios establecidos en la planilla de
cotizacion para el presente item.

La certificacion se efectuara por unidad del
L N material provisto y aprobado por la

[P)T\clJ\ggluon de cafieria para agua Acero SCH20 m 0% 100% 0% inspeccion, y se liquidara a los precios
unitarios establecidos en la planilla de
cotizacién para el presente item.

La certificacion se efectuara por metro

Acarreo, colocacion y prueba hidraulica para lineal de cafieria instalada, nivelada,

cafieria PVC JE K10 DN 250 mm. I_nclgye ) m 0% 100% 0% propade} y aprobada por I.a inspeccion y se

provision de mano de obra y maquinaria segun liguidara a los precios unitarios
especificaciones técnicas. establecidos en la planilla de cotizacion
para el presente item.
La certificacion se efectuara por metro
Acarreo, colocacion y prueba hidraulica para lineal de cafieria instalada, nivelada,
cafieria PEAD DN 250 mm. Incluye provisién de probada y aprobada por la inspeccion y se
L p m 0% LT : o
mano _d_e ol_)ra y maquinaria segun I|qU|dara.a los precios unitarios
especificaciones técnicas. ™, r\ establecidos en la planilla de cotizacién
‘\. IIl para el presente item.
L]
| La certificacion se efectuara por metro
Acarreo, colocacion y prueba hidraulica fpar, e lineal de cafieria instalada, nivelada,
cafieria Acero SCH20 DN:250 mm. IncEIu_ : :’_'fﬁ 0% propada} y aprobadg por I.a inspeccion y se
provisién de mano de ebra y:maquina egun sl liquidara a los precios unitarios
especificaciones técnicas. — establecidos en la planilla de cotizacién
L para el presente item.
Ing. m]l. i GO
" |I [EIRLS et LI
L .; 1

Eqﬂr.r-.hrl.u'.- b 1

Pagina 119 de 234



‘ "
Lujan

de Cuyo

LUJAN DE CUYO

MUNICIPALIDAD

La certificacion se efectuara por metro
. . "y cubico de material de relleno de 1° Etapa a
Relleno de zanja de 1°. Incluye provision de T L
. d 7= seccion tedrica, colocado y compactado a
material seleccionado, maquinaria y mano de . - -
8 ; ; m3 0% 100% 0% entera satisfaccion de la Inspeccion de
obra necesarias para lograr densidades de T . o
- L P Obra, y se liquidara a los precios unitarios
proyecto definidas en especificaciones técnicas. ; X L
establecidos en la planilla de cotizacién
para el presente item.
. R La Certificacion se efectuara por metro
Relleno de zanja de 2° con suelo del lugar. o ; o
) - cubico de material de relleno de 2° Etapa a
Incluye provisidn de mano de obra y maquinaria T L
) X seccion tedrica, colocado y compactado, a
necesaria para lograr las densidades de proyecto . - -
9 a A Py . m3 0% 100% 0% entera satisfaccion de la Inspeccion de
definidas en especificaciones ténicas. Se incluye O . o
; SO Obra, y se liquidara a los precios unitarios
el traslado y disposicion final del sobrante de la - X L
S establecidos en la planilla de cotizacién
excavacion. :
para el presente item.
Ejecucion de nudo 1 de acueducto segln La Certificacion se efectuara con prueba
especificaciones técnicas y planos de proyecto. en taller y por nudo totalmente terminado y
10 | Incluye provision de materiales, mano de obra y Un 0% 80% 20% se liquidard a los precios unitarios
equipamiento necesario. Incluye ejecucioén de establecidos en la planilla de cotizacién
bloques de anclaje. para el presente item.
Ejecucion de nudo 2 de acueducto segun - La Certificacion se efectuard con prueba
especificaciones técnicas y planos de pryécto. r\ en taller y por nudo totalmente terminado y
11 | Incluye provision de materiales, mano dE obka v Un I'l 0% 80% 0% se liquidard a los precios unitarios
equipamiento necesario. Incluye ejecucipn d establecidos en la planilla de cotizacion
blogues de anclaje. | / ,ff para el presente item.
':f::--\l bag. Juewes 400 L ﬁﬁbﬂm
c_n.- - (AR T T “*-uﬂf'l:l.!];-.l'l'l
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Ejecucion de nudo 3 de acueducto segun

especificaciones técnicas y planos de proyecto. La Certificacion se efectuara con prueba

Incluye seleccidon de bomba reguladora de en taller y por nudo totalmente terminado y
12 | presion, calculo de camara de operaciones de Un 0% 80% 20% se liquidard a los precios unitarios

H°A®, provision de materiales, mano de obra 'y establecidos en la planilla de cotizacion

equipamiento necesario. Incluye ejecucién de para el presente item.

blogues de anclaje.

Ejecucion de nudo 4 de acueducto segun La Certificacion se efectuard con prueba

especificaciones técnicas y planos de proyecto. en taller y por nudo totalmente terminado y
13 | Incluye provision de materiales, mano de obra y Un 0% 80% 20% se liquidara a los precios unitarios

equipamiento necesario. Incluye ejecucion de establecidos en la planilla de cotizacién

blogues de anclaje. para el presente item.

Ejecucion de nudo 5 de acueducto segun La Certificacion se efectuara con prueba

especificaciones técnicas y planos de proyecto. en taller y por nudo totalmente terminado y
14 | Incluye provision de materiales, mano de obra y Un 0% 80% 20% se liquidara a los precios unitarios

equipamiento necesario. Incluye ejecucion de establecidos en la planilla de cotizacién

bloques de anclaje. para el presente item.

Ejecucion de nudo 6 de acueducto segun La Certificacion se efectuard con prueba

especificaciones técnicas y planos de proyecto. en taller y por nudo totalmente terminado y
15 | Incluye provision de materiales, mano de obra.y Un 0% 80% 20% se liquidard a los precios unitarios

equipamiento necesario. Incluye ejecucion de - establecidos en la planilla de cotizacién

blogues de anclaje. ‘("1,. r\'. / \ para el presente item.

Ejecucion de nudo 7 de acueducto segiin 1 La Certificacion se efectuard con prueba

especificaciones técnicas y planos de prpyegio. en taller y por nudo totalmente terminado y
16 | Incluye provision de materiales,/mano.delolgra v ,‘____L__Jn 0% 0% se liquidard a los precios unitarios

equipamiento necesario. Incluye ejecucicyt de r’" - . . establecidos en la planilla de cotizacion

bloques de anclaje. - 15 ALebi 44 Ly para el presente item.
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Ejecucion de empalme de acueducto en camara e .
, N L La Certificacion se efectuard con prueba
de bombas segun especificaciones técnicas y . X :
lanos de provecto. Incluve provision de de funcionamiento totalmente terminado y
17 |P X proy ’ ye prov . Un 0% 80% 20% se liquidard a los precios unitarios
materiales, mano de obra y equipamiento ) X A
) . -7 establecidos en la planilla de cotizacién
necesario. Incluye ejecucioén de bloques de :
: para el presente item.
anclaje.
i . La Certificacion se efectuard con prueba
Canaleta de hormigon armado. Incluye célculo de funci X | inad
de canaleta de H°A®, drenaje, provision de € _unc_:lon{:\mlento totg ment_e t_ermlna oy
18 . ' T . GL 0% 80% 20% se liquidara a los precios unitarios
materiales, mano de obra y equipamiento . X o
) establecidos en la planilla de cotizacion
necesario. .
para el presente item.
. La Certificacion se efectuara con prueba
Cruce sobre canal. Incluye estructura metalica y . X .
L . ; de funcionamiento totalmente terminado y
de hormigdn con toda la provision de materiales, T : L
19 . ' . . GL 0% 80% 20% se liquidara a los precios unitarios
mano de obra y equipamiento necesario. Segun . X N
establecidos en la planilla de cotizacion
planos de proyectoy ETP :
para el presente item.
Se liquidara contra entrega de
Aforos, servidumbre, sellados, tramitacion de hab|I|taC|one§ y comprqb.antes .exped|dos
20 : b S P GL 0% 80% 20% por los organismos de injerencia a entera
permisos segun especificaciones técnicas. . .3 ; P
satisfaccion de la inspecciéon como pago a
cuenta del item.
. |"‘* Se liquidara contra entrega de estudios y
Ejecucién de proyecto ejecutivo y plano I'l documentacion técnica segun ETP y a
conforme a obra, incluye memoria de ‘cafcul entera satisfaccion de la inspeccion previa
21 . e 1 GL 0% y )
documentacion grafica de detallejrelevamighto'y aprobacion del Dpto. de Estudios y
sondeos. [ Proyectos de Aguas Lujan, como pago a
= W cuenta del item.
=1 ~ r L BT Tll-ll-.:‘i-]:l.]j..pﬂ
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BASES Y CONDICIONES LEGALES PARTICULARES

ARTICULO 1° - OBJETO:

La Municipalidad de Lujan de Cuyo convoca a Licitacién Publica para la ejecucion de la
obra denominada: “Red de Impulsion de agua potable Vistalba — Cuenca Vistalba",
conforme a la Ley de Obras Publicas N°4416, Decreto Reglamentariof N°313 Yy
modificatorias.

ARTICULO 2° - PRESUPUESTO OFICIAL:

El presupuesto oficial de la obra monto base considerado al /mmes de marzo 2025,
asciende a la suma de $ 391.252.074,00 - SON PESOS: “Trescientos noventay un
millones doscientos cincuenta y dos mil setenta y.cuatro CON 00/100
CENTAVOS.”

ARTICULO 3° - PLAZO DE EJECUCION DE.OBRA:
El plazo de ejecucion de obra sera de CIENTOVEINTE (120) dias corridos, contados
a partir del dia de la conformacion del acta.de inicio de obra.

ARTICULO 4° - PRECIO DELPLIEGO:

El precio de compra de pliegos y deméas documentos del llamado No Tendr& Valor.

Estan a disposicion de los interesados'y podran consultarse y descargarse a través de
la  pagina web de _la. Municipalidad  www.lujandecuyo.gob.ar o]
www.mendoza.gov.ar/compras.

ARTICULO 5° - SISTEMA DE CONTRATACION:

Los Oferentes deberan cotizar los trabajos de ambos items por el sistema de
contratacion denominado “UNIDAD DE MEDIDA”.

ARTICULO 6° < FECHA Y HORA DE LA APERTURA DE SOBRES:

La apertura de las propuestas se realizard el dia que se fije en la publicacion de la
licitacion. Las propuestas se recibiran hasta el mismo dia y hora fijados para la apertura
de sobres, en el Parque Civico de la Municipalidad de Lujan de Cuyo, Oficina de
Direccién de C ras y Contrata rmmes oficina N°33, ubitada efi.calle Mariano Boedo
505, Carrodilla, |Ciudlad de Lujan dge Cuyo, Mendoza.

ARTICULO GARANTIA|DE OFERTA:

v Pujan
LU:}U‘I:"E Lt
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La Garantia de Mantenimiento de Oferta sera del uno por ciento (1%) del
Presupuesto Oficial, constituida en la forma indicada en el Art 9° del Decreto
Reglamentario 313/81 de la Ley 4416.

En caso de optarse por seguros de caucién o fianzas bancarias, se deberan adjuntar
los originales, y éstas iran a nombre de la Municipalidad de Lujan de Cuyo — Direccién
de Compras y Suministros y deberan incluir la siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON
LO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o
FIANZA) ESTA COMPANIA DE SEGUROS (0 BANCO) ACEPTA'EN.UN.TODO LAS
DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO N° 313/81, REGLAMENTARIO DE
LA LEY N° 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA". Asimismojsla/s Compariias
Aseguradoras y/o Bancos, deberan constituir domicilio'en la Ciudad de Mendoza
y/o Lujan de Cuyo.

ARTICULO 8° - MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS:

Los Proponentes estan obligados a mantener su oferta por un término de 60 dias
corridos contados a partir del dia del acto de apertura. Al vencimiento de dicho plazo
se considerara automaticamente prorrogada hasta tanto no mediare manifestacion
expresa en contrario por parte deloferente o segun pliego legal general.

ARTICULO 9° - REPRESENTANTE TECNICO:

Debera ser un profesional con.titulo universitario, con especializacion y experiencia
comprobable en obras.similares..Debera estar debidamente matriculado y habilitado por
el consejo profesional, ademas para una mejor y permanente comunicacién entre
empresa contratista e inspeccion se requerird un profesional residente en obra que a
eleccion de la empresa puede ser el mismo representante técnico.

ARTICULO 10° - SEGUROS

a) » Segures obligatorios:
- Dafios aterceros: El Contratista debera contratar una poliza de Responsabilidad Civil
hacia terceros de Obra en Construccion, con cobertura de primer riesgo absoluto, por
un minimo por acontecimiento de $3.000.000 (tres milloneg)y rngnaximo de $5.000.000
(pesos cinco miflongs). '.l
- Incendio: EIl} Coitratista debgra’ contratar una pdliza,/ge Inc
Construccion pdy uh monto maxi

dio de Obra en
a o0 aquel que

surja a partir d analisig_'_gii'»> riepgo propueisto acordago_ent ‘Contratista y el
& |....'|I|J'-| i |""| ':. F.":'W i
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i Uy

yeobais Ll

A !, %

luj .gob.
ujandecuyo goh ar agina

e —

—

oedo 505, Carrodilla, Lujan de Cuyo.
Atencion Ciudadana: 147 | DSBD -222- 7;?22 de 234



%.

Lujan

de Cuyo

LUJAN DE CUYO

MUNICIPALIDAD

Comitente de acuerdo al plan de avance de obra y al tipo de trabajo a ejecutar. El que
deberé& adjuntarse firmado junto a la poliza.

- Accidentes del Personal del Contratista (A.R.T.): previa iniciacion de los trabajos,
el Contratista debera presentar copia del Contrato y Formulario de adhesiéon a una
A.R.T., conforme a la Ley Nacional N° 24.557, debidamente certificado. Asimismo,
debera presentar junto con la foja de medicion mensual, las constancias de.pago
correspondientes al mes inmediato anterior al de la certificacion, detallando el personal
incluido en cada constancia de pago.

- Accidentes del personal del Comitente: La Contratista debera contratar una pdliza
de Accidentes para el personal del equipo de campo: Inspectores.de Obra y
Sobrestantes de Obra.

Las polizas de Accidentes del personal de la Contratistay Accidentes del personal
del Comitente deberan cubrir los riesgos de incapacidad transitoriay permanente
total y parcial por $5.000.000 (cinco millones quinientos mil), y muerte por
$10.000.000 (pesos tres millones). La vigencia de les seguros se extendera desde
la fecha de Inicio de Obra hasta su Recepcion Provisoria Total de la obra a
excepcion del seguro de Incendio que se extendera hasta la recepcién definitiva.

b) Personal del Comitente:
El personal permanente y/o eventual del Comitente en obra debera ser asegurado por
el Contratista, a su cargo, contra accidentes Personales. Las polizas seran individuales
y transferibles y deberan cubrir los riesgos de incapacidad transitoria, permanente y
muerte. En todos los casas.das polizas deberan incluir una clausula de subrogacion a
favor de la Municipalidad de Lujan de Cuyo. Asimismo, los contratos de seguros deberan
contener una clausula expresa que disponga que el beneficiario de dicho seguro sera el
asegurado y/ 0 sus derechohabientes. El mismo criterio sera tenido en cuenta para el
seguro del Inspector de Obra. EI Comitente comunicard al Contratista, antes de la
iniciacion de la obra; la nédmina del personal que debe ser asegurado con sus
respectivos sueldos e informara cualquier cambio respecto al mismo. El Contratista
debera entregar las polizas previo a que el personal inicie su tarea en obra, acompafiada
del correspondiente recibo de cancelacion total de la misma. Las indemnizaciones se
estableceran en proporcion que determine el régimen. legal vigente. Esas
en caso de muerte
gastos derivados
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ARTICULO 11° -PRESTACIONES PARA LA INSPECCION
ARTIcULO 11.1° - COMODIDADES PARA INSPECCION DE OBRA:

La Contratista debera disponer o construir una oficina de caracter transitorio y durante
el periodo que dure la obra, destinadas de forma exclusiva a la Inspeccién Municipalde
Obras. Esta se emplazara de acuerdo al sitio determinado por la Inspeccion. Tendran
como minimo dieciocho (18) m2 de superficie Gtil y contendran un privado, un‘local de
deposito, una kitchenette y un bafio. Uno de sus lados tendra como mifiimo 3,00 m de
longitud y una altura minima de piso a cielorraso de 2,40 m. Las casillas seran de
construccién tradicional o prefabricada. Deberan contar con: ventanas amplias para
iluminacion y ventilacibn con mosquitero puerta de acceso de.dimensién normal e
instalacion eléctrica y sanitaria. La kitchenette dispondra de anafe doble, garrafa con
gas envasado de 15 kg, que sera repuesta cada vez que sea necesario. Y mesada con
pileta y griferia de agua. El bafio incorporado a la misma 'sera de uso exclusivo de la
Inspeccidn, contara con la instalacion de: ducha, undnodoroy<un lavatorio. Deberan
poseer condiciones de aislamiento térmico adecuadas y tener condiciones de higiene y
seguridad, debera incluir equipo de A. A. Frio/Calor junto con Mobiliario de Oficina: 2
escritorios, 5 sillas, Biblioteca alta con puertas bajas\y servicio de internet wifi de 10mb
como minimo con uso ilimitado. Los gasto$ que originen el montaje y demolicion de la
casilla, provision de elementos y.mantenimiento de la limpieza diaria de toda la
construccién, sera por cuenta exclusiva de la Contratista, considerandose su costo
dentro del monto ofertado. Su habilitacion deberd contar con la aprobacion de la
Inspeccién dentro de los primeros diez (10) dias de iniciada la obra. En caso de
incumplimiento se aplicarado‘indicado en el pliego legal general.

ARTIcuLo 11.2° - ELEMENTOS PARA LA INSPECCION:

La Contratista debera proveer para uso exclusivo de la Inspeccion, los siguientes
elementos nuevosy en perfecto estado:

Indumentaria (nueva): para integrantes de la Inspeccion y sobrestantes de obra (minimo
2 integrantes) se proveera casco y calzado de seguridad tipo “FUNCIONAL” modelo a
elecciéon deda inspeccion.

Elementos de libreria (nuevos): una abrochadora, una perforadora, biromes,
resaltadores, pizarra de laminado plastico blanco de dimensiones minimas de 1,20m x
0,80m, marcadores de colores para esa pizarra blanca, cuadernos, papel borrador,
portaminas, bibljbratos, 2 resmas

Documentacionj A ja firma del A "taﬂregaré ala
Inspeccion la thtali ‘ drobada por la
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Municipalidad. Deberd ademas entregar a la Inspecciéon de obra: a) Estudio de Suelos
actualizado conforme a las DISPOSICIONES GENERALES (Inciso 8) del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales (Ejecucién de las obras). b) Planos de replanteo
(Esc. 1:50). c) Detalles constructivos que resulten necesarios y complementen los del
presente Pliego (Esc. 1:20). d) Planos, planillas y detalles particulares que requiera la
Inspeccion de obra para su aprobaciéon (Esc. 1:20). Debera ajustarse a las normas
establecidas en el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales referidas a
caracteristicas, propiedades y dimensiones de los materiales de construccion, que en
todos los casos cumpliran con las certificaciones de Normas IRAM./La Contratista
debera verificar en obra todas las dimensiones, cotas de nivel y/o cualquier otrasmedida
de la misma que sea necesaria para la realizacion y buena terminacion, de sus trabajos
asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran
realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten: Deberawerificar los datos
técnicos que figuran en planos y especificaciones, debiendorllamar inmediatamente la
atencion de la Direccion Técnica sobre cualquier( error de’ proyecto, omision o
contradiccién. La interpretacion o correccién de estas anomalias correra por cuenta de
la Inspeccion de obray sus decisiones son terminantesy.obligatorias para el Contratista.
Dard cumplimiento a todas las reglamentaciones vigentes municipales, normas y
reglamentos nacionales y provinciales .y/o ‘leyes/ provinciales o nacionales sobre
materiales, procedimientos constructivos,. presentacion de planos, pedidos de
inspecciones, etc. Serd responsable /material de las multas y/o atrasos que por
incumplimiento y/o error. En tales casos, el pago de las multas resultantes por infringir
las disposiciones en vigencia, estara a cargo de la Contratista. Correra por cuenta y
cargo de la Contratista, elfpago de todos los sellados, derechos, tasas, impuestos o
erogaciones que resultengpor tramitaciones ante las Reparticiones Publicas. La
Contratista tendrd a’su cargo’la confeccion y presentacion de todos los “Planos
conforme a obra” 30 dias antes de la finalizacién de la obra, la obtencion de la
constancia deraprobacion de todas las Inspecciones Municipales y el respectivo
certificado de “Habitabilidad” en el Municipio u otra reparticion u Organismo ya sea
Nacional:o Provingcial. Los gastos de sellado, tramitacion y copias de planos correran
por cuenta<del Contratista.

Sequro: Seguro contra todo riesgo para todo el personal a cargo de la Direccion e
Inspeccién de obra. Terminadas las obras, la Contratista retirara estos elementos en el
estado en que se encuentren y quedaran de su propiedad, a excepcion de los elementos
no fungibles. . .

A la recepcién ro»‘q’soria de las oras los elementos pm{\;istos potJa Contratista seran
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Vianda para la inspeccidn: la contratista debera proveer una vianda de almuerzo a 1
(UNO) inspector de Aguas Lujan por dia de trabajo efectivo, durante el plazo que dure
la obra. La misma deberd ser de calidad, contar con la aprobacion bromatolégica
correspondiente y ser de caracteristicas saludable.

aArRTicuLo 11.3° - ELEMENTOS TOPOGRAFICOS Y DE
CONTROL:

La Contratista debera poner a disposicion de la Inspeccidn, a su solo requerimiento y
para su uso, todo el instrumental topogréafico, (cintas, estacion total, teodolito, nivel,
miras, jalones, etc.) que sea necesario para verificar el replanteo de'laebra; su medicion
y control.

Proveera ademas de ser necesario aerosoles de pintura, cintas plasticas de peligro y
estacas de madera de acuerdo a las necesidades de ‘cada obra. A la recepcién
provisoria de la obra, sera restituido en el estado de uso que,sé encuentre, salvo los
materiales fungibles.

De ser necesario, para los controles de calidad de hormigédn la Contratista proveera 6
(seis) moldes metalicos de probetas para hormigén, un cono de Abrams y un termémetro
de méaximay minimas y todos aquellos elementos que sean necesarios para realizar los
ensayos fisicos y quimicos de materiales, estructuras, suelo, etc.

ARTICULO 12° -MOVILIDAD Y COMUNICACION
ARTICcULO 12.1° - MOVILIDAD:

La Contratista deber& proveer y poner a disposicion de la Inspeccion de la
Municipalidad’'de Lujan-de Cuyo, a la firma del Acta de Inicio de Obray a su
solo requerimiento UN (1) vehiculo con las siguientes caracteristicas:
Automavil tipo Volkswagen version Gol Trend, Polo o similar en calidad y precio,
4 asientos, con.motor naftero de 1,4 o superior, afio 2020 o modelo superior. La
unidad iraprovista como minimo con: alarma con cierre centralizado (incluido
control inalambrico), reproductor de audio con bluetooth, aire acondicionado,
matafuego, crique, llave de ruedas, rueda de auxilio, balizas, cuarta de remolque
y “botiquin de primeros auxilios, en perfecto estado de conservacion y
funcionamiento. Durante todo el transcurso de la obra estaran a cargo de la
Contratisfa todos los gas§s de servicios de manterigiento y en aquellos
periodod er, que se repafelo mantenga la
proveer §tra/s movilidad/esde mejores o simil teristicas. De igual modo
estara a pu gargo el pago tow’i’rﬁpuestos de
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responsabilidad civil y de terceros transportados y no transportados, los que
tendran una fecha de vencimiento 30 dias posteriores a la de la finalizacion de
la obra total (Recepcidn Provisoria Total), entregando a la Inspeccion las pdlizas
respectivas en forma conjunta con la entrega del vehiculo. A la documentacion
enunciada precedentemente debera agregar la correspondiente autorizacion’de
manejo para el Inspector de la obra y tres sobrestantes mas. La movilidad debera
contar con Revision Técnica Obligatoria vigente.

La movilidad se encontrara afectada exclusivamente a la Municipalidad de.Lujan
de Cuyo y sin chofer, hasta 30 dias posteriores a la firma del Acta de Recepcion
Provisoria Total. La movilidad estaré a cargo de la inspeccion.

El costo que demande la provisidn, mantenimiento;-limpieza<y gastos de lo
especificado en este articulo, se considera incltido en el'Presupuesto total de la
obra y no se abonaran reconocimientos especiales.ni mayores precios por este
concepto. En caso de incumplimiento seran de aplicaciéon las sanciones
estipuladas en el Art. 15° del Pliego de Bases,y condiciones Generales.

ARTICULO 12.1° - COMUNICACION:

La contratista ademas deberaproveer al inspector municipal un teléfono celular
apto para la comunicacién continua'y fluida, la cadmara fotografica de este
teléfono debera ser de 16mpx 0 calidad superior para poder hacer seguimiento
fotogréafico de la obra.

El costo que demandea“provisién, mantenimiento y gastos de lo especificado en
este articulo, se“considera incluido en el Presupuesto total de la obra y no se
abonaran reconocimientos especiales ni mayores precios por este concepto. En
caso de.incumplimiento serdn de aplicacion las sanciones estipuladas en el
pliego legal general.

ARTICULO 12.2° - COMBUSTIBLE PARA LA INSPECCION DE
OBRAS:

La Empresa Contratista debera proveer y poner a disposicion de la Inspeccion de
Obras de la Municipalidad de Lujan de Cuyo, a su solo requerimiento y en forma
mensual registrandose mediante Nota de Pedido, la-cantidad de 200 litros de
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Estos 200 litros de combustible mensual, se entregaran en forma directa a la
Inspeccién de Obra por cada vehiculo, mediante vales de combustible, para el
normal desenvolvimiento de sus tareas asignadas; debiendo habilitar para ello la
Contratista, una autorizacion de aprovisionamiento en una Estacion de Servicio a
no mas de 5 (cinco) kilometros del edificio central de la Municipalidad de Lujan'de
Cuyo o de Planta Potabilizadora Cipolleti de Aguas Lujan.

El costo que demande la provision de todo lo especificado en este Articulo, se
considerara incluido en el Presupuesto Total de la obra, y no se'abonaran
reconocimientos especiales ni mayores precios por este concepto:

ARTICULO 13° -LETREROS:

La contratista deberd colocar a su cuenta y cargo los carteles indicativos del tipo,
cantidad, material, dimensiones, sujeciones y fundaciones<que indigue la inspeccion
Municipal. Ademas, debera respetar modelo, disposicion y contenido si estos datos son
indicados en el PLIEGO ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES.

ARTIcULO 13.1° - BALIZAMIENTO,Y SENALIZACION

En todas las zonas de trabajo se realizara el balizamiento diurno y nocturno con
lamparas de encendido eléctrico e intermitente. Las primeras estan constituidas
por una serie de lamparas<de encendido continuo protegidas por dispositivos
translucidos de color rojo que se emplean para indicar obra en construccion,
estrechamiento de calzada, excavacion y cualquier otro tipo de intervencion que
requiera ser debidamente individualizada. Las luces de encendido intermitentes
seran de color amarillo, con una lente de 0,15 m de didmetro y debera operar
durante las 24 horas.del dia. En zonas donde no se tenga acceso a balizamiento
eléctrico se colocaran-balizas tipo candil, el uso de las mismas debera ser
aprobado por la Inspeccién, estando todos los gastos a cargo del Contratista.

No estaspermitidorel uso de tachos, tambores o blogues de hormigon.

ARTICULO 13.2° - MALLA DE SENALIZACION CON SOPORTES

En aquellos sectores de la obra que requiera de movimientos de suelo (excavacion
y/o terraplenar), de montaje de postes de iluminacion y colocacion de cables
subterraneos, se colocara malla de sefializacion de polietileno de alta densidad
(200 g/m?), color naranja, de 1,20 m de altura, sujeta mediante bridas de nylon a
soportes de hierro, hincadog en el terreno o con baseTque permita su estabilidad

resa cojtratista. Detalle 1.
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La Contratista sera responsable del mantenimiento y control del balizamiento de
la zona en construccion, tarea que se realizard en forma permanente.

ARTICULO 13.3° -  VALLA MOVIL

En caso de ser necesario, se colocaran vallas peatonales de hierro, de 1,10 m'X
2,20 m, color amarillo, con barrotes verticales y/o malla de hierro montados sobre
bastidor de cafio, para limitacion del paso de peatones, con dos pies metdlicos,
incluso placa para publicidad (a definir por la Inspeccion). En los pies de las vallas
se adaptaran guias para la colocacion de tableros de madera con elfin de contener
el material extraido durante el movimiento de suelos.

ARTICULO 13.4° - LETREROS, CERRAMIENTO Y BALIZAMIENTO

La sefalizacién de los trabajos sera ejecutada de acuerdo con do previsto en el
Detalle de Carteleria, respetando su disefio (carteles y.cintas de seguridad). La
Contratista debera colocar la carteleria solicitada y la provista por el municipio con
el fin de divulgar la obra.

En caso de realizar cortes de transito, Se, preveran pasos alternativos y
responderdn a una programaciéon que el Contratista elaborard y debera ser
aprobada por la Inspeccién de Obra'y. la Direccion de Transito Municipal. El
Contratista presentara, a consideracion de“la Inspeccion, un plan de vallados y
cerramientos a utilizar durante la obra. La sefializacion para los cortes de transito
y vallados seréa por exclusiva cuénta de la Contratista. Para este fin debera contar
con la suficiente cantidad de carteles al inicio de la obra. Toda zona a intervenir,
desde la apertura, hasta ser liberada al transito, llevara un vallado perimetral
completo y balizas/con.célula fotoeléctrica, baterias correspondientes, etc.
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DETALLE 6
Cartel de Obra 3m x 2m

o Precaucién a 50 metro
< Obra en Construccion

LUJAN DE CUYO
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DETALLE 9
Pendones luminaria 1.20m x 0.60m

S

Obra: Construccion de
Ochavas y Veredas

Cuneta, Corddn, Banquina,

TIPS

DETALLE 4
Cartel para soporte metal
Im x0.50my 1mx0.25m

=
tﬁ Estamos recuperando
este espacio pablico

Pronta podrés disfrutario  [F=T1aT+}
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3 N 00000000
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MALLA DE SENALIZACION CONSOPORTES

ARTIicULO - EQUIPO MINI
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DETALLE 8

20 cm de ancho
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VALLA MOVIL

O PARA LA EJECUCIZN DEYLA OBRA:
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Los Pliegos de Condiciones Particulares estableceran el equipo minimo que el
Contratista debera mantener en la obra para la ejecucion de las distintas etapas de los
trabajos. Este equipo no podra ser retirado de la obra sin autorizacion de la Inspeccion.

En caso de silencio del Pliego de Condiciones Particulares se entendera que el citado
equipo minimo debe ser propuesto por el Oferente junto con su Propuesta o segun
pliego legal general.

ARTICULO 15° -TRABAJOS NOCTURNOS:

No se realizarAd ningun trabajo nocturno sin previa aprobacion de la Inspeccién
Municipal.

ARTICULO 16° -EXTENSION DE LOS CERTIFICADOS PARCIALES:

Segun pliego legal general.

ARTICULO 17° -CERTIFICACION DE LOS MATERIALES.DE ACOPIO:

Se aceptard el acopio de los materiales que en suidescripcion o andlisis de precios se
encuentre incluida la provision por parte del contratistay se descontara el porcentaje
correspondiente en el momento que fuesen utilizados de acuerdo a la ejecucion de los
items afectados.

ARTICULO 18° -FONDO DE REPARO:

Del importe de los certificados por obras autorizadas se deducira el CINCO POR
CIENTO (5 %) que se retendra hasta la Recepcion Definitiva como Fondo de Reparos,
de conformidad con lo previsto en Pliego de Bases y Condiciones Generales.

ARTIcULO 19° -PAGO DE/LOS CERTIFICADOS:

Segun pliego legal general.

ARTICULO/20° - PRUEBAS PARA LA RECEPCION PROVISIONAL:

Una vez terminadas‘las obras y comprobada su correcta ejecucion por la Inspeccién, se
procederd «a efectuar las pruebas que establece el Pliego de Condiciones
Particulares,antes de recibirlas provisionalmente.

Estas pruebas responderan a lo especificado en dicho Pliego y seran a cargo exclusivo
del Contratista e incluiran las pruebas hidraulicas de conducciones, de estanqueidad de
estructuras y regsientes, de funcitp'n.amiento de equipos ifstalationes y procesos y en
general, todas |aquellas destinad as"la verificar la adgcuadg construccion y correcto
funcionamiento [de i obra ejecutdda’ y los datos garantiza por C(j;lyatista en su
Oferta segun pligg Iegalhgir_u.eral‘
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ARTICULO 21° - MANUAL DE OPERACION Y MANTENIMIENTO:

De ser necesario a criterio de la inspeccién, y con no menos de TREINTA (30) dias de
antelacion respecto de la fecha prevista para las pruebas de Recepcidn Provisional de
las obras, el Contratista presentar4d a la Inspecciéon un Manual de Operacion_y
Mantenimiento de las obras e instalaciones, su contenido ser& definido por la Inspeccién
0 segun pliego legal general.

ARTICULO 22° -RECEPCION PROVISIONAL:

La habilitacion total de una obra, dispuesta por el Comitente, dara derecho al Contratista
a reclamar la Recepcién Provisional de la misma. En caso de habilitacion parcial se
entendera que el derecho a la Recepcién Provisional se refiere exclusivamente a la parte
de la obra habilitada segun pliego legal general.

ARTICULO 23° -RECEPCION PARCIALES:

Se efectuard una Unica Recepcion Provisional de las obras, aun cuando para su
ejecucion hubiesen regido plazos parciales segun<liego legal general.

ARTICULO 24° -PLAZO DE GARANTIADE LA OBRA:

El plazo de garantia se establece en DOCE (12),MESES, desde la fecha de recepcién
provisoria segun pliego legal general.

ARTICULO 25° -RECEPCION DEFINITIVA DE LA OBRA:
Transcurrido el Plazo de Garantia establecido en el Pliego de Condiciones

Particulares se podra realizar la Recepcion Definitiva de las obras o segun pliego legal
general.

ARTICULO 26° (- PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACION DE MULTAS:

Las multas por‘incumplimiento del plazo de ejecucion, asi como las establecidas por
infraccién a las disposiciones de este Pliego, del de Condiciones Particulares o en
cualquiera de losinstrumentos que integran el Contrato, seran aplicadas directamente
por el Comitente, a requerimiento de la Inspeccién o en forma directa, cuando asi
corresponda:"Segun pliego legal general.

ARTICULO 27° -CONTROL DE TRANSITO

Si la Inspeccion Municipal lo req er que los accesos y
egresos tanto vehiculos como] a rado a la Obra, no
afecten la circullaciof vial y peatorjal normal como asi‘el ing#é ales comerciales.
Para ello, debelanjutilizarse tod¢s los elementos indi ens’afbles para la
sefializacion y sdglridad “"—f;, g
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El incumplimiento de estas obligaciones dara derecho al comitente a la aplicacion del
pliego legal general.

ARTICULO 28° -INTERRUPCIONES AL TRANSITO - VEHICULOS Y/O
PERSONAS

El Contratista tomara todas las medidas necesarias para que las interrupciones._al
transito de vehiculos o personas sean minimas.

Para efectuar una interrupciéon del transito contara con la orden de servicio, con las
indicaciones necesarias, expedida por el Inspector de Obra que autorice talinterrupcion.
En los casos que resulte imprescindible recurrir a ella y existiendo la correspondiente
orden de servicio de autorizacion, se adoptaran todas las medidas:de sefialamiento
diurno y nocturno necesarias para advertir y orientar el transito vehicular y prevenir
accidentes, se solicitaran los permisos correspondientes enda Dirececion de Transito de
la Municipalidad y en la Direccion de Transito y Transporte'deda Provincia.

ARTICULO 29° - PERSONAL DE INSPECCION:

A los fines del cumplimiento de lo dispuesto en el pliego legal general., se informa que
el personal permanente y/o eventual de la Inspeccion de Obra, estara compuesto al
menos por UNA (1) persona.

ARTICULO 30° - EVALUACIONTECNICA DE PROPUESTAS

La evaluacion de la oferta técnica, tiene por objeto verificar y ponderar la idoneidad
técnica acreditada por los oferentes para prestar el servicio y/o ejecutar las tareas,
segun las condiciones establecidas para la presente licitacion.

Las ofertas admisibles seranwevaluadas técnicamente considerando los criterios
sefialados a continuacion:

PUNTAJE Ponderador
CRITERIO DE EVALUACION MAXIMO (%)
Memoria Descriptiva 100 ptos. 10 %.
Plan de Trabajo y Curva de Inversiones 100 ptos. 15 %.
Antecedentes de obras similares 100 ptos. 60 %.
Analisis de Recursos 100 ptos. 15 %.
TOTAL 100%
La oferta que Iggre len la evaluac rada como la mas
conveniente dedde £l punto de vigta técnico. Para t e elab aré,d’n ranking de
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La calificacibn méaxima es de 100 puntos. Para ser consideradas las propuestas,
deberan sumar como minimo 70 puntos.

Memoria Descriptiva:

Metodologias y procesos constructivos mas relevantes de la obra.

Se deberan incluir las metodologias, procesos y técnicas constructivas, los materiales
mas relevantes indicando sus caracteristicas generales, mano de obra y equipos
necesarios para desarrollar cada tarea.

Plan de trabajos y curvas de inversiones

Se analizara que el plan de trabajo propuesto presente un orden légico.de ejecucion de
tareas, verificando la consistencia entre el rendimiento adoptado en analisis de precios
unitarios y los plazos de ejecucién de los items indicados en'plan de'trabajo propuesto.

Antecedentes de obras similares
Se analizarda en funcion de la documentacion presentada segun lo expuesto y exigido
en los pliegos legales particulares y generales.

Anélisis de recursos

Materiales: Se analizaran y verificaran que los materiales asignados en analisis de
precios unitarios propuestos, endescripcion y-cuantia, se correspondan a lo requerido
para la ejecucién del item. Los materiales propuestos deberan presentar consistencia
con los datos técnicos garantizados incluidos en la oferta.

Mano de obra: Se analizara.y verificara el listado del personal a afectar a la obra, el cual
debera describir como minime.€l siguiente personal:

¢ Responsable de'obra

o Jefe de obra/capataz

e Técnico/licenciando en higiene y seguridad

o Operarios: Oficial especializado, Oficial, Medio Oficial y ayudante.

El personal afectado a la obra debera describir funciones y cantidades asignadas por

puesto, debiendo presentar consistencia con la mano de obra adoptada en los analisis
-

de precios unitagias y con el plan (Tgtrabajo propuesto.

Equipos: Se anglizaja y verificara el Illl.stado de equip ra, gdebiendo los

mismos presentpr ¢onsistencia ¢ aliSis de precios
unitarios y el plag<de trabajomropjiesto. !
IE_"----,H_ f L) € F:"E"DMU

= | =~ : C A Kujan

g Nicolas Liual

S LLELe

lujandecuyo.gob.ar gina

e —

—

oedo 505, Carrodilla, Lujan de Cuyo.
Atencion Ciudadana: 147 | 088%—222-7??8 de 234



%.

Lujan

de Cuyo

LUJAN DE CUYO

MUNICIPALIDAD

Coeficiente de paso: Se debera respetar los pasos de calculo indicados en el presente
pliego.

ARTIcULO 31° -RECONOCIMIENTO DE VARIACIONES DE PRECIOS

El procedimiento de redeterminacion de precios unitarios de cada uno de los items.de
esta obra se aplicara mediante la utilizacion de formulas polinbmicas. Estas{férmulas
estaran afectadas por los indices de precios de materiales, mano de obra y equipos de
cada item y se regira por los valores establecidos en el Area de costos del Ministerio de
Infraestructura del Gobierno de Mendoza. Por esta razén se ha confeccionado la planilla
de Férmulas Polinémicas para la Redeterminacion de Precios Unitarios.

Para el calculo de la redeterminacion de precios se utilizara el indice.correspondiente al
mes certificado siempre que se cumpla como minimo con'el-90% del avance de obra
acumulado del plan de trabajo vigente, caso contrario)se .utilizara el valor indice
correspondiente al Ultimo mes donde se haya cumplido dicha condicion, es decir, sélo
se reconoceran los indices de los meses donde _se haya cumplido con el porcentaje de
avance acumulado del plan de trabajo vigente'y aprobado.

Ademas, se deberd tener en cuentasque en.caso que la empresa solicite y se apruebe
una ampliacion del plazo de<ejecucion ‘de obra, dicha ampliacion no tendra
reconocimiento de variacion de precios, es decir, solo se reconocera la redeterminacién
de precios dentro del plazo de obra original.

En caso de que los retrasos en el tiempo de ejecuciéon no sean adjudicables a la
contratista la empresa podra_solicitar formalmente el pedido de reconocimiento de
redeterminaciones y de ser necesario el comitente podra solicitar un nuevo plan de
trabajo que debera ser.aprobado por decreto junto con el reconocimiento. Tanto la
definicion de las formulas, la metodologia a emplearse y la asignacion de los recursos
(materialymano de.abray equipos) a considerarse en cada caso para el correspondiente
caleulo serd pura y<exclusivamente incumbencia del comitente de la obra en cuestion.
Quedando también a cargo del mismo la revision y aprobacion de cualquier cambio o
presentacion que pudiese proponer la Contratista o que las circunstancias coyunturales
para la obtencion de los indices que se empleen sufriesen alguna modificacién en el
futuro y se oficializaran durante el desarrollo y plazo de obra—E=sto es, a los efectos de
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LUJAN DE CUYO

MUMNICIPALIDAD

REDETERMINACION DE PRECIOS

FORMULAS POLINOMICAS / v

MAT A ORTIZACION He{elVI=10SypI=1N= MANO DE OBRA
Item Descripcion Nch
EM Ncb [ITEM ITEM
calc
Precio Medio
Jornal Total de
Un ayudante y
Excavacion de zanja para instalacion de cafieria, sin depresién<e napa freatica, un Oficial de
1 con entibado semi continuo, incluye mano de obra y maquinaria, segin 0,25 | 18001 | 0,30 | 25140 | 0,25 | 22002 | 0,20 | UOCRA ($/h)
especificaciones técnicas. segun Panilla.
Area Costos Ml
correspondiente
al mes BASE
2 Provisién de cafieria para agua PVCAJE K10 DN.250 mm
3 Provision de cafieria para agu {I;\E\AD PN10 DN ZSﬁn
I
4

Provisién de cafieria para ag ra ﬁlero SCH20 DN 'LO"

Jpolo

v Lurjien
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Acarreo, colocacion y prueba hidraulica para cafieria PVC JE K10 DN 250 mm.
Incluye provisidon de mano de obra y maquinaria segun especificaciones
técnicas.

0,30

25140

0,30

22002

0,40

Acarreo, colocacion y prueba hidraulica para cafieria PEAD DN 250 mm. Incluye
provision de mano de obra y maquinaria segun especificaciones técnicas.

0,30

25140

0,30

22002

0,40

Acarreo, colocacion y prueba hidraulica para cafieria Acero SCH20 DN 250 mm.
Incluye provision de mano de obra y maquinaria segun especificaciones
técnicas.

0,30

25140

0,30

22002

0,40

Relleno de zanja de 1°. Incluye provisidn de material seleccionado, maquinaria y
mano de obra necesarias para lograr densidades de proyecto definidas en
especificaciones técnicas.

0,20

2001 | 0,30

23001

0,25

22002

0,25

Relleno de zanja de 2° con suelo del lugar. Incluye provisién de mane de obra 'y
magquinaria necesaria para lograr las densidades de proyecto definidas en
especificaciones ténicas. Se incluye el traslado y disposicién final del sobrante
de la excavacion.

0,35

23001

0,35

22002

0,30

10

Ejecucion de nudo 1 de acueducto segun especificaciones técnicas y planos de
proyecto. Incluye provision de materiales, mano de obra y equipamiento
necesario. Incluye eJecuuo d bloques de anclajp.

0,80

0,20

11

proyecto. Incluye provision de materi es ano de obra y ejjuipamiento

Ejecucion de nudo 2 de acueducto segu ificaciones técn ca‘l y planos de
necesario. Incluye ejecuciorjpde bloques de anclafe.

01

7

0,20

12

Ejecucion de nudo 3 de acueducto segun ecificaciores, técificas y planos de

proyecto. Incluye seleccion de bomba regdladora de pgesion, chiculo de camébag:

de operaciones de H°A®, provision derm les, mano de y equipamiento
necesario. Incluye ejecucion lgﬁ'c')ﬁnes dEancIdie. g

:SUI: 5

||-|-.|1.|i1'l-

N A Eugan

0,20

Precio Medio
Jornal Total de
Un ayudante y un
Oficial de
UOCRA ($/h)
segun Panilla.
Area Costos MI
correspondiente
al mes BASE

lnp.ru{ml;f,hiu' WiE
4

ir. che brwet, wans
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Ejecucién de nudo 4 de acueducto segun especificaciones técnicas y planos de
proyecto. Incluye provision de materiales, mano de obra y equipamiento
necesario. Incluye ejecucion de bloques de anclaje.

0,80

12171

0,20

14

Ejecucién de nudo 5 de acueducto segun especificaciones técnicas y planos de
proyecto. Incluye provision de materiales, mano de obra y equipamiento
necesario. Incluye ejecucion de bloques de anclaje.

0,80

12171

0,20

15

Ejecucién de nudo 6 de acueducto segun especificaciones técnicas y planos de
proyecto. Incluye provision de materiales, mano de obra y equipamiento
necesario. Incluye ejecucion de bloques de anclaje.

0,80

12171

0,20

16

Ejecucién de nudo 7 de acueducto segun especificaciones técnicas y planos de
proyecto. Incluye provision de materiales, mano de obra y equipamiento
necesario. Incluye ejecucion de bloques de anclaje.

0,80

12171

0,20

17

Ejecucion de empalme de acueducto en camara de bombas segun
especificaciones técnicas y planos de proyecto. Incluye provisionde materiales,
mano de obra y equipamiento necesario. Incluye ejecucionde bloques de
anclaje.

0,80

12171

0,20

18

Canaleta de hormigén armado. Incluye célculo de canaleta de H°A®; drenaje,
provision de materiales, mano de obra y equipamiento necesario.

0,50

1050

0,10 | 25140

0,20

22002

0,20

19

Cruce sobre canal. Incluye estructura metalica y de hormigén con toda la
provision de materiales, mano de obra y equipamiento necesario. Segun planos
de proyect(p/ ETP

By

0,50

3200

0,10 | 25140

0,20

22002

0,20

P =P,

Po: precio del item o partidd de la oferta al mes base.
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ITEMS REFERENCIA PLANILLA - AREA COSTOS - MI PR U4
1050 HORMIGON ELABORADO 350 KG/M3

2001 ARENA MEDIANA Y GRUESA

8400  ASFALTO DILUIDO - EM - ER

12171 VALVULA ESCLUSA DOBLE BRIDA Di.100

12340 TUBO C/JUNTA ELASTICA K10 - 110 x 6000 x 5,3 MM

18001 ALAMO BLANCO

22002 GAS-OIL YPF ( PRECIO FINAL AL PUBLICO)

23001 CAMION DE 9 TONELADAS, Gasolero, I.V.A.10,5%

25140 RETROEXCAVADORA S/NEUMATICOS POT. 100 HP - CAP. BALDE 1 M3
25220 RODILLO NEUMATICO AUTOPROPULSADO - POT. 100 HP

25301 MARTILLO NEUMATICO PESADO DEMOLEDOR - PRESION TRABAJO 10 KG
3200 CANO ACERO SAE 1010 - f 12" x 6,4 mm espesor

= n:

VCOhats WL ganinits
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de condiciones particulares, especiales, especificaciones técnicas, circulares, y demas
documentacion legal y técnica aprobada constituira las bases que regulan el llamado a
licitacion y la relacién entre el érgano licitante y quien resultare contratista con motivo de
la licitacion, adjudicacion y contratacion de la Obra objeto del presente llamado.

NORMATIVA: Son de aplicacion especifica en el proceso licitatorio las disposiciones
contenidas en la Ley de Obras Publicas de la Provincia N° 4.416"y. su Decreto
Reglamentario N° 313/81, Decreto 2070/2024 del “Fideicomiso de-Administracion de los
Fondos por Resarcimiento de los Dafios de la Promocion Industrial”, sus/respectivas
modificaciones y reglamentaciones vigentes, o las que en el futuro las reemplacen.

|.2. Definiciones

Las siguientes definiciones son de aplicacién en todos los documentos que
componen el Pliego de Licitacion y se entenderan de la siguiente forma:

Adjudicatario: Sera el Proponente cuya Propuesta resulte seleccionada como la mas
conveniente para el Comitente, mediante el correspondiente acto administrativo,
notificado conforme a la normativa.

Administracion/Organismo Licitante: Significa el 6rgano administrativo que conforme
a la normativa es titular de la ecompetencia para llevar adelante el procedimiento de
licitacion, adjudicacion, contrataciony ejecucion de la Obra hasta su Recepcion Definitiva
total.

Anexos y Formularios: Sonstodos los documentos que el Proponente debera presentar
como parte de su Propuesta, de acuerdo a lo previsto en el Pliego de Licitacion.

Certificado de Visita de Obra: Es el documento que sera expedido por un representante
del Comitente gque servira de suficiente prueba de que el Proponente ha visitado el Sitio
dedos Trabajos, y que deberd ser incluido en su Propuesta.

Circulares: Son todas las aclaraciones que el Comitente podra realizar a los
Documentos, durante el llamado a licitacion.

Comitente/Or

ismo Iicitantpc,. Es la Administra(‘:r@if.i
Contrato: Serd el acuerdo susr.ri;lto y aprobado gntre £Omiterite y Contratista.

Contratista: E4.2l AdjutGicatarip que ha suscripto

C_-" r._ " e -| I‘.'|l'|“' l:le,;l'l'I
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Equipo del Contratista: Significa conjunta y/o indistintamente los equipos y/o materiales
a ser provistos por el Contratista, comprometidos en su Propuesta, que sean necesarios
para la ejecucion de la Obra en tiempo y forma.

Fecha de Apertura: Es la fecha establecida por el Comitente para la apertura de las
Propuestas, y que podra ser modificada a criterio y conveniencia del Comitente:

Fecha de Inicio de los Trabajos: Seré la fecha que dé comienzardel plazo del Contrato
que surja de la Acta de Inicio de los Trabajos, Orden de Inicio o Acta‘de Replanteo, segun
corresponda.

Fuerza Mayor: Segun lo contemplado en el Decreto Ley-4416/80.

Hitos: Es un evento determinado por el Comitente; al cual se.debera dar cumplimiento en
un determinado tiempo definido en los Pliegos.

Inspeccion de Obra: Sera ejercida por el equipo de profesionales o técnicos habilitados
segun las caracteristicas de la obra, cumplira:sus funciones acordes a lo establecido en
el Articulo 39° de la Ley N° 4416 de Obras Publicas. Tendra a su cargo la supervision,
control, vigilancia directa de la correcta gjecucion'y calidad de los trabajos y la verificacion
y medicién del avance de los trabajos de acuerdo a plan de obra y deméas condiciones
contractuales.

Inspeccion Ambiental y Social: El Comitente ejercera la supervision ambiental y social
en aquellas obras que asi‘lo requieran, debiendo verificar que el Contratista cuente con
los permisos ambientales correspondientes segun la legislacion vigente, ademas de otras
factibilidades emitidasspor los organismos competentes, solicitados por la autoridad de
aplicacion provincial/local/nacional y medidas sociales correspondientes, como asi
también supervisar el.cumplimiento de la legislacion ambiental y social nacional, provincial
y municipal.

Legislacion: Normas juridicas vigentes.

Natificacion de Adjudicacién: Comunicaciéon por medio de la cual el Comitente
comunica al Proponente la Adjudicacion.

Objeto del Contrato: Constituyg el conjunto de todagias Tareas, provisiones, servicios y
demas trabajgs Gomprendidos| en el Pliego de  icitaciono sus alteraciones, queel
Contratista detlerayrealizar en ti¢mipo y forma para‘dar bado‘cumplimiento del Contrato
I t_ve‘i'Bajo contratado.
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forma conforme al alcance, plazos, precio, términos y condiciones establecidos en el
Contrato.

Orden/Acta de Inicio: Es el documento por medio del cual el Comitente instruye al
Contratista el inicio de la Obra y entrada en vigencia del Plazo contractual y se instrumenta
mediante Acta de Inicio.

Parte/Partes: En general se referira en forma singular o plural, deracuerdo al significado
gue el texto refiera al Comitente, al Proponente, o ambos en conjunto.

Plan de Trabajo de Obra: Se refiere al plan de trabajo aprobado por el Comitente
(diagrama de Gantt confeccionado en Project o primavera o el formato que el organismo
licitante disponga) que contiene todas las tareas y sub-tareas con los tiempos de
ejecucion de cada una de ellas.

Plan de Trabajo en etapa de Propuesta: Se refiere alplan de trabajo presentado por el
Proponente en su Propuesta (diagrama de Gantt confeccionado en Project o Primavera o
el formato que el organismo licitante disponga).que ‘contiene todas las tareas y sub-tareas
con los plazos de ejecucion de cada una de ellas.

Proponente/Oferente: Es la persona humana, juridica o union transitoria que presenta la
Propuesta y que se hace responsable legalmente por el contenido de la misma en los
términos de la Ley y del Pliego de Licitacion.

Propuesta/Propuesta Basica: Es el conjunto de documentos técnicos, comerciales y
legales que presenta el Proponente y que en conjunto constituyen su oferta y que
responden en un tedo. a los documentos de la licitacion, la cual debe presentarse
obligatoriamente.

Propuesta Variante: Es el conjunto de documentos técnicos y comerciales que podra
presentar.el Proponente junto a su Propuesta Bésica, siempre y cuando sea presentada
conforme ada normativa vigente.

Plazo de Obra: Es el tiempo establecido por el Comitente para la ejecucién de la Obra.

Pliego de Licitacion: Es el conjunto completo de .documentos legales, técnicos,
econdémicos, y girculares emitidas por el Comitente}ufan't | procedimiento de licitacién
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un plazo del procedimiento de licitacion y/o contratacion de la obra.
Recepcion Definitiva: Significa lo indicado en el Decreto-Ley 4416/80.
Recepcion Provisoria: Significa lo indicado en el Decreto-Ley 4416/80.

Representante del Comitente: Sera e nombrado por el comitente y sus‘atribuciones y
responsabilidades estan definidas en el Contrato.

Representante Legal o Apoderado: Es la persona humana Propuesta por el Contratista
que tiene facultades juridicas suficientes (poder especial). para tomar decisiones
contractuales vinculadas a la Obra y asume la responsabilidad. de llevar adelante la
organizacion de la misma y el avance de los trabajos,.de acuerdo con las exigencias
contractuales y reglamentarias.

Representante Técnico: Sera el representante del ‘Contratista, encargado de la
conduccidn técnica de la Obra, habilitado porla entidad profesional correspondiente y
aceptado por el Comitente.

Responsable de Higiene y Seguridad: El profesional representante de la Contratista
gue asume la responsabilidad de“presentar y aprobar el PROGRAMA DE SEGURIDAD
por la ART, controlar los Certificados de Caoberturas del Personal en Obra (Altas), llevar a
cabo las tareas de coordinacion.del Servicio de Higiene y Seguridad y coordinar las
acciones de prevencion de accidentes durante todo el tiempo que dure la obra entre otras,
durante la ejecucion de lasobra.

Responsable AmbientalySocial: El profesional representante de la Contratista que
asume la responsabilidad de supervisar, monitorear y controlar el cumplimiento de los
aspectos socialés y ambientales asociados a la ejecucion de la obra como las condiciones
gue pudiese/establecer el permiso ambiental, y medidas sociales correspondientes y
también supervisar el cumplimiento de la legislacién ambiental y social nacional, provincial
y municipal.durante la ejecuciéon de la misma.

Responsable de Calidad: El profesional representante de la Contratista que asume la
responsabilidad de la Supervisidn y/o realizacién de las tareas de Aseguramiento de la
Calidad durante la Construccion descriptas en las Especificaciones Técnicas como la
supervision del qrsonal que ejegute los controles y detodas las tareas asignadas a ellos.
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bajo su exclusiva responsabilidad.

Trabajos: Conjunto de actividades que deberd realizar el Contratista a fin de dar
cumplimiento con el Objeto del Contrato.

[.3. Orden de prelacion de los documentos y principios generales

En caso de contradiccion en la interpretacion de la documentacion eontractual, y a
los efectos indicados en el Art. 34° del Decreto-Ley 4416/80 de Obras Publicas de la
Provincia de Mendozay en el Art. 16° del Decreto 313/81, primara el siguiente orden:

1 Constitucion de la Nacion Argentina

2 Constitucion de la Provincia de Mendoza

3 Decreto-Ley 4416/80 de la Provincia de Mendoza y-sus Decretos Reglamentarios
4. Circulares

5. Pliego de Bases y Condiciones Particulares (Legal)

6 Pliego de Bases y Condiciones Generales (Legal)

7 Memoria Descriptiva de la Obra.

8 Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares

9. Planimetria General, Planos de:Detalles.y Plano tipos
10. Pliego de Especificaciones Técnicas Generales

11. Resolucion de Adjudicacion

12. Contrata

13. Oferta

Paratodas aquellas.cuestiones que no se encuentren contempladas en la normativa antes
citada se aplicari la Ley de Procedimiento Administrativo de Mendoza N°9003, su
modificatoria y.Sus complementarias.

Sin perjuiciode lo expuesto, los principios generales a los que se ajustara la presente
licitacion seran:

a) Legalidad, debiéndose mantener el imperio de la juridicidad y sometiendo el
proceso al orden normativo vigente.

b) Concurrencia de interesados, promocién de la competencia y oposicién entre
oferentes, dando oportunidad de subsanar deficiencias no sustanciales, siempre que no
se alteren los principios de igualdad y transparencia.
C) Transpagencia en los propedimientos.

d) Publicidad y difusion d rocedimiento defcontratacign de todos los actos que

-

componen el groceso licitatorio o de los interesados a
la informacién & través de los njedios de publicifdad, ya fean eglos-€lectronicos o no.

e) Igualdadlge tratarmiento para los oferentes. i

f) Razorwebilidad def.if\; addnapmigara cumplir con el
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interés publico comprometido y el resultado esperado.

0) Responsabilidad de los agentes y funcionarios publicos que autoricen, aprueben o
gestionen las contrataciones.

Desde el inicio de las actuaciones hasta la finalizacion de la ejecucion del contrato, toda
cuestion vinculada con la contratacion debera interpretarse sobre la base de una rigurosa
observancia de los principios que anteceden.

|.4. Modalidad de contratacion

Las obras de que tratan estas actuaciones se realizaran,mediante alguno de los
sistemas de acuerdo al Art. 15° del Decreto-Ley 4416 y/ Art. 6° del Decreto 313/81,
especificAndose en el Pliego de Condiciones Particularesyel sistema a adoptar.

I.5. Presupuesto oficial

Se indicara en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares Legales el presupuesto
oficial de la Obra.

|.6. Plazos:

Todos los plazos establecidas en el presente proceso licitatorio, hasta la suscripcion
del contrato de la obra publica y entoda otra documentacion relacionada con el llamado
seran computados en dias habiles administrativos, salvo que expresamente se consigne
gue los mismos seran en‘dias corridos. Cuando el vencimiento de algun plazo coincida
con un dia inhabil,/se extendera dicho vencimiento al dia habil administrativo inmediato
posterior. A partir de la suscripcion del contrato de obra publica los plazos seran
computados endias corridos.

l.7. Publicidad:

La publicidad del presente proceso se realizard acorde a las prescripciones de los
articulos 18 y 19 de la Ley 4416. Asimismo, se realizaran publicaciones en el portal web
www.lujandecuyo.gob.ar o~

T,

|.8. Discreci

El Comiteiite se re‘s_-eﬂ/:i | derecholde sceptar.§ IR %%]‘Eodo 0 en parte, las
= | =~
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propuestas sin que ello signifigue crear derechos a favor de los proponentes ni
obligaciones a cargo de ella, acorde a lo normado por articulo 27 de la Ley 4416.

El Comitente podra dejar sin efecto el presente procedimiento de contratacion en
cualguier momento anterior al perfeccionamiento del contrato, sin lugar a indemnizacion
alguna a favor de los interesados u oferentes.

En caso que se presentara un solo Oferente o que habiendo varios, sélo una de las
Ofertas fuera vélida o aceptable, el organismo licitante podrd declararle”Adjudicatario o
dejar sin efecto el llamado, lo cual no dara derecho a reclamo alguno por parte del o de
los Oferentes.

[.9. Conocimiento

Quien concurra a la Licitacion no podra alegar desconoecimiento del presente Pliego,
sus anexos, Circulares y Notas Aclaratorias y .de toda ley, Decreto, Reglamento,
Disposicién o Convenio inherente a la misma.

[.10. Estudios previos e informacién a reunir por los proponentes

La presentacion de la propuesta implica por parte del proponente que ha estudiado
cuidadosamente los Pliegos,“planos y planillas que integran la documentacion de la
licitacion, que ha comprendido sin dudas ni excepciones su justo significado y el exacto
alcance de todos sus términos; que.conoce perfectamente las condiciones del terreno y
demas, en los que se ejecutaran los trabajos y las dificultades que debera superar, que
ha obtenido todos los infermes y tomado los recaudos sobre provision de materiales,
mano de obra y demas dates'y circunstancias que puedan influir en la determinacién de
los precios de la oferta y en la ejecucién de la obra.

Con anterioridad«"a formular su oferta, el proponente debera inspeccionar
detenidamente el terreno y obtener las informaciones referentes al suelo y subsuelo,
posicion. yfluctuacion del nivel freatico, posible presencia de agua en las excavaciones,
requerir las informaciones relacionadas con la ejecucién de la obra, sus formas y
dimensiones,zonas de obra, accesos, espacio para el obrador, posibilidad de maniobras
para grandes equipos y/o graas, condiciones climaticas zonales, referidas especialmente
a lluvias, vientos, nieve, aluviones, condiciones sismicas, régimen hidrico de cauces,
canales, hijuelas, desagues, etc en general que pudieran afectar los trabajos asi como el
costo de la intesrupcion del sendieio de riego y duracién del mj

No se admiti-a en consequencia por parte ¢el Cogtrati§ta, reclamo de naturaleza
alguna relaciorjada con la obra, [durante la ejecucidon dedg misma, basada en falta absoluta
o parcial de inf§rmiaciones, ni gjodra aducir a sy fav i
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[.11. Documentacion técnica suministrada por el comitente

Toda la informacion suministrada por el Comitente deberéa ser considerada como de
caracter “referencial” y no dara derecho al Contratista a instar reclamos, de ningun tipo.

[.12. Consulta y adquisicion de la documentacion

La documentacion de la presente licitacion podra consultarse como lo indique el
Comitente, que para este caso es la Municipalidad de Lujan“de Cuyo, con domicilio en
calle Boedo 505 Carrodilla, Mendoza.

Los proponentes que hayan obtenido la documentacién.deberan suministrar la
siguiente informacion a saber: datos personales o‘sociales; domicilio especial y direccion
de correo electrénico y se obligaran a mantener. actualizada dicha cuenta y revisarla
periédicamente. En respuesta, el Comitente enviara poreorreo electronico una constancia
a tales efectos.

Los datos suministrados deben coincidir con los datos aportados por el proponente
en el Registro de Antecedentes de_.Constructores de Obra Publica, en caso de
discrepancia se tendran como validos: los dates declarados en dicho registro, teniendo
presente lo normado por el articulo 26 de su Reglamento, aprobado por Decreto 1033/22.

[.13. Solicitud de aclaraciones al pliego de licitacién — circulares

Los Interesados podran realizar consultas sobre el contenido o interpretacion de los
documentos que integran el-Pliego de Licitacion hasta Cinco (5) dias habiles anteriores a
la fecha de apertura de los sobres.

Todas las consultas de los interesados deberan ser presentadas por correo
electronico a la direccion licitaciones@Ilujandecuyo.gog.ar o por la pagina web del
Organismo Licitante.

El' Comitente”evacuara las consultas llevando a todos los adquirentes de la
documentacion las respuestas y aclaraciones en la direccién de correo electrénico que
estos hubieran fijado en forma fehaciente y seran publicadas en el apartado
LICITACIONES por la pagina web del Organismo Licitante.

El Comitente, comunicara las respuestas de las—consultas efectuadas con una
anticipacion mifima de dos (2) dias habiles prewos‘gﬂa fechande Apertura mediante notas
aclaratorias numetliadas en fornja porrelatlvayor nadag crormplogicamente.

A los efegtos)de la comulficacion fehaciente pre#i I/;}FZO del Decreto-Ley
4.416, los propo enteg_acepty ran como Vvali ' las notificaciones y

comunicacioneg” que se-tcurfen a Iahgjr ccio : “electrénico declarada,
& L] s

Bt i g kil JI'!' L
L
e ETPlE T 13 y

e el o1 i el RS

Pagina 155 de 234



LUj

de Cuyo

MENDOZA
PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES GENERALES

considerandose debidamente notificados.

El organismo licitante podra asimismo modificar o efectuar agregados a los Pliegos,
prorrogar las fechas previstas en los cronogramas respectivos, y/o emitir aclaraciones de
oficio relativas al contenido del mismo y/o prorrogar las fechas de apertura previstas con
el fin de otorgar a los posibles Licitantes un plazo razonable para que puedan‘tomar en
cuenta las Circulares Aclaratorias en la preparacion de sus Ofertas, con una anticipacion
minima de dos (2) dias habiles previos a la fecha de Apertura.

Toda circular o aclaratoria emitida formara parte integrante del Documento de
Licitacion y debera ser publicada en la pagina web de la Municipalidad de Lujan de Cuyo
siendo obligacion del oferente constatar en el sitio web la totalidad de Notas Aclaratorias
y/o Comunicados emitidos. No se admitirdn, por otra via y en.etro momento, reclamos o
acciones de ningun tipo, fundadas en falta o falla de informacion.

[.14. Incompatibilidades de los proponentes

No podran ser Proponentes:

1. Las personas humanas o juridicas comprendidas en el Art. 26° del Decreto-Ley
4416/80 y Art. 14° inc. b) Estatuto del Empleado Publico (Decreto Ley 560/73).

2. Las personas humanas o juridicas, que se encuentren en estado de quiebra

3. Los agentes del Comitente Pablica Nacional, Provincial o Municipal por si en forma
personal o inscriptos cemo comerciantes, o las empresas en las que los mismos
actuen como directores 0 administradores.

4. Las personas que estén inhabilitadas por condena judicial, mientras dure su
inhabilitacion.

5. Los Contratistas estando sancionados por incumplimiento contractual o con
contratos caducos.

[.15. Alcance delos precios cotizados

Se consideraran incluidos en los precios ofertados, todo trabajo y/o servicio
detallado en da documentacion del Contrato o que, sin estar expresamente indicado en
ella,resulta implicitamente necesario efectuar para que las obras en su totalidad, queden
total y.correctamente terminadas y en funcionamiento de acuerdo con su fin y con las
reglas del arte de construir.
A modo ejemplificati

a. La prepatacién de la ingeri nsporte, almacenamiento
y colocac j
b. La mano (e bra y todo ef personal directg e i ulte necesario para la
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c. La provisién de los implementos, planteles y equipos y sus repuestos necesarios
para la ejecucion de las obras;

d. El alejamiento del material sobrante de las excavaciones y su disposicion final y
rellenos, y cualquier otra provision necesaria para la terminacion de las obras y la
subsanacion de los posibles defectos de los mismos;

e. La seguridad y limpieza de la obra;

Los gastos directos e indirectos, los riesgos y contingencias y“las ganancias

esperadas; y

g. En concepto de montaje y/o ejecucion de cada partida, la“instalacion, pintura,
ensayos Yy habilitacion a fin de efectuar las recepciones pravisorias y definitivas sin
inconvenientes de ninguna naturaleza.

h. Con relacién al lugar del proyecto, el Oferente debe habertenido en cuenta todas
las facetas del trabajo.

—h

[.16. Riesgos a asumir por el contratista

El Contratista, mediante los precios ofertados, tendra la obligacion de ejecutar la
obra contratada, asumiendo la totalidad.de los riesgos empresarios, técnicos y
econdmicos que se deriven deda ejecucion de las obras y de la proteccién del medio
ambiente.

A titulo meramente indicativo y a efectos de que el oferente pueda evaluar la
magnitud del compromiso requerido, se detallan a continuacion las contingencias que
debera asumir el Contratista, quedando expresamente entendido que se trata de una
enumeracion que no tiene.caracter limitativo sino meramente enunciativo:

* Proyecto e ingenieria de‘detalle y la responsabilidad civil profesional contractual y
extracontractual por su realizacion.

*Método constructivo:

*Obtencion en los tiempos necesarios para cumplir con el plazo del contrato, de las
autorizaciones municipales, nacionales, provinciales y de propietarios particulares,
gue sean.requeridas para ejecutar las obras.

*Suelos. contaminados con sustancias denominadas peligrosas por la legislaciéon
vigente.

*Cualquier tipo de obstruccion durante la ejecucion de las obras.

*Explosion.

-Incendlo

-Entrada de hgvwaen la obra en espeC|aI en l0s zahj y que se ejecuten.
icios/igantes a las obras como
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*Materiales defectuosos.

*Gestion de residuos.

*Conservacion del medio ambiente.
*Seguridad de las obras y de las personas.
*Movimientos del terreno.

Las excepciones a lo precedentemente dispuesto, seran previstas expresamente en
el Pliego de Condiciones Particulares y Especificaciones Técnicas:

I.17. Efectos de la presentacion de las ofertas

La presentacion de las ofertas implica:

1) El conocimiento, aceptacion total e incondicional confoermidad del contenido de los
Pliegos y de las pautas, requisitos, normas legales, reglamentarias y técnicas que
rigen la Licitacion y la aceptacion plena de las obligaciones emergentes del Contrato
y toda otra establecida en los Pliegos.“:En c¢aso de incurrir en la oferta en una
clausula contraria a las disposiciones de. la presente, la misma se tendra por no
escrita.

2) La renuncia a formular objecion o reclamo-alguno en caso que se declara fracasada
la Licitacion.

3) La aceptacién a que el Organismo Licitante solicite informacion adicional al Oferente
en cualquier etapa de la Licitacion al Adjudicatario previo a la firma del Contrato.

4) La aceptacion de los criterios de valoracion que establezca el Organismo Licitante
en el estudio de las propuestas y ofertas. La aceptacion que sean rechazadas todas
las ofertas presentadas 0 alguna de ellas, en cualquiera de sus modalidades.

5) La aplicacion excluyente del derecho argentino.

6) La aceptacion que la Propiedad Intelectual de toda la documentacion técnica y
proyectos-presentados en la Oferta, sera exclusiva del Comitente.

7) La aceptacion.de que a los fines de la Adjudicacion se eliminen o reduzcan partes
complementarias de los trabajos u obras contenidos en la propuesta adjudicada, sin
gue ello dé lugar a modificacion de los precios unitarios de los restantes items.

8)‘La presuncion absoluta de que sus firmantes conocen el lugar de emplazamiento de
la‘ebra, que han tomado conocimiento del terreno y que han verificado los niveles
especificados en los planos, habiéndose también verificado la capacidad portante
del suelo y por lo tanto la cota de fundacion adecuada para las distintas fundaciones,

menores a las indjgadas Ios planos.

nciando a cualquier
" Federal que pudiera
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Arbitrales y en especial al Centro Internacional de Arreglo de Diferendos por
Inversiones (CIADI), en el marco de cualquier Convenio de Proteccion de
Inversiones o instrumento similar, de lo cual el Proponente debera dejar expresa
constancia en su Oferta, fijando domicilio legal en la Ciudad de Mendoza.

[.18. Forma de presentacion de las propuestas

La Licitacion se regira por el sistema de doble Sobre, con<presentacion conjunta y
apertura simultdnea; salvo indicacion contraria en los Pliegos Particulares.

Las Propuestas estaran redactadas en idioma castellano, legible, sin enmiendas ni
raspaduras, ni contenido entre lineas o errores que no hayan sido debidamente salvados,
siendo el Proponente exclusivo responsable de los errores.que cometiere en la misma.

En conocimiento, aceptaciéon plena y conformidad que el Proponente ha leido y
entendido todo el contenido de su Propuesta y de los Documentos, el Representante
Legal y Técnico del Proponente deberé firmartoda la documentacién contenida en los
sobres de la misma.

Toda la documentacion que presente el Proponente en el acto de apertura, dentro
de los sobres licitatorios y propuestas.variantes/(si las hubiere) y la requerida durante el
procedimiento de seleccion, debera ser presentada ademas de soporte papel, en formato
digital.

El Proponente debera presentar la documentacion de Propuesta en sobres cerrados
en forma que no pueda abrirse sinviolarse y que solo ostentard la individualizacién de la
licitacion y contendra en surinterior: DOS (2) sobres para la oferta basica (Sobres Nro 1y
2) y UN (1) sobre para la Alternativa Obligatoria (sobre N°3).

La presentacionude la_ Documentacion se hara en un sobre UNICO o paquete
debidamente cerrado antes de la fecha, hora y en el lugar expresamente indicado en los
Documentos de Licitacion, que solo ostentara la individualizacion de la licitacion.

La presentacion de la documentacién en condiciones distintas a las descriptas
eximird al. Comitente de toda responsabilidad por posibles extravios o faltas de
documentos a presentar.

Latotalidad de las fojas que componen la documentacion de los sobres n® 1, n° 2,y
n®3 deberan estar rubricadas por el proponente y su representante técnico.

pt ara ninguna g e.l,entauon reali d a la fecha y hora
ViSO Ilcitato-io o en los Dociimeptog de Ligkaeion. Cualquier Oferta
irldicado sera reghazada y devy 'sin abrir al proponente.

&fedaisla las descripciones

P
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enunciadas en el articulo anterior y cada sobre debera contener la documentacion que a
continuacion se detalla:

SOBRE N°1: documentacion del proponente

1.19.1. Documentacion legal y técnica:

a) Constancia de constitucion de la Garantia de oferta por un valorequivalente al UNO
POR CIENTO (1%) del Presupuesto Oficial.

b) Formulario oficial con las declaraciones del Decreto-Ley4416/80 y los efectos de la
presentacion de la Oferta (segun Anexo ).

c¢) Firma del Proponente o su Representante Legal y su'Representante Técnico en toda
la documentacion presentada.

d) Declaracion jurada de conocimiento y aceptacion defla documentacién licitatoria
(Anexo II).

e) Constancia de adquisicion de Documentos:de Licitacion.

f) Nota de presentacion y designacion del Representante Técnico del Proponente.

g) Certificado de visita de obra: El Proponente debera presentar la constancia de visita
de obra, la cual se llevara a cabo en laifecha y hora que indique oportunamente el
Comitente o una declaracion jurada de visita de obra, en caso de ser autorizada por
el organismo licitante.

h) Constancia de Inscripcion’y Habilitacion en el Registro de Antecedentes de
Constructores de Obras Publicas (RACOP), con capacidad técnica de contratacion
individual y capacidad de contratacion anual suficientes. O en su defecto constancia
de inicio del tramite.

I) Memoria Descriptiva dela Obra: Este documento debera contener una explicacion
completa de la forma en que el Contratista ejecutara la Obra, indicando todos los
pasos a seguir desde el inicio de la Obra hasta el final, detallados por cada actividad.
Deber&'informar detalles constructivos que planea utilizar, planes de Seguridad e
Higiene que.implementara en la Obra, Plan de Manejo del Ambiente, y en general
toda otra<informacion que contribuya a explicar no solo la metodologia de trabajo a
implementar, sino también la manera en que llevara adelante la administracion de la
obra y el Contrato.

j) Plan de Trabajo: en porcentajes y no en montos. El Plan de Trabajo para la
presentacion de la Propuesta sera reemplazado-posteriormente por el Plan de
Trabajo pfra la ejecucion ¢ la obra, el cual ser4 el Ginitg documento que se utilizara
para anal zat5I los avances y atrasos de los tradaj

k) Curva de fnversiones. en porcentajes y no g€n m
l) Planilla dgsgriptiva de lop equipos proples nente para la Obra,
indicando:}8) sus Eé:raetel sticas tecplca. X b) est "y conservacion; c) lugar
donde s ncuentra..ﬁyuq si el mismo'eg 't ' IRroponente (en caso
= [ . ’
=P W s AR k)
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negativo indicar la modalidad de uso, ejemplo: alquilado, leasing, subcontratado,
etc).

m) Histograma de Equipos para utilizar en la ejecucion de los trabajos (Anexo V).

n) Datos Técnicos garantizados de los materiales a proveer por el Contratista, los que
deberan ser de reconocidos antecedentes. No se aceptara con la oferta el término
“o similar”.

0) Plan de acopios, cuando las Bases de Condiciones Particulares/asi lo requieran y
con las formalidades y especificaciones alli indicadas.

p) Plan Financiero. En el mismo debera preverse ademas«de las fuentes de sus
recursos para financiar las obras durante el periodo que.media. entre la ejecucion y
la certificacion de los trabajos y el plazo para el pago de los certificados de obra
respectivos.

[.19.2.Documentacion societaria:

Si el Oferente se tratare de personas:humanas se consignaran sus nombres
completos, fecha de nacimiento, nacionalidad, estado civil, profesion, numero de
documento de identidad y domicilio real y adjuntar copia debidamente autenticada del
DNI.

Si el Oferente se tratare de personas juridicas se tomaré en cuenta la documentacién
presentada en el Registro de Antecedentes de Constructores de la Obra Publica.

Cuando el Proponente sea una Unién Transitoria o un consorcio:

e Al momento de ‘apertura del Sobre Nro. 1, deberan presentar el contrato de
formacién con una .clausula de solidaridad entre los participes por todas las
obligaciones emergentes del Contrato (no se deberan indicar valores).

e La presentacién.debera contener el acta acuerdo con sus firmas debidamente
certificadas por Escribano Publico y constancia de haber iniciado la tramitacion de
inseripcion_de acuerdo a la legislacion vigente en la materia. Dicha inscripcion
debera estar.concluida previo a la firma del Contrato, de resultar adjudicatario.

o El Contrato de Obra no se suscribira hasta que la Unién Transitoria no esté
conformada e inscripta en Direccion de Personas Juridicas en un todo de acuerdo
con la legislacion vigente (art. 1463 y ss del Cadigo Civil y Comercial de la Nacion
Argentina). -

-

e Los intggrantes y el ofgrente deberan unifica’persondria cen anterioridad a la
presentélcign de |las Oferjas. El Represeniant alo rado en quien se haya
unificadgrpersoneria’deljera estar [a(_:_u ado parg ejec todos los actos relativos

al llamadp, incluyer cultades para prorrotarjgliers girmar el contrato y
. -~ LR BT ETEY & TR T
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realizar los actos que surjan como consecuencia del mismo, todo ello sin perjuicio
de los actos que deban ser ejecutado también por los Representantes Legales y
por el Representante Técnico, segun lo requieran los presentes Pliegos. La
personeria de los representantes debera ser conformada por Escribano Publico.

e Al efectuar la referida unificacion se constituira el domicilio, en la<Ciudad de
Mendoza, y domicilio electrénico, a todos los efectos de la Licitacion.

e Unavez presentada la propuesta, no podra modificar la integracién'y debera prever
una duracion acorde con las exigencias del llamado, salvo expresa autorizacion
del organismo licitante.

[.19.3.Documentacion fiscal:

a) Presentar constancia de inscripcion del Propenente.€n los distintos organismos
nacionales y provinciales de caracter impositivo y.previsional, acreditando en cada
caso encontrarse al dia en los pagos, adjuntando las constancias respectivas, a
satisfaccion del organismo licitantes/Asimismo, deberan adjuntar la Declaracion
Jurada del Impuesto a las Ganancias presentada en ARCA, de la sociedad o del
titular de la empresa segun corresponda;‘de los dos (2) afios anteriores a la fecha
del llamado a licitacion.

Constancias de inscripCion en la Administracion Nacional de Seguridad Social
(ANSeS), en la Direccion General Impositiva (CUIT) y en Administracion Tributaria
Mendoza para el impuesto; adjuntando en cada caso los comprobantes que
certifiquen que se” encuentra al dia con las obligaciones correspondientes, a
satisfaccion del organismo licitante.

Declaracion jurada del impuesto a las ganancias presentada en ARCA de la
sociedad o del titular de la empresa, segun corresponda, de dos afios anteriores a
la fecha.delllamado a licitacion.

c) Para Oferentes. (o sus integrantes) extranjeros, que no hayan tenido o tengan en la
actualidad, contratos en la Republica Argentina, los respectivos tramites de
inscripcion ante cada uno de los citados organismos, deberan hallarse concluidos
previo a‘la firma del Contrato, en el caso que alguno de ellos resulte Adjudicatario
del.Concurso.

d) Presentar constancia de inscripcion del Proponente en el Instituto de Estadistica y
Registro de la Industria de la Construccion (IERIQ), )

ag ¥ Privadas) en los ultimos
&esel@ obra que se licita.
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En cada caso se incluira una informacion sucinta, que como minimo debera
contener: Comitente, denominacién de la obra, ubicacion, tipo, superficie cubierta,
monto de contrato y fecha de ejecucion, plazo original y periodo real de ejecucion.

b) Nomina de las obras en ejecucion (Publicas y Privadas), indicando ademas de los
datos referidos al estado de avance.

c¢) Original o copia certificada de Certificacion Bancaria de las Lineas de Créditos que
tiene autorizada el Oferente, detallando el monto total y el monto dispenible porlinea,
a la fecha de la presentacion, la misma debera ser acompafada por una nota donde
el Oferente autoriza al organismo licitante a solicitar referencias a los/bancos con
gue opera. Las mismas deberan estar nominadas por la Entidad Bancaria para la
obra de la presente Licitacion.

[.19.5. Documentacién ética publica, transparencia y lucha contra la
corrupcion

El Oferente debera presentar, en su Oferta, un‘programa de integridad adecuado para la
prevencion, deteccion y correccion de losfiesgos previstos en la Ley N°27.401,y en un
todo de acuerdo con la Ley Provincial N°9.237 que adecua los requerimientos locales a
la normativa nacional antes indicada.

A los efectos de su acreditaCion podra optarse indistintamente por cualquiera de las
siguientes vias, que lo sea como parte integrante de esta:

a) nota, documento o folleto explicativo del programa de integridad en el que se describan
sus principales caracteristicas y elementos;

b) debera indicar la referencia de hipervinculo al apartado del sitio web oficial del Oferente
en la que se consigne esa misma informacion. En ese caso la firma debera garantizar que
la informacion disponible on line se mantenga actualizada y a disposicion del publico
desde la ofertay mientras dure el tramite contractual;

c) deberé aportar también la certificacion o informe de validacion de una consultora
externa o'profesional en relacion a la existencia de un programa de integridad adecuado.

Las afirmaciones que se realicen en tales documentos tendran caracter de declaracion
jurada “efectuada por parte del Oferente, incluso cuando se trate de informes o
documentos suscriptos por terceros especializados a requerimiento de ésta.

A los efectos del analisis asociado a la admisibilidad de las Ofertas sera constatado en la
instancia de evgiwacion que el @ierente brinde una pllcac an clara y circunstanciada de
los elementos | las razones po E que resultan

El Comitente od a solicitar |nformacién aclayatori adic oni!,ﬁn relacién con el
programa. —

-
Se considerdfal inadmiSiste-lg| Oferta yl"é"s polle Mantenimiento o
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Seriedad de Oferta en aquellos casos en los que:

i) la presentacion y descripcion del programa carezca de toda precision o claridad o
contenga informacion falsa o mendaz;

b) requeridas aclaraciones o informacion adicional, éstas no sean suministradas en
tiempo y forma,

¢) cuando no se presente acreditacion del programa de integridad a través de ninguna de
las vias establecidas.

El Proponente se obliga a cumplir con los mas altos niveles de.integridad, ética y
transparencia, debiendo acompafar declaracion jurada de desempefarse en todo
momento con honestidad, equidad e integridad comercial, asegurando un cumplimiento
pleno y responsable de la legislacion vigente y de su programa de integridad.

A tales efectos, se entiende que integra el concepto de Proponentes sus directores,
representantes y empleados, sus contratistas, subcontratistas (del tipo que fueren),
consultores, proveedores y figuras equivalentes.

El Comitente se reserva el derecho de rescindir el Contrato con ejecucion de las garantias
en caso que el Adjudicatario no cumpla con su.sistema de integridad, o cancele su politica
de integridad en cualquier momento desde larfecha'de presentacion de su Oferta y, en el
caso de resultar adjudicatario de la misma, hasta la fecha en que se realice la Recepcion
Definitiva Total del Proyecto.

El programa ademés debera contener:

1. Un cddigo de ética o de‘conducta, o'la existencia de politicas y procedimientos de
integridad aplicables a todos los directores, administradores y empleados,
independientemente del cargo o funcion ejercidos, que guien la planificacion y
ejecucion de sus tareas o labores de forma tal de prevenir la comision de los delitos
contemplados en lalegislacion vigente.

2. Reglas y procedimientos especificos para prevenir ilicitos en el ambito de
concursos Yy procesos licitatorios, en la ejecucién de contratos administrativos o en
cualquier etraiinteraccion con el sector publico.

3. Larealizacién de capacitaciones periédicas sobre el Programa de Integridad a
directores, administradores y empleados.

El Proponente debera presentar con su Oferta una Declaracion Jurada de Intereses
declarando si se encuentra o no alcanzado por alguno de los supuestos previstos bajo el
Decreto 202/17, todo ello de conformidad con lo establecido por la Resolucion N° 11/2017
de la Secretaria De Etica Publica, Transparencia Y Lucha Contra La Corrupcion Del
Ministerio De Jysticia Y Derechgg Humanos De La ‘.R/Gﬁlj-b]l Argentina. Todo ello acorde
al Anexo VI de pr‘arisente Plieg Ill

SOBRE N °2JPropuesta )condmica
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b) Planillas de Andlisis de Precios Unitarios (Anexo V).

SOBRE N°3 ALTERNATIVA OBLIGATORIA

a) Formulario Oficial de Propuesta (Anexo Il A)

b) Planillas de Andlisis de Precios Unitarios, (Anexo IV A)
c) Plan de Trabajos

d) Curva de Inversiones

[.20. Acto de apertura de recepcion:

El acto de recepcion, apertura y lectura de las Propuestas se llevara a cabo en el
lugar que designe el organismo licitante

La presentacion de las propuestas se admitira hasta la fecha y hora indicada para el
acto de apertura de la licitacion, en sobre cerrado en:forma que no pueda abrirse sin
violarse y que solo ostentard la individualizacién.de la licitacion acorde a lo estipulado por
el articulo 21 de la Ley 4416. Dicho sobre debera contener la documentacion detallada en
el presente Pliego.

En el lugar, dia y hora establecidos en.los avisos o en el dia habil siguiente a la
misma hora si aquel no lo fuere,.se dara eomienzo al acto de apertura de las propuestas,
no admitiéndose desde ese momento nuevas presentaciones, acorde a lo normado por el
art 23 de la Ley 4416.

Antes de su iniciacion podran los interesados pedir o formular aclaraciones
relacionadas con el actoy/pero iniciada la apertura de sobres, no se admitira interrupcion
alguna.

Se procedera.a la revision de la documentacion presentada y solamente estando
ésta en orden, se abrirdn los sobres que contuvieren las ofertas. De todo cuanto se actie
se dejara constancia ensacta, la que sera firmada por el funcionario que presida el acto,
autoridades que asistan y personas que deseen hacerlo. Todos los presentes tendran
derecho a-asentar en acta las observaciones que a su criterio fueren procedentes, acorde
a le normado por el.art 23 de la Ley 4416.

[.21. Prorroga de la fecha de apertura:
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inapelable.
La prorroga de la Fecha de Apertura debera publicarse en los mismos medios que
se publicé el llamado a licitacion original.

[.22.No admision de propuestas en el acto de apertura.

Las Ofertas no seran admitidas y por lo tanto devueltas en“el acto y sin abrir los
demas sobres que haya presentado el oferente, si se hubiere omitido.la presentacion de
los requisitos exigidos en el presente Pliego a saber:

A) Sobre 1: los requisitos exigidos en el articulo 19.1 apartados:

a) Constancia de constitucién de la Garantia de oferta por un valor equivalente
al UNO POR CIENTO (1%) del Presupuesto Oficial.

b) Formulario oficial con las declaraciones/delsDecreto-Ley 4416/80 (segun
Anexo ).

c) Firma del Proponente o su Representante Legal y su Representante Técnico
en toda la documentacion presentada:

d) Declaracién jurada de conocimiento y aceptacion de la documentacién
licitatoria (Anexo II).

g) Certificado de visita de obra: El'Proponente debera presentar la constancia
de visita de obra o unasdeclaracion jurada, en caso de que este supuesto haya
sido autorizado por el organismo licitante.

h) Constancia de Inscripcion y Habilitacion en el Registro de Antecedentes de
Constructores de Obras, Publicas (RACOP), con capacidad técnica de
contratacion individual y capacidad de contratacion anual suficientes. O en su
defecto constancia de inicio del tramite.

Jy k) En el'Plan de'trabajos y en la Curva de Inversiones, presentados en el
Sobre 1 'los valores deberan estar indicados en porcentajes y no en valores
monetarios..La" inclusion de valores monetarios dara lugar a la no admision
inmediata .de la Propuesta con devolucién del Sobre N°2 y demas sobres
presentados sin abrir.

B) Sobre N°2: Los requisitos exigidos para el Sobre N°2, no podran ser completados
en plazo adicional luego del acto de apertura, siendo causal de no admisién de
la Propuesta la no presentacion del Formulario Oficial de Propuesta ANEXO llI
y Planllla de AnaI|S|s de Precios Unitarios seguq ANEXO IV en forma completa

NI3: Alternati /alIl Obligatoria (cuand guerida): Los requisitos
#Ci¢ puesta ANEXO IIl A) y

planill eanaTl"'ra e precios unltarlo'AN X odran ser completados
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la Alternativa Obligatoria su no presentacion.

La omision de los restantes requisitos exigidos en el presente Pliego, o por el Pliego
de Condiciones Particulares, debera ser subsanada en el término de dos (2) dias habiles
contados a partir del dia del Acto de Apertura quedando los Proponentes notificados en
el mismo, de las omisiones en que hubiesen incurrido. En el caso de no cumplimiento se
rechazara la Oferta con pérdida de la garantia.

Toda la documentacion a ser presentada por el Proponente durante el procedimiento
de seleccidn, con posterioridad al acto de apertura relativa a sobres N°1, 2.y 3 debera ser
presentada en soporte papel y en formato digital.

[.23. Impugnaciones

Los Proponentes podran impugnar la admision de_Propuestas y el acto licitatorio
dentro del perentorio término de dos (2) dias habiles posteriores al mismo, acorde a lo
establecido por el articulo 23 de la Ley 4416.

Las impugnaciones deberan estar debidamente fundadas y acompafnadas de una
garantia equivalente al CERO COMA SETENTA Y CINCO POR MIL (0,75 0/00) del
Presupuesto Oficial, cuyo monto perdera el recurrente si aquella fuera rechazada.

Dicha garantia deber& ser constituida en.cualquiera de las formas previstas en el
Art. 11° del Decreto 313/81 Reglamentario del Decreto-Ley 4416/80 de Obras Publicas.
La impugnacion que no se encuentre acompafiada por la debida garantia no sera tomada
en consideracion.

[.24. Propuesta alternativa obligatoria

Cuando el organismo licitante solicitare en el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares Legales "alternativas obligatorias”, deberan ser presentadas en el formulario
oficial respectivo, junto a la Propuesta Basica y siguiendo el mecanismo de presentacion
y apertura‘que se.infarmara en cada caso en patrticular.

[.25. Propuesta variante

En los casos que el Pliego de Condiciones Particulares y Especificaciones Técnicas
rmular una o mangﬁropue as Variantes.

rqpuestas Varianies aguellos Proponentes cuyas
admitidas.
as deberan ger presentarlas de | rma
dividualiz do ARIANTE", que debera
W e/ Popolo d
- lL 1"11'1;!“
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contener conjuntamente la Propuesta Técnica que propone como Variante (si la
hubiera) y la Propuesta Econdmica de la misma utilizando formularios idénticos al
formulario oficial de Propuesta Basica.

e El Proponente debera indicar en qué consiste la Variante, o sea cual es el
fundamento de la misma y adjuntar toda la informacion que permita una€valuacion
completa de la alternativa Propuesta, no solo desde el punto de vista técnico, pero
también programatico y organizativo.

e El Proponente podra presentar tantas Propuestas Variantes'.como desee.

Las Propuestas Variantes deberan cumplir los siguientes regquerimientos:

a) Que el Proponente presente Propuesta en un todo de-acuerdo a lo solicitado por
el Pliego de Licitacion sobre el proyecto oficial de licitacion completa.

b) Que la Propuesta Variante represente mejoras en_sistemas constructivos,
estructuras, instalaciones o terminacionesgen plazes:o en precio sin disminuir la
calidad del producto terminado que se infiere‘del Pliego de Licitaciones.

c) Que la Propuesta Variante sea acompafiada de la documentacion complementaria
gue corresponda a la naturaleza de lavariante presentada (memoria descriptiva,
especificaciones técnicas, planos, .cémputos, presupuestos, plan de trabajos,
inversiones y acopios, etc.).

[.26. Plan de trabajo y curva de inversiones

Dentro del Sobre N°1 y en cumplimiento del inc. i) del Art. 21° del Decreto-Ley
4416/80 de Obras Publicas de la Provincia de Mendoza, el Proponente debera presentar
el Plan de Trabajo y la Curva de Inversiones.

El Plan de Trabajo:se graficara en barras Gantt, expresando periodos mensuales de
acuerdo al plazo de ejecucion de la obra o la forma en la que disponga el organismo
licitante.

Ademas, el oferente deberé prestar especial atencion para que en el plan de trabajos
guede identificado-el camino critico de la obra.

Este Plan de Trabajo presentado en etapa de Propuesta sera sustituido por el Plan
de Trabajo de Obra que pasara a formar parte de los documentos del Contrato.

El' Plan de trabajo deberad contener en sus actividades el listado de items y
porcentajes de incidencia del Presupuesto Oficial; los items sélo seran considerados fijos
e invariables a los fines de la certificacion y pago de qup,b_ra.
nsiderar como prjfnera tatea en el Plan de Trabajo la

elaboracion,
ejecucion de la Obja.

El desarr( Il?/del Plan de|Trabajo sera prese
valoracion y anaiisis, y ra fontener obligatoriamente:
hdo desplegadd por Tared&icliya pitifianie

hivos editables, para su

bisrepase el 10 % de

Lk LR

Pagina 168 de 234



b
Lujan

MENDOZA
PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES GENERALES

la duracién del Proyecto.

b) Definir el Camino Critico.

c) Tareas predecesoras y sucesoras.

d) Restricciones.

e) Cada Tarea deberé incluir los recursos asignados a la misma, indicandoel recurso
critico.

f) Deberé tener disponibilidad de poder ver todas las tareas y recursos:

El referido Plan de Trabajo debe ser presentado de acuerdo a las prescripciones de
este articulo, en su defecto debera ser subsanado dentro de los dos.(2) habiles dias
siguientes al acto de apertura, caso contrario la propuesta-no serd analizada por la
comision evaluadora de propuestas.

La Curva de Inversiones en gréafico de ejes coordenados: el Tiempo en abscisas y
los Porcentajes en ordenadas.

En el Plan de trabajos y en la Curva de Inversiones, los valores deberan estar
indicados en porcentajes y no en valores monetarios. La inclusién de valores monetarios
daréd lugar a la no admision inmediata de la Propuesta con devolucién del Sobre N°2 sin
abrir.

1.27. Metodologia para la adjudicacion

Pasados los dos dias habiles'a partir del acto de apertura de Sobres, el expediente
adquirir4 cardcter de reservado, hasta la resolucion que se expida sobre la adjudicacion.
La adjudicacion, sedlevara a cabo en un todo de acuerdo a lo establecido en el Art.
25° del Decreto-Ley 4416/80.
Comision de Evaluacionde Ofertas: EI Comitente designara por Acto Administrativo,
a los integrantes de la Comision de Evaluacion de Ofertas, que intervendran en el proceso
de estudio de las:mismas. Dicha Comision debera estar integrada al menos por tres (3) 0
mas personas, de acuerdo a la envergadura de la contratacion.
La Comision Evaluadora analizara las Ofertas y las impugnaciones efectuadas en el
Acto de Apertura respectivo.
La Comision designada al efecto, analizara la Documentacion correspondiente a
cada uno de los Proponentes, teniendo en cuenta los siguientes aspectos:
a) Verificacion del cumplimiento en la presentacion de la totalidad de la
documentacion requerida: Documentacion completa (General, Juridica, Técnica,
-y Declaracioifes Juradas) veracgidad de las mismas, firmas del
Propongnte, y Represenfarite Técnico en tedas Igs fojgs, y certificaciones de los
Consejds Pijofesionales forrespondientes £n ori
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e) La verificacién de inexistencia de causales de rechazo o desestimacion.

f) Cumplimiento de los requisitos de fondo y de forma estipulados en el presente
Pliego, el Pliego de Bases y Condiciones Particulares (Legal) y los Pliegos de
Especificaciones Técnicas.

La Comision de Evaluacion de Ofertas, una vez realizado el estudio de las
propuestas, emitir4 un informe del analisis de admisibilidad y conveniencia'de las mismas
y formulara una recomendacion de adjudicacion para la autoridad competente. Este
informe no sera vinculante.

La recomendacion final se realizara sobre aquella oferta que; al evaluar los aspectos
técnicos, econémicos, ambientales y sociales de las ofertas, encuentre el balance
correcto entre economia, eficiencia y eficacia.

Los requisitos exigidos, asi como los criterios de seleceidn_ y calificacion, deberan
guedar perfectamente establecidos en el Pliego de Condicienes Particulares.

[.28. Compre mendocino:

En caso de presentarse ofertas de conveniencia similar, se dara preferencia a empresas
mendocinas, segun lo establecido en elarticulo 20, 20 bis y 25 del Decreto Ley 4416y su
Decreto reglamentario 313/81. Paraital fin, se consideraran los siguientes parametros:

a) Empresa mendocina
Se considerardn empresas mendocinas a aquellas que cumplan los siguientes requisitos:

. Sociedades: Los socios:deben estar mayoritariamente domiciliados en la Provincia
de Mendoza, con residencia.efectiva en la misma y la casa matriz de la sociedad debe
estar ubicada en el territario provincial.

. Empresas unipersonales: El titular deberd estar domiciliado en la Provincia de
Mendoza,con residencia efectiva en la misma.

. Uniones transitorias de empresas y contratos de colaboracion empresaria: Las
unienes transitorias de empresas y los contratos de colaboracion empresaria, para quedar
comprendidos en esta categorizacion, deberan tener una participacion minima de
empresas encuadradas en las disposiciones anteriores;.en un porcentaje no inferior al
cincuenta y ci 6~Por ciento (55%).

b) Prefererjcia

o
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ciento (5%) la propuesta mas conveniente presentada por una empresa u organizacion
no mendocina.

. Para el caso de las Uniones Transitorias de Empresas (UTE) y contratos de
colaboracion la preferencia sera considerada por la suma de dos factores (quessumados
ambos resultan en un total de hasta el cinco por ciento (5%):

- Factor 1: Un dos coma cinco por ciento (2,5%) cuando las uniones 0 los .contratos
incluyan al menos un cincuenta y cinco por ciento (55%) de empresas domiciliadas en la
Provincia de Mendoza

- Factor 2: Un dos coma cinco por ciento (2,5%) cuando las empresas domiciliadas en la
Provincia de Mendoza cuenten con una capacidad técnica/de ejecucion (de acuerdo al
RACOP) que sea de por lo menos el cincuenta y cinco por ciento (55%) del presupuesto
oficial.

[.29. Mejora de ofertas:

Cuando se presentaren dos o mas ofertas y éstas fueren igualmente convenientes,
se podra llamar a mejoras de ofertas entre las Proponentes en tales condiciones; si
resultare nueva paridad se resolvera sabre la que acredite mejores antecedentes.

1.30. Desestimacion de las propuestas:

Durante la evaluacién de las propuestas, se desestimaran por cualquiera de las
siguientes causas:

a) La comprobacion-de cualquiera de los casos determinados por el Art. 26° del
Decreto-Ley:4416/80.

b) La comprobacién de documentacion falsa, incorrecta, o incompleta.

c) El incumplimiento en tiempo y forma, de la presentacion de informacion
complementaria exigida de acuerdo a lo especificado en este Pliego.

d) La cotizacion total o parcial de la Propuesta en moneda que no sea de curso
legal, salve que las condiciones del llamado lo permitan.

e) La inclusion de modificaciones o condicionamientos a la Propuesta Oficial.

De las causales indicadas en los incisos anteriores del presente articulo, se dejara
constancia expresa en el acta de estudio de Propuestas. La desestimacion de una
Propuesta por las causas enunciadas en los incisos a ,C y d, significara la pérdida de la
garantia de ofe 2.

Seréa caufsal‘determinante] de desestimacion -"g/in mas ttamite, de la OFERTA en
cualquier est :/()de la Licit cibn, o de la gaducigad dey Contrato por culpa de la

Contratista, dal
con competend

referql‘&a-f;a
relativos al plimien e qus funciories, 011»).4,“1 qu YPe5sQng haga valer su
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relacion o influencia sobre un funcionario o empleado con la competencia descripta,
a fin de que éstos realicen actos o cometan omisiones relativas al cumplimiento de sus
funciones.

Seran considerados sujetos activos de esta conducta quienes hayan cometido tales
actos en interés del oferentes o adjudicatario directa o indirectamente, ya“sea como
representantes, administradores, socios, mandatarios, gerentes, factores, empleados,
contratados, gestores de negocios, sindicos, o cualquier otra persona fisica.o juridica.

Las consecuencias de estas conductas ilicitas se producirdn aun cuando se
hubiesen efectuado en grado de tentativa y daran lugar a las denuncias penales
pertinentes.

[.31. Informacion complementaria:

Durante el estudio de las Propuestas, la Comision desEvaluacién de Ofertas podra:

e Exigir a los Proponentes todos aquellos antecedentes y/o informacion
complementaria que estime necesaria para un mejor estudio de la Propuesta, con
el fin de clarificar en el mayor grado el‘centenido de la informacion originalmente
presentada en la Propuesta.

e En caso de que se observaran Propuestas incompletas, deficientes o en
incumplimiento de algunos de les requisitos requeridos en el Pliego de Licitacion,
gue no sean causal de rechazo, la Comision o el Organismo Licitante notificara
al/los Proponentes/s, ‘@ efectos que presenten lo omitido o que corrijan la
deficiencia o que den cumplimiento a los requisitos incumplidos, en el plazo que se
establezca en la notificacion.

e La Comision de Evaluacion de Ofertas podréa solicitar todo tipo de documentacion
complementaria yloraclaratoria, siempre que ello no afecte el principio de igualdad
entre los Proponentes’y no signifique modificacion de las presentaciones, la que
debera ser presentada por el Proponente en el plazo que se le fije.

e Transcurrido elplazo que se haya fijado sin haberse cumplimentado en tiempo y
forma’ lo reguerido, la Comision podra disponer la desestimacion de la
presentacion, a su solo criterio, 0 a su opcion efectuar una nueva notificacion con
emplazamiento. En caso de efectuado este segundo emplazamiento y que no sea
cumplimentado por el Proponente en tiempo y forma, la Propuesta podra ser
desestimada.

e En ningun caso estas adecuaciones podran exceder el marco de los aspectos
exclusivamente técnicos, ni introducir modificacienes al contenido global de las
presentgCiones, en un nijal tal que impquueEinoIar erprincipio de igualdad.

e Enaqu llosicasos en qug lf Comision obseivare gue ek la documentacion técnica
presentdda jexisten, algynos aspectos qu& no Hybiesen sigiprestudiados con una

profundi adecuada [0 no existier icilentes respecto a la
factibilidg técnicg rraterializacfgn ropuestas en funcion de
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los datos existentes o0 aportados o resulten insuficientes los estudios e
investigaciones de base propuestas o los recursos profesionales previstos afectar,
o resultare inadecuado o insuficiente el equipo propuesto, etc. La Comision podra
solicitar al Proponente, durante la etapa de estudio de las Propuestas, el
compromiso de adecuar los aspectos observados a lo requerido, compromiso que
se considerara parte integrante de la Oferta sin modificar el monto de.la misma,
luego de su apertura, el que se considera inalterable. En ningln. caso estas
adecuaciones podran exceder el marco de los aspectos exclusivamente técnicos
ni introducir modificaciones al contenido global de las Propuestas presentadas en
un nivel tal que impliquen violar el principio de igualdad entre los Oferentes.

e Toda la documentacion que a solicitud de la comisidn.evaluadora de propuestas
deba ser presentada por el Proponente durante el/procedimiento de seleccidn,
debera ser presentada ademas de soporte papel,.en formato digital (CD).

[.32. Mantenimiento de propuestas

Los Proponentes estaran obligados~a mantener sus Propuestas por el plazo
establecido en el Pliego de bases y Condiciones Particulares Legales, a contar desde la
fecha de apertura del Sobre N° 2.

Al vencimiento de ese término las Propuestas se consideraran automaticamente
prorrogadas, hasta tanto no mediare manifestacion expresa en contrario por parte del
Proponente, en un todo de acuerdo a lo especificado por el Art. 24° del Decreto-Ley
4416/80, el cual indica que: “Los pliegos de condiciones estableceran el término durante
el cual los proponentes deberan mantener sus ofertas, a cuyo vencimiento se
consideraran automaticamente prorrogadas, hasta tanto no mediare manifestacion
expresa en contrario por parte de los mismos. Este articulo debe ser transcripto en los
pliegos”.

Los Oferentes no,podran reclamar actualizaciébn monetaria, intereses o suma alguna
por ningun cancepto.en relacion al mantenimiento de la garantia de la Oferta.

[.33. Desistimiento de oferta

Siiantes de la adjudicacion y dentro del plazo de mantenimiento de la oferta y sus
prérrogas ésta fuera retirada, el proponente perdera-ta-garantia constituida, dandose
conocimiento d&hecho al Regigtro de Antecedente‘.ﬁs’ﬁe Constructores de Obras Publicas
(RACOP), deb endo ser suspeidido por el termind de gfiatro’{4) meses como minimo y
sera pasible dd qug se le reclatne por los dafios/ periiicios qui e{llﬁesistimiento pudiera
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a la oferta mas conveniente en orden de méritos.

[.34. Garantia de propuesta

La garantia de la Propuesta debera constituirse por el monto que fije el-Pliego de
Condiciones Particulares y no podra ser inferior al uno por ciento (1%) del moento del
presupuesto oficial de la obra. Deberd tener vigencia y validez hasta la fecha de
mantenimiento de la oferta.

Esta garantia debera constituirse en cualquiera de las siguientes formas (Art. 9° del
Decreto 313/81 Reglamentario del Decreto-Ley 4416/80 de Obras Publicas de la Provincia
de Mendoza): a) dinero en efectivo; b) titulos o valores segun su valor nominal emitidos
por la Nacion o la Provincia de Mendoza, incluidas las Reparticiones autarquicas y
empresas del Estado; c) fianza bancaria; d) segures de caucién; e) certificados de crédito
liquido.

En caso de optarse por seguros de caucién o fianzas bancarias (se deberan adjuntar
los originales a la documentacion licitatoria), éstas irdn a nombre del comitente CUIT N°
30-99908760-0 domicilio calle Boedo 505"Carrodilla, Lujan de Cuyo, Mendoza o el
gue en un futuro lo reemplace y deberan incluir la siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA
CON LO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o
FIANZA) ESTA COMPANIA DE SEGUROS (0 BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS
DISPOSICIONES INSTITUIDAS.EN EL DECRETO 313/81, REGLAMENTARIO DEL
DECRETO-LEY 4416/80 DE OBRAS PUBLICAS DEL GOBIERNO DE MENDOZA".

En caso de optarsespor dinero en efectivo, titulos o valores segun su valor nominal
emitidos por la Nacion o la-Provincia de Mendoza, incluidas las Reparticiones autarquicas
y empresas del Estado; el Oferente debera concurrir previamente ante la Municipalidad
de Lujan de Cuyo a fin de obtener el comprobante para el depdsito. Luego, debera
depositar en el.Banco.Nacion e incorporar en el sobre respectivo la constancia de dicho
deposito.

La garantia _de propuesta sera devuelta a los Proponentes (Adjudicatario y no
adjudicatarios), unawvez que la obra haya sido adjudicada, o bien cuando el Proponente
la salicite, una vez vencido el plazo de mantenimiento de garantia especificado y haya
manifestado expresamente su desistimiento.

|.35. Mora _

£

Angxos,a mora en el cumplimiento

T,
Para todds los efectos del prisente Pliegoy
de las obligacipnes$ tendra cargcter automatico,

tiempo fijado, opepandose sin ngcesidad de requeri Yor parte del Organismo
Licitante. I .
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CAPITULO II-ADJUDICACION Y CONTRATO

[I.1. Resolucidén de la adjudicacion

La Adjudicacion recaera sobre la Propuesta mas convenientey el Precio sera solo
uno de los factores a tener en cuenta para la Adjudicacion (Art. 252 del Decreto-Ley
4416/80).

El Organismo Licitante podra rechazar todas las Propuestas sin que ello signifique
crear derecho a favor de los Proponentes, ni obligaciones a cargo del Comitente (art. 27
del Decreto-Ley 4416).

El Organismo Licitante no respondera en ningun caso, por los gastos en que incurran
los oferentes con motivo de la preparacion y presentacion.de propuestas.

El Organismo Licitante podra anular la adjudicacion, por culpa del adjudicatario, si
esta se basO en datos inexactos o fraudulentos: Seran aplicables, en este caso, las
acciones por dafios y perjuicios que pudieran corresponder.

La Contratista deberd comprometerse a indemnizar y a mantener indemne y libre de
todo dafio y/o perjuicio al organismo licitante “respecto de toda pérdida, reclamo, multa,
honorario, costo, gasto, impuesto, deudas contraidas con terceros, perjuicio,
responsabilidad y/o demas desembolso a los que pueda estar sujeto en la medida en que
tales pérdidas, reclamos, sentencias, honorarios, dafios y/o responsabilidades se
originaren, tuvieren como causa, y/0 se basaren en su rol de comitente de la construccion.

[I.2. Notificacion.del adjudicatario. Documentacion requerida

Resuelta la adjudicaciéon por la Administracion de la Provincia, el Comitente
notificara fehacientemente al Adjudicatario en el domicilio especial constituido.

Dentro de los diez (10) dias corridos a partir de la fecha de notificacion, el
Adjudicatariodebera. concurrir al domicilio del Comitente y proceder a firmar el Contrato,
en un todo de'acuerdo a lo establecido en el Art. 29° del Decreto-Ley 4416/80 de Obras
Publicas de‘la Provincia de Mendoza.

Antes de la firma de la contrata, el contratista presentara a la reparticion respectiva
para la‘aprobacién, la documentacién que debera ajustarse la ejecucion y es requerida
por el Art. 35 del Dec. Ley 4416|LQO a saber:

|ari-ﬁDe Trabajo,
rogiama De Inve rsbn
¢ Plan/De Acopio d¢tallado
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La reparticion solo podra modificar esos planes cuando técnicamente pudieren
perjudicar a la obra, interrumpir cualquier servicio publico o alterar el desarrollo de los
trabajos.

La mora en la presentacion de los planes y programas antes mencionados sera
multada con el diez por ciento (10%) del depésito de garantia, por cada une“de ellos y
cada dia de retardo.

Los plazos fijados para cada trabajo en los planes mencionados seréan tratados en
forma idéntica al plazo de obra, pero tomando solo en consideracién la parte de obra que
debid ejecutarse y la sancion pecuniaria sera proporcional a ella.

En igual término (diez dias corridos desde la notificacion de adjudicacion) debera
acompafiar:

e Contrato vigente con la compafiia Aseguradora de Riesgo de Trabajo (ART),
conforme lo establecido en la Ley 24.557.

e Constancia de cumplimiento de impuestas y.tasa y servicios municipales.

e Garantia De Cumplimiento De Contrato.regulado en el art I1.4.

[1.3. Impugnaciones:

Las impugnaciones que eventualmente sean presentadas por los Proponentes
contra el acto de adjudicacion deberan ser interpuestas dentro de los dos (2) dias habiles
de notificados y fundadas dentre de los cinco (5) dias habiles subsiguientes.

Las impugnaciones que' se presenten en contra la adjudicacion, no obligaran a
suspender el proceso de contratacion.

Toda impugnacion debera afianzarse con una garantia del dos y medio por mil (2,5
0/00) del monto del presupuesto oficial de obra, en la forma que establezca la
reglamentacion, debiéndose devolver la misma en el supuesto de aceptarse la
impugnacion.

El Comitente 'debera expedirse, con la sola sustanciacién de dictamenes técnicos y
legales, dentro-del plazo de treinta (30) dias habiles. Vencido este término el interesado
podra considerar que existio denegacion. Todo ello acorde a lo establecido en el articulo
32 del Decreto Ley 4416.

[I.4. Garantia de cumplimiento del contrato

Previo a la firma de la contrata y en cumplimiento de lo establecido en el Art. 29° del
Decreto-Ley 4416/80 de Obras, Publicas de la Provircia~ge Mendoza, el Adjudicatario
debera constityfiryna garantia e cumplimiento del‘réf)ntrato, e acuerdo a alguna de las

valor nomjnal emitidos po [o R Previncia, incluidas las
%xgpartl siones autarquwas 'ucién fianza bancaria,

renda corn,e 'w gt grado.
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El porcentaje de garantia de contrato, no sera inferior al DIEZ POR CIENTO (10%)
del monto contractual con su correspondiente Variacion de Precios, el cual se actualizara
durante la vigencia del contrato, acorde a sus adecuaciones.

Cualquiera sea la forma de constituir la Garantia de Cumplimiento de Contrato, el
Oferente debera concurrir previamente a la firma del Contrato, ante EL.Organismo
licitante, a fin de obtener el comprobante para el depdsito. Luego debera entregar la
constancia de dicho depdsito.

En caso de constituirse dicha garantia mediante seguro«de caucion o fianzas
bancarias, DEBERA CONSTITUIRSE SIN BENEFICIO DE EXCUSION\NLDIVISION y
debera incluir la siguiente clausula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO.QUE SE CONTRADIGA
CON LO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA, ESTA
COMPANIA ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL
DECRETO 313/81, REGLAMENTARIO DEL DECRETO-=LEY 4416/80 DE OBRAS
PUBLICAS DE LA PROVINCIA DE MENDOZA".

En las Certificaciones por modificaciones de precios, que resultaren a favor del
Contratista, se retendrd el porcentaje fijado para la Garantia de Contrato. En caso de
optarse por sustituir estas retencionesy, el “Contratista debera constituir las
correspondientes garantias suplementarias, necesarias hasta cubrir dicho monto, al
momento de la firma de la Contrata,.y cuyo valor se calculara en base a la prevision
establecida para las modificaciones de precios, en la Norma Legal que dispone la
Adjudicacion de la Obra. Dicha sustitucion debera corresponder a cualquiera de las
formas previstas en el Art. 9° del Decreto 313/81.

En cuanto a las garantias hipatecarias, no se aceptaran sobre inmuebles registrados
fuera de la Provincia de Mendoza.

La garantia contractual’se retendra hasta la Recepcion Provisoria total de la obra.

En caso quesse efectuaren recepciones provisorias parciales, la Garantia
Contractual podra ser devuelta en forma parcial proporcionalmente a la obra recibida.

I1.5. Formalizacion del contrato

El/Contrato sera suscripto por el Adjudicatario y en representacion del Comitente, a
través del funcionario con facultades competentes.

El'Contrato seréa redactado en base a la Propuesta adjudicada y quedara integrado
con la. documentaciéon enunciada en el Art. 34° del Decreto-Ley 4416/80 de Obras
Publicas de la Provincia de Mendoza y Art. 16° del Decreto 313/81.

Todos losgocumentos delfiontrato se formal;z;,a’rfén en.dos (2) ejemplares.

Si el Adj dic'atario no se gresentare, no afianzare, p se'pegare a firmar el Contrato
i perdera el importe de la
ar“fel hecho al Registro
de Anteceden de "Cepstrjictores de Opras P' [ ACOP) debiendo ser
suspendido n afio e&8h [ ita
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4416/80 de Obras Publicas de la Provincia de Mendoza.

En cualquier supuesto que se hiciere imposible la formalizacion de la contrata y
siempre que no fuere culpa del Comitente podra adjudicarse al oferente que se encuentre
en orden de méritos para ello y manifieste su voluntad de mantener la vigencia de su
oferta.

El Adjudicatario podra solicitar fundamentalmente prorroga del términao fijado por el
art 29 del Decreto Ley 4416, antes del vencimiento del mismo. El Organismo licitante
debera resolver el pedido dentro de los tres (3) dias de presentado; si ho hubiese
respuesta se entendera por concedida la prérroga. La referida prorroga podra solicitarse
por Unica vez y por un plazo idéntico al original.

I1.6. Documentos a entregar por el contratista

Dentro de los cinco (5) dias corridos desdeda fechasdel Contrato, salvo que se le
haya

dado otro plazo para el caso concreto, con caracter previo a la emision de la Orden
de inicio de las obras el Contratista debera presentar:

1. Libro de Ordenes de Servicios;"Notas'de Pedidos, y Partes Periddicos, en
tres (3) juegos de formularios foliados;

2. Las polizas de seguros yurecibas de pago requeridas en el presente Pliego.

3. El Informe de Personal establecido en el presente Pliego

4. Programa de Seguridad de la Obra que contemple el analisis de riesgo de
cada una de las tareas, aprobado por la ART, para aquellas obras que tengan
determinadas caracteristicas de peligrosidad (Res. 231/96, Res. 35/98, Res. 319/99
de SRT) o para aquellas que el personal del organismo lo requiera; comunicacion
en forma fehaciente.a'su ART de la fecha de todo tipo de obra que emprendan;

5.- Programa de.capacitacion al personal en materia de Higiene y Seguridad,
y; el organigrama del Servicio de Higiene y Seguridad y Medicina del Trabajo con
fotocopia.-de la. matricula habilitante del profesional interviniente; todo ello de
conformidad con la Ley N° 19587, Decreto Reglamentario N° 351/79, Decreto N°
911/96, Decreto N° 1338/96, y Resoluciones de la Superintendencia de Riesgos de
Trabajo Nos.231/96, 51/97, 35/98 y 319/99, o de cualquier otra norma legal o
reglamentaria que se dicte en el futuro.

6. Original del Contrato sellado por A.T.M. En caso contrario, el organismo
podra retener del primer pago, el total del importe de dicho gravamen con sus multas
y actualizaciones de corresponder. Si el Contratista-goza de exencion de este tributo
deberan igualmente seIIarraI Contrato, no bastgndo Ta presentacion de constancia
de exenc(on.\ \
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[1.7.Cesion del contrato

Se podra autorizar la cesién del Contrato en forma total o parcial, solamente cuando
ésta se efectle de acuerdo a lo estipulado en el Art. 33° del Decreto-Ley 4416/80 de
Obras Publicas de la Provincia de Mendoza.

El Comitente podra autorizar la transferencia o cesién del contrato«en casos
debidamente justificados.

El cesionario debera reunir condiciones similares a las del cedente, quedando éste
solidaria y mancomunadamente responsable.

En ningln caso la cesion parcial o total del Contrato podrda hacerse sin previa
autorizacion del Comitente que podra rescindir el Contrato, con. pérdida del depdsito de
garantia en ambos casos, si comprobare cualquier cesion parcial o total realizada sin su
aprobacion previa.

CAPITULO lll - PROYECTO. INICI®:DE OBRA, DIRECCION E
INSPECCION DE OBRA

[1l.1. Proyecto y Planos de Construccion

El nivel de desarrollo de la documentacion de obra para llevar a cabo la ejecucion
de la obra, seré el que se.indica en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares Legales.

Del Comitente dependera todo lo que se refiera al desarrollo y confecciéon de la
documentacion del Proyecto licitatorio contractual.

Antes de solicitar aprobacién de replanteo, la inspeccion de Obras debe contar con
un juego completo.de’ la documentacibn de obra aprobada por los organismos
competentes’ en la.materia, planos generales de construccion, replanteo, quedando a
exclusivo_cargo. del Contratista, los gastos que demanden la conformacion de toda esta
documentacion meneionada.

Quedan_ a cargo del Contratista la obtencién de permisos y los gastos de cualquier
naturaleza que demande esta tarea.

No cumplimentados en término estos requisitos, se aplicard las sanciones multa
establecida en el Pliego de Bases y Condiciones Particujares Legales.

-
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parte del contratista.

Los informes, resultados, programas, especificaciones y cualquier otro antecedente
gue forme parte del alcance de los servicios contratados, y que sean desarrollados y/o
preparados por el contratista, seran confidenciales y de propiedad exclusiva del
Comitente, quedando ésta facultada para seguir usando dicha informacién tantas veces
como lo estime necesario, sin que ello signifique pago adicional o indemnizacién alguna
por este concepto, a lo cual el contratista presta expresa conformidaduwy renuncia a
plantear oposicion y/o reclamo legal alguno.

El Comitente queda facultada para seguir usando, tantas veces lo estime necesario,
cualquier antecedente, resultado, dato, plano, grafico, trabajo, proyecto.o estudio que el
Contratista haya ejecutado dentro del alcance de los servicios,.sin que ello signifique pago
adicional o indemnizacién alguna por este concepto, a lo cual el contratista presta expresa
conformidad y renuncia a plantear oposicion y/o reclamo.legal alguno.

Si el trabajo efectuado por el Contratista no,estuvieresrealizado en todo o parte y
éste deja por cualquier motivo de desarrollar el trabajo encomendado, el Organismo podra
realizar o terminar, segun sea el caso, el trabajo, en la forma que estime conveniente, no
teniendo el contratista derecho a honoraries, pagos o indemnizaciones por esta
realizacion o ejecucion. Solamente se le pagara al-Contratista el trabajo efectivamente
realizado por él. No se pagara suma alguna por el uso que el Organismo haga de sus
planos, proyecto o trabajos, quedando ésta facultada para hacerles las modificaciones
gue estime conveniente.

Los planos, especificaciones, estudios y cualquier otro antecedente escrito que esté
relacionado directamente con el.alcance de los servicios y que sean desarrollados y/o
preparados por el Contratista a expensas del Comitente, como asimismo la propiedad
intelectual de los mismos;'seran de dominio del Comitente, a lo cual el contratista presta
expresa conformidad y renuncia a plantear oposicion y/o reclamo legal alguno.

[11.3. inicio delos trabajos.Orden de inicio de las obras

Una vez formalizada la firma del Contrato, y siempre que el Contratista hubiere
entregadosla totalidad de la documentacion requerida en el art 11.6 de este pliego se
suscribira el.“Acta de Inicio”, fijando la fecha de manera fehaciente de la obra.

El'Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares determinara la documentacion
a presentar por el Contratista una vez emitida la Orden y el plazo para su cumplimiento.

La entrega del lugar o terreno a ocupar por las gbkras, se efectuara en oportunidad
a. Si se entregara 9rf fecha djstinta, se suscribira un acta
qtle conste dicla circunstancia.

Si la Confratigta no conculriere a firmar el 3 Inicio, gin causa justificada, se le
notificara la fija¢igh de una nueya fecha, bajo aperci 50 de incomparecencia
se considerara¥en la causal fle rescisiq‘nl__pfe N° 4416, por lo que el

& i I

& i
THir o hewt

LTI MR L

Pagina 180 de 234



b
Lujan

MENDOZA
PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES GENERALES

Comitente podra rescindir el Contrato por culpa del Contratista, con pérdida de la Garantia
de Cumplimiento del Contrato. Asimismo, se comunicara la rescision al RACOP. En dicho
caso, podra adjudicarse el Contrato a la Oferta que siga en el orden de mérito en la
convocatoria realizada.

[ll.4. Representacion del comitente - inspeccion de obras”y sus
atribuciones

[11.4.1. Inspeccion de obra y/o Equipo de Inspeccion:

Dicho cargo podra ser unipersonal o estar integrado porvarias personas, las cuales
podran actuar en forma individual, conjunta o indistintamente, de acuerdo a lo que
determine el acto de designacion.

Toda sustitucion, modificacion o nueva, designacion debera notificarse
fehacientemente al Contratista para que sea validamente opuesta.

Tendra a su cargo la supervision, control y vigilancia directa de la calidad de los
trabajos a ejecutar, el cumplimiento del contrate.y verificacion del avance del Plan de
Trabajos de la obra por parte de la Contratista desde el momento en que se disponga el
inicio de los trabajos y hasta la total terminacion y recepcion de los mismos. Para ello el
Contratista debera facilitar ampliamente su contralor y no podra realizar actos que impidan
o turben dicha tarea.

Tendra facultades suficientes para actuar en la obra en nombre del Comitente y
todo acto sera considerado hecha en nombre y representacion del Comitente

Estas inspecciones en ninglin caso deslindaran la responsabilidad absoluta y
excluyente que sobre la€jecucion de las obras asume el Contratista.

En los Libros de Obras debera constar Nombre y Apellido, Cargo dentro de la
empresa, Teléfono'y correarelectronico del Inspector de Obra o de los integrantes del
Equipo de Inspeccion.

El Inspector de Obra tendra siempre libre acceso a los obradores y depositos del
Contratista y Subcontratistas, a los efectos de supervisar los Trabajos efectuados y en
ejecucion’y los materiales acopiados.

Sin perjuicio de lo antes expuesto, las autoridades superiores, podran avocarse en
las atribuciones conferidas al Inspector de Obra y realizar las inspecciones, observaciones
e instruceciones que estimen necesarias.

La Contratista suministrara los informes que le requiera el Inspector de Obra sobre
la clase y calidad de los materiales empleados o _a¢opiados, y sobre el progreso,
desarrollo y ffrmas de ejelebién de los Trabﬁ'j’os. Acatara las observaciones e
instrucciones del 'i.nspector de Oi'pra sobre los Trabajog realizados que ésta encuentre
defectuosos, dsi fomo sobre| el reemplazo riales en/d'esacuerdo con los
Documentos Con actua_IQEy lg] Ley.
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[11.4.2 Inspector de Higiene y Seguridad y Medio Ambiente:

El Inspector de Obra designado en Higiene, Seguridad y Medio Ambiente por el
Comitente realizara la supervision de las obras en ejecucién, observando se haga cumplir
la legislacion vigente en cuanto a higiene y seguridad y medio ambiente en losfrentes de
trabajo; también tendra siempre libre acceso a los obradores y depoésitos del Contratista
y Subcontratistas, a los efectos de supervisar que se dé cumplimiento a las normas de
higiene y seguridad y medio ambiente.

Sin perjuicio de lo antes expuesto, las autoridades superiores, podran avocarse en
las atribuciones conferidas al Inspector de Obra en Higiene, Seguridad y Medio Ambiente
y realizar las inspecciones, observaciones e instrucciones que estimen necesarias.

[11.4.3. Representante Técnico

El Contratista designara, en forma permanente mientras dure la relacién contractual,
con el cargo de Representante Técnico, a un profesional matriculado de conformidad con
la legislacion vigente, de orientacion acorde con la naturaleza de los trabajos a realizar
segun el Contrato, con autoridad suficiente,para actuar en su nombre en todos los
aspectos vinculados a la ejecucién de las.obras..

El Representante Técnico debera contar, ademas, con la asistencia de profesionales
con titulo habilitante para cada una de las restantes especialidades que incluyan las
obras. Dicha asistencia deberé ser suficiente para que provea la adecuada supervision
de todos los trabajos que'puedan estarse ejecutando simultaneamente.

Durante la ejecucion:«de las obras y durante el tiempo posterior que la Inspeccién de
Obras estime necesario, el-Contratista proporcionara la supervision necesaria para el
debido cumplimiento de las obligaciones contractuales.

El representantetécnico debera dedicar todo su tiempo a la supervision de las obras.
Dicho representante recibira, en representacion del Contratista, 6rdenes e instrucciones

Todosy los. profesionales mencionados, que deberan ser propuestos por el
Contratista; tendran‘que contar con la aceptacion del Comitente quien podra en cualquier
momento exigir que sean reemplazados. Este requerimiento no autorizara al Contratista
a disponer la suspension de la ejecucion de los trabajos ni la disminucion de su ritmo.

En caso de reemplazarse, por iniciativa del Contratista, al Representante Técnico o
los profesionales o sustitutos antes mencionados, aguel lo hara saber con suficiente

|co o su aS|st]ente debera gstar anentemente en el lugar
NBepédins no sean de su
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especialidad, también seréa obligatoria la presencia del profesional con competencia para
los mismos. En casos de ausencias justificadas, los mismos deberan ser reemplazados
con profesionales autorizados.

La ausencia injustificada en las obras del Representante Técnico, de los restantes
profesionales o de sus reemplazantes, cuando su presencia corresponda, podra hacer
pasible al Contratista de la aplicacion de las multas previstas, por cada dia de.ausencia,
sin perjuicio de rescindir el Contrato por culpa del Contratista si aquellas fueran reiteradas
y superaran los diez (10) dias alternados o consecutivos.

El Contratista y su Representante Técnico, atenderan en forma continuada la Obra.
Ademas de lo establecido en los Documentos Contractuales, eltRepresentante Técnico
asumira las responsabilidades técnicas correspondientes..al censtructor, conforme
Legislacion nacional, provincial y las ordenanzas municipales vigentes.

El Representante Técnico, quien deberd presentar el certificado de habilitacion
profesional, debera actuar en los casos en que medien resoluciones de orden técnico
entre el Contratista y Comitente, tomar conocimienta:de las érdenes de Inspeccion, firmar
las Notas de Pedido y las Actas, conformar las mediciones y computos para las
certificaciones de la Obra, firmar los Elaborades.y Conforme a Obra, y cumplir los demas
deberes establecidos en el presente Pliegoy.en el Decreto - Ley N° 4.416 y normas
complementarias, actuando como mandatario del Contratista con facultades necesarias
para representarlo en todos los asuntos.técnicos y administrativos referidos a los
proyectos, a los trabajos y lass@bras y su posterior puesta en marcha, operacion y
mantenimiento, y hasta la terminacion de las obligaciones contractuales.

En horas de trabajo permanecerd en Obra un representante del Contratista,
Encargado de Obra, profesional o técnico capaz para recibir y hacer cumplir como dadas
al Contratista en personaytodas las instrucciones y observaciones emanadas de Ordenes
de Inspeccion o de comunieados de Direccidn Técnica.

[11.4.4. Encargado.o-Jefe de Obra:

Cuande el.Comitente lo estime conveniente, podra solicitar al contratista, en funcion
deda envergadura«y/o complejidad de la Obra, la designacion de un Encargado de Obra,
guien debera estar presente en todos los casos en que medien resoluciones de orden
técnico entre el Contratista y Comitente asistir y efectuar el replanteo de la Obra,
notificarse de las Ordenes de Inspeccion, resolver los problemas técnicos de la Obra de
acuerdo con el Inspector de Obra, participar en las_mediciones de Obra, controlar la
marcha y ejecycion de los Tra l!os conforme las gﬂndlmo s contractuales. Todas las

S, no limitativas de sus

sentante Técnico o del
sfsrhee o indicado en el

Bt i g kil JI'!'
iy M LUk

Pagina 183 de 234



LUj

de Cuyo

MENDOZA
PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES GENERALES

Pliego de Condiciones Particulares en cada oportunidad que esto suceda, y su inconducta
serd tenida en cuenta como antecedente desfavorable en la consideracion de la
calificacion del Contratista.

Cuando, a juicio del Inspector de Obra, el Encargado de Obra no reuniera aptitudes
suficientes para vigilarla o dirigirla, o no diera buen cumplimiento a su cometido, el
Contratista designara otro Encargado de Obra, a satisfaccion del Inspector de Obra.

El Comitente, podra exigir que el Contratista acredite profesionales-especialistas en
determinadas disciplinas, los cuales, conjuntamente con el Representante Técnico y el
Director Técnico, avalaran con su firma los informes técnicos referidos a la especialidad.

[l.5.Comunicaciones entre el comitente y el contratista

El Contratista proveera, de tres (3) libros foliados por-triplicado (dos hojas méviles y
una fija) que se destinaran a registrar todas las. €cemunicaciones por escrito entre la
Inspeccion y el Contratista.

Se consignaran por su numero de ordenyy fecha correlativas, indicando emisor y
destinatario; toda enmienda o raspadura sera debidamente aclarada y testada.

No tendran validez las comunicaciones que entre ellos se realizaren verbalmente.

En caso de resultar conveniente; los libros podran estar conformados por hojas de
salida de computadoras, numeradas correlativamente y por triplicado, tamafio IRAM A-4,
la Inspeccion de Obra fijara eltamario de letra y formato general del documento, asi como
permitir el uso de firma digital segun lo indicado en el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares.

A partir de la suscripcion del acta de inicio de los trabajos, las comunicaciones
referentes a la ejecucién.de las obras se realizaran entre el Comitente y el Contratista a
través de los siguientes.documentos:

Libro de Ordenes de Servicios: documento mediante el cual la Inspeccion de Obras
se comunicara-con el.Representante Técnico del Contratista. Se emitiran por triplicado
con numeracion correlativa, con la firma de la Inspeccién de Obras y la constancia de la
recepcion-del ariginal por el Representante Técnico del Contratista.

Las Ordenes.de Servicio tendrdn el caracter obligatorio comin a todos los
documentos del contrato. Seran dadas dentro de las estipulaciones del mismo y no
implicardn modificaciones en las obras ni ejecucion de trabajos adicionales salvo el caso
en que. se hiciera manifestacion expresa de lo contrario, en cuyo caso se procedera de
acuerdo a las estipulaciones del Capltulo VIII de la Ley de Obras Publicas N° 4.416,
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contara con un libro de Ordenes de Servicio de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente.
Este libro sera independiente y cumplirh con las mismas caracteristicas legales y
procedimientos determinados en el presente articulo.

Partes Periddicos (diario, semanal o mensual a criterio del Comitente): documento
mediante el cual se haran constar las novedades técnicas que se produzcan en‘las obras,
en su ritmo, en su grado de avance y de toda circunstancia u ocurrencia que 'se.considere
de importancia. Su registro se emitira por triplicado, con numeracion correlativa, con la
firma de la Inspeccion de Obras y/o el Representante Técnico del«€ontratista.

Libro de Actas: La Inspeccion llevara un libro que se destinara al asiento.de las Actas
gue se labren en cada etapa de la obra, relativas al cumplimientossucesivo del Contratista
a las exigencias del contrato y de los convenios especiales._gque se concierten entre el
Comitente y el Contratista, dentro de sus respectivas atribuciones.

De cada una de las comunicaciones registradas.en los libros mencionados, se
destinara una copia para el Comitente y otra para.el Contratista, quedando los originales
en los respectivos libros, en poder del Inspector de Qbra.

En ningun caso la falta de respuesta por parte del Comitente sera considerada como
aprobacion tacita, debiendo el Contratista al vencimiento del plazo inicial de respuesta
enviar un recordatorio al Comitente de gue. existeé una comunicacion pendiente de
respuesta.

Si contados cinco (5) dias corridos a partir de la emision del recordatorio de
pendencia de respuesta por el Contratista, el Comitente no emite respuesta alguna, sera
considerada como rechazada.

[11.6. Cumplimiento de'6érdenes

Salvo aclaracién, explicita en contrario, se entenderd que las O6rdenes y
comunicaciones asentadas en el libro respectivo estardn dadas dentro de las
estipulaciones.del Contrato y tendran caracter obligatorio comun a todos los documentos
del mismo, y que no importaran modificacion de lo pactado ni enmiendas a trabajos
adicionales,debidamente aprobados.

Las Partes estén obligadas a acusar recibo de cada comunicacion y firmarlas cada
Vez que sea requerido.

En.caso que el Contratista se negare a recibir Ordenes de la Inspeccion, se hara
pasible a la aplicacion de multas conforme se establece en el Pliego de Bases y
Condiciones Partlculares Legales.

lanteg una_disconformidad, se
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debera cumplirla de inmediato, reservandose los derechos que lo asistan por los gastos
0 perjuicios que estime producidos por la orden.

Toda Orden de Servicio y/u observacién no contestada dentro de dos dias de
extendida, se dara por aceptada y entrard a formar parte del contrato sin implicar
retribucion adicional, salvo expresa indicacion en contrario.

Transcurrido ese lapso sin haber hecho uso de ese derecho, la Orden de Inspeccion
guedara firme y, por lo tanto, el Contratista no podré luego efectuar ulteriores reclamos
por ese concepto.

Si se negare a ello el Comitente podr4& mandar ejecutar en. cualquier:momento a
costa del Contratista los trabajos ordenados, deduciéndose el importe resultante del
proximo certificado que se le extienda o del fondo de reparo _si.fuere necesario, ademas
de aplicarse una multa cuyo monto se especifica en el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares Legales.

Las ordenes de servicio podran ser notificadas en‘el demicilio electronico constituido
por el Contratista.

[11.7. Atribuciones de lainspeccion

La inspecciéon tendra siemprelibre taceeso a los obradores y depoésitos del
Contratista, a los efectos de revisar los trabajos efectuados y en ejecucion y los materiales
acopiados; el Contratista suministrara los informes que le requiera la Inspeccion sobre la
clase y calidad de los materiales'empleados y/o acopiados, el progreso, desarrollo y
formas de ejecucion de los trabajos, el costo unitario de los mismos, copia de las facturas
de gastos realizados y de las cartas de porte de todo el plantel, equipos y materiales
destinados a las obras; acatara las observaciones e instrucciones de la Inspeccion sobre
los trabajos realizados:que encuentre defectuosos, asi como sobre el reemplazo de
materiales en desacuerdo con los Pliegos de Condiciones.

La Inspeccion tendra atribuciones de supervisién sobre los campamentos de obra,
debiendo el Contratista aceptar las disposiciones de la misma al respecto.

[11.8. Movilidad smediciones y ensayos

El'Contratista pondra a disposicion de la Inspeccion, por su exclusiva cuenta, el
personal, instrumental, material, medio de movilidad y elementos necesarios para
efectuar los replanteos, mediciones, tomas de muestras.de materiales, ensayos y demas
esde la firma del ACta de rgplanteo o replanteo parcial,

la obra, se lecido en el Pliego de
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CAPITULO IV- ORGANIZACION DEL OBRADOR

IV.1. Comodidades para la inspeccion

El Contratista deberd construir o proveer las instalaciones hecesarias para el
funcionamiento del Servicio de Inspeccion de Obras, de acuerdo a las exigencias
estipuladas en el Pliego de Condiciones Particulares. Todos.estos locales deben cumplir
las exigencias de la Ley y Decreto Reglamentario sobre Seguridad e Higiene Industrial,
con conservacion y limpieza a exclusivo cargo del Contratista.

Los gastos que se originen por la construccién, montaje; y desmontaje o demolicion
de las instalaciones, provision de elementos y mantenimiento de la limpieza diaria de la
oficina y bafio de la Inspeccion, serdn por cuenta exclusiva del Contratista,
considerandose su costo dentro del monto total'de la obra.

Todas y cada una de las comodidades que sean requeridas por el Comitente en los
Pliegos de Bases y Condiciones Particulares Legales deberan ser entregadas y puestas
a disposicién de la inspeccion el dia de:suscripeion el acta de inicio o replanteo de la obra,
segun corresponda, dejando constancia de tal situacion.

IV.2. Letrero de obra

Dentro de los diez (10) dias corridos de labrada el Acta de Replanteo o Iniciacion de
Obras, el Contratista_debera proveer y colocar un (1) letrero de obra o la cantidad
necesaria acorde a las caracteristicas de la obra, con las leyendas y dimensiones
indicadas en el plano tipa contractual respectivo.

La administracion antes del inicio de la obra proporcionara el disefio, medidas y
caracteristicas del letrero de obra.

El letrero debera indicar que la obra se afronta con los fondos del FIDEICOMISO DE
ADMINISTRACION'DE LOS FONDOS POR RESARCIMIENTO DE LOS DANOS DE LA
PROMOCION INDUSTRIAL e incluir el logo del Gobierno de la Provincia de Mendoza.

También deberéa proveer el sistema sefialético que oportunamente indique el Pliego
de Bases y Condiciones Particulares Legales.

La Inspeccion indicara el lugar donde deberan_sér.emplazados y permaneceran
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IV.3. Entrada, vigilancia y alumbrado

La entrada a la Obra sera prohibida por el Contratista a toda persona ajena a la
misma, o que no exhibiere autorizacién a su nombre firmada por la Inspeccién© quien el
Comitente indique.

El Contratista establecera una vigilancia continua para prevehnir deterioros, hurtos o
robos de materiales y estructuras propias o ajenas. A tales efectos.es responsabilidad del
contratista evaluar la zona donde se ubicaréa la obra a fin de considerar la cantidad de
personal de vigilancia y medidas especiales DE SEGURIDAD-a;adoptar.

Todos los costos que ello demande, seran por cuenta y cargo del contratista.

En cumplimiento de lo referido en este articuloy»El Contratista debera segun
corresponda (a su costo) tomar medidas especiales de~precaucion y colocar luces,
vallados y avisos de peligro en todos aquellos lugares que/durante el transcurso de la
obra hicieren temer accidentes, robos, hurtos, dafigs a personas o bienes, etc.

La inspeccion podra exigir al Contratistasla adopcion de las medidas descriptas,
cuando el contratista incumpliere lo exigido/€n.este articulo.

Todo lo indicado en este articulo se cumplir4 hasta la Recepcién Provisoria de la
Obra.

IV .4. Instalaciones de agua y electricidad parala obra

El Contratista gestionara y abonarad a su cargo la provision del agua y energia
eléctrica para la Obra y.demas servicios del obrador, con las necesarias previsiones de
seguridad reglamentarias:

En caso de no contar.en la zona de construccion de la obra, con los servicios de
agua corriente y energia eléctrica, el Contratista debera proveer por su exclusiva cuenta
y anticipadamente la provision de agua potable para el personal obrero e Inspeccion, y
agua para la fabricacion de hormigones, mezclas y lavados en general. No estara
permitidosbajo ningln concepto ni circunstancia el uso de agua de acequias o canales de
riego paraa fabricacion de hormigones y mezclas, ni otro tipo de uso en obra.

Asimismo, correra por exclusiva cuenta del Contratista la provision de cualquier tipo
de fuentes de energia eléctrica para el correcto abastecimiento del servicio para la Obra.

IV. 5. Deposk oy talleres ™

El Contralista/construira afsu cargo los dep¢sitos.AgiecuadQs y seguros para guardar

los materiales \a piad,gg_,‘ dejacuerdo a copio irdi speccion de Obra. Los
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se someteran los entrepisos a sobrecargas mayores a las que han sido calculadas. Estara
prohibido depositar tierra y otros materiales fuera de la valla del obrador.

En caso que fuera necesario, debera instalar un taller mecanico de obra equipado
para ejecutar rapidamente las reparaciones de los medios auxiliares de cuyo
funcionamiento dependa el avance de la obra.

Por otra parte, el Contratista dispondra de una reserva adecuada de materiales,
articulos y piezas de repuestos necesarios para la obra.

IV.6. Andamios y normas de seguridad - Segun Dec«Nac.911/96

Los andamios como conjunto y cada uno de sus elementos componentes deberan
estar disefiados y construidos de manera que garanticenda seguridad de los trabajadores.
El montaje debe ser efectuado por personal «ccompetente bajo la supervision del
responsable de la tarea. Los montantes y travesafios deben ser desmontados luego de
retirarse las plataformas.

Todos los andamios que superen los SEIS METROS (6 m.) de altura, a excepcion
de los colgantes o suspendidos, deben ser.dimensionados en base a célculos.

A tal efecto deberan satisfacer, entre otras, las siguientes condiciones:

a) Rigidez.

b) Resistencia.

c) Estabilidad.

d) Ser apropiados para latarea a realizar.

e) Estar dotados los dispositivos de seguridad correspondientes.
f) Asegurar inmovilidad lateral y vertical.

Las plataformas situadas a mas de DOS METROS (2 m.) de altura respecto del
plano horizontal inferiormas proximo, contaran en todo su perimetro que dé al vacio, con
una baranda superior ubicada a UN METRO (1 m.) de altura, una baranda intermedia a
CINCUENTA CENTIMETROS (50 cm.) de altura, y un zdécalo en contacto con la
plataforma. Las barandas y zécalos de madera se fijardn del lado interior de los
montantes:

La plataforma.debe tener un ancho total de SESENTA CENTIMETROS (60 cm.)
coma:minimaoy un ancho libre de obstaculos de TREINTA CENTIMETROS (30 cm.) como
minimo,.no presentaran discontinuidades que signifiquen riego para la seguridad de los
trabajadores.

La continuidad de una plataforma se obtendra por tablones empalmados a tope,

¢ minimo. Los superposiciones deben

*§50 cm.) coln

realizarse obligatoijiamente sobfe '0s apoyos.

Los tabloheg que confogmen la plataforina t.rﬁf)ados y amarrados
sélidamente a | estrucm?del andamio, sin nodo tal que no puedan
separarse tr meate, n| de sus piiQs dé Ep: Ex¥galge accidentalmente.
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Ningun tablén que forme parte de una plataforma debe sobrepasar su soporte extremo en
mas de VEINTE CENTIMETROS (20 cm.).

Las plataformas situadas a mas de DOS METROS (2 m.) de altura respecto del
plano horizontal inferior mas proximo, con riesgo de caida, deben cumplir con el capitulo
Lugares de Trabajo, item Proteccion contra la caida de personas.

El espacio maximo entre muro y plataforma debe ser de VEINTE CENTIMETROS
(20 cm.). Si esta distancia fuera mayor sera obligatorio colocar una barapndague tenga las
caracteristicas ya mencionadas a una altura de SETENTA CENTIMETROS (70 cm.).

Los montantes de los andamios deben cumplir las siguientes.condiciones:

e Ser verticales o estar ligeramente inclinados hacia el edifico.

e Estar colocados a una distancia maxima de TRESIMETROS (3 m.) entre si.

e Cuando la distancia entre DOS (2) montantes contiguos supere los TRES
METROS (3 m.), deben avalarse mediante calcule-téchico.

e Estar sélidamente empotrados en elisuelo obien sustentados sobre calces
apropiados que eviten el deslizamiento accidental.

e La prolongaciéon de los montantes debe ser hecha de modo que la unién
garantice una resistencia por lo menos igual a la de sus partes.

ANDAMIOS COLGANTES

Cuando las plataformas de trabajo estén suspendidas de un equipo de izar, deben
contar con un sistema eficaz para enclavar sus<movimientos verticales.

Para la suspension de losfandamios colgantes se respetara lo establecido en los
items relativos a Cables, Cadenas, eslingas, cuerdas y ganchos de la presente norma
legal.

El responsable de la tarea sera el encargado de verificar, previo a su utilizacion que
el andamio y sus elementos componentes se encuentren en buenas condiciones de
seguridad de acuerdo aluso y a la carga maxima a soportar.

Los trabajaderes .deben llevar puestos cinturones de seguridad con cables
salvavidas amarrados a un punto fijo que sea independiente de la plataforma y del sistema
de suspension:

IVi7. Equipes y-enseres

El'Contratista usard métodos, equipos, encofrados, y todo tipo de enseres de trabajo
en cantidad y calidad que, a juicio de la Inspeccidn, aseguren una ejecucion y un acabado
satisfactorio, y la terminacion de la obra dentro de los plazgs fijados en el Contrato.

Debera teffer ademas en diienta el cumplimier}té de normas de Higiene y Seguridad
en el trabajo, t les\como: cascop, puantes, calzadgs, profecciopes segun correspondiere,
etc.

' “‘Ef(-)nes al respecto, no

de las obras ejecutadas
efFopolo

El hecho dleque IQI_r_Lspec cion no hubiere/for
eximira al Contjatista de Sr res ponsabiliqﬁq
o por la demoralen terminartas -
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Si la Inspeccion de Obra considerara que los equipos, materiales y/o métodos de
trabajo resultasen insuficientes, ineficaces y/o inadecuados podra ordenar su reemplazo
y/o adecuacion a costa de la Contratista, a los efectos de terminar la obra en tiempo,
forma y con la calidad exigida en pliegos.

El equipo declarado por el oferente tiene caracter indicativo minimo, debiendo en
caso que fuera necesario para terminar la obra en tiempo y forma, disponer.de equipo
adicional el que sera a costa de la Contratista, sin reconocimiento de ningn. tipo.

Todos los materiales y equipos que se ingresen deberan afectarse exclusivamente
a las necesidades propias de la Obra. La conformidad que se hubiere.otorgado a los
materiales y equipos propuestos por el Contratista en su Oferta naimplica responsabilidad
alguna para el Comitente en el caso en que debieran ser aumentados, modificados o
cambiados, total o parcialmente, antes o durante la ejecucion del Contrato para cumplir
con el Plan de Trabajos. Cualquier cambio que resulte necesario realizar para satisfacer
los requerimientos del Contrato sera a exclusivo cargo‘del Contratista.

IV.8. Escombros y limpieza

Estara prohibido arrojar escombros residuos desde alturas superiores a tres (3)
metros. Desde mayor altura se utilizar&n conductos de descarga. No se podran moler los
materiales provenientes de escambros o residuos.

El mantenimiento del orden delobrador, y la limpieza de la Obra y de todo el terreno,
se haran en forma permanente.

El Contratista ejecutara ademas una limpieza general completa y perfecta antes de
la Recepcion Provisoria  de la Obra, debiendo también entregar todo el terreno
completamente limpio y'libre de residuos.

Cumplida la Recepcion‘Provisoria, el Contratista procedera al inmediato retiro de
todas las instalaciones y construcciones del obrador.

Sera obligatorionel mantenimiento y control del orden y limpieza en toda obra,
debiendo disponerse los materiales, herramientas, desechos, etc., de modo que no
obstruyan‘les lugares de trabajo y de paso.

Deben eliminarse o protegerse todos aquellos elementos punzo-cortantes como
hierras, clavos, etc., que signifiquen riesgo para la seguridad de los trabajadores y las
demas personas que frecuenten la obra.

IV.9. Seguri

La preve

mprende el conjunto de
condiciones qu

0 otro lugar, vehiculo o
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El responsable de Higiene y Seguridad definira la tipologia y cantidad minima de
elementos de proteccion y de extincion de incendios y debera inspeccionarlos con la
periodicidad que asegure su eficaz funcionamiento

Los objetivos a cumplir son:

a) Impedir la iniciacion del fuego, su propagacion y los efectos de los
productos de la combustion.

b) Asegurar la evacuacion de las personas.

c) Capacitar al personal en la prevencidn y extincion del incendio.

d) Prever las instalaciones de deteccion y extincion.

e) Facilitar el acceso y la accion de los bomberos.

El responsable de Higiene y Seguridad debe inspeccionargal menos una vez al mes,
las instalaciones, los equipos y materiales de prevencion y/extincion de incendios, para
asegurar su correcto funcionamiento.

Los equipos e instalaciones de extincion de.ncendiossdeben mantenerse libres de
obstaculos y ser accesibles en todo momento. Deben estar. sefializados y su ubicacion
sera tal que resulten facilmente visibles.

Se colocaran avisos visibles que indiquenios nimeros de teléfonos y direcciones de
los puestos de ayuda mas proximos (bomberos, asistencia médica y otros) junto a los
aparatos telefonicos y areas de salida.

Los perjuicios que pudiere sufrir.el Contratista por esta causa, nho seran motivo de
reclamos de ningun orden por parte del.mismo, ni causal justificativa de ampliacién de
plazo.

IV.10. Seguros de trabajo

a) Seguros de Riesgo.del Trabajo

Personaldel Contratista: De acuerdo a la Ley 24.557, el Contratista antes del
inicio de la obra, debera acreditar ante el Comitente la cobertura de accidentes de
trabajo_de la totalidad de su personal a través de las Aseguradoras de Riesgo de
Trabajo (A.R:T.). Se deberé incluir una manifestacion expresa de la Aseguradora
de-Riesgos/del Trabajo de no repeticion contra el Comitente por los riesgos
vinculados a.la Obra.

Personal de la Inspeccion de Obra, Direccion Técnica y administrador de
contrato: El personal de la Inspeccién de Obra, deberd ser asegurado por el
Contratista, a su cargo, contra accidentes de trabajo. Las polizas seran individuales
y transferibles y deberan cubrir los riesgos de incapacidad transitoria, incapacidad

permangate y muerte. L esta eceran en la proporcion que
determifie el régimen leghl vigente. Esas in iones deberan ser entregadas
en efectlvo al aseguradoly Is beneficiarios o herederos.

El C gftente comurjicara al Contratjsta, iniCiacion de la obra, la
nomina {del pé‘rfjnal ‘cCOn  sus respectivas
remuneraciones. <= e/ Popolo
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Sera por cuenta del Contratista, los gastos derivados de actualizaciones,
ampliaciones de plazos motivados por Trabajos Adicionales o causas no
imputables al Comitente, que demande el seguro para el personal de Inspeccién
de la Obra, Direccion Técnica y Administrador de contrato.

Cuando el Comitente introduzca cambios en su personal, el Contratista debera
entregar las polizas correspondientes a los nuevos agentes incorporades, dentro
de los (5) cinco dias habiles de la fecha en que se lo notifique del eambio. El'atraso
en la entrega de las pdlizas correspondientes a nuevos agentes/de la Inspeccion y
Direccion Técnica dard lugar a la aplicacion de la multa equivalente al
incumplimiento de una Orden de Servicio.

Seguros de Accidentes Personales

Debera cubrir al personal de Inspeccion afectado a Obra, a terceros que
ingresen a la Obra de manera eventual y a quienes ejecuten trabajos sin relacion
de dependencia con la Contratista o eventuales subcontratistas. Las sumas
aseguradas y riesgos, seran definidos en.el Pliego de Condiciones Particulares.

La poliza debera designar al Comitentercomo beneficiario en primer término
por cualquier obligacion legal que pudiera existir.
Seguro Todo Riesgo Construccién y/o Montaje

Deberd amparar los riesgos inherentes a la Obra, asegurando toda pérdida o
dafio a los bienes asegurados por cualquier causa y por el monto que fije el Pliego
de Condiciones Particulares: En caso de que el monto de la péliza no alcanzare a
cubrir los dafios provocados, la diferencia resultante sera asumida por el
Contratista.
Seguro de Respansabilidad Civil

Constituidepor el monto que establezca el Pliego de Condiciones Particulares,
a nombre de la Contratista y el del Comitente, manteniendo a éste ultimo cubierto
por toda pérdida y/o reclamo por lesiones, dafos y perjuicios causados a cualquier
persona y/o bienes de cualquier clase, que puedan producirse como consecuencia
de_la ejecucion y mantenimiento de las obras; y por todo reclamo judicial y gastos
de cualquier naturaleza, en relacion con ello. En caso de que dicho seguro no cubra
los'dafnos, éstos deberan ser cubiertos por el Contratista.
Otros seguros

El Comitente se reserva el derecho de exigir otros seguros que, en virtud de la
contratamon pudiesen ser requeridos.
e los Seguros

ejecucidn de¢ los trabajog
tista deba realiz
de dichop rabajo:“a;-gebf ! !

mencienados. <~ L A eV Pdpolo

la Obra. En caso de que
gaﬁ""ntla antes del inicio
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g) Requisitos de los Seguros
Todas las polizas antes mencionadas, deberan incluir Clausula de No
Repeticidn, ser contratados en compafiias habilitadas de primera linea a
satisfaccion del Comitente , y en caso de anulacion o cambio, la Contratista debe
notificar al Comitente con un plazo minimo de quince (15) dias de anticipacion.
h) Incumplimientos en la Presentacion de los Seguros
Si el Contratista no presentase los seguros sefialados 0 ne“ecumpliera con
alguno de los requisitos precedentemente descriptos, no¢podra dar inicio a los
trabajos contratados, siendo de su exclusiva responsabilidad.las.consecuencias
gue esta situacion genere. En caso de que tal circunstancia se configure con
posterioridad al inicio de Obra, no se liquidard ningun.certificado mientras no se
hayan presentado las pdlizas de seguros mencionadas en este articulo; en caso
de que la situacién de incumplimiento se mantenga, se procedera a la suspension
de los trabajos, con cargo al Contratista, pudiéndose-inclusive llegar a la rescision
del Contrato.
i) Responsabilidad
La contratacibn de seguros poraparte. del Contratista no disminuye la
responsabilidad de éste, quien resulta ‘responsable directo de todas las
obligaciones establecidas en el contrato y de los dafios que se produzcan.
La existencia de los seguros no limitasninguna responsabilidad u obligacion del
Contratista. En consecuencia; el Contratista se hara cargo de cualquier franquicia
0 descubierto que el seguro contenga, asi como de toda suma exigible en exceso
0 en defecto de las sumas aseguradas, o por cualquier riesgo no cubierto por las
polizas contratadas.
El Contratista mantendrd indemne al Comitente y/o a sus funcionarios y/o sus
empleados, por cualguier suma que cualquiera de ellas se viese obligadas a pagar
a terceros o dependientes con motivo de su responsabilidad y/o por incumplimiento
del régimen de seguros.

IV.11. Plan de manejo del ambiente

El Proponente debera presentar en la Memoria Descriptiva de la Obra, un Plan
Manejo del Ambiente, en la documentacion detallada del Sobre N° 1 y en cumplimiento
del inc. 1) del Art. 21° del Decreto-Ley 4416/80 de Obras Publicas de la Provincia de
Mendoza, y lo requerido en este Pliego. _

Dicho Pla#. debera dar plimiento a las ipeiones previstas en la Ley
Provincial del [Ambiente 5961/92} su Decreto regiamengario“2109/94, la Ley Provincial
5.917 de Gesti'nd ReS|duos ellgrosos, el Degreto y.Nacional 25.612 de
' ervicios y las normas
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en donde se llevara a cabo la obra.

A tales efectos el Contratista debera presentar, a satisfaccion del Comitente:

1. Programa detallado para el Control Ambiental conforme los Procedimientos para
la Proteccion y Control Ambiental.

2. Programa para la mitigacion de los efectos ambientales, cuando exista’Estudio de
Impacto Ambiental para la Obra.

El Comitente ejercera el control del cumplimiento de dicha» plan a lo largo de la
ejecucion de la misma.

CAPITULO V - EJECUCION DE LA OBRA

V.1. Planes de trabajo e inversiones

Previo a la iniciacion de las obras, el Contratista presentara a la Inspeccion, para su
aprobacion, el Plan de Trabajo de Obra'y el Plan de Inversiones con las mismas
caracteristicas que el presentado al acto licitatorio, pero adaptandolos a la real fecha de
iniciacion de las obras, debiendo respetar ysecumplir las condiciones y especificaciones
técnicas y planos que componen el Proyecto

El Comitente s6lo podra modificar el Plan de Trabajo de Obra, cuando técnicamente
pudiere perjudicar a la obra, interrumpir servicios publicos o alterar el desarrollo de los
trabajos y debera contar con aprobacion expresa de autoridad competente, para adquirir
legitimidad contractual.

Los plazos fijados para cada trabajo en los planes mencionados seran tratados en
forma analoga al plazo de obra, pero tomando sélo en consideracion la parte de obra que
debid ejecutarse y la multa sera proporcional y estara fijada en el Pliego de Bases y
Condiciones Particulares Legales, en un todo de acuerdo a lo establecido en el articulo
35 del Decreto-Ley 4416.

Losstrabajos.deberan ser ejecutados de manera continua, manteniendo un criterio
I6gico de avance«de los trabajos. El Contratista planeara y sera responsable de los
métodos de _trabajo y de la eficiencia de los equipos empleados en la construccion, que
deberanitender a asegurar el ritmo de trabajo apropiado y de calidad satisfactoria.

En cualquier caso, que la Inspeccidén notara que el nUumero de obreros, equipos y
maquinas, plantel de herramientas y materiales acopiados fuesen insuficientes para la
terminacion degfa, obra en el plfo estipulado, o pZa cumpljr el desarrollo diagramado,
ordenard por crffo al Contrati$ta su aumento, desmodode dar cumplimiento al contrato.

Lo anteri r/nf exime al Cpntratista de la r obligaciones en lo

gue se refiere abuena calidad de trabajo, celerigad uridad de los equipos,
siendo el Unic respoﬁ'sjgble por la eflflen ia y adpptabi del plantel y método

empleados. — ng A Aaf un e Pdpolo
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V.2. Prérroga del plazo de terminacion de la obra

El Contratista podréa solicitar que se le consideren prérrogas de plazos por razones
de fuerza mayor o imprevisible, siempre que acredite los extremos exigidos por‘el Art. 46
de la Ley 4.416, y se denuncie el hecho en el plazo establecido en dicha normativa.

No se consideraran prorrogas de plazos por razones climaticas, salvo las de
caracteristicas excepcionalmente adversas que excedan los valores:promedios de
maximos y minimos (temperatura, lluvias y vientos) de los ultimos cinecuenta (50) afios
computados sobre la informacion concedida por el Servicio Meteoroldgico Nacional.

En el caso de que se otorgasen prérroga de los plazos, el Contratista debera
presentar un Programa de Construccion modificaterio “de /conformidad con las
Especificaciones Técnicas y su correspondientesplan dercertificaciones, en el que se
considerara el total de las prorrogas concedidas.

En ningun caso las prérrogas de plazos daran derecho alguno al Contratista a
reclamar mayores costos, 0 pago de adicionales.de cualquier otro concepto.

V.3. Paralizacion de la obra. Ohligaciones del contratista

El Contratista habra de‘paralizar la ejecucion de la Obra o de cualquiera de sus
partes cuando el Comitente considere necesario. Durante dicha paralizacion, protegeray
asegurara la Obra, o la parte de ella suspendida, debiendo reubicar sus recursos de
trabajo (maquinarias, mano de obra, etc.) en otras partes o frentes de Obra. Por ello se
reconoceran los costos reales gue pudieran ocasionarse al Contratista con motivo de las
suspensiones y mientras duren estas, pero no por conceptos como dafos y perjuicios,
lucro cesante o dafo emergente.

V.4. Trabajos.de acuerdo a su fin

El Contratista ejecutard los trabajos para que resulten enteros, completos y
adecuados a su fin en la forma que se infiere de los planos, las especificaciones y los
demas, documentos del Contrato. Aunque en los planos no figuren o en las
especificaciones no se mencionen todos los detalles necesarios al efecto, el Contratista
no tendra der a pago de adicional alguno, sin/rr’lenosc bo de su derecho de cobro
gque correspo diere por trabpjgs adicionales magiificagjones ordenadas por el
Comitente.

El Contralista dehera, cop el cuidado vy |

terminar las obyas y subsénaj cualquier, defecto de flas migi#as, de acuerdo con las
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estipulaciones del Contrato y a las reglas del arte del buen construir, en los términos del
Art. 43 2do parrafo de la Ley N° 4.416.

El Contratista deberd aportar toda la supervision, mano de obra, materiales,
maquinaria y cualquier otra cosa, de naturaleza temporal o permanente, que sean
requeridos para dichas obras, su ejecucion, terminacion y subsanacion de defectos, en la
medida en que la necesidad de la aportacion de las mismas esté especificada o se
deduzca razonablemente del Contrato.

Garantizara la buena calidad de los materiales y respondera por las vicios, defectos,
degradacionesy averias que pudieren experimentar los materiales empleados'y las obras,
aun por efecto de la intemperie, quedando a su exclusivo cargoe el reparo de todos los
desperfectos hasta la recepcion definitiva de las obras,«ello.sin perjuicio de la
responsabilidad prevista en los Articulos 1273, 1274, 1275,/1276y 1277 del Codigo Civil
y Comercial de la Nacién.

Ejecutara los trabajos de tal suerte que resulten‘enteres, completos, encuadrados
en las reglas del arte del buen construir y adecuades a su fin, en la forma que se infiere
de los planos, las especificaciones técnicas y demas documentos del Contrato, aunque
en los planos no figuren o las especificacionesitécnicas no mencionen todos los detalles
necesarios al efecto.

El Contratista sera responsable de la correcta interpretacion de los distintos
documentos técnicos y respondera de los defectos que puedan producirse durante la
ejecucion y conservacion de las<obras hasta su recepcion final. Deberd comunicar a la
Inspeccion, antes de iniciar eldrabajo, cualquier diferencia o error del proyecto que haya
comprobado en el curso de la Obra.

Las omisiones en los Planos (de cualquier tipo) y en las Especificaciones Técnicas,
no eximiran al Contratistasde su responsabilidad de suministrar, elaborar y/o instalar a su
costa todo lo que usualmente se suministra, elabora y/o instala en los proyectos del
alcance y caracter indicado en los Planos de Proyecto y Especificaciones Técnicas y lo
gue exigen las reglas del arte, las normas y reglamentaciones vigentes.

Los Planos representaran las condiciones en el sitio de las obras y seran basados
en la informacion disponible al momento del disefio de los mismos.

Es obligacion del Contratista verificar las condiciones reales e informar a la
Inspeccion de Obras/de toda diferencia que exista o detecte fehacientemente.

El' Contratista no podra suspender los trabajos, ni aun parcialmente, con el pretexto
degue existen divergencias pendientes, bajo pena de aplicacion de las sanciones
previstas en los Pliegos.

La Inspe
los trabajos y d
Si esta #nfrega no=
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pudiese desarrollar su labor en ellos, sin que tal cosa implique perjuicios y demoras, la
Inspeccidn autorizara la ocupaciéon de los terrenos, en forma parcial. En estos casos, las
operaciones de replanteo se efectuaran por partes.

Corren por cuenta del Contratista: la obtencion y ocupacion de los terrenos
destinados a campamentos, depdsitos, obradores o cualquier otro destine“para uso
exclusivo del Contratista.

Estardn a cargo de éste, asimismo, salvo estipulacién en contrario,los gastos de
apertura y cierre de alambrados, de vigilancia de hacienda evitando que salgan por las
aberturas practicadas y la reparacién y colocacion de los alambrados.cuando se lleven a
la posicion de origen.

V.6. Abastecimiento de materiales. Aceptacion o rechazo de materiales.
Efectos

El Contratista tendra siempre en obra las cantidades de material que, a juicio de la
Inspeccion, se necesitaren para la adecuada marcha delos trabajos.

Todos los materiales y productos de la“industria seran de primera calidad en su
género, de marca acreditada y exentos de imperfecciones, tendran las caracteristicas
prescritas en los documentos del contrato y en un todo de acuerdo al Articulo N° 5 de la
Ley N° 4.416, al Articulo N° 2 del. DecretoReglamentarioN°313/81 y al Pliego de
Especificaciones de Caracter Técnico.

El Contratista facilitara ‘@ la Inspeccion todos los medios a su alcance para la
inspeccion, verificacion y control'de los materiales empleados en la obra y de los trabajos
gue se ejecuten.

La Inspeccién podra rechazar los materiales que juzgare defectuosos o de calidad
inferior a los contratados,10s que seran retirados de la Obra por el Contratista dentro del
plazo que sefalare la,orden respectiva y proceder a la sustitucion por materiales
apropiados

A los efectos de verificar su calidad y resistencia, la Inspeccion podra exigir pruebas
y ensayos de los materiales, mezclas, hormigones y demas productos a emplearse o ya
empleadoes:Los gastos seran por cuenta del Contratista.

Las demorassmotivadas por rechazos de materiales, serdn imputables sélo al
Contratista.

El'Contratista proporcionaré la ayuda, mano de obra, electricidad, combustibles,
almacenes, aparatos e instrumentos que se necesiten habitualmente para examinar,
medir y ensayar cualquier material o mstalamonesy proporcionard muestras de los

materiales antgs~de su incorp C|on a las obras, muestras de aquellos que

seleccione la Ifispgccion de Ob s para que sean s a'ips ensayos que determine.

Los matefialgs o elementps acopiados par, [ e la obra en base a lo

establecido en '/fﬁego de Coipdiciones Partic are s'se les haya extendido

el correspondiggite Cer |r},.ado de Pago ] ados a satisfaccion del

Comitente, teniéndGios lugar seljl'j' BAT & fdesdede conservacion y
= e~ U Eujan
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mantenimiento, no pudiendo el Contratista disponer de dichos materiales o elementos
bajo ningun concepto sin consentimiento previo de la Inspeccién.

V. 7. Trabajos y materiales que deben quedar ocultos

Todo trabajo o material destinado a quedar oculto y cuya cantidad o calidad no se
pudiere comprobar una vez cubierto, sera revisado por la Inspeccion antes de ser
ejecutado.

Al efecto el Contratista solicitara con anticipacion de dos (2).dias habiles la
inspeccion correspondiente, y esperard durante ese lapsospara su aprobacion y
autorizacion. Si la Inspeccién concurriera tardiamente, no podra computarse la demora
en la ejecucién de los trabajos a la Contratista.

Si los trabajos o materiales fueran cubiertos u-ocultados sin la aprobacion
correspondiente, la Inspeccion de Obras podra ordenar al Contratista que descubra
cualquier porcién de la obra con el propésito de examinar el trabajo. Si dicha obra resulta
inadecuada, el Contratista, sufragando todewcosto que esto le ocasione, corregira
inmediatamente lo que la Inspeccion de Obras encontré inadecuado y lo ajustara a lo
establecido en los Planos de Ejecucion y Especificaciones.

V.8. Objetos de valor. Materiales y objetos provenientes de
excavaciones, demoliciones

El Contratista hara€entrega inmediata al Comitente de todo objeto de valor material,
cientifico, artistico o arqueologico que se halle al ejecutar las obras, sin perjuicio de lo
dispuesto por el Cadigo Civil'y Comercial y la Ley Nacional 25743.

Los materiales, productos de demolicion, son propiedad del Comitente y deberan
ser apilados en'un punto de facil acceso para carros y camiones, y vigilados hasta que la
Inspeccion disponga su retiro.

Si la Inspeccion lo estima conveniente, podra ordenar al Contratista el empleo de
materiales<pravenientes de la obra, siempre que dichos materiales respondan a las
Especificaciones Técnicas exigidas en los Pliegos. Sin la mencionada orden el Contratista
no podrautilizar dichos materiales.

r_lllr|_,|.1 Jﬂ L.Lli
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reposiciones o sustituciones de materiales, estructuras, instalaciones, etc., de elementos
constructivos o de instalaciones, salvo los defectos resultantes de uso indebido.

V.10. Trabajos mal ejecutados

El Contratista acatard las indicaciones o instrucciones quey  sobre, trabajos
defectuosos o materiales en desacuerdo con las estipulaciones del contrato, le haga la
Inspeccion.

La Inspeccion podra ordenar la demolicion y reconstruccion; a costa del Contratista,
cualquier trabajo o estructura que a su juicio estuviere deteriorado; mal ejecutado o no
cumpliere con las especificaciones.

Si la Inspeccion advirtiera desperfectos, debido a lasmala calidad de los materiales
empleados, o la mala ejecucion de las obras, netificara«al Contratista, quien deber4,
demoler, reconstruir, reparar o corregir de inmediato,.a su exclusiva cuenta.

Si los trabajos o material inspeccionados resultaren defectuosos, el gasto de revision
sera por cuenta del Contratista

Estaran incluidos en las disposicionesde esta clausula y sus concordantes aquellos
trabajos que fueren ejecutados con materiales, estructuras, normas, etc., de mayor valor
gue el convenido, pero que, a juicio deda Inspeceion, no fueren convenientes para la Obra,
y sin que el mayor valor constituya obstaculo para su rechazo.

En caso de que, previo emplazamiento de quince (15) dias corridos, el Contratista
no hiciere las reparaciones exigidas, la Inspeccion podra hacerlo por cuenta del
Contratista y comprometer su importe, afectdndose a tal fin cualquier importe a cobrar
gue tenga el Contratista,Ja garantia de contrato o el fondo de reparo, ello sin perjuicio de
la aplicacion de las sanciones gue pudieren corresponder.

V.11. Uso de patentes

Todosilos derechos de empleo en la obra de articulos y dispositivos, patentados o
nos se entienden incluidos en el precio del Contrato.

El Contratista pondra al Comitente a cubierto de cualquier reclamo o demanda que
por usoindebido de patentes se pudiere originar. Por ello, es el Contratista el Unico
responsable de los reclamos o juicios que se promovieren a la Contratista.

V.12. Manua

El Contratista debera proyeer a su cargo y al féauarse la Recepcion
Provisoria de lafObra, Map#alep de Uso Y Ma bra ejecutada, conforme
"'—H—..._H 1L € F:'DW'*.',J
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lo indicado en el Pliego de Condiciones Particulares.

V.13. Capacitacion personal técnico de servicios y mantenimiento

El Contratista deberd organizar, supervisar y dictar por si mismo.o" por sus
representantes, cursos o cursillos tedrico/practicos de capacitacion dirigidos al.personal
técnico, de servicios y mantenimiento, designados por el Comitente.

Los cursos estaran orientados al uso, conservacion, mantenimientory.reparaciones
correctas de los equipos, las instalaciones especiales y demas rubros dela obra.

La falta de cumplimiento de este requisito demorara autematicamente la Recepcion
Provisoria de la Obra por responsabilidad del Contratista.

V.14. Planos conforme a obra

Dentro de los treinta (30) dias corridos de shaber concluido los trabajos
correspondientes a cada items principal de la obra, ‘el Contratista deberé confeccionar y
presentar a la Inspeccion para su aprobacién los planos, coOmputos métricos, planillas de
armaduras y toda documentacion complementaria, manuales de uso y mantenimiento
"conforme a obra” y garantias de funcionamiento y calidad, como también la acreditacion
fehaciente de las aprobacionesque en caso de corresponder deban ser obtenidas de los
entes u organismos correspondientes.

El Pliego de Condiciones Particulares determinara la cantidad y formato de los
planos que la Contratista entregara.

La Inspeccidén comunicara al Contratista las observaciones pertinentes dentro de los
cinco (5) dias corridos depresentados.

Una vez aprobada esa-documentacion, el Contratista entregara a la Inspeccion, bajo
firma del jefe de inspeccion, un juego original en soporte papel con la firma de los
responsables.en cadaespecialidad que el Contratista haya designado a tal efecto, un CD
y un pen-drive con des copias cada uno, las cuales deben ser confeccionadas en formato
PDF y otra en DWG editable.

Su no cumplimiento sera causal impeditiva para la emision del certificado de obra
de alcance.del 100% de la ejecucion de los Trabajos. Esto sin perjuicio, de la aplicacion
de la multa indicada en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares Legales.

Solo cumplidos estos requisitos, se estard en condiciones de labrar el Acta de
Recepcion Provisoria. e
[ de cumplimientp/de contato prevista en el presente
la el Contratistg no formalice lg‘presentaciop de los planos “conforme

pliego hasta tanto'

a obra”, resendangose el Comftente el derecho/a egj i se_somprobare que por
motivos imputapl ontratigta no se cuentg’'de pio ntado con el total de la
informacion en Ei plazo ‘(‘:I_g.-un ) mes contad [ (=¥ sido solicitada la misma
- e/ Popolo
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por la inspeccién o quien corresponda segun el caso.

Cuando por la naturaleza de la obra no se justifiquen las exigencias establecidas
precedentemente, la forma de presentacion de los planos sera indicada en los Pliegos de
Condiciones Particulares.

V.15. Permisos y habilitaciones

El contratista deberd prever los tiempos que la obtencidn, de. aprobaciones y/o
autorizaciones municipales o de cualquier otra entidad u organismo publico o privado que
sean necesarios obtener y debera analizar la incidencia quenlas eventuales demoras
pudiesen inferir en el plazo del Contrato de obra a fin de contemplar que en ningln caso
se vea interrumpido/demorado el normal desarrollo=delavance del plazo como
consecuencia del retardo de obtener aprobaciones y/o autoerizaciones en tiempo y forma.

El pago de Derechos Municipales para obtener‘el permiso municipal de construccion
sera efectuado directamente por el Contratista. Estas obligaciones corresponderan
también sobre las tasas, derechos municipales, patentes y todo otro concepto que se
tuviere que abonar el sobreviniente de la ejecucion de la obra y con motivo de la misma.

El Comitente no contemplara ningun tipo de prérroga del plazo del Contrato
originado en las demoras referidas.

V.16. Fotografias

Se presentara un conjunto de fotografias en nimero y tamarfio indicados en Pliegos
de Condiciones Particulares, obtenidas fundamentalmente antes de iniciar las obras,
durante la realizacién de las.mismas y al finalizar los trabajos.

Las mismas, se entregaran a la Inspeccion de Obra dentro de los 10 (diez) dias
corridos de firmada elActa de Terminacion de Obra, lo que no obsta a la obligacion de
entregas parciales ala simple solicitud de la Inspeccion en el plazo que ésta coloque en
la Orden.de:Servicio respectiva.

CAPITULO VI - REGIMEN DEL PERSONAL OBRERO
istgl solo emplefira en obra a o igSfcompe ntes, con experiencia y

habilidad para gjgcutar.correcthmente el trabajo a; ignado, y numero suficiente para
la actividad,.rg¢oyerida _. ,_lmqlimiento del Plan de
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Trabajo de Obra.

Toda persona que a juicio de la Inspeccion de Obra fuere incompetente o no
trabajare en forma satisfactoria, se condujere mal o faltare el respeto a la Inspeccion,
debera ser inmediatamente retirada de la obra y no podra volver a trabajar en la misma.

El Contratista debera mantener al Comitente plenamente indemne y libre de toda
responsabilidad por incumplimiento de las normas laborales, previsionales, sindicales,
pago de salarios y/o cargas sociales, seguros, que correspondan al-personal/que el
Contratista o los Subcontratistas afecten a la Obra.

VI.2. Cumplimiento de leyes laborales y previsionales

El Contratista y, eventualmente los Subcontratistas;s«deberan.cumplir con las normas
legales vigentes durante el contrato, de caracter laboralyiprevisional y de higiene y
seguridad.

Respecto a todo el personal que trabaje en la obra, debera mantener al dia el pago
de las remuneraciones y cargas sociales del personal que emplee en la ejecucion de los
trabajos de la Obra y sera el Unico responsable porel cumplimiento de dichos conceptos
y de todo otro costo que se derive de la relacion de empleo, debiendo dar estricto
cumplimiento a las disposiciones de lalegislacién vigente en la materia.

En caso de incumplimiento‘a tales ebligaciones o que reiteradamente se verifiquen
omisiones a los deberes quectales normas establezcan, dara derecho al Organismo a
subordinar el pago de los certificados de obra a la regularizacion de tales obligaciones y/o
a rescindir el contrato sin derecho areclamo o indemnizacion alguna, todo ello en funcion
de lo dispuesto por el Articulo N.° 42 de la Ley de Obras Publicas.

VI.3. Registro y pago del personal

Para el reclutamiento, registro y condiciones de trabajo del personal, sus
remuneraciones.directas y cargas sociales, el Contratista exhibira la lista de jornales en
lugar bien visible de‘la obra.

En todos los demas aspectos que interesaren o afectaren al personal del Contratista,
éste.debera cumplir en todo momento integral y puntualmente todas las disposiciones de
la legislacion y reglamentacion nacional y provincial y resoluciones de autoridad
competente en vigencia. En caso de incumplimiento se.aplicara la penalidad prevista en

incumplimient
cada caso por i Inspeccion al pxtender cada certifi cuyo fin el Contratista
exhibiré los libré$ que s€ Terecjuieran.

La demdra en el pag certificad5§ A&-Uota: *smaplimiento de estos
~ . ¢ T Lujan
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motivos o por falta de comprobantes que acrediten su cumplimiento, no dara derecho
alguno al Contratista, ni correran intereses por el retardo.

La falta continuada por dos (2) veces, o por tres (3) en forma discontinua del
cumplimiento de lo dispuesto en este Articulo podra hacer pasible al Contratista de la
rescision del Contrato por causas imputables solo a él. Iguales obligaciones vy
formalidades deberan cumplir los subcontratistas, por quienes el Contratista estara
también sujeto a las mismas penalidades que las detalladas.

VI.4. Subcontratistas

El Contratista ocupara Unicamente destajeros y subcontratistas presentados y
aceptados por la Inspeccién de Obra.

Con anticipacién de quince (15) dias al dinicio deles trabajos respectivos, el
Contratista sometera a su autorizacion la nébmina completa de los subcontratistas, con los
antecedentes técnicos y financieros que fueren necesarios.

Contra el rechazo de autorizacion de subcontratistas, el Contratista solo podra
solicitar reconsideracion.

El consentimiento de ocupacion de Subcontratistas no eximira al Contratista de
ninguna de sus responsabilidades, ni.origina para el Comitente obligacién alguna con el
Subcontratista.

Todas las obligaciones yderechos seran directos entre el Comitente y el Contratista.
No se establecera relacion directa‘entre en los Subcontratistas y el Comitente.

La responsabilidad derivada.de las obras ejecutadas por Subcontratistas es
exclusiva del Contratista;€omo si las hubiera efectuado en forma directa.

El Contratista facilitaré, coordinara y vigilara la marcha simultanea o sucesiva de
todos los trabajos, y'semetera al juicio decisivo de la Inspeccion de Obra todo hecho o
conflicto de caracter técnico que se produjere en obra.

En caso necesarios a juicio de la Inspeccion de Obra, podra a través del Contratista
convocar a cualquier Subcontratista a reuniones de coordinacion.

V1.5, Jornada de trabajo. Trabajos nocturnos o en dias festivos

El Contratista debera cumplir con las normas legales vigentes en lo referente a
trabajo nocturno, trabajo en dias feriados, jornada de:trabajo, pago de horas extras,
descanso hebdemadario y frandés compensatorios. f/
|sté debe dejar Fohstancia del horafio e gue‘se desarrollaran las tareas
z}fnboral). En faso de modificay dich ig, deberd comunicarlo por

egcion de Obrg, exponiendo | argumentos que crea
rganis‘m;ﬁ‘,,dar h tratamlerllto y n icaré $sion mediante Orden de
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Toda excepcion al régimen comun de trabajo (prolongacion de jornada normal,
trabajos nocturnos, en dia domingo o festivos, trabajo continuado o por equipo) debera
ser autorizado por el Organismo. En todos los casos se considerara que estos gastos
estan incluidos en los Precios Basicos, por lo que el Contratista no podra exigir
compensacion alguna.

Solo se consideraran dias festivos los expresamente indicados como. tales y los
declarados por el Poder Ejecutivo Nacional o Provincial. El horario de trabajo estara de
acuerdo con las leyes obreras en vigencia.

Las horas en exceso sobre la jornada legal, las horas de trabajo nocturno y las horas
trabajadas en dias feriados, seran abonados por el Contratista al\personal obrero, segun
esta establecido en las disposiciones laborales vigentes.

En caso de efectuarse trabajos nocturnos, el contratista debera asignar un
profesional técnico en higiene y seguridad, que deberd realizar capacitaciones inherentes
a los riesgos relativos a los frentes de trabajo que.se ejecuten en ese momento.

Se asignara un profesional de higiene y seguridad en forma permanente en el lugar.

El trabajo se desarrollara previa autorizacion de.la Inspeccion de obra, con una
intensidad proporcional con las caracteristicas _de la obra en ejecucion y los plazos
establecidos para su ejecucion.

VI.6. Higiene y seguridad enel trabajo

Todo trabajo realizado desdea Orden de Inicio de la obra hasta el acta final de Obra
se deberé encuadrar en la Ley 19.587/72 (Higiene y Seguridad Laboral); Decreto 351/79;
Decreto 911/96 (Reglamento para la Industria de la Construccion); Ley 24.557/95 (Ley de
Riesgos del Trabajo) y sussimodificatorias; Ley 22.250 (Régimen Legal de Trabajo para el
Personal de la Industria de Jla Construccion) , la Resolucion SRT 319/99 (actividades
simultaneas entre dos o mas contratistas, obra repetitiva y de corta duracién). Resolucion
552/01 Resolucion 51/97 declaracion de la obra ante la ART, Resolucion 35/98 obligacion
del comitente o contratista principal a la elaboracion de un programa de seguridad para
la obra, reselucion 231/96 condiciones minimas de higiene y seguridad en la construccion,
reglamentasal art. N°9 del decreto 911 de la construccion, Resolucién 550/11 Demolicion,
sub muracion'y excavacion, Resolucién 503/14 excavaciones de mas de un metro veinte
de profundidad.

El Contratista debera acreditar antes de firmar la contrata, que su personal se
encuentra asegurado en una Aseguradora de Riesgos de Trabajo (A.R.T.) segun la Ley
N° 24.557. g

excavaciones, frapajos en altu [ ctwidad que sea un vital
peligro para el 3 e estime conveniente.
Independienteiriente de<ia ‘apeliea y el estado de la
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misma.

Sera atribucion de la inspeccion determinar el tipo de cierre que se realizara en la
obra, los Cerramientos que se realicen en la via publica seran de acuerdo a complejidad
de la misma en las cuales se podran contemplar la realizacion de cierres con vallas de
seguridad, cierres ciegos de materiales resistentes fendlicos para evitar el ingreso a la
obra, pintados y con logo de la identificacion de la empresa contratista, barreras “new
jersey”, o cualquier barrera restrictiva que permita la legislacién vigentenque _sea una
solucion para evitar accidentes.

La realizacion de obras en ZONAS DE TRABAJO que afecten‘la normal circulacion
del transito, debiera ofrecer proteccion a conductores de los' diferentes modos de
transporte: pasajeros, peatones, personal de obra, equipos y«vehiculos con soluciones
viales apropiadas para las zonas de trabajo.

El Contratista debera proveer a todo el personal a.su cargo de UNA (1) muda de
ropa adecuada para el tipo de trabajo a realizar,,dependiendo de tipo de Obra que se
ejecute, lugar y estacion del afio.

El Contratista debera proveer a todo su personal y al personal de la Direccién e
Inspeccién Técnica, los elementos de seguridad para ingresar y permanecer en obra,
tales como proteccién visual, auditiva, calzade de ‘seguridad, casco y demas elementos
qgue sean requeridos conforme a normas IRAM, debiendo contar con certificacion
obligatoria de EPP segun Res. 896/99 de la. Sec. de Industria, Comercio y Mineria de la
Nacion.

El contratista debera suministrar a todo su personal como al personal de la/s
subcontratista/s y del Comitente,/que estén en obra ya seaen forma permanente o
transitoria, la aplicacion, desde el inicio de la obra, de la vacuna contra el clostridium
tetanico (vacuna antitetanica). Ello deberé se acreditado mediante el certificado u oblea
emitidos por el organismo de‘la aplicacion de la inoculacion.

El incumplimientoa.de estas normas, sera sancionado con la multa establecida en el
Pliego de Bases y/Condiciones Particulares, el Art. 42° del Decreto-Ley 4416/80 y en un
todo de acuerdo a lo.establecido en la Ley Provincial 6281.

Mensualmente, en ocasion de cada medicion de obra, el Contratista presentara a la
Inspeccidn, infermacién estadistica de accidentes y enfermedades ocurridas al personal
de_obra durante ese periodo. La Inspeccién de Obra podra imponer restricciones que
impidan o limiten las acciones del Contratista si éstas afectan directa o indirectamente el
Programa de Prevencion, sin derecho a reclamo alguno por parte del Contratista.

El incumplimiento de todos los requerimientos de estas normativas estara a cargo
del profesional designado por el Comitente.

En caso dg.accidente de tgabajo o accidente in,itiner
plazo del Contfatc, el Contratisja 'debera dar aviso.€n el

ue se produzcan durante el
lazg de veinticuatro (24) horas
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CAPITULO VII ~—ALTERACIONES DE OBRA

VIl.1. Trabajos adicionales y/o supresiones

La obra se ejecutara en las condiciones en que fue contratada, tanto en lo que
respecta a materiales como en cuanto a la forma y plazos de ejecucion.

Se considerara alteracion a todo trabajo no previsto en“el proyecto o el contrato
correspondiente, que en el curso de los trabajos se considere necesario ejecutar.

Cualquier alteracién del proyecto debera ser justificada en causas sobrevinientes a
la iniciacion de la obra.

Las actuaciones que por tal motivo se inicien tendran que ser justificadas por la
inspeccion de obra, aprobadas por la autoridad competente del Comitente, mediante
decisién fundada, sin cuya aprobacion no podran.iniciarse los trabajos respectivos.

Aprobadas las alteraciones de obra por autoridad competente, el contratista estara
obligado a aceptarlas siempre que:

a) Les sean transmitidas por la inspeccionpor escrito, con transcripcion o copia del
respectivo acto administrativo y.que no modifiquen las bases del contrato.

b) Las alteraciones no representen enconjunto un monto superior al veinte por ciento
(20%) del importe basico del contrato.

El Contratista realizara estos trabajos empleando los materiales, mano de obra y
elementos necesarios de'trabajo, y el precio de aplicacion de esos trabajos sera deducido
en base a los precios estipulados en el contrato.

Las Alteraciones/modificaciones podran consistir en:

a. aumento o disminucién de la cantidad de cualquier trabajo incluido en el

Contrato:

b.'supresion de determinado trabajo.

En_caso de.que el trabajo no previsto fuera de tal naturaleza que no se hubiera
cotizado precio unitario en el contrato, el Inspector y Contratista convendran un nuevo
precio de acuerdo a lo previsto en los Articulos N° 50, 51,52, 53, 54, 55 y 56 de la Ley N°
4.416 y Articulo 20 y 21 del Decreto 313/81.

Cuando no existen trabajos previstos de caracteristicas semejantes a los del nuevo
trabajo, el precio se establecera mediante un analisis-en el que se tendra en cuenta
Unicamente, cgstg actualizado artiendo de los preci s basieos de licitacion gue han sido
fijados por las [Reparticiones O iciales Especificas’de log materiales, transporte hasta la
obra, jornales _':/?gas sociale§. A la suma de %;’pegaré un porcentaje

en concepto de| gastos generalgs y beneficios.

No se recgiocera trr‘pajo huevo alguno ue no haya si
con competéncia suﬂaém dcorde a 13"
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Organismo Comitente.

Aprobados los trabajos el inspector emitird la orden de efectuarlos, dejando
plasmado dicho requerimiento por escrito en el correspondiente registro.

En el caso de no llegarse a un acuerdo previo sobre el precio, el Contratista debera
proceder inmediatamente a la ejecucién de los trabajos, si asi lo ordenara ladnspeccion.
En este caso se llevara cuenta minuciosa de los trabajos e inversiones realizados; este
detalle, con la aprobacién o reparo de la Inspeccién, servira como elemento_de juicio
ilustrativo para fijar luego el precio, ya sea por acuerdo de las partes o conforme a lo
anteriormente expresado en este articulo.

VII.2. Paralizacion de los trabajos

Si para llevar a cabo modificaciones en las obras enscurso de ejecucion o por otra
causa, la Inspeccion juzgase necesaria paralizacion.de parte de las obras contratadas
temporaria o definitivamente, comunicara por ‘escrito la orden correspondiente al
Contratista, procediéndose a la medicion de lawebra ejecutada en la parte a que alcance
la suspensién y labrandose acta del resultado:

Si la paralizacion y/o disminucion_de ritmo de obra se prolongue por los periodos
pautados en el art 19 del Decreto Reglamentario Nro 313, al término de ese plazo se
libraran los certificados por el trabajo realizado a satisfaccion y el Contratista tendra
derecho a que se le abonen les gastos improductivos que la paralizacion le ocasione de
acuerdo a lo establecido en el articulo 48 y concordante con el Decreto Ley N° 4.416,
Decreto Reglamentario N° 313/81 y.modificatorios.

CAPITULO VIII-PAGO DE LA OBRA

VIII.1. Precioy.forma de pago

La Obra‘se realizard por el sistema de ejecucion que se indica en el Pliego de Bases
y. Condiciones Particulares Legales, de igual manera que la Forma de Pago de la Obra.

El precio de la Obra sera el propuesto como basico por el Contratista, y aceptado
por el Comitente, con mas o menos lo que resultare petlas alteraciones y/o adicionales
de obra que wprodujeren (sfb resiones y/o ad}c/lonales conforme al Decreto-Ley

4416/80 y por las inodificacionds (le precios conforme algrégimen de este Pliego.
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VIII.2. Medicion de los trabajos

La medicion se efectuara por periodos mensuales sobre los trabajos que a juicio de
la Inspeccion se encuentren ejecutados conforme a Contrato y adheridos al suelo y a la
Obra con caracter definitivo.

Para la mediciobn se aplicardn las normas establecidas en la documentacion
contractual.

La medicién debera efectuarse con la presencia del Contratista o'su Representante
Técnico, y se realizara el ultimo dia habil de cada mes. Si se negare a,presenciar la
medicion se le tendra por conforme con el resultado de la operacién. Quedara constancia
en la planilla de medicion de la conformidad o ausencia=del Contratista o de su
Representante.

En caso de disconformidad con la medicion efectuada, debera manifestarlo en el
plazo perentorio de cinco (5) dias corridos con las razones . que le asistieren. Sin este
requisito, su observacion quedaré sin efecto, perdiendo todo.derecho a reclamo ulterior al
respecto.

No se computaran los trabajos ejecutados.que excedan a lo indicado en planos y
resto de la documentacién y no tengan exprésa aprobacion e indicacion de la Inspeccién
a través de la Orden de Servicio correspondiente y debidamente conformada.

La Contratista suministrara por su exclusiva cuenta el personal y todos los medios
necesarios para efectuar las .mediciones de que se trate. Las libretas y demas
comprobantes de las operaciones seran llevadas por triplicado, una para cada parte,
cotejandose el contenido.

VIII.3. Certificacion'delos trabajos

Dentro de los diez (10) dias h&biles contados a partir del primer dia siguiente al mes
de ejecucion de los trabajos, se emitira el certificado mensual de obra basica, como
asimismo los certificados de trabajos adicionales y/o complementarios debidamente
autorizados:conforme al resultado de la planilla de medicion de obra, con mas el agregado
dedos reajustes desprecios de acuerdo al régimen de modificaciones de precios previsto
en el pliego.

Los. certificados mensuales tendran el caracter de documentos provisorios como
pagos a cuenta, sujetos a las variaciones o rectificaciones que resulten de la medicion y
liquidacion final. -

Para log~, trabajos jcionales se fitiran™, certificados mensuales,
independiente er‘n‘e de los certffigados correspongiente al c@ntrato principal.

El montolde fada certifichdo resultara de > C|on e los.precios de contrato
convenido, por %antldades de la medicién d &li

En caso q¢ divergerizias|jen las m? [ . [ ¥Fal efecto los resultados

Inspeccfa. dejando para
r._
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gue se produzcan

El Contratista firmara de conformidad cada certificado o formularéa las reservas que
estime corresponder y que debera fundamentar dentro de los cinco (5) dias habiles de
efectuadas, caso contrario quedaran sin efecto dichas reservas.

Una vez suscripto por el Contratista y cumplidos los tramites internos de practica, se
le entregara una copia auténtica con la leyenda "Copia Negociable".

VIIl.4. Variacion de precios

El sistema de variaciones de precios se regira confoerme a lo dispuesto en el
CAPITULO X, articulo 69° de la Ley de Obras Publicas N° 4416 y Articulo 26° de su
decreto reglamentario N° 313/81.

El Precio total de la Obra, formulado en el Formulario:Oficial de Propuesta y que
integra el Contrato, serd determinado por el Contratista con los precios vigentes en plaza
durante el mes anterior al de la fecha del acto de recepeion de Propuestas.

El Comitente tomara a su cargo o beneficio y certificara las modificaciones en mas
0 en menos que se produjeren en el precio'de laobra por incidencia de aumentos o
disminuciones de los precios vigentes conforme a la planilla de indices de materiales,
mano de obra y demas insumos componentes‘de la obra que elabore de Direccion de
Estadisticas e Investigaciones Economicas (DEIE) adoptando las partes contratantes
como sistema de reconocimiento de modificaciones de precios.

Se podran reconocer las variaciones de precios de los siguientes insumos:

Mano de Obray sus cargas sociales.

Materiales de aplicacién y consumo.

Energia, combustibles y lubricantes.

Amortizacion de equipos.

Reparaciones y repuestos.

Transporte.

Insumos especiales debidos al tipo de obra, no comprendidos enla
enumeracion precedente y que fijan taxativamente los pliegos.

Lok wN P

8. Impuestos, tasas, derechos y contribuciones de cualquier naturaleza.
9, Gastos Generales.
10. Beneficio.
11. Gastos financieros.
Todo ele to integrante

| Precio se enterlgera in¢iyido en alguno de los rubros
1te establecido queé n idardn modificaciones de
recios correspo entgs no especificados

citados, dejan oskP perfectam
precios sobre difefencias de

anteriormente, § nif tampoco Ilhs mayores erdga tehgan su origen en
|mpreV|S|ones eracio'?'.f;,err das o negflige '
Enelr GastoE-Genkrales, se''¢s polizprecios indirectos
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entendiéndose por tales aquellos propios del Contratista que inciden parcialmente en el
Precio de la Obra, tales como gastos administrativos, impuestos y tasas, derecho de
registros e inscripciones, honorarios profesionales, etc., traslados de equipos, gastos
financieros, construccion de campamentos y obradores, talleres, servicios auxiliares, etc.,
es decir todos los gastos e inversiones necesarias para la ejecucion de la obra que no
estén directamente explicitados en la lista de rubros susceptibles a reajustes.

Para el reconocimiento de variaciones de precios de la obray7los Pliegos de
Condiciones Particulares estableceran formulas especificas a fin de implementar en
dichos procedimientos.

VIIL.5. Célculo de variaciones de precios

Para el célculo de las variaciones de precios de les"trabajos de obra basica se
consideraran como valores basicos o departida, 10s. precios vigentes en plaza al mes
anterior al de apertura de la licitacién, contratacién o presentacién de Propuesta y
formaran parte de las planillas de precios de materiales, mano de obra y demés insumos
gue a tal efecto elabore la Direccién de Estadisticas e Investigaciones Econdémicas y/u
organismo oficial que en un futuro la reemplace.

En los casos de contrataciones directas o convenios adicionales, los precios
contratados se podran fijar retrotrayéndolos al mes basico del contrato principal a fin de
facilitar el calculo posterior o s€ podra prever otra metodologia referenciada en los pliegos
de Condiciones Patrticulares.

El fraude, la omision, la negligencia, la impericia, las operaciones erréneas y los
gastos innecesarios del Contratista, le haran perder el derecho al reconocimiento de los
aumentos que se pudieren‘producir por las modificaciones de los precios vinculadas a
esos hechos.

VIII. 6. Liquidacienes de las variaciones de precios

Las liquidacienes por variaciones de precios se efectuaran simultdneamente con
cada certificado de obra basica y seran provisorias o definitivas.

Cuando la liquidacion por modificaciones de precios no pueda ser certificada y
entregada al Contratista en los plazos previstos en este Pliego, por faltar los elementos
necesarios para la confeccion del certificado, debera ser calculada provisoriamente con
los determinadss, para el dltimpyperiodo del que §£ posean datos, sin perjuicio de su
inmediato reajliste,una vez obtgnidos los mismos.

Cuando rpediare mora enfel pago de los cgfrtific

s de inodificaciones de precios

Las certifigaciones agrlagf modificacioneg de pre |os efiHlvas podran rectlflcarse
en lo que se Tefjere a c&at s de obra' “hasta"la i groft e wero permaneceran
C-u' - ‘I‘ -il‘ L1 }'Ll].;m
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inalterables en cuanto a los precios adoptados en su confeccion, excepto en el caso de
error o cuando medie observacién o reclamacion fundada por parte del Contratista
formulada dentro de los cinco (5) dias corridos contados desde su notificacion.

VIIL.7. Del reconocimiento de modificaciones de precios en ‘relacion al
plazo de ejecucion

Si las obras se efectuaren con posterioridad a la época previstaen el Plan de
Trabajos o Plan de Inversiones aprobados, conforme surgiere de la comprobacion de las
modificaciones de obra efectuada, los reajustes de precios deberan calcularse en relacién
a las épocas en que debieron efectuarse.

En caso de producirse adelantos en la obra consrespecto‘a los planes aludidos,
dichas modificaciones se calcularan en funcion de las cantidades reales de obra
ejecutada.

Correspondera el reconocimiento de las modificaciones de precios, cuando se opere
la alteracion del plazo contractual por actos ‘debido al Comitente, o circunstancias de
fuerza mayor o caso fortuito.

Cuando el plazo contractual se viera alterado por actos imputables al Contratista
(fraude, la omision, la negligencia, la impericia.e’las operaciones erréneas del contratista),
no correspondera el reconocimiento de las modificaciones de precios, conforme se indica
en el articulo 69 del Decreto-Lley 4416/80.

VIII. 8.Pago de los certificados

Aprobado totalmente«cada certificado de obra conforme al Pliego, serd abonado
dentro de los plazes establecidos en el Articulo 64° de la Ley 4416, salvo que el
Contratista hubiere opuesto reparos para su tramite normal, en cuyo caso se agregara a
dicho plazo la demora causada por tal motivo.

Aprobado tetalmente cada Certificado de Obra, acopio, se efectuard el pago de
dentro del" maximo de SESENTA (60) dias corridos, contados desde la fecha de
aprobacion.(fecha de emision).

El"pago del certificado de variaciones de precios provisorios se efectuara en el
mismo plazo que el certificado de obra basica. El pago del certificado de variaciones de
precios definitivos se efectuara dentro del maximo de sesenta (60) dias corridos contados
a partir de la cghformacion del fnismo.

vigente.
Sera de
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Gobierno, Infraestructura y Desarrollo Territorial. Los pagos de los Certificados de obra y
variaciones de precios seran efectuados por la Tesoreria General de la Provincia.

VIIl .9. Pago de intereses

Si el pago de un certificado se retardare méas del plazo estipulado porel Art.64° del
Decreto-Ley 4416/80 por causa no imputable al Contratista, éste tendra derecho al
reclamar intereses por mora, pero no tendra derecho al pago de interés sielretraso fuera
causado por el Contratista debido a alguna de las causas enumeradas en el Art. 61° del
Decreto-Ley 4416/80.

Cuando el Comitente cancelare los certificados de obra antes de su vencimiento (60
dias corridos posteriores a la fecha de factura), podra deducir de los mismos el porcentaje
considerado por el contratista en concepto de costos financieros mensuales en la Planilla
de Analisis de Precios (Anexo V) en forma proporcional al periodo anticipado.

VIII.10. Fondo de reparo

Del importe total de cada certificado de ebra y de modificaciones de precios, excepto
los de acopios e intereses, se deducira el CINCO POR CIENTO (5%), para constitucion
del Fondo de Reparo el que, de acuerdo al Art. 62° del Decreto-Ley 4416/80 y Arts. 9°
del Decreto 313/81, sera retenidohasta la Recepcion Definitiva total de la obra.

VIII.11. Transferencia'de certificados

La transferencia por parte del Contratista del instrumento de crédito mencionado en
el Art. 58° del-Decreto=Ley 4416/80 y expedido por el Comitente, debera formalizarse en
Escritura Publica y sera valida unicamente con la intervencion previa del organismo de
Control Administrativo del Comitente.

VIll.12. Certificado final

Dentro de los treinta (30) dias corridos de realizada la Recepcion Definitiva de la
obra se pondra término a las guestiones econdmicas-de, la Obra, siendo la firma del
certificado finaj'el,cierre de cue as en el que se a,féntarén 0s créditos y débitos a que
las partes se cpnsideren con dgregho.

No seranfadnhitidos reclarpos econémicos £on
incluidos en el ingncionado cerfificado salvo log degivagos de
obra. -

eriorid d,’ptrando no hayan sido
riina total o parcial de la
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VIII.13. Régimen para el acopio y anticipo financiero

Solo se otorgara Acopio en las obras cuyas Bases y Condiciones Particulares
Legales lo incluyan en su Oferta Basica o Alternativa Obligatoria, hasta un limite del 20%
del monto del presupuesto de la obra.

No se admitir4 anticipo financiero.

Los Proponentes podrén, a través de una Variante, solicitar.,Acopioshasta el limite
del 20% del monto del presupuesto oficial, el cual quedara supeditado en.su otorgamiento
a decision del Comitente.

CAPITULO IX- PLAZOS Y RECEPCION'DE LA OBRA

IX.1. Plazo de terminacion de los trabajes

Los plazos de ejecucion de obra quedan determinados en el Pliego de Condiciones
Particulares.

La Contratista entregara la'obra definitivamente terminada, a entera satisfaccion del
Comitente, dentro del plazo total de‘ejecucion establecido.

El plazo ser4 computado en dias corridos a partir de la fecha del Acta de Inicio de
los Trabajos, y se extendera hasta lafecha del Acta de Recepcion Provisoria Total, siendo
de aplicacion al respecto las disposiciones atinentes del Capitulo XI del Decreto-Ley
4416/80 y de los Arts. 30°y 31° del Decreto 313/81.

Del plazo total de ejecucion no se deducird tiempo alguno por suspension de obra
no ordenada o autarizada por el Comitente.

Si el Contratista'se excediere del plazo de ejecucion fijado se hara pasible de la
multa fijada en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares Legales.

Nose admitira la suspension de los trabajos por motivo de divergencias no resueltas.

IX.2. Prérroga de plazos

El plazo para la terminacion de las obras podra ser ampliado Unicamente por
disposicion del Comitente, mediante los dispositivos legaies en vigencia.

Si se enfomendaren al §qntratista trabajos/édicion es 0 modificaciones, cuya
€jecucion req ierg un plazo aflicjonal al fijado gontragiualmiente, el Contratista podra

requerir una prorrgga del plazojde finalizacion vigentes

La prorroga,Loncedida sefa afectada excldsiv lizacion de los trabajos
adicionales o _lak modificaeiongs encomepdagas, pox ef Com épzlpara aquellas tareas
"—|_|_\“ L ¥ IL' '
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gue sin formar parte de los trabajos adicionales se vieran afectadas por estos. El resto de
las tareas que forman parte de la obra deberan ser culminadas integramente en el plazo
fijado en el Plan de Trabajo vigente que forma parte del contrato.

Si durante la ejecucion de las obras, se produjere algunos de los casos de Fuerza
Mayor contemplados en el Art. 46° del Decreto-Ley 4416/80, que impidieran o
entorpecieran el desarrollo de los trabajos, el Comitente podra otorgar la ampliacion del
plazo para la terminacion de la Obra. El Contratista debera dentro de les'cinco (5) dias
corridos de producida la causa, solicitar la ampliacion, caso contrario no sera considerada.

IX.3. Verificacién y pruebas de la obra

Terminada la obra, la Inspeccion procedera a su verificacion, habilitacion y puesta
en funcionamiento (si correspondiera), y efectuara laswpruebas y controles que
establezcan al respecto los Pliegos de Condiciones Particulares Técnicas, comunicando
al Contratista mediante Orden de Servicio, las observaciones y/o trabajos
complementarios y/o reparaciones y/o reconstrucciones que el mismo deba efectuar
como consecuencia de aquellas.

A los efectos de realizar las pruebas de la obra que establecen los Pliegos de
Condiciones Generales, el Contratista;suministrara por su exclusiva cuenta el personal y
elementos necesarios para efectuar las mismas. Si después de diez (10) dias de dada la
orden respectiva, el Contratista no hubiera provisto dichos elementos la Inspeccion podra
efectuar las pruebas por cuenta del Contratista sin que éste tenga derecho a reclamo.

Elimporte de los gastos ocasionados le sera deducidos de cualquier suma que tenga
a cobrar el Contratista.

En caso que el Contratista se negare a presenciar el acto de verificacion o no
contestare la invitacién,. la que debera hacerse en el Libro de Ordenes de Servicio, la
Inspeccidn efectuard esta diligencia, dejando constancia de la citacion y ausencia del
Contratista y de sus representantes autorizados.

Todas las demoras originadas por las causas antes sefialadas seran enteramente
imputables.al Contratista.

IX:4. Finalizacion de los trabajos y recepcion provisoria

Terminada la Obra, la Inspeccion de obra procedera a su verificacion.
Si la hafare de confgpwidad con lo cogiratadc, y se hubieran cumplido

satisfactoriamentey las pruebals lestablecidas e o y en los Pliegos de
Especificaciongs Tgcnicas, se procedera a labr de R ,ceBgén Provisoria Total,
dejando constancia de:

Fec\ﬁgﬁe ¢fectiva ter i 5.
Detémlc las modifite d¢iogelobra habidas (tanto
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adicionales como supresiones), demoras producidas
C) Observaciones que deberan ser corregidas en un tiempo perentorio.
d) Reclamos realizados por la Contratista pendientes de resolucion a la
fecha del acta.

Cuando el Pliego establezca plazos parciales para la ejecucion de los trabajos, a la
terminacion de los mismos se labraran las correspondientes Actas de. _Recepcion
Provisoria Parcial, en las mismas condiciones indicadas precedentemente: Sin perjuicio
de lo expuesto, el Comitente podra labrar actas de recepcién parcial, cuando el estado de
avance y las caracteristicas de la obra lo permitan.

IX.5. Mora automatica

Si al vencimiento de los plazos contractuales; o de_sus prorrogas debidamente
otorgadas, el Contratista no hubiere dado término a.la Obra de conformidad a las
condiciones de Contrato, entrard automaticamente en mora sin necesidad de ningun
requerimiento.

Ademas de las multas previstas en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares
Legales y la correspondiente de estePliego;.el'Contratista tomara a su exclusivo cargo
los gastos de Inspeccion que origine el atraso de la obra.

IX.6. Plazo de garantia

Una vez labrada el /Acta de Recepcidon Provisoria, comenzara a correr el plazo de
garantia, segun Pliego de Bases y Condiciones Particulares Legales.

A partir de la'fecha de Recepcion Provisoria correspondiente, y durante el plazo de
garantia, el .Contratista debera reparar los defectos, degradaciones, averias y
desperfectos que seprodujeren, y debera ademas efectuar las composturas, reposiciones
o0 sustituciones de/materiales, estructuras, instalaciones, etc., salvo los que se produjeren
porel uso_.indebida:de ellos.

Subsanadas las deficiencias a satisfaccion del Comitente, éste podra fijar un plazo
adicional.de garantia para la parte objetada.

Vencido el plazo de garantia, si el Contratista no hubiere resuelto las observaciones
dadas por la Inspeccion de obra, no tendra derecho a reclamo alguno por el periodo extra
que tardare en Js$lverlas y de H'echo se extendera ?titomat mente el plazo de garantia.

I|
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Transcurrido el plazo de garantia, tendran lugar la verificacion y Recepcion
Definitiva, que se efectuaran con las mismas formalidades que la provisoria, a cuyo efecto
se realizaran previamente las pruebas que la Inspeccién estimare necesarias para la
completa comprobacion del buen estado de las construcciones y del correcto
funcionamiento de las instalaciones, pudiéndose incluso repetir parcial o totalmente las
pruebas establecidas para la Recepcion Provisoria.

La Recepcion Definitiva se realizard, siempre que el Contratista hubiere subsanado
las deficiencias que se hubieren indicado en el Acta de Recepcion Provisaria, las que
pudieren aparecer durante dicho plazo y las obligaciones que debiere cumplir de acuerdo
a contrato con posterioridad a la Recepcion Provisoria (ej. a doecumentacion que
certifique el cumplimiento de todas las tramitaciones en Reparticiones y Empresas
Publicas/Concesionarios).

IX.8. Devolucién de garantias

La garantia de cumplimiento de Contrate. serd devuelta junto con la Recepcion
Provisoria, conforme se indica en el articulo'29.del Decreto-Ley 4116.

Dentro de los treinta (30) dias corridas de realizada la Recepcion Definitiva o total o
parcial, deberan liberarse los fondos de reparo.en la medida que correspondiere.

La Recepcion Definitiva extinguira de pleno derecho las garantias otorgadas por el
Contratista.

Dentro del mismo plazo se pondra término a las cuestiones economicas de la obra,
siendo la firma del certificado final el.cierre de cuentas en el que se asentaran los créditos
y débitos a que las partes'se consideren con derecho. No seran admitidas reclamaciones
econOmicas con posterioridad, cuando no hayan sido incluidas en el mencionado
certificado salvo las«derivadas de la suma total o parcial de la obra.

El fondo de reparo a que hace referencia el Articulo N° 62° de la Ley N° 4.416, sera
devuelto una vez aprobada el Acta de Recepcion Definitiva, previa deduccion de los
importes de las diversas penalidades impuestas en el articulado de este Pliego o toda
orden de-,embargo de acreedores que llegara con anterioridad al reintegro de estos
fondos,( y previa certificacion de la Subsecretaria de Trabajo de la Provincia o del
arganismo_que lareemplace, que la firma Contratista no registra multas, expedientes
0 embargos por cobro de haberes, despidos, preavisos, indemnizaciones u otros
conceptos. La referida certificacion sera tramitada y presentada por la Contratista.

r\.,‘
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X.1. Multas

Se aplicaran las multas que se indican en el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares Legales, las cuales tendran como base de aplicacion el monto de contrato
actualizado en forma previa al momento de emisidén del acto administrativo que la aplique,
sin perjuicio de la aplicacion de otras sanciones accesorias que pudiera aplicar.elfRACOP.

Sin perjuicio de las multas que se especifiquen el Pliego de Bases y:Condiciones
Particulares Legales, ante cualquier tipo de incumplimiento contractual verificado por
parte del contratista; el Comitente aplicard una multa proporcional a la falta.cometida, todo
en base a la documentacién aprobada y vigente en la Obra y el incumplimiento acreditado.

Las multas que se determinaren seran descontadas dewlos certificados o de las
garantias constituidas y en su defecto de las sumas acreditadas al contratista por
cualquier concepto. Si los créditos y garantias no alcanzaran.a cubrir el importe de las
multas aplicadas el Contratista estara obligado acdepositartel saldo dentro de los DIEZ
(10) dias héabiles de notificado, en todo de acuerdo.a lo indicado en el articulo 40 del
Decreto-Ley 4416/80.

X.2. Acumulaciéon de multas

Cuando el importe de las multas por los distintos conceptos enunciados alcanzare
el 15% (quince por ciento) del monto total del Contrato actualizado, el Comitente tendra
derecho a rescindir el Contrato por culpa del Contratista (Art. 81° - Inc. f - Decreto-Ley
4416/80).

La aplicacion de cada sancion no liberara al Contratista de su responsabilidad por
los dafios y perjuicios emergentes por esa causa.

X .3. Rescision de-contrato: causas, notificacion y efectos

El Contrate-podra rescindirse, por derecho del Comitente o del Contratista, por
cualquierade las causas y en orden a las disposiciones contenidas en los Art. 80°/82° del
Decreto-Ley.4416/80 y concordantes de este Pliego.

Producida la rescision se procedera conforme a los Arts. 86°, 87° y 88° del Decreto-
Ley 4416/80 y Decreto 313/81.

En el caso de que la rescision sea solicitada por-el-Contratista debera guardar los
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CAPITULO XI - RESPONSABILIDAD Y DISPOSICIONES VARIAS

Xl .1. Responsabilidad del proyecto

El Comitente sera responsable de los estudios y proyectos que hubieren servido
como base para la contratacion, con excepcién de aquellos estudios, proyectos, ensayos
o verificaciones que los Pliegos pusieren a cargo del contratista.

El Contratista sera responsable de la interpretacion de la'documentacién contractual
y no podra aducir ignorancia de las obligaciones contraidas, ni tendr& derecho a reclamar
modificaciones de las condiciones contractuales invocando error‘u omision de su parte.
Asimismo, seré responsable de cualquier defecto de construccion originado en proyectos
o planos con deficiencias que no hubieren podido pasarle inadvertidas y de las
consecuencias que pudieren derivar de la realizacion de trabajos basados en esos
anteproyectos/proyectos defectuosos, que no hubieren sido denunciados por escrito al
Comitente antes de iniciarlos.

Xl .2. Normas de interpretacion

El Contratista serd responsable de la correcta interpretacion de los planos y
especificaciones para la realizacién de la Obra.

La documentacion del. Contrato no podra ser desvirtuada por interpretaciones sobre
la base del espiritu de lassclausulas, intencion presunta de las Partes, finalidades
perseguidas, etc.

En caso de que algunas clausulas o articulos aparecieren en contradiccion se
aplicaré la primacia resultante del orden de prelacion de los documentos del Contrato que
se indican en el Pliego de Condiciones Particulares Legales. Cuando una cuestion no
pueda resolverse porla documentacion, se resolvera por normas anélogas y los principios
del “arte’del buen‘construir” previo dictamen del Consejo de Obras Publicas.

Xl .3.Cumplimiento de disposiciones administrativas

icicles, y demas spos ones‘publicas vigentes, y sera
el pago de multady eI eparcimi ntgd'e dafnosy perjuicios,
Jgar cualquier ' ~
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permisos y documentos relacionados con la Obra, que presentara ante las Autoridades
correspondientes previa revisacion y conformidad de la Inspeccién y que tramitara a su
exclusivo nombre, o con el de un tercero representante especial del Contratista cuando
previamente asi lo autorizare la Inspeccion.

Las necesarias copias de planos y planillas técnicas para estas tramitaciones seran
confeccionadas a su cargo por el Contratista.

Xl.4. Dafios a personas y propiedades

El Contratista tomara oportunamente todas las precauciones necesarias para evitar
dafos a personas, propiedades y a la obra misma, y sera responsable por los accidentes
gue ocurran a obreros, empleados y otras personas, como asimismo a las propiedades o
bienes propios, del Comitente o de terceros.

La reparacion de los dafios y el resarcimiento de los perjuicios que se produjeren
correran por cuenta exclusiva del Contratista.

El Comitente podré retener en su poder,<de.las sumas que adeudare al Contratista,
el importe que estimare conveniente hasta gue'las reclamaciones o acciones, que llegaren
a formularse por algunos de aquellos conceptos, fueren definitivamente resueltos y
hubieren sido satisfechas las indemnizaciones.a que hubiere lugar en derecho.

Xl .5. Responsabilidad legal

El Contratista sera responsable de sus trabajos conforme al Decreto-Ley 4416/80,
al Caodigo Civil y Comercial de la Nacion, y a las demas leyes vigentes, y sin exclusion de
la aplicacién de los principios comunes sobre responsabilidad por culpa o dolo; por lo que
con la Recepcion Definitiva.de la obra el Contratista no quedara libre de la responsabilidad
por aquellos vicios ocultos que no pudieren aparecer o no pudieren ser advertidos al
tiempo de la recepcién;/aun cuando de ellos no pudieren resultar la ruina de la obra; en
estos casos el Comitente tendré (60) sesenta dias corridos, a partir de su descubrimiento,
para denunciarlos.al Contratista.

XI.6. Responsabilidad en transporte de personal

Cuando el Contratista deba transportar personal a-su_cargo, desde o hacia la Obra,

ya sea en velfficulos propios q“contratados (auto‘lr.r(éviles, amionetas u 6mnibus), es
obligatorio que éstos cuenten dorj la inscripcion previa gn la Rireccion de Transporte de
la Provincia bhjo jla modalidajl de "Servicio o Geperal o "Contratado por
Comitente Detelr madq‘;.__‘
-'_""H b e Pspol
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XI.7. Cumplimiento ley n°6281

En cumplimiento de la Ley N°6281 de la Provincia de Mendoza, el Comitente, previo
a resolver la adjudicacion de una obra publica, requerird informe a la Subsecretaria de
Trabajo y Seguridad Social de la Provincia, acerca del cumplimiento por parte de la
Empresa licitante, de las principales obligaciones establecidas en el texto de dicha Ley.

Xl .8. Aportes profesionales

Se formalizaran los aportes a la Caja Previsional Técnica de la Provincia de
Mendoza de los profesionales auténomos e independientes que; en representacion del
Comitente, intervengan en el anteproyecto, proyecto y desarrollo de la obra segun ley nro.
7361, Resoluciones vigentes y jurisprudencia.

TR 79
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DECLARACIONES DEL DECRETO-LEY 4416/80 Y
EFECTOS DE LA PRESENTACION DE LA OFERTA
SOBRE N°1

SENORES:
DIRECCION ...vvveeeeveeeirnaennnn

(datos del organismo licitante):

Conforme a lo dispuesto por el Articulo 21° de la Ley N° 4416 de Obras Publicas,

El proponente:

Con domicilio especial en:

correo electrénico:

de la obra de referencia, declara:

1) Que para cualquierscuestion que se suscite por la aplicacién e interpretacién de los Pliegos, el
Contrato y demas normas citadas, acepta la aplicacion excluyente del derecho argentino y deberan
debatirse ante'los Tribunales Competentes de la Ciudad de Mendoza, renunciando a cualquier otra
Jurisdicecion o fuero y expresamente al Fuero Federal que pudiera corresponderle por distinta
vecindad ‘o extranjeria y al Internacional ante Tribunales Arbitrales y en especial al Centro

2) Que deja expresalconstangia . de [ I la obra, que han tomado
conocimiento de! ' > p&,ﬁ? planos, habiéndose
también verifica LSRR it j'gﬁlacién adecuada para las
distintas fundaciones HENFQARE BSlgs cotas menores a las
indicadas en lolitr A ' Pliego de Licitacion.

Pagina 222 de 234



9.
Lujan
de Cuyo

) ) » ) ] o MENDOZA
3) Que no tiene ninguna relacion o dependencia con personal del organismo licitante, que haya

intervenido en la elaboracion del proyecto y llamado a licitacidn de la presente Obra (Art.26°Ley4416
de Obras Publicas).

4) Que ningun miembro del Proponente tiene relacion de dependencia o Contrato de Locacion de
Servicios con la Administracién Publica Provincial (Art. 14° inc. b) y c¢) del Estatuto del Empleado
Publico).

5) Que conoce los Pliegos Generales, Particulares y Técnicos, Circulares, comunicaciones y demas
informacion que integra los documentos de la presente licitacion. Que ha estudiado cuidadosamente
el Pliego, planos y planillas, comprendiendo sin dudas ni excepciones su justo significado y el exacto
alcance de todos sus términos. Que ha obtenido todos los informes y tomado les recaudos sobre
provision de materiales, mano de obra y demas datos y circunstancias que puedan influir en la
determinacion del Precio de la Propuesta y su ejecucion.

6) Que aceptatotal e incondicional conformidad del contenido de/los Pliegos'y de las pautas, requisitos,
normas legales, reglamentarias y técnicas que rigen la <icitacién'y la aceptacién plena de las
obligaciones emergentes del Contrato y toda otra establecida en los Pliegos. En caso de incurrir en
la oferta en una clausula contraria a las disposiciones,de la presente, la misma se tendra por no
escrita.

7) Que acepta que la Propiedad Intelectual de toda'la documentacion técnica y proyectos presentados
en la Oferta, sera exclusiva del Comitente.y renuncia a plantear oposicion y/o reclamo legal alguno.

8) Que acepta los criterios de valoracion gque establezca Organismo Licitante en el estudio de las
propuestas y ofertas y renuncia a plantéar oposicion y/o reclamo legal alguno.

9) Que acepta el caso en el cual.se rechacen totalmente las propuestas y ofertas o algunas o todas
las variantes presentadas y renuneia a formular objecién o reclamo alguno en caso que se declara
fracasada la Licitacion, aun.cuandoe dicha decisién no se fundamentare.

10) Numero de inscripcién en el Cédigo Unico de Identificacion Tributario (C.U.L.T.).......

Sello y firma del Repgésentante Tzga
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DECLARACION JURADA DE CONOCIMIENTO Y
ACEPTACION DE LA DOCUMENTACION LICITATORIA
SOBRE N°1

SENORES:
DIRECCION .........eveeiennnn
(datos del organismo licitante):

Por la presente declaro bajo juramento conocer y aceptar el'contenido de la documentacion del pliego
licitatorio de referencia, circulares y toda la documentacion de este llamado y haber tomado
conocimiento de la informacién necesaria sobre todos los elementos para formular la Propuesta en base
a los documentos que integran la licitacién, con pleno conocimiento de los costos que incidiran en los
precios cotizados y recorrido en el terreno 0.donde corresponda la informacién necesaria sobre todos
los elementos indispensables para formular la Propuesta. Acepto los términos, condiciones y demas
especificaciones contenidas en dichos pliegos, y renuncio expresamente a oponer cualquier defensa
originada en el desconocimienta'de pliegos legales y técnicos; planimetrias y documentacion gréfica y
circulares aclaratorias. Asimismo declaro conocer que toda la documentacién que sirve de base para el
presente proceso licitatorio . se  encuentra disponible publicamente en el sitio web:
www.lujandecuyo.gob.ar

Sellowy. firma del Representante Legal Sello y firma del Representante Técnico
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OFERTA BASICA
FORMULARIO OFICIAL DE PROPUESTA

SOBRE N°2
EX-
OB R A ?
Mendoza, ...... de de..... 20........
SENORES:
DIRECCION..........ccvvvinnnne.
(Datos del organismo licitante):
El que subscribe ofrece ejecutar la obra en un todo de acuerdo a los Pliegos, por el sistema
0 = y por un precio basico y total de PESOS:
.......................................... (F o) i
NOMBRE(S) Y APELLIDO(S) O RAZON SOCIAL DEL PROPONENTE: ....cooiiiiiiiiiieeceeeeeen

CORREQ ELECTRONICOESPECIAL: ......oiiiiieeee e

TELEFONO: e

FECHA: L

Sello y firma del Repréd tante“_l:_e‘g_;al resentante Técnico
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PLANILLAS DE ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS
FORMULARIO OFICIAL DE ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

SOBRE N° 2
EXe
OB RA: ?
Mendoza, ...... de de 2024
SENORES:
DIRECCION.........ccevvvinnnne..
(Datos del organismo licitante):
Se adjunta planilla de Analisis de Precios Unitarios, conforme.
Sello y firma del Representante Legal Sello y firma del Representante Técnico
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ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS
OBRA:
UBICACION:
EMPRESA:
ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS q A N
|A) MATERIALES: V -~ YU N
- Unidad medida X COSTO | Subtotales
L Material & $/Unidmat | §/Unidjem
1 2 4 5=3*4
COSTO TOTAL DE MATERIALES POR UNIDAD, DE ITEM: ... eoovoooooeveeoooeeeeee) (A)
|B) MANO DE OBRA: [ 4B Y J
|
Categori Canti 0 Horario |Afectacion Diaria| Costo Total Diario | Rendimiento | Subtotales
ategoria a r hrs / dia s/dia Unid tem / dia | § /Unid tem
1 4 4 5=2+374 5 7=5/6
OFICIAL ESPECIALIZADO
OFICIAL
1/2 OFICIAL
AYUDANTE
+cosm TOTAL DE MANO DE OBRA POR UNIDAD DE MEM: ... B)
C) EQUIPOS 9 )
a' = Costo horario | Afectacion diaria | Rendimiento | Subtotales
Desionaci Cantidad $ihr hrs/dia__|Unid.tem / dia| §/ Unid.ltem
_ 1 2 3 4 5 6=2°3"4/5
i
f
COSTO TOTAL DE EQUIPOS POR UNIDAD DE ITEM: - ooooooooooeoeoeoeeoe ©
D) COSTO - COSTO PRESENTE MEM: (A) # (B) # (C) oo o
E) COEFICIERTE DE PASO............. r\li ________________________________________________________
F) PREQ IO IMFUESTOS INCLUIDOS|D XE ... ‘,.F .............
::;' b A 14 2
iy z af pola
=
4-COEFICIEN ACT O] - CL 1 A i Uﬂ‘.-l'l.ll:qu
i ’ it |
| Sumadeparciales (}) +(2) +(3) oot i o L el oo 0,00

. Fcolas bl T
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CALCULO DEL COEFICIENTE DE PASQO

e T s - s S (A) 1,000
Sequridad e Higiene (A) x 0,00% (A1) 0,00
Imprevistos e (A) x 0,00% (Az2) 0,00
COSIO e e e (A)+AT+A2)= (B) 1,00
Gastos GENETaleS e (B) x 0,00% (B1) K i],Dl]l
Beneficio (B)x0,00% (B2 0,00
Subtotal {B)+(B1)+(B2)= (] 1,00
Costo FINANCIero oo (C)x000%  (C1) _l_ W/ 000
Total sin imp.: {CIH{C1)= & ‘ 1,004
Y A L et (E)x0 UD%' & 0,00
Otros IMPUestos: s (E)x U,UU% (E2) 0,00
Coeficiente Total (Impuestos Incluidos).......coccovvnvenvnnnns @ 1,IIII]|
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ANEXO V
HISTOGRAMA DE EQUIPOS PARA UTILIZAR EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS
SOBRE |

OB RA: ?
Mendoza, ...... de de 2024

SENORES:

DIRECCION .......ovvvviieieennn,

(datos del organismo licitante):

Compromiso de permanencia en Obra del Personal

Cuadro |

Cantidad de-equipos por semana de trabajo

Tipo y especificacion del equipo a utilizar Semana de trabajo de acuerdo al Programa de Obra

(Insertar tantas categoriasicomo $ean necesarias)

Total de equipos por'semana

.
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Instructivo para realizar el Histograma de Equipos:

1- Se debera realizar el Cuadro | colocando la descripcién del equipo/vehiculo a utilizar.

2- En las columnas numeradas desde 1 a la “n” se debera indicar el nUmero de semanas totales
correspondiente al plazo de obra solicitado por los documentos de licitacion, siendo la primera semana
la que corresponde al niumero “1” y la ultima semana la que corresponde a la columna “n”, por.ejemplo
para una obra cuyo plazo total sea igual a 6 meses, el cuadro debera tener 24 columnas, una por cada
semana.

3- En cada casillero de cada semana para cada equipo de que se trate, el Oferente debera indicar el
numero total que planea tener en la obra para esa semana en particular.

4- La ultima fila del cuadro corresponde al total de Equipos que el Oferente planeatener en la obra para
cada semana en particular.

5- Estos datos deberan ser representados en un grafico de “Curva.Continua” tal cual el que se muestra
debajo de la tabla (Gréfico I).

Nota aclaratoria: la informacién proporcionada en este documento sera verificada con la proporcionada
en el “Plan de Trabajo” y en la Memoria Descriptiva‘de.la Obra. Asimismo se deja aclarado que los
valores indicados en los cuadros anteriores solo tienen un valor referencial para ser completados.

Sello y firma del Representante Legal Sello y firma del Representante Técnico
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ANEXO VI
DECLARACION DE INTEGRIDAD
SOBRE |
EXe
OB R A . ”
Mendoza, ...... de......ccovei. .. de 2024
SENORES:
DIRECCION. ...

(Datos del organismo licitante):
Compromiso de permanencia en Obra del Personal

En caracter de DECLARACION JURADA, manifiesto:

1) Que la Sociedad/UT .....ccooeeeeviiviiiinn veveeeeeeeennns que represento, en la presente Licitacion (en adelante
Oferente) actuara con integridad y transparencia.

2) Que el Oferente y sus representantes y dependientes se abstendran-por si mismos o por medio de
terceros- de realizar conductas dirigidas-a alterarlas evaluaciones de las propuestas, el resultado de
los procedimientos u otros aspectos que otorguen condiciones ventajosas a un licitante en relacion con
los deméds participantes. Y se abstendran de pagar u ofrecer directa o indirectamente sobornos, coimas
u otras ventajas impropias, a fin de obtener o mantener el contrato o asegurar una ventaja indebida
para el Oferente.

3) Que asumimos la obligacién.de no desarrollar ninguna practica fraudulenta que implique de cualquier
modo vulnerar los principios de igualdad y competencia entre los oferentes y la transparencia del
proceso licitatorio. Mediante la.presente, asumimos la autoria de la totalidad de la oferta presentada y
manifestamos no haber realizado contacto previo con nuestros potenciales competidores con el objeto
de acordar o ceordinar pesturas, ya sean especificaciones técnicas o precios

4) Que. de: conformidad con la definicion de “Beneficiario Final” establecida por la UNIDAD DE
INFORMACION FINANCIERA en el articulo 2, inciso g) de la Resolucién N 202/2015, todos los
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MENDOZA
Datos relativos a la identificacion de los Socios consignados en el presente son representativos de la
totalidad del capital social, y asi como también de los socios con derecho a voto.

SOCIOS: .evvviieeeiiiiiiieeeeee (nombre, apellido, documento y domicilio)

5) Que toda la informacion relativa a los miembros del Directorio y de la Comision de Fiscalizacion
corresponden al personal dedicado a la conduccion vy fiscalizacion de los actos sociales y‘comerciales
de la Sociedad.

6) Que los recursos que componen el patrimonio del Oferente no provienen de'lavado de activos,
financiacién del terrorismo, narcotrafico, captacién ilegal de dineros, delitos,cometidos contra la
administracion publica y en general de cualquier actividad ilicita; de igual manera manifiesta que los
ingresos que se obtuvieran en desarrollo de este contrato, no seran_destinados a ninguna de las
actividades antes descritas. Para efectos de lo anterior, el contratista autoriza expresamente a la
Autoridad de Aplicacion, para que consulte los listados de terroristas‘publicados por la UIF, sistemas de
informacién y bases de datos a los que haya lugar y, de encontrar algan reporte, promovera las acciones
contractuales y/o legales que correspondan.

7) Que el Oferente se obliga a realizar todas las actividades encaminadas a asegurar que todos sus
socios, administradores, clientes, proveedores, empleados,:etc., y los recursos de estos, no se
encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas, particularmente, de las anteriormente
enunciadas.

Firma y Aclaracion del REPRESENTANTE LEGAL
Sello con nombre, cargo, titulo y matricula del firmante

Nombre de la Sociedad/UTE
Sello de la Sociedad / UTE

Certificacion de Escribano Publico
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